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REGLAMENTO (UE) 2024/...
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de ...

relativo a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero

para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 114,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Banco Central Europeo!,

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario3,

1 DO C 210 de 25.5.2022, p. 5.

2 DO C 152 de 6.4.2022, p. 89.

3 Posicion del Parlamento Europeo de 24 de abril de 2024 (pendiente de publicacion en el
Diario Oficial) y Decision del Consejo de ...
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Considerando lo siguiente:

(1) La Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo? es el principal
instrumento juridico para la prevencion de la utilizacion del sistema financiero de la Union
para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. Dicha Directiva establece un
marco juridico completo, que la Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del
Consejo® vino a reforzar al abordar los riesgos emergentes de blanqueo de capitales y de
financiacion del terrorismo e incrementar la transparencia de la titularidad real. Con
independencia de los logros con arreglo a dicho marco juridico, la experiencia ha
demostrado que deben introducirse mas mejoras para atenuar adecuadamente los riesgos de
blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo y detectar de forma eficaz las

tentativas de uso indebido del sistema financiero de la Unidn con fines delictivos.

4 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,
relativa a la prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales
o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.® 648/2012
del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/70/CE de la Comision (DO L 141
de 5.6.2015, p. 73).

S Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018,
por la que se modifica la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la prevencion de la utilizacion
del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, y por la
que se modifican las Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE (DO L 156 de 19.6.2018,

p. 43).
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(2) El principal reto detectado en relacion con la aplicacion de las disposiciones de la Directiva
(UE) 2015/849 que establecen las obligaciones para las entidades obligadas es la falta de
aplicabilidad directa de las normas establecidas en dichas disposiciones y el enfoque
fragmentado por paises. Aunque dichas normas llevan existiendo y evolucionando mas de
tres décadas, se siguen aplicando de una forma que no es totalmente coherente con los
requisitos de un mercado interior integrado. Por lo tanto, es necesario que las normas sobre
las cuestiones actualmente tratadas en la Directiva (UE) 2015/849 que puedan ser
directamente aplicables por las entidades obligadas pertinentes se aborden en un

reglamento para lograr la uniformidad de aplicacion deseada.
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3)

Este nuevo instrumento forma parte de un paquete completo destinado a reforzar el marco
de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo (LBC/LFT) de

la Union. Conjuntamente, el presente Reglamento, la Directiva (UE) 2024/... del
Parlamento Europeo y del Consejo®* y los Reglamentos (UE) 2023/11137 y

(UE) 2024/...8** del Parlamento Europeo y del Consejo conformaran el marco juridico que
regulara los requisitos de LBC/LFT que han de cumplir las entidades obligadas y
sustentara el marco institucional de la Unidn en materia de LBC/LFT, incluido el
establecimiento de una Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la

Financiacion del Terrorismo (ALBC).

++

Directiva (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., relativa a los
mecanismos que deben establecer los Estados miembros a efectos de la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, por la que se modifica la Directiva (UE) 2019/1937, y se modifica y se deroga la
Directiva (UE) 2015/849 (DO L, ..., ELIL: ...).

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)] y complétense los datos correspondientes en la nota a pie de pagina.
Reglamento (UE) 2023/1113 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo

de 2023, relativo a la informacion que acompafia a las transferencias de fondos y de
determinados criptoactivos y por el que se modifica la Directiva (UE) 2015/849 (DO L 150
de 9.6.2023, p. 1).

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se crea
la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacion del Terrorismo y se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010
(DOL,...,ELL ...).

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)] y complétense los datos correspondientes en la nota a pie de pagina.
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4

El blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo se llevan a cabo, con frecuencia,
en un contexto internacional. Las medidas adoptadas a escala de la Union, sin tener en
cuenta la coordinacion ni la cooperacion internacionales, tendrian efectos muy limitados.
Toda medida adoptada por la Union en este ambito debe, por tanto, ser compatible con las
que se emprendan en los foros internacionales y debe ser, como minimo, igual de rigurosa.
En su actuacion, la Unidn debe seguir teniendo especialmente en cuenta las
Recomendaciones del Grupo de Accion Financiera Internacional (GAFI) y los
instrumentos de otros organismos internacionales que se ocupan de la lucha contra el
blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. Con vistas a reforzar la eficacia de
la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, los actos
legislativos de la Union pertinentes deben adaptarse, cuando proceda, a las Normas
internacionales sobre la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo y la proliferacion adoptadas por el GAFI, en febrero de 2012 (en lo sucesivo,

«Recomendaciones revisadas del GAFI») y sus modificaciones posteriores.
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)

Desde la adopcion de la Directiva (UE) 2015/849, los recientes avances en el marco de
Derecho penal de la Union han contribuido a reforzar la prevencion y la lucha contra el
blanqueo de capitales, los delitos subyacentes y la financiacion del terrorismo. La Directiva
(UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y del Consejo? ha favorecido una interpretacion
comun del delito de blanqueo de capitales y sus delitos subyacentes. La Directiva

(UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo!® defini6 los delitos financieros
que afectan a los intereses financieros de la Union, que también deben considerarse delitos
subyacentes al blanqueo de capitales. La Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento Europeo
y del Consejo!! ha logrado una interpretacion comun del delito de financiacion del
terrorismo. Puesto que todos estos conceptos estan ahora aclarados en el Derecho penal de
la Uniodn, ya no es necesario que las normas de LBC/LFT de la Unidn definan el blanqueo
de capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo. En cambio, el marco
de LBC/LFT de la Union debe ser plenamente coherente con el marco de Derecho penal de

la Unién.

10

11

Directiva (UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018,
relativa a la lucha contra el blanqueo de capitales mediante el Derecho penal (DO L 284

de 12.11.2018, p. 22).

Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017,
sobre la lucha contra el fraude que afecta a los intereses financieros de la Union a través del
Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017,
relativa a la lucha contra el terrorismo y por la que se sustituye la Decision

marco 2002/475/JAI del Consejo y se modifica la Decision 2005/671/JAI del Consejo

(DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).
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(6) La armonizacion en el &mbito pertinente del Derecho penal posibilita la aplicacion de un
enfoque sélido y coherente a escala de la Union para prevenir el blanqueo de capitales y
los delitos subyacentes, incluida la corrupcion, y luchar contra ellos. Al mismo tiempo,
este enfoque permite que los Estados miembros que hayan adoptado una postura mas
amplia en relacion con la definicion de las actividades delictivas que constituyen delitos
subyacentes al blanqueo de capitales puedan mantenerla. Por ese motivo, en consonancia
con la Directiva (UE) 2018/1673, cualquier tipo de participacion punible en la comision de
un delito subyacente al blanqueo de capitales, tipificado de conformidad con el Derecho
nacional, debe considerarse también una actividad delictiva a efectos de dicha Directiva y

del presente Reglamento.

(7) La tecnologia sigue evolucionando y ofreciendo oportunidades al sector privado para
desarrollar nuevos productos y sistemas con los que intercambiar fondos o valores. Si bien
este es un fendmeno positivo, puede generar nuevos riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, ya que una y otra vez los delincuentes logran encontrar formas
de aprovechar las vulnerabilidades para ocultar y mover fondos ilicitos por todo el mundo.
Los proveedores de servicios de criptoactivos y las plataformas de financiacion
participativa estan expuestos al uso indebido de los nuevos canales para la circulacion de
dinero ilicito y se hallan bien situados para detectar estos movimientos y atenuar los
riesgos. Por lo tanto, el &mbito de aplicacion de la legislacion de la Union debe ampliarse
para incluir esas entidades, en consonancia con las normas del GAFI en relacion con los
criptoactivos. Al mismo tiempo, los avances en la innovacion, como el desarrollo del
metaverso, ofrecen nuevas vias para la comision de delitos y para el blanqueo de sus
productos. Por lo tanto, es importante mostrarse vigilantes respecto de los riesgos
asociados al suministro de productos o servicios innovadores, ya sea a escala nacional o de

la Uniodn, o a nivel de las entidades obligadas.
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(®)

)

Las entidades y las personas reguladas por el presente Reglamento desempefian un papel
esencial como guardianas del sistema financiero de la Union y, por tanto, deben adoptar
todas las medidas para llevar a efecto los requisitos del presente Reglamento a fin de
impedir que los delincuentes blanqueen los productos de sus actividades ilegales o
financien el terrorismo. Asimismo, deben implementarse medidas para atenuar los riesgos

de no aplicacion o de elusion de sanciones financieras especificas.

La definicion de intermediario de seguros con arreglo a la Directiva (UE) 2016/97 del
Parlamento Europeo y del Consejo!? abarca una gran variedad de personas fisicas o
juridicas que emprenden o realizan una actividad de distribucion de seguros. Algunos
intermediarios de seguros emprenden actividades de distribucion de seguros bajo la plena
responsabilidad de las empresas o los intermediarios de seguros y llevar a cabo actividades
sujetas a sus politicas y procedimientos. Cuando esos intermediarios no cobren primas ni
importes destinados al cliente, al tomador de la pdliza o al beneficiario de la poliza de
seguro, no estaran en condiciones de llevar a cabo una diligencia debida significativa ni de
detectar y comunicar operaciones sospechosas. Habida cuenta de ese papel limitado y del
hecho de que la plena aplicacion de los requisitos de LBC/LFT est4 garantizada por las
empresas o los intermediarios de seguros bajo cuya responsabilidad prestan servicios, los
intermediarios que no gestionen fondos con arreglo a la definicion que figura en el
articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del

Consejo' no deben considerarse entidades obligadas a efectos del presente Reglamento.

12

13

Directiva (UE) 2016/97 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de enero de 2016,
sobre la distribucion de seguros (DO L 26 de 2.2.2016, p. 19).

Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre

de 2015, sobre servicios de pago en el mercado interior y por la que se modifican las
Directivas 2002/65/CE, 2009/110/CE y 2013/36/UE y el Reglamento (UE) n.® 1093/2010 y
se deroga la Directiva 2007/64/CE (DO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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(10)

(11)

Las sociedades de cartera que lleven a cabo actividades mixtas y tengan al menos una filial
que sea una entidad obligada deben incluirse como entidades obligadas en el &mbito de
aplicacion del presente Reglamento. Para garantizar una supervision coherente por parte de
los supervisores financieros, cuando entre las filiales de una sociedad mixta de cartera se
cuente al menos una entidad de crédito o una entidad financiera, la propia sociedad de

cartera también debe considerarse una entidad financiera.

Las operaciones financieras también pueden realizarse dentro del mismo grupo como una
forma de gestionar las finanzas del grupo. Sin embargo, estas operaciones no se efectiian
frente a clientes y no requieren la aplicacion de medidas de LBC/LFT. Con vistas a
garantizar la seguridad juridica, es necesario reconocer que el presente Reglamento no es
aplicable a las actividades financieras u otros servicios financieros que lleven a cabo unos

miembros de un grupo para otros miembros de dicho grupo.
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(12)

Los profesionales del Derecho independientes deben estar sujetos al presente Reglamento
cuando participen en operaciones financieras o empresariales, incluido el asesoramiento
fiscal, ya que existe el riesgo de que los servicios prestados por esos profesionales del
Derecho se utilicen indebidamente con el fin de blanquear el producto de actividades
delictivas o de financiar el terrorismo. No obstante, deben preverse exenciones de la
obligacion de notificacion en lo que respecta a la informacion obtenida antes, durante o
después de un proceso judicial, o en el momento de la determinacion de la situacion
juridica de un cliente, pues dicha informacion se ampara en la prerrogativa de secreto
profesional. Por lo tanto, el asesoramiento juridico debe seguir sujeto a la obligacion de
secreto profesional, salvo en caso de que el profesional del Derecho esté implicado en
blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo, de que la finalidad del asesoramiento
juridico sea el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, o de que el
profesional del Derecho sepa que el cliente solicita asesoramiento juridico con fines de
blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo. Tal conocimiento y la motivacion
podrian establecerse basdndose en elementos de hecho objetivos. Dado que el
asesoramiento juridico ya puede solicitarse en la fase de comision de un delito que genera
producto, es importante que los casos excluidos de la prerrogativa de secreto profesional se
amplien a aquellas situaciones en las que el asesoramiento juridico se preste en el contexto
de los delitos subyacentes. El asesoramiento juridico solicitado en relacién con
procedimientos judiciales en curso no debe considerarse asesoramiento juridico a efectos

de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo.
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(13) Con el fin de garantizar el respeto de los derechos establecidos por la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union Europea (en lo sucesivo, «Cartay), por lo que
respecta a los auditores, contables externos y asesores fiscales que en determinados
Estados miembros pueden defender o representar a sus clientes en el contexto de una
accion judicial o determinar la situacion juridica de sus clientes, la informacion que
aquellos obtengan en el ejercicio de esas funciones no debe estar sujeta a la obligacion de
comunicacion. No obstante, las mismas excepciones que se aplican a los notarios y
abogados deben aplicarse también a esos otros profesionales cuando actien en el ejercicio

del derecho de defensa o determinen la posicion juridica de un cliente.
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(14)

La Directiva (UE) 2018/843 fue el primer instrumento juridico que abord¢ los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo que planteaban los criptoactivos en la
Union. Amplio el ambito de aplicacion del marco de LBC/LFT a dos tipos de proveedores
de servicios de criptoactivos: los proveedores de servicios de cambio entre monedas
virtuales y monedas fiduciarias y los proveedores de servicios de custodia de monederos
electronicos. Debido a la rapida evolucion tecnoldgica y al avance de las normas del GAFI,
es necesario revisar ese enfoque. El primer paso para completar y actualizar el marco
juridico de la Unién se dio con el Reglamento (UE) 2023/1114 del Parlamento Europeo y
del Consejo', que establecio los requisitos para los proveedores de servicios de
criptoactivos que deseen solicitar una autorizacion para prestar sus servicios en el mercado
interior. Introdujo también una definicion de criptoactivos y proveedores de servicios de
criptoactivos que englobaba un conjunto méas amplio de actividades. Adicionalmente, el
Reglamento (UE) 2023/1113 ha ampliado la aplicacion de los requisitos de trazabilidad a
las transferencias de criptoactivos realizadas por los proveedores de servicios de
criptoactivos a los que se aplica el Reglamento (UE) 2023/1114 y modificado la Directiva
(UE) 2015/849, para exigir que los Estados miembros consideren entidades obligadas a
dichos proveedores de servicios de criptoactivos. Dichos proveedores de servicios de
criptoactivos deben estar incluidos también en el &mbito de aplicacion del presente
Reglamento, a fin de atenuar cualquier riesgo de utilizacion indebida de los criptoactivos

con fines de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo.

14

Reglamento (UE) 2023/1114 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo

de 2023, relativo a los mercados de criptoactivos y por el que se modifican los Reglamentos
(UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 1095/2010 y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/1937
(DO L 150 de 9.6.2023, p. 40).
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(15) La creacion de mercados de criptoactivos tnicos y no fungibles es atin reciente y no ha
dado lugar a legislacion que regule su funcionamiento. Se estd supervisando la evolucion
de esos mercados y es importante que no genere nuevos riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo que no puedan atenuarse adecuadamente. A mas tardar
el 30 de diciembre de 2024, la Comision ha de presentar un informe al Parlamento Europeo
y al Consejo sobre los tltimos avances con respecto a los criptoactivos, incluida una
evaluacion del desarrollo de los mercados de criptoactivos Unicos y no fungibles, el
tratamiento normativo adecuado de dichos criptoactivos, la necesidad y la viabilidad de
regular a los proveedores de servicios relacionados con criptoactivos unicos y no fungibles.

Cuando proceda, la Comisioén ha de acompaiiar dicho informe de una propuesta legislativa.
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(16)

Las vulnerabilidades de las plataformas de financiacion participativa frente a los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo son horizontales y afectan al mercado
interior en su conjunto. Hasta la fecha, han surgido divergencias en los enfoquesde los
Estados miembros por lo que se refiere a la gestion de esos riesgos. Si bien el Reglamento
(UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo!® armoniza en toda la Union el
enfoqueregulador aplicable a la inversion empresarial y a las plataformas de financiacion
participativa mediante préstamos e introduce diversas salvaguardias para hacer frente a los
riesgos potenciales de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, tales como la
diligencia debida de las plataformas de financiacidn participativa respecto de los
responsables de los proyectos y dentro de procedimientos de autorizacidn, la falta de un
marco juridico armonizado con obligaciones solidas en materia de LBC/LFT para las
plataformas de financiacion participativa crea lagunas y debilita las salvaguardias

de LBC/LFT de la Union. Por lo tanto, es necesario garantizar que todas las plataformas de
financiacion participativa, incluidas las ya autorizadas con arreglo al Reglamento

(UE) 2020/1503, estén sujetas a la legislacion sobre LBC/LFT.

15

Reglamento (UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de octubre

de 2020, relativo a los proveedores europeos de servicios de financiacion participativa para
empresas, y por el que se modifican el Reglamento (UE) 2017/1129 y la Directiva

(UE) 2019/1937 (DO L 347 de 20.10.2020, p. 1).
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(17)

Los intermediarios de financiacion participativa, que gestionan una plataforma digital para
poner en contacto a los financiadores con los propietarios de proyectos, como asociaciones
o particulares que buscan financiacion, o para facilitar el contacto entre ellos, estan
expuestos a riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Las empresas
que no estan autorizadas con arreglo al Reglamento (UE) 2020/1503 actualmente no estan
reguladas o lo estan con arreglo a enfoques reguladores divergentes en todos los Estados
miembros, también por lo que respecta a las normas y los procedimientos aplicados para
hacer frente a los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Por
consiguiente, dichos intermediarios deben estar sometidos a las obligaciones del presente
Reglamento, en particular para evitar el desvio de fondos, con arreglo a la definicion que
figura en el articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366, o de criptoactivos
obtenidos por delincuentes con fines ilicitos. Con objeto de atenuar tales riesgos, esas
obligaciones se aplican a una gran variedad de proyectos, incluidos, entre otros, los
proyectos educativos o culturales y la recaudacion de fondos o criptoactivos para apoyar
causas mas generales, por ejemplo en el &mbito humanitario, o para organizar o celebrar un

acto familiar o social.
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(18) La Directiva (UE) 2015/849 se proponia atenuar los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo que planteaban los pagos de grandes cantidades en efectivo con
la inclusion, dentro de las entidades obligadas, de las personas que comerciaban con bienes
al efectuar o recibir pagos en efectivo superiores a 10 000 EUR, mientras se dejaba a los
Estados miembros la potestad de introducir medidas mas estrictas. Dicho enfoque ha
demostrado su ineficacia, a la vista de la comprension y la aplicacion deficientes de los
requisitos de LBC/LFT, la falta de supervision y el limitado nimero de operaciones
sospechosas notificadas a la Unidad de Inteligencia Financiera (UIF). Con el fin de atenuar
adecuadamente los riesgos derivados del uso indebido de grandes cantidades de efectivo,
debe establecerse un limite para los pagos en grandes cantidades de efectivo superiores
a 10 000 EUR en toda la Unién. En consecuencia, las personas que comercien con bienes
ya no tendran que estar sujetas a obligaciones de LBC/LFT, con excepcion de las personas
que comercien con metales preciosos, piedras preciosas, otros bienes de gran valor y

bienes culturales.

(19) Algunas categorias de personas que comercian con bienes estan particularmente expuestas
a riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo debido al elevado valor
que tienen los bienes con los que comercian, que suelen ser pequefos y transportables. Por
esa razon, las personas que comercien con metales preciosos y con piedras preciosas, asi
como con otros bienes de gran valor, deben estar sujetas a los requisitos de LBC/LFT,

cuando dicha actividad comercial sea una actividad profesional habitual o principal.
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(20) Los vehiculos de motor, las embarcaciones y las aeronaves que se sitlian en los segmentos
superiores del mercado son vulnerables a los riesgos de uso indebido con fines de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo, dado su elevado valor y su gran
transportabilidad. Por lo tanto, las personas que comercian con tales bienes deben estar
sujetas a los requisitos de LBC/LFT. El caracter transportable de esos bienes los hace
especialmente atractivos para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo,
dada la facilidad con la que pueden circular a través de las fronteras de la Union o fuera de
ellas y dado que el acceso a la informacion sobre ellos, cuando estan registrados en
terceros paises, podria no ser facil de obtener para las autoridades competentes. Para
atenuar los riesgos de que los bienes de gran valor de la Unioén puedan utilizarse
indebidamente con fines delictivos y garantizar la visibilidad de la propiedad de dichos
bienes, es necesario exigir a las personas que comercian con bienes de gran valor que
notifiquen las operaciones relativas a la venta de vehiculos de motor, embarcaciones y
aeronaves. Las entidades de crédito y financieras prestan servicios esenciales para la
conclusion de la venta o transferencia de propiedad de esos bienes, y también deben estar
obligadas a notificar dichas operaciones a las UIF. A pesar de que los bienes destinados
exclusivamente a la realizacion de actividades comerciales no deben estar sujetos a estos
requisitos de divulgacion, las ventas para uso privado y no comercial no deben limitarse a
los casos en los que el cliente sea una persona fisica, sino que también deben referirse a
ventas a entidades e instrumentos juridicos, en particular cuando se establezcan para

administrar el patrimonio de su titular real.
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21)

Los operadores de la migracion por inversion son sociedades privadas, 6rganos o personas
que actlian o interactuan directamente con las autoridades nacionales con competencia para
conceder derechos de residencia en nombre de nacionales de terceros paises o que prestan
servicios de intermediacion a nacionales de terceros paises que tratan de obtener derechos
de residencia en un Estado miembro a cambio de cualquier tipo de inversion, como
transferencias de capital, compra o arrendamiento de inmuebles, inversion en bonos del
Estado, inversion en sociedades de capital, donaciones o dotaciones financieras para
actividades que contribuyan al bien publico y contribuciones a los presupuestos del Estado.
Los programas de residencia para inversores plantean riesgos y vulnerabilidades en cuanto
a blanqueo de capitales, corrupcion y fraude fiscal. Esos riesgos se ven exacerbados por los
derechos transfronterizos asociados a la residencia en un Estado miembro. Por lo tanto, es
necesario que los operadores de migracion por inversion estén sujetos a las obligaciones

de LBC/LFT. El presente Reglamento no debe aplicarse a los programas de ciudadania
para inversores, que dan lugar a la adquisicion de la nacionalidad a cambio de dicha
inversion, ya que debe considerarse que dichos programas socavan la condicion
fundamental de la ciudadania de la Union y la cooperacion leal entre los Estados

miembros.
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(22)

Aunque los prestamistas de créditos hipotecarios y al consumo son tipicamente entidades
financieras o de crédito, hay intermediarios de créditos hipotecarios y al consumo que no
se consideran entidades de crédito o entidades financieras y que no han estado sujetos a los
requisitos de LBC/LFT a escala de la Union, pero si lo han estado a obligaciones
equivalentes en algunos Estados miembros debido a su exposicion a riesgos de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo. En funcioén de sus modelos de negocio, los
intermediarios de créditos hipotecarios y al consumo pueden estar expuestos a riesgos
importantes de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Es importante
garantizar que las entidades que llevan a cabo actividades andlogas que estan expuestas a
esos riesgos estén sujetas a los requisitos de LBC/LFT, con independencia de que retinan o
no las caracteristicas para ser consideradas entidades de crédito o entidades financieras.
Por tanto, procede incluir a los intermediarios de créditos hipotecarios y al consumo que no
sean entidades de crédito o entidades financieras pero que, como resultado de sus
actividades, estén expuestos a riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo. Sin embargo, en muchos casos, el intermediario de crédito actia en nombre de
la entidad financiera o de crédito que concede y procesa el préstamo. En esos casos, los
requisitos de LBC/LFT no deben aplicarse a los intermediarios de créditos hipotecarios y

al consumo, sino Unicamente a las entidades financieras o de crédito.
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(23)

Para garantizar un enfoque coherente, es necesario aclarar qué entidades del sector de las
inversiones estan sujetas a los requisitos de LBC/LFT. Si bien los organismos de inversion
colectiva ya entran en el ambito de aplicacion de la Directiva (UE) 2015/849, es necesario
armonizar la terminologia pertinente con la actual legislacion de la Unién en materia de
fondos de inversion, es decir, las Directivas 2009/65/CE!¢ y 2011/61/UE!7 del Parlamento
Europeo y del Consejo. Habida cuenta de que los fondos podrian constituirse sin
personalidad juridica, también se hace necesario incluir a sus gestores en el ambito de
aplicacion del presente Reglamento. Los requisitos de LBC/LFT deben aplicarse con
independencia de la forma en que las participaciones en un fondo se pongan a disposicion
para su compra en la Unidn, incluso en caso de que las participaciones se ofrezcan directa
o indirectamente a los inversores establecidos en la Unidn o se coloquen con dichos
inversores por iniciativa del gestor o en su nombre. Ya que tanto los fondos como los
gestores de fondos entran en el &mbito de aplicacion de los requisitos de LBC/LFT,
conviene aclarar que debe evitarse la duplicacion de esfuerzos. A tal fin, las medidas

de LBC/LFT adoptadas a nivel del fondo y a nivel de su gestor no deben ser las mismas,

sino que deben reflejar la asignacion de tareas entre el fondo y su gestor.

16

17

Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de julio de 2009, por la
que se coordinan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas sobre
determinados organismos de inversion colectiva en valores mobiliarios (OICVM)

(DO L 302 de 17.11.2009, p. 32).

Directiva 2011/61/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, relativa
a los gestores de fondos de inversion alternativos y por la que se modifican las

Directivas 2003/41/CE y 2009/65/CE y los Reglamentos (CE) n.° 1060/2009 y (UE)

n.° 1095/2010 (DO L 174 de 1.7.2011, p. 1).
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(24)

Las actividades de los clubes de futbol profesional y de los agentes de futbol estan
expuestas a riesgos de blanqueo de capitales y a sus delitos subyacentes debido a varios
factores inherentes al sector del futbol, como la popularidad mundial de este deporte, las
importantes sumas de dinero generadas, los flujos de efectivo y los intereses financieros
implicados, el predominio de las operaciones transfronterizas y, a veces, las estructuras de
propiedad opacas. Todos esos factores hacen que el ftbol se vea expuesto a posibles
abusos por parte de delincuentes con intencion de legitimar fondos ilicitos y, por
consiguiente, que el deporte sea vulnerable al blanqueo de capitales y a sus delitos
subyacentes. Entre los principales &mbitos de riesgo se incluyen, por ejemplo, las
operaciones con inversores y patrocinadores, incluidos los anunciantes, y el traspaso de
jugadores. Por tanto, los clubes de futbol profesional y los agentes de futbol deben
establecer medidas so6lidas de lucha contra el blanqueo de capitales, incluida la aplicacion
de medidas de diligencia debida con respecto al cliente a los inversores, los patrocinadores,
incluidos los anunciantes, y otros socios y contrapartes con los que realicen operaciones.
Con el fin de evitar una carga desproporcionada para los clubes més pequefios que estén
menos expuestos a riesgos de uso indebido con fines delictivos, los Estados miembros,
basandose en la existencia de un menor riesgo demostrado de blanqueo de capitales, sus
delitos subyacentes y la financiacion del terrorismo, deben poder eximir a determinados
clubes de futbol profesional de los requisitos del presente Reglamento, ya sea en su

totalidad o en parte.
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(25)

Las actividades de los clubes de futbol profesional que compiten en la division mas alta de
su liga nacional de futbol hacen que estén més expuestos a mayores riesgos de blanqueo de
capitales y a sus delitos subyacentes frente a los clubes de futbol que participen en
divisiones inferiores. Por ejemplo, los clubes de futbol de primer nivel realizan operaciones
financieras mas cuantiosas, como traspasos de jugadores y acuerdos de patrocinio de gran
valor, pueden tener estructuras empresariales mas complejas con multiples niveles de
propiedad, y tienen mas probabilidades de realizar operaciones transfronterizas. Esos
factores contribuyen a que los clubes de primer nivel resulten mas atractivos para los
delincuentes y suponen mayores oportunidades para ocultar fondos ilicitos. En
consecuencia, los Estados miembros solo deben poder eximir a los clubes de futbol
profesional que participen en la division més alta cuando se haya demostrado un bajo
riesgo y a condicion de que el volumen de negocios de cada club los dos afos anteriores
sea inferior a 5 000 000 EUR o el equivalente en la moneda nacional. No obstante, el
riesgo de blanqueo de capitales no viene exclusivamente determinado por la division en la
que compite un club de futbol. Los clubes de divisiones inferiores también pueden estar
expuestos a un riesgo considerable de blanqueo de capitales y de sus delitos subyacentes.
Por consiguiente, los Estados miembros solo deben poder eximir de los requisitos del
presente Reglamento a los clubes de fatbol de divisiones inferiores que estén asociados a
un riesgo bajo demostrado de blanqueo de capitales, de sus delitos subyacentes o de

financiacion del terrorismo.
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(26)

(27)

El presente Reglamento armoniza las medidas que deben adoptarse para prevenir el
blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes y la financiacion del terrorismo a escala de
la Union. Al mismo tiempo, en consonancia con el enfoque basado en el riesgo, los
Estados miembros deben poder imponer requisitos adicionales en casos restringidos en los
que se enfrenten a riesgos especificos. Para garantizar que esos riesgos se atenien
adecuadamente, las entidades obligadas que tengan su sede central en otro Estado miembro
deben aplicar esos requisitos adicionales, independientemente de que operen en ese otro
Estado miembro en virtud de la libertad de establecimiento o de la libre prestacion de
servicios, siempre que dispongan de una infraestructura en ese otro Estado miembro.
Ademas, para aclarar la relacion entre esas libertades del mercado interior, es importante

aclarar qué actividades constituyen un establecimiento.

En consonancia con la jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Union Europea, a
menos que se determine especificamente en la legislacion sectorial, no es necesario que un
establecimiento adopte la forma de una filial, una sucursal o una agencia, sino que puede
consistir en una oficina gestionada por el propio personal de una entidad obligada o por
una persona independiente pero autorizada a actuar de forma permanente para la entidad
obligada. Con arreglo a esa definicion, que exige el ejercicio efectivo de una actividad
econdmica en el lugar de establecimiento de un proveedor, una simple direccion postal no
constituye un establecimiento. Del mismo modo, no constituyen un establecimiento las
oficinas u otras infraestructuras utilizadas en apoyo de actividades, como las operaciones
meramente administrativas, los centros informéticos o los centros de datos gestionados por
entidades obligadas. Por el contrario, otras actividades como la prestacion de servicios de
criptoactivos a través de cajeros automaticos constituyen un establecimiento, en vista del
limitado equipo fisico que necesitan los operadores que prestan principalmente servicios a
sus clientes a través de internet, como es el caso de los proveedores de servicios de

criptoactivos.
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(28) Es importante que los requisitos de LBC/LFT se apliquen de forma proporcionada y que la
imposicion de cualquier requisito sea proporcionada al papel que las entidades obligadas
puedan desempefiar en la prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo. Con ese fin, debe ser posible que los Estados miembros, de acuerdo con el
enfoque basado en el riesgo del presente Reglamento, eximan a determinados operadores
de los requisitos de LBC/LFT cuando las actividades que estos realicen supongan un riesgo
escaso de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo y tengan un caracter
limitado. Para garantizar la aplicacion transparente y coherente de esas exenciones en la
Union, debe implantarse un mecanismo que permita a la Comision verificar la necesidad
de concederlas. Ademads, conviene que la Comision publique anualmente estas exenciones

en el Diario Oficial de la Union Europea.

(29) Un conjunto coherente de normas sobre los sistemas y controles internos aplicables a todas
las entidades obligadas que operan en el mercado interior reforzara el cumplimiento de la
normativa en materia de LBC/LFT y dotara de mayor eficacia a la supervision. Para
garantizar una atenuacion adecuada de los riesgos de blanqueo de capitales y financiacién
del terrorismo, asi como de los riesgos de la no aplicacion o de la elusion de sanciones
financieras especificas, las entidades obligadas deben disponer de un marco de control
interno compuesto por politicas, procedimientos y controles basados en los riesgos y una
division clara de las responsabilidades en toda la organizacion. De acuerdo con el enfoque
basado en el riesgo del presente Reglamento, esas politicas, procedimientos y controles
deben ser proporcionados a la naturaleza de la actividad, incluidos sus riesgos y su
complejidad, y al tamafio de la entidad obligada, y responder a los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo que afronte la entidad, incluidas, en el caso de los

proveedores de servicios de criptoactivos, las operaciones con monederos autoalojados.
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(30) Un enfoque basado en el riesgo apropiado exige que las entidades obligadas detecten los
riesgos inherentes de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo asi como los
riesgos de la no aplicacion o de la elusion de sanciones financieras especificas a los que se
enfrentan en razon de su actividad con el fin de atenuarlos de forma efectiva y garantizar
que sus politicas, procedimientos y controles internos sean apropiados para afrontar esos
riesgos inherentes. Al hacerlo, las entidades obligadas deben tener en cuenta las
caracteristicas de sus clientes, los productos, los servicios o las operaciones que ofrecen,
incluidas, en el caso de los proveedores de servicios de criptoactivos, las operaciones con
direcciones autoalojadas, los paises o las areas geograficas a los que se dirigen y los
canales de distribucion utilizados. Teniendo en cuenta el caracter cambiante de los riesgos,

esa evaluacion de riesgos debe actualizarse periddicamente.

(31) Con el fin de apoyar un enfoque coherente y eficaz para determinar, por parte de las
entidades obligadas, los riesgos que afectan a su actividad, la ALBC debe publicar
directrices sobre los requisitos minimos relativos al contenido de la evaluacion de riesgos
de toda la actividad de negocio y las fuentes de informacion adicionales que deben tenerse
en cuenta. Estas fuentes pueden comprender desde informacion procedente de organismos
de normalizacion internacionales en el ambito de la LBC/LFT, como los informes de
evaluacion mutua del GAFI, hasta otras fuentes creibles y fiables que proporcionen
informacion sobre tipologias, riesgos emergentes y actividades delictivas, incluida la
corrupcion, como informes de organizaciones de la sociedad civil, medios de

comunicacion y universidades.

(32) Conviene tener en cuenta las caracteristicas y necesidades de las entidades obligadas de
menor tamafio y garantizar un tratamiento adaptado a sus necesidades especificas y a la
naturaleza de su actividad. Eso podria implicar eximir a determinadas entidades obligadas
de la obligacion de realizar una evaluacion de riesgos cuando se conozcan bien los riesgos

a los que se enfrenta el sector en el que operan.
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(33)

El GAFI ha elaborado normas para que las jurisdicciones determinen y evaluen los riesgos
de la posible no aplicacion o elusion de las sanciones financieras especificas relacionadas
con la financiacién de la proliferacion y adopten medidas para atenuar dichos riesgos. Esas
nuevas normas introducidas por el GAFI no sustituyen ni debilitan los estrictos requisitos
existentes para que los paises apliquen sanciones financieras especificas con el fin de
cumplir las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
(CSNU) relativas a la prevencion, la supresion y la interrupcion de la proliferacion de
armas de destruccion masiva y su financiacion. Estas obligaciones existentes, tal como se
aplican a escala de la Union mediante las Decisiones 2010/413/PESC'8 y

(PESC) 2016/849" del Consejo, asi como por los Reglamentos (UE) n.° 267/2012* y
(UE) 2017/1509%! del Consejo, siguen siendo vinculantes para todas las personas fisicas y
juridicas en la Union. Habida cuenta de los riesgos especificos de la no aplicacion y la
elusion de sanciones financieras especificas a los que esta expuesta la Unidn, procede
ampliar la evaluacion de riesgos para incluir todas las sanciones financieras especificas
adoptadas a escala de la Union. La naturaleza basada en el riesgo de las medidas de

la LBC/LFT relacionadas con las sanciones financieras especificas no elimina la
obligacion basada en reglas que incumbe a todas las personas fisicas o juridicas de la
Unioén de inmovilizar fondos u otros activos y de no ponerlos a disposicion, directa o

indirectamente, de personas o entidades designadas.

18

19

20

21

Decision 2010/413/PESC del Consejo, de 26 de julio de 2010, relativa a la adopcion de
medidas restrictivas contra Iran y que deroga la Posicion Comun 2007/140/PESC

(DO L 195 de 27.7.2010, p. 39).

Decision (PESC) 2016/849 del Consejo, de 27 de mayo de 2016, relativa a la adopcion de
medidas restrictivas contra la Republica Popular Democrética de Corea y por la que se
deroga la Decision 2013/183/PESC (DO L 141 de 28.5.2016, p. 79).

Reglamento (UE) n.° 267/2012 del Consejo, de 23 de marzo de 2012, relativo a medidas
restrictivas contra Iran y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.° 961/2010 (DO L 88
de 24.3.2012, p. 1).

Reglamento (UE) 2017/1509 del Consejo, de 30 de agosto de 2017, relativo a medidas
restrictivas contra la Republica Popular Democratica de Corea y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.° 329/2007 (DO L 224 de 31.8.2017, p. 1).
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(34)

(35)

A fin de garantizar que los riesgos de no aplicacion o de elusion de sanciones financieras
especificas se atenuen adecuadamente, es importante establecer medidas que deban aplicar
las entidades obligadas, incluidas medidas para comprobar su base de clientes con respecto
a las listas de personas o entidades designadas en virtud de sanciones financieras
especificas. Los requisitos que incumben a las entidades obligadas en virtud del presente
Reglamento no eliminan la obligacion basada en reglas de inmovilizar fondos u otros
activos y de no ponerlos a disposicion, directa o indirectamente, de personas o entidades
objeto de sanciones financieras especificas, que se aplica a todas las personas fisicas o
juridicas de la Union. Ademas, los requisitos del presente Reglamento no estdn destinados
a sustituir las obligaciones relativas al cribado de los clientes para la aplicacion de
sanciones financieras especificas en virtud de otros actos juridicos de la Union o del

Derecho nacional.

A fin de reflejar la evolucion més reciente a escala internacional, el presente Reglamento
introduce el requisito de detectar, comprender, gestionar y atenuar los riesgos de una
potencial no aplicacion o elusion de sanciones financieras especificas en el &mbito de las

entidades obligadas.
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(36) Las inclusiones en una lista de sanciones o las designaciones de personas o entidades por
el CSNU o el Comité de Sanciones de las Naciones Unidas se incorporan al Derecho de la
Union mediante decisiones y reglamentos adoptados en virtud del articulo 29 del Tratado
de la Union Europea (TUE) y del articulo 215 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea (TFUE), respectivamente, que imponen sanciones financieras especificas a dichas
personas y entidades. El proceso de adopcion de tales actos a escala de la Union requiere la
verificacion de la conformidad de cualquier designacion o inclusion en una lista con los
derechos fundamentales consagrados por la Carta. Entre el momento de la publicaciéon por
las Naciones Unidas y el momento en que comienzan a aplicarse los actos de la Union por
los que se transponen las inclusiones en listas de sanciones o las designaciones de las
Naciones Unidas, a fin de permitir la aplicacion eficaz de las sanciones financieras
especificas, las entidades obligadas deben mantener un registro de los fondos u otros
activos que posean en nombre de los clientes incluidos en una lista o designados con
arreglo a las sanciones financieras de las Naciones Unidas, o en nombre de los clientes que
sean propiedad o estén bajo el control de personas o entidades incluidas en la lista o
designadas, asi como de cualquier intento de operacion y de las operaciones ejecutadas

para el cliente, por ejemplo para satisfacer las necesidades basicas de este ultimo.

(37) A la hora de evaluar si un cliente que es una entidad juridica es propiedad o estéd bajo el
control de personas designadas con arreglo a sanciones financieras especificas, las
entidades obligadas deben tener en cuenta las Orientaciones del Consejo sobre la
aplicacion y evaluacion de las medidas restrictivas (sanciones) en el marco de la politica
exterior y de seguridad comun de la Union y las Practicas recomendadas para la aplicacion

eficaz de medidas restrictivas.
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(38)

(39)

Es importante que la direccion de las entidades obligadas adopte todas las medidas para
aplicar politicas, procedimientos y controles internos, asi como para cumplir los requisitos
de LBC/LFT. Aunque se debe designar a un miembro del 6rgano de direcciéon como
responsable de la ejecucion de las politicas internas, los procedimientos y los controles de
la entidad obligada, la responsabilidad del cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT
debe recaer en ultima instancia en el 6rgano de direccion de la entidad. Dicha atribucion de
responsabilidades debe entenderse sin perjuicio de las disposiciones nacionales sobre la
responsabilidad civil o penal conjunta de los 6rganos de direccion. Las tareas relacionadas
con la ejecucion cotidiana de las politicas internas, los procedimientos y los controles en
materia de LBC/LFT de la entidad obligada deben encomendarse al gerente de

cumplimiento.

Cada Estado miembro debe poder establecer en su Derecho nacional que una entidad
obligada sujeta a normas prudenciales que exijan el nombramiento de un gerente de
cumplimiento o de un responsable de la funcion de auditoria interna pueda encomendar a
dichas personas las funciones y responsabilidades de gerente de cumplimiento en materia
de LBC/LFT y la funcion de auditoria interna a efectos de LBC/LFT. Cuando el riesgo sea
mayor, o cuando el tamafio de la entidad obligada lo justifique, las responsabilidades de los
controles del cumplimiento y de la puesta en practica diaria de las politicas y los
procedimientos de LBC/LFT de la entidad obligada deben poder confiarse a dos personas

diferentes.
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(40)

(41)

De cara a lograr la aplicacion efectiva de las medidas de LBC/LFT, también es de vital
importancia que los empleados de las entidades obligadas, asi como sus agentes y
distribuidores, que desempefien algin papel en su aplicacion entiendan los requisitos y las
politicas, los procedimientos y los controles internos de la entidad. Las entidades obligadas
deben poner en marcha medidas a tal efecto, incluidos cursos de formacion. En caso
necesario, las entidades obligadas deben proporcionar formacidn basica sobre las medidas
de LBC/LFT a todas las personas que desempefien algin papel en la aplicacion de tales
medidas. Entre esas personas se incluyen no solo los empleados de las entidades obligadas,

sino también sus agentes y distribuidores.

Las personas a las que se encomienden tareas relacionadas con el cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT por una entidad obligada deben someterse a una evaluacion de sus
competencias, conocimientos, especializacion técnica, integridad y conducta. La
realizacion por los empleados de tareas relacionadas con el cumplimiento del marco

de LBC/LFT por la entidad obligada en relacion con clientes con los que mantengan una
estrecha relacion privada o profesional puede generar conflictos de intereses y socavar la
integridad del sistema. Esas relaciones podrian existir en el momento en que se establezca
la relacion de negocios, pero también pueden surgir posteriormente. Por lo tanto, las
entidades obligadas deben disponer de procesos para gestionar y abordar los conflictos de
intereses. Esos procesos deben garantizar que se impida a los empleados realizar tareas
relacionadas con el cumplimiento del marco de LBC/LFT por la entidad obligada en

relacion con esos clientes.
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(42) Podria haber situaciones en las que personas fisicas que podrian considerarse entidades
obligadas presten sus servicios internamente a empresas cuyas actividades no entren en el
ambito de aplicacion del presente Reglamento. Puesto que estas empresas no actian como
guardianas del sistema financiero de la Union, es importante aclarar que esos empleados,
como por ejemplo los abogados internos, no estan cubiertos por los requisitos del presente
Reglamento. Del mismo modo, las personas que lleven a cabo actividades que entren en el
ambito de aplicacion del presente Reglamento no deben considerarse entidades obligadas
por derecho propio cuando esas actividades se lleven a cabo en el contexto de su empleo en
una entidad obligada, por ejemplo, en el caso de abogados o contables empleados por un

despacho de asesoria juridica o contable.

(43) La ejecucion coherente de las politicas y los procedimientos de LBC/LFT a nivel de grupo
es clave para la gestion solida y eficaz los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion
del terrorismo dentro de un grupo. A tal fin, la sociedad matriz debe adoptar y aplicar
politicas, procedimientos y controles a nivel de grupo. Se debe exigir a las entidades que
componen un grupo que compartan informacion cuando ello sea pertinente para impedir el
blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. El intercambio de informacion debe
estar sujeto a garantias suficientes en términos de confidencialidad, proteccion de datos y
utilizacion de la informacion. Se debe encomendar a la ALBC la tarea de redactar
proyectos de normas de regulacion que especifiquen los requisitos minimos de los
procedimientos y las politicas a nivel de grupo, incluidas las normas minimas para el
intercambio de informacion dentro de un grupo y los criterios para identificar a la sociedad

matriz en el caso de los grupos cuya sede central esté situada fuera de la Union.
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(44)

(45)

Con objeto de garantizar la aplicacion efectiva de los requisitos de LBC/LFT a varias
entidades obligadas que estén directa o indirectamente vinculadas entre si y que
constituyan un grupo de entidades, o formen parte del mismo, es necesario considerar la
definicion mas amplia posible de «grupo». A tal fin, las entidades obligadas deben seguir
las normas contables aplicables, que permiten considerar como grupos las estructuras con
diversos tipos de vinculos econdmicos. Si bien un grupo tradicional incluye una sociedad
matriz y sus filiales, otros tipos de estructuras de grupo son igualmente pertinentes, por
ejemplo las estructuras de grupo de varias entidades matrices que poseen una Unica filial,
denominadas entidades afiliadas de forma permanente a un organismo central del

articulo 10 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo??, o
las entidades financieras que son miembros del mismo sistema institucional de proteccion a
que se refiere el articulo 113, apartado 7, de ese Reglamento. Esas estructuras son todos los
grupos segun las normas contables y, por lo tanto, deben considerarse grupos a efectos del

presente Reglamento.

Ademés de los grupos, existen otras estructuras, como las redes o las asociaciones, en las
que las entidades obligadas podrian compartir la titularidad, el equipo directivo y los
controles del cumplimiento normativo. A fin de garantizar condiciones de competencia
equitativas entre los distintos sectores y evitar al mismo tiempo imponerles cargas
excesivas a dichos sectores, la ALBC debe determinar aquellas situaciones en las que han
de aplicarse a dichas estructuras politicas similares a nivel de grupo, teniendo en cuenta el

principio de proporcionalidad.

22

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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(46)

Existen circunstancias en las que las sucursales y las filiales de las entidades obligadas se
encuentran ubicadas en terceros paises en los que los requisitos minimos de LBC/LFT,
incluidas las obligaciones de proteccion de datos, son menos estrictos que los que se
imponen en el marco de LBC/LFT de la Union. En tales situaciones, y a fin de prevenir
totalmente el uso del sistema financiero de la Unién con fines de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo y de garantizar una proteccion del mas alto nivel para los datos
personales de los ciudadanos de la Unidn, dichas sucursales y filiales deben cumplir los
requisitos de LBC/LFT establecidos a escala de la Unién. Cuando el Derecho de un tercer
pais no permita cumplir esos requisitos, por ejemplo, por la existencia de limitaciones en la
capacidad del grupo para acceder a informacidn o para tratarla o intercambiarla, debido a
un nivel insuficiente de proteccion de datos o al Derecho en materia de secreto bancario en
dicho tercer pais, las entidades obligadas deben adoptar medidas adicionales para
garantizar que dichas sucursales y las filiales ubicadas en ese pais gestionen eficazmente
los riesgos. Conviene encomendar a la ALBC la elaboracion de proyectos de normas
técnicas de regulacion en las que se especifique la forma de tales medidas adicionales,

teniendo en cuenta el principio de proporcionalidad.
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(47) Las entidades obligadas podrian externalizar tareas relacionadas con el cumplimiento de
determinados requisitos de LBC/LFT a un proveedor de servicios. En caso de que exista
una relacion contractual de externalizacion entre entidades obligadas y proveedores de
servicios a los que no se apliquen los requisitos de LBC/LFT, las obligaciones en materia
de LBC/LFT para los mencionados proveedores de servicios solo podran derivarse del
contrato entre las partes y no del presente Reglamento. Por lo tanto, la responsabilidad del
cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT debe seguir recayendo principalmente en la
entidad obligada. En particular, la entidad obligada debe garantizar que, cuando recurra a
un proveedor de servicios para la identificacion remota del cliente, se respete el enfoque
basado en el riesgo. No se consideraran externalizacion los procesos 0 mecanismos que
contribuyan al cumplimiento de un requisito en virtud del presente Reglamento en los que
no efectue el cumplimiento del propio requisito un proveedor de servicios, como el uso o la
adquisicion de programas informaticos de terceros o el acceso a bases de datos o servicios

de cribado por parte de la entidad obligada.

(48) La posibilidad de externalizar tareas a un proveedor de servicios permite a las entidades
obligadas decidir sobre la manera de asignar sus recursos para cumplir el presente
Reglamento, pero no las exime de su obligacion de entender hasta qué punto las medidas
que adoptan, incluidas las externalizadas a proveedores de servicios, limitan los riesgos
observados de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, y si tales medidas son
apropiadas. A fin de asegurar que exista dicha comprension, las decisiones finales sobre las
medidas que incidan en la aplicacion de politicas, procedimientos y controles deben recaer

siempre en la entidad obligada.
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(49)

(50)

La notificacion de los acuerdos de externalizacion al supervisor no equivale a la aceptacion
del acuerdo de externalizacion. No obstante, los supervisores podrian tener en cuenta la
informacion contenida en esa notificacion al evaluar los sistemas y controles de la entidad
obligada y al determinar el perfil de riesgo residual o preparar las inspecciones, en
particular cuando se subcontraten funciones esenciales o cuando la entidad obligada

externalice sistematicamente sus funciones.

Para que las relaciones de externalizacion funcionen eficazmente, se requiere una mayor
claridad por lo que respecta a las condiciones en las que se base la externalizacion. Se debe
encomendar a la ALBC que elabore directrices sobre las condiciones en las que puede
tener lugar una externalizacion, asi como las funciones y las responsabilidades de las
respectivas partes. Al objeto de garantizar la supervision coherente de las practicas de
externalizacion en la Union, las directrices deben ser claras sobre el modo en que los
supervisores han de tener en cuenta dichas practicas y verificar el cumplimiento de los

requisitos de LBC/LFT cuando las entidades obligadas recurran a ellas.
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(1)

(52)

Los requisitos de diligencia debida con respecto al cliente son esenciales para garantizar
que las entidades obligadas identifiquen, verifiquen y supervisen sus relaciones de
negocios con sus clientes, en relacion con los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo que estas presenten. La identificacion y la comprobacion
exactas de los datos de los clientes existentes y potenciales son esenciales para entender los
riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo asociados a los clientes, ya
sean personas fisicas o juridicas. Las entidades obligadas también deben entender a
nombre o en beneficio de quién se ejecuta una operacion, por ejemplo, en casos en los que
las entidades de crédito o financieras facilitan cuentas a profesionales del Derecho con el
fin de recibir o mantener fondos de su cliente, definidos en el articulo 4, punto 25, de la
Directiva (UE) 2015/2366. En el contexto de la diligencia debida con respecto al cliente, la
persona en cuyo beneficio se ejecuta una operacion o actividad no se refiere al destinatario

o beneficiario de una operacién ejecutada por la entidad obligada para su cliente.

Es necesario lograr en la Unidn una norma estricta y uniforme relativa a la diligencia
debida con respecto al cliente, que se base en requisitos armonizados para la identificacion
de los clientes y la comprobacion de su identidad, y que contribuya a reducir las
divergencias nacionales y propicie condiciones de competencia equitativas en el mercado
interior y la aplicacion coherente de las disposiciones en toda la Unioén. Al mismo tiempo,
es esencial que las entidades obligadas apliquen las medidas de diligencia debida con
respecto al cliente en funcion del riesgo. El enfoque basado en el riesgo no constituye una
opcidn excesivamente permisiva para las entidades obligadas. Implica tomar decisiones
basadas en pruebas para centrarse mejor en los riesgos de blanqueo de capitales y

financiacion del terrorismo a que se enfrentan la Unidn y quienes operan en ella.
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(53) Las organizaciones de la sociedad civil que realizan trabajos benéficos o humanitarios en
terceros paises contribuyen a los objetivos de la Unidn de lograr la paz, la estabilidad, la
democracia y la prosperidad. Las entidades financieras y de crédito son esenciales para que
dichas organizaciones puedan seguir realizando su trabajo, ya que proporcionan acceso al
sistema financiero y a servicios financieros importantes que permiten canalizar la
financiacién humanitaria y para el desarrollo hacia zonas en desarrollo o en conflicto. Si
bien las entidades obligadas deben ser conscientes de que las actividades realizadas en
determinadas jurisdicciones las exponen a un mayor riesgo de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, la operacion de las organizaciones de la sociedad civil en esas
jurisdicciones no deben dar lugar, por si solas, a la negativa a prestar servicios financieros
o a la rescision de dichos servicios, ya que el enfoque basado en el riesgo requiere una
evaluacion global de los riesgos que plantea cada relacion de negocios concreta, y la
aplicacion de medidas adecuadas para atenuar los riesgos especificos. Si bien las entidades
financieras y de crédito siguen teniendo libertad para decidir con quién mantienen
relaciones contractuales, también deben ser conscientes de lo decisivo que resulta su papel
para el funcionamiento del sistema financiero internacional, y para hacer posible la
circulacion de fondos con arreglo a la definicidon que figura en el articulo 4, punto 25, de la
Directiva (UE) 2015/2366 o de criptoactivos, en pro de los importantes objetivos
humanitarios y de desarrollo que persiguen las organizaciones de la sociedad civil. Por lo
tanto, dichas entidades deben hacer uso de la flexibilidad que permite el enfoque basado en
el riesgo para atenuar los riesgos asociados a las relaciones comerciales de manera
proporcionada. En ninglin caso deben invocarse motivos de LBC/LFT para justificar

decisiones comerciales con respecto a clientes potenciales o existentes.
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(54) Las entidades obligadas deben identificar y adoptar medidas razonables para comprobar la
identidad del titular real mediante documentos y fuentes fiables. La consulta de los
registros centrales de informacion sobre titularidad real (en adelante, «registros centralesy)
permite a las entidades obligadas garantizar la coherencia con la informacion obtenida a
través del proceso de verificacion y no debe ser la principal fuente de verificacion de la
entidad obligada. Cuando las entidades obligadas detecten discrepancias entre la
informacion conservada en los registros centrales y la informacién que obtengan del cliente
u otras fuentes fiables en el curso de la diligencia debida respecto al cliente, deben notificar
dichas discrepancias a la entidad encargada del registro central de que se trate para que
puedan adoptarse medidas destinadas a solventar las incoherencias. Ese proceso contribuye
a la calidad y fiabilidad de la informacion conservada en dichos registros, como parte de un
enfoque multidimensional para garantizar que la informacidn contenida en los registros
centrales sea exacta y adecuada, y esté actualizada. En situaciones de bajo riesgo y cuando
la entidad obligada conozca a los titulares reales, las entidades obligadas deben poder
permitir que el cliente notifique discrepancias cuando se detecten diferencias menores que

consistan en errores tipograficos o de caracter técnico similar.
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(35)

Los riesgos que plantean las entidades juridicas y los instrumentos juridicos extranjeros
deben atenuarse adecuadamente. Cuando una entidad juridica constituida fuera de la Union
o un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o instrumento juridico similar administrado
fuera de la Unidn o cuyo fiduciario o persona que ocupe una posicion equivalente resida o
esté establecido fuera de la Union esté a punto de entablar relaciones comerciales con una
entidad obligada, la inscripcion de la informacion sobre la titularidad real en el registro
central de un Estado miembro debe estar supeditada a la celebracion de la relacion de
negocios. No obstante, para las entidades juridicas constituidas fuera de la Union, el
requisito debe aplicarse tinicamente en caso de riesgos medio-altos o altos de blanqueo de
capitales, de sus delitos subyacentes o de financiacion del terrorismo asociados a la
categoria de entidad juridica extranjera, al sector en el que tenga actividad la entidad
juridica extranjera, o en el caso de riesgos medio-altos o altos de blanqueo de capitales, de
sus delitos subyacentes o de financiacion del terrorismo asociados al sector en el que tenga
actividad la entidad obligada. El registro del titular real también debe ser una condicion
para la continuacion de una relacion de negocios con una entidad juridica constituida fuera
de la Unidn en una situacion en la que dicha relacion se asocie a riesgos medio-altos o

altos después de su establecimiento.
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(56) El proceso de establecimiento de una relacion de negocios o de ejecucion de las medidas
necesarias para llevar a cabo una operacion ocasional se activa cuando el cliente expresa su
interés en adquirir un producto o recibir un servicio de una entidad obligada. Los servicios
ofrecidos por los agentes inmobiliarios incluyen ayudar a los clientes a encontrar un
inmueble para comprar, vender, alquilar o arrendar. Dichos servicios empiezan a ser
pertinentes a efectos de LBC/LFT cuando hay indicios claros de que las partes desean
realizar la compra, venta, alquiler o arriendo o adoptar las medidas necesarias para
prepararla. Asi seria, por ejemplo, en el momento en que las partes realicen y acepten una
oferta de compra o alquiler de la propiedad. Antes de ello, no seria necesario llevar a cabo
la diligencia debida con respecto a ningun cliente potencial. Del mismo modo, no seria
proporcionado aplicar la diligencia debida con respecto al cliente en el caso de personas
que atn no hayan manifestado interés en seguir adelante con la compra o el alquiler de una

propiedad concreta.

(57) Las operaciones inmobiliarias estan expuestas a riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo. A fin de atenuar esos riesgos, los operadores inmobiliarios que
intermedien en la compra, venta y alquiler de bienes inmuebles deben estar sujetos a los
requisitos del presente Reglamento, con independencia de su denominacion o su actividad
o profesion principal, incluidos los promotores inmobiliarios en el momento y en la medida

en que intervengan en la compra, venta y alquiler de bienes inmuebles.
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(58) El anonimato asociado a determinados productos de dinero electronico los expone a
riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Sin embargo, existen
diferencias notables entre los distintos sectores, y no todos los productos de dinero
electronico tienen el mismo nivel de riesgo. Por ejemplo, algunos productos de dinero
electronico de escasa cuantia, como las tarjetas regalo o los vales de prepago, pueden
presentar riesgos bajos de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo. A fin de
garantizar que los requisitos impuestos al sector sean proporcionales a su riesgo y no
obstaculicen efectivamente su funcionamiento, debe ser posible, en determinadas
circunstancias probadas de bajo riesgo y en condiciones estrictas de reduccion del riesgo,
eximir a dichos productos de determinadas medidas de diligencia debida con respecto al
cliente, como la identificacion y verificacion del cliente y del titular real, pero no del
seguimiento de las operaciones o de las relaciones de negocios. Dicha exencion solo debe
poder ser concedida por los supervisores previa verificacion del bajo riesgo demostrado,
teniendo en cuenta los factores de riesgo pertinentes que debera definir la ALBC y de
manera que se atente eficazmente cualquier riesgo de blanqueo de capitales o financiacion
del terrorismo y se impida la elusion de las normas de LBC/LFT. En todo caso, cualquier
exencion debe estar condicionada a limites estrictos en cuanto al valor maximo del
producto, su uso exclusivo para adquirir bienes o servicios, y siempre que la cantidad

almacenada no pueda intercambiarse por otro valor.
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(59) No se debe exigir a las entidades obligadas que apliquen medidas de diligencia debida con
respecto a clientes que realicen operaciones ocasionales o relacionadas inferiores a
determinado valor, salvo que exista la sospecha de blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo. Si bien el umbral de 10 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional, se
aplica a la mayoria de las operaciones ocasionales, se debe exigir a las entidades obligadas
que operan en sectores 0 ejecutan operaciones que presentan un riesgo mayor de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo que apliquen las medidas de diligencia debida
con respecto al cliente para operaciones con umbrales mas bajos. A fin de determinar
cuales son esos sectores y esas operaciones, y cudles los umbrales adecuados para ellos,

la ALBC debe elaborar un proyecto especifico de normas técnicas de regulacion.
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(60)

Existen situaciones especificas en las que, a efectos de la diligencia debida con respecto al
cliente, el cliente no se limita a la persona que realiza la operacion con la entidad obligada.
Se da ese caso cuando, por ejemplo, solo interviene un notario en una operacion
inmobiliaria. En tales casos, a fin de garantizar que se llevan a cabo controles adecuados de
la operacion para detectar posibles casos de blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes
o financiacion del terrorismo, las entidades obligadas deben considerar al comprador y al
vendedor como clientes y aplicar medidas de diligencia debida con respecto al cliente a
ambas partes. El presente Reglamento debe presentar una lista de situaciones en las que el
cliente no es el cliente directo de la entidad obligada, o no se limita a tal. Esta lista debe
servir como complemento para comprender quién se encuentra en situaciones tipicas y no
debe entenderse en el sentido de que abarca una interpretacion exhaustiva del término. Del
mismo modo, una relacion de negocios no siempre debe requerir una relacion contractual u
otro tipo de compromiso formal siempre que los servicios se presten de forma reiterada o
durante un plazo que implique un elemento de duracion. Cuando el Derecho nacional
impida a las entidades obligadas que sean funcionarios publicos entablar relaciones
contractuales con clientes, no debe interpretarse en el sentido de que dicho Derecho
nacional prohiba a las entidades obligadas a tratar una serie de operaciones como una

relacion de negocios a efectos de LBC/LFT.
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(61) La introduccion de un limite a escala de la Unidn para los grandes pagos en efectivo reduce
los riesgos asociados al uso de tales pagos en efectivo. Sin embargo, las entidades
obligadas que ejecutan operaciones en efectivo inferiores a dicho limite siguen siendo
vulnerables a los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, ya que
sirven como punto de entrada en el sistema financiero de la Union. Por lo tanto, es
necesario exigir la aplicacion de medidas de diligencia debida con respecto al cliente para
atenuar los riesgos de uso indebido del efectivo. Para garantizar que las medidas sean
proporcionadas a los riesgos que plantean las operaciones por valor inferior a 10 000 EUR,
dichas medidas deben limitarse a la identificacion y verificacion del cliente y del titular
real cuando realicen operaciones ocasionales en efectivo de al menos 3 000 EUR. Dicha
limitacion no exime a la entidad obligada de aplicar todas las medidas de diligencia debida
con respecto al cliente cuando existan sospechas de blanqueo de capitales o financiacion

del terrorismo, ni de comunicar operaciones sospechosas a la UIF.

(62) Algunos modelos de negocio se basan en el hecho de que la entidad obligada mantiene una
relacion de negocios con un comerciante que presta servicios de iniciacion de pagos en
virtud de los cuales el comerciante cobra por el suministro de bienes o servicios, y no con
el cliente del comerciante, que autoriza el servicio de iniciacion de pagos para iniciar una
operacion unica o puntual con el comerciante. En ese modelo de negocio, el cliente de la
entidad obligada a efectos de las normas de LBC/LFT es el comerciante, y no el cliente del
comerciante. Por lo tanto, respecto de los servicios de iniciacion de pagos, la entidad
obligada debe aplicar las medidas de diligencia debida con respecto al cliente con el
comerciante. En relacion con otros servicios financieros incluidos en el ambito de
aplicacion del presente Reglamento, incluso los prestados por el mismo operador, la

determinacion del cliente debe hacerse teniendo en cuenta los servicios prestados.
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(63)

Las actividades de juego varian en cuanto a la naturaleza, el &mbito geografico y los
riesgos asociados. A fin de garantizar una aplicacion del presente Reglamento
proporcionada y basada en el riesgo, los Estados miembros deben poder identificar los
servicios de juegos de azar asociados a riesgos bajos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, como las loterias estatales o privadas o las actividades de
juego administradas por el Estado, y decidir no aplicarles todos o algunos de los requisitos
del presente Reglamento. Habida cuenta de los posibles efectos transfronterizos de las
excepciones nacionales, es necesario garantizar una aplicacion coherente de un enfoque
estricto basado en el riesgo en toda la Union. A tal fin, la Comision debe poder aprobar las
decisiones de los Estados miembros o rechazarlas cuando la excepcion no esté justificada
por un riesgo bajo demostrado. En cualquier caso, no debe concederse ninguna excepcion
en relacion con las actividades asociadas a riesgos mas elevados. Se trata de actividades
como los casinos, los juegos de azar en linea y las apuestas deportivas, pero no es el caso
cuando las actividades de juego en linea son administradas por el Estado, ya sea mediante
la prestacion directa de dichos servicios o mediante la regulacion de la organizacion, la
explotacion y la administracion de dichos servicios de juego. Habida cuenta de los riesgos
para la salud publica o de actividades delictivas que pueden asociarse a los juegos de azar,
las medidas nacionales que regulan la organizacion, funcionamiento y administracion de
los juegos de azar pueden contribuir a reducir los riesgos asociados a dicha actividad,

cuando persigan realmente objetivos de orden publico, seguridad publica o salud publica.
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(64)

(65)

El umbral de 2 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional, aplicable a los
proveedores de servicios de juegos de azar se alcanza con independencia de que el cliente
realice una unica operacion de al menos ese importe o varias operaciones de menor cuantia
que sumen dicho importe. A tal efecto, los proveedores de servicios de juegos de azar
deben poder atribuir operaciones a un cliente determinado, incluso si aiin no han verificado
la identidad del cliente, para poder determinar si se ha alcanzado el umbral y cudndo. Asi
pues, los proveedores de servicios de juegos de azar deben disponer de sistemas que
permitan la atribucion y el seguimiento de las operaciones antes de la aplicacion del
requisito de aplicar la diligencia debida con respecto al cliente. En el caso de los casinos u
otros locales fisicos de juego, puede resultar poco practico comprobar la identidad del
cliente en cada operacion. En tales casos, debe ser posible identificar al cliente y verificar
la identidad del cliente al entrar en los locales de juego, siempre que existan sistemas para
atribuir al cliente las operaciones ejecutadas en los locales de juego, incluida la compra o el

intercambio de fichas de juego.

La Directiva (UE) 2015/849, pese a haber introducido cierto grado de armonizacién de las
normas de los Estados miembros en el &mbito de las obligaciones de identificacion de los
clientes, no establecié normas detalladas en relacion con los procedimientos que deben
seguir las entidades obligadas. En vista de la crucial importancia de ese aspecto en la
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, conviene, de
acuerdo con el enfoque basado en el riesgo, introducir disposiciones mas especificas y
detalladas sobre la identificacion del cliente y sobre la comprobacion de la identidad del
cliente, ya sea en relacion con personas fisicas o juridicas, instrumentos juridicos como los
fideicomisos (del tipo «trust») o entidades con capacidad juridica en virtud del Derecho

nacional.
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(66)

(67)

Los avances tecnoldgicos y los progresos en la digitalizacion permiten una identificacion y
verificacion remotas o electronicas seguras de clientes existentes y potenciales, y pueden
facilitar el ejercicio remoto de la diligencia debida con respecto al cliente. Las soluciones
de identificacion establecidas en el Reglamento (UE) n.® 910/2014 del Parlamento Europeo
y del Consejo?? brindan medios seguros y fiables de identificacion y comprobacion de la
identidad de los clientes tanto existentes como potenciales, y pueden facilitar el ejercicio
remoto de la diligencia debida con respecto al cliente. Las entidades obligadas deben tener
en cuenta y aceptar la identificacion electronica, tal y como se establece en ese
Reglamento, para el proceso de identificacion del cliente. Si se aplican medidas apropiadas
de atenuacion de riesgos, el uso de esos medios de identificacion puede reducir el nivel de
riesgo a medio o incluso a bajo. Cuando un cliente no disponga de dicha identificacion
electrdnica, por ejemplo por la naturaleza de su situacion de residencia en un Estado
miembro determinado o su residencia en un tercer pais, la verificacion debe llevarse a cabo

a través de los servicios de confianza cualificados pertinentes.

A fin de garantizar que el marco de LBC/LFT previene la entrada de fondos ilicitos en el
sistema financiero, las entidades obligadas deben llevar a cabo el procedimiento de
diligencia debida con respecto al cliente antes de entablar relaciones de negocios con
clientes potenciales, de acuerdo con el enfoque basado en el riesgo. No obstante, para no
retrasar innecesariamente el curso normal de la actividad, las entidades obligadas deben
poder recabar la informacion del cliente potencial durante el establecimiento de una
relacion de negocios. Las entidades de crédito y financieras deben poder obtener la
informacion necesaria de los clientes potenciales una vez establecida la relacion, siempre
que las operaciones no se inicien hasta que el procedimiento de diligencia debida con

respecto al cliente se haya completado satisfactoriamente.

23

Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio
de 2014, relativo a la identificacion electronica y los servicios de confianza para las

transacciones electronicas en el mercado interior y por el que se deroga la
Directiva 1999/93/CE (DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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(68)

El procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente no se limita a la
identificacion y la comprobacion de la identidad del cliente. Antes de entablar relaciones
de negocios o efectuar operaciones ocasionales, las entidades obligadas deben evaluar
también la finalidad y la naturaleza de una relacion de negocios o una operacion ocasional.
La informacién precontractual o de otra indole sobre el producto o el servicio propuesto
que se comunica al cliente potencial puede ayudar a conocer dicha finalidad. Es preciso
que las entidades obligadas puedan evaluar siempre la finalidad y la naturaleza de una
relacion de negocios potencial o una operacion ocasional de manera inequivoca. Cuando el
servicio o el producto ofrecidos permitan a los clientes efectuar varios tipos de operaciones
o actividades, las entidades obligadas deben obtener informacion suficiente sobre la

intencion del cliente con respecto al uso que prevé hacer de esa relacion.
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(69) A fin de garantizar la eficacia del marco de LBC/LFT, las entidades obligadas deben
revisar periddicamente la informacioén obtenida de sus clientes, conforme al enfoque
basado en el riesgo. Es probable que las relaciones de negocios evolucionen a medida que
cambien las circunstancias del cliente y las actividades que lleva a cabo a través de la
relacion de negocios a lo largo del tiempo. Con objeto de mantener una interpretacion
global del perfil de riesgo del cliente y realizar un estudio significativo de las operaciones,
las entidades obligadas evaluaran periddicamente la informacion recibida de sus clientes,
con arreglo al enfoque basado en el riesgo. Estas revisiones deben realizarse
periddicamente, pero también deben activarse por cambios en las circunstancias
pertinentes del cliente, cuando los hechos y la informacion apunten a un posible cambio en
el perfil de riesgo o los datos identificativos del cliente. A tal fin, la entidad obligada debe
considerar la necesidad de revisar el archivo del cliente en respuesta a cambios materiales,
como un cambio en las jurisdicciones con las que se hayan realizado operaciones, en el
valor o el volumen de las operaciones, cuando se soliciten nuevos productos o servicios
que sean significativamente diferentes en términos de riesgo, o a raiz de cambios en la

titularidad real.

(70) En el contexto de clientes repetidos para los que se hayan aplicado recientemente medidas
de diligencia debida con respecto al cliente, las medidas de diligencia debida con respecto
al cliente deben poder cumplirse obteniendo una confirmacion del cliente de que la
informacion y los documentos conservados en los registros no han cambiado. Este método
facilita la aplicacion de las obligaciones de LBC/LFT en situaciones en las que la entidad
obligada confie en que la informacion relativa al cliente no ha cambiado, ya que
corresponde a las entidades obligadas velar por que adopten las medidas adecuadas de
diligencia debida con respecto al cliente. En todos los casos, deben registrarse la
confirmacion recibida del cliente, asi como cualquier cambio en la informacion que obre

en su poder.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 49
ECOFIN.1.B ES



(71) Las entidades obligadas podrian proporcionar més de un producto o servicio en el contexto
de una relacion de negocios. En estas circunstancias, la obligacion de actualizar la
informacion, los datos y los documentos periddicamente no pretende centrarse en el
producto o servicio concreto, sino en la relacion de negocios en su totalidad. Corresponde a
las entidades obligadas evaluar, en toda la gama de productos o servicios proporcionados,
cuando cambien las circunstancias pertinentes del cliente o cuando se cumplan otras
condiciones que activen la actualizacion de la diligencia debida con respecto al cliente, y
proceder a revisar el expediente del cliente en relacion con la totalidad de la relacion de

negocios.

(72) Las entidades obligadas también deben establecer un sistema de seguimiento para detectar
operaciones que podrian suscitar sospechas de blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo. Para garantizar la eficacia del seguimiento de las operaciones, la actividad de
seguimiento de las entidades obligadas debe abarcar, en principio, todos los servicios y
productos ofrecidos a los clientes y todas las operaciones que se ejecuten en nombre del
cliente o que la entidad obligada ofrezca al cliente. No obstante, no es obligatorio analizar
individualmente todas las operaciones. La intensidad del seguimiento debe ajustarse al
enfoque basado en el riesgo y planificarse en torno a criterios precisos y pertinentes,
teniendo en cuenta, en particular, las caracteristicas de los clientes y el nivel de riesgo
asociado a ellos, los productos y servicios ofrecidos y los paises y las areas geograficas
correspondientes. La ALBC debe elaborar directrices para garantizar que la intensidad del
seguimiento de las relaciones de negocios y de las operaciones sea adecuada y

proporcionada al nivel de riesgo.
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(73)

(74)

Extinguir la relacién de negocios cuando no puedan cumplirse las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente reduce la exposicion de la entidad obligada a los riesgos que
plantean los posibles cambios en el perfil del cliente. No obstante, podria haber situaciones
en las que no deba procederse a la extincion debido a objetivos de interés publico. Asi
sucede, por ejemplo, en relacion con los contratos de seguro de vida, en los que las
entidades obligadas deben adoptar, en caso necesario, como alternativa a la rescision,
medidas para congelar la relacion de negocios, en particular con la prohibicion de
cualquier otro servicio a dicho cliente y la retencion del pago a los beneficiarios, hasta que
puedan cumplirse las medidas de diligencia debida con respecto al cliente. Ademas,
determinados productos y servicios exigen que la entidad obligada siga manteniendo o
recibiendo los fondos del cliente, tal como se define en el articulo 4, punto 25, de la
Directiva (UE) 2015/2366, por ejemplo en el contexto de los préstamos, las cuentas de
pago o la recepcion de depositos. Sin embargo, ello no debe considerarse un impedimento
para el requisito de poner fin a la relacion de negocios, lo que puede lograrse garantizando

que no se lleven a cabo operaciones o actividades para el cliente.

A fin de garantizar la aplicacion coherente del presente Reglamento, se debe encomendar a
la ALBC la tarea de redactar un proyecto de normas técnicas de regulacion sobre la
diligencia debida con respecto al cliente. Dichas normas técnicas de regulacion deben
establecer el conjunto minimo de informacion que las entidades obligadas deben obtener
para entablar nuevas relaciones de negocios con clientes o evaluar las ya existentes, segun
el nivel de riesgo asociado a cada cliente. Asimismo, el proyecto de normas técnicas de
regulacion debe proporcionar claridad suficiente para que los agentes del mercado puedan
desarrollar medios seguros, accesibles e innovadores de comprobacion de la identidad de
los clientes y realizacion del procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente,
incluso a distancia, respetando el principio de neutralidad tecnologica. Esas tareas
especificas concuerdan plenamente con el papel y las responsabilidades de 1a ALBC

previstos en el Reglamento (UE) 2024/...%.

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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(75) La armonizacion de las medidas de diligencia debida con respecto al cliente contribuira a
que se logre una comprension coherente y sistematicamente eficaz de los riesgos asociados
con un cliente existente o potencial con independencia del lugar en el que se estableciera la
relacion de negocios en la Unidn. Dicha armonizacion debe garantizar también que las
entidades obligadas no utilicen la informacion obtenida en el ejercicio del procedimiento
de diligencia debida con respecto al cliente para llevar a cabo practicas de reduccion del
riesgo que pudieran dar lugar a la elusion de otras obligaciones legales, en particular las
establecidas en la Directiva 2014/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo?* o en la
Directiva (UE) 2015/2366, sin lograr los objetivos de la Unidn de prevencion del blanqueo
de capitales y de la financiacion del terrorismo. Para que sea posible una supervision
adecuada del cumplimiento de las obligaciones de diligencia debida con respecto al cliente,
es importante que las entidades obligadas registren las medidas adoptadas y la informacion
obtenida durante dicho procedimiento, con independencia de si se entabla con ellas una
nueva relacion de negocios o de si han presentado una comunicacion de operacion
sospechosa tras haberse negado a entablar esa relacion. Cuando las entidades obligadas
tomen una decision de no entablar una relacion de negocios con un cliente potencial, o
poner fin a una relacién de negocios existente, negarse a realizar una operacion ocasional o
aplicar medidas alternativas a poner fin a una relacién de negocios, los registros de
diligencia debida con respecto al cliente deben incluir los motivos de dicha decision. Ello
permitird a las autoridades de supervision evaluar si las entidades obligadas han calibrado
correctamente sus practicas de diligencia debida con respecto al cliente y la evolucion de la
exposicion al riesgo de la entidad, y ayudara a crear pruebas estadisticas sobre la
aplicacion de las normas de diligencia debida con respecto al cliente por parte de las

entidades obligadas en toda la Union.

2 Directiva 2014/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, sobre
la comparabilidad de las comisiones conexas a las cuentas de pago, el traslado de cuentas de
pago y el acceso a cuentas de pago basicas (DO L 257 de 28.8.2014, p. 214).
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(76) Aunque el enfoque del examen de los clientes existentes en el actual marco de LBC/LFT
ya se basa en el riesgo, habida cuenta del mayor riesgo de blanqueo de capitales, sus
delitos subyacentes y financiacion del terrorismo vinculados a determinadas estructuras
intermedias, dicho enfoque podria no servir para que se detecten y evalten los riesgos de
forma oportuna. Por consiguiente, es importante garantizar que algunas categorias
claramente especificadas de clientes ya existentes sean también objeto de supervision de

manera periddica.

(77) El riesgo en si mismo es variable por naturaleza y los factores que intervengan, ya sean
solos o combinados, pueden aumentar o reducir el riesgo potencial planteado, lo cual
influira en el nivel adecuado de las medidas preventivas, como las medidas de diligencia

debida con respecto al cliente.

(78) En situaciones de bajo riesgo, conviene que las entidades obligadas puedan aplicar
medidas simplificadas de diligencia debida con respecto al cliente. Eso no es equiparable a
una excepcion o a la ausencia de medidas de diligencia debida con respecto al cliente. Mas
bien consiste en un conjunto simplificado o reducido de medidas de control que, no
obstante, deben abordar todos los componentes del procedimiento normalizado de
diligencia debida. Ahora bien, de acuerdo con el enfoque basado en el riesgo, conviene que
las entidades obligadas puedan reducir la frecuencia o la intensidad del examen de los
clientes o las operaciones, o basarse en supuestos adecuados en cuanto al proposito de la
relacion de negocios o el uso de productos sencillos. Las normas técnicas de regulacion
relativas a la diligencia debida con respecto al cliente deben establecer las medidas
simplificadas especificas que las entidades obligadas pueden aplicar en caso de que se
detecten situaciones de riesgo mas bajo en la evaluacion de riesgos a escala de la Unidon
por parte de la Comision. Al elaborar proyectos de normas técnicas de regulacion,
la ALBC debe tener debidamente en cuenta la preservacion de la inclusion social y

financiera.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 53
ECOFIN.1.B ES



(79) Hay que reconocer que determinadas situaciones presentan mayor riesgo de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo. Si bien deben determinarse la identidad y el
perfil empresarial de todos los clientes con la aplicacion periddica de las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente, hay casos en que son necesarios procedimientos
particularmente rigurosos de identificacion del cliente y comprobacion de su identidad. Por
tanto, es necesario establecer normas detalladas sobre esas medidas reforzadas de
diligencia debida, incluidas medidas reforzadas de diligencia debida especificas para las

relaciones transfronterizas de corresponsalia.

(80) Las relaciones transfronterizas de corresponsalia con entidades corresponsales de terceros
paises se caracterizan por su naturaleza continua y recurrente. Ademas, no todos los
servicios bancarios de corresponsalia transfronterizos plantean el mismo nivel de riesgo de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Por lo tanto, la intensidad de las
medidas reforzadas de diligencia debida debe venir determinada por la aplicacion de los
principios del enfoque basado en el riesgo. Sin embargo, este enfoque no debe aplicarse en
la interaccion con entidades clientes de un tercer pais que no tengan presencia fisica en su
lugar de constitucion, ni con entidades no registradas y no autorizadas que ofrezcan
servicios de criptoactivos. Dado el elevado riesgo de blanqueo de capitales y financiacion
del terrorismo inherente a las entidades pantalla, las entidades de crédito y las entidades
financieras deben abstenerse de entablar relaciones de corresponsalia con dichas entidades
pantalla, asi como con sus contrapartes en terceros paises que permitan que entidades
pantalla utilicen sus cuentas. Para evitar un uso indebido del sistema financiero de la Union
para prestar servicios no regulados, los proveedores de servicios de criptoactivos también
deben garantizar que sus cuentas no sean utilizadas por servicios anidados de canje y deben

contar con politicas y procedimientos para detectar cualquier intento de este tipo.
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(81) En el contexto del desempefio de su funcion de supervision, los supervisores podrian
detectar situaciones en las que el incumplimiento de los requisitos de LBC/LFT por parte
de entidades cliente de terceros paises o las deficiencias en su aplicacion de dichos
requisitos causen riesgos para el sistema financiero de la Union. A fin de atenuar esos
riesgos, la ALBC debe poder dirigir recomendaciones a las entidades financieras y de
crédito de la Union con el fin de informarlas de sus puntos de vista sobre las deficiencias
de las entidades clientes de terceros paises. Dichas recomendaciones deben formularse
cuando la ALBC y los supervisores financieros de la Union estén de acuerdo en que las
infracciones y deficiencias existentes en las entidades clientes de terceros paises pueden
afectar a la exposicion al riesgo de las relaciones de corresponsalia de las entidades de
crédito y financieras de la Unidn, y siempre que la entidad cliente de terceros paises y su
supervisor hayan tenido la oportunidad de expresar sus puntos de vista. A fin de preservar
el buen funcionamiento del sistema financiero de la Unidn, las entidades de crédito y
financieras deben adoptar las medidas adecuadas en respuesta a las recomendaciones de
la ALBC, en particular absteniéndose de entablar o mantener una relacion de
corresponsalia, a menos que puedan adoptar medidas de mitigacion suficientes para hacer

frente a los riesgos que plantea la relacion de corresponsalia.

(82) En el contexto de las medidas reforzadas de diligencia debida, la obligacién de obtener la
aprobacion de la direccion para establecer relaciones de negocios no tiene que implicar
necesariamente que dicha aprobacion deba ser otorgada en todos los casos por el consejo
de administracion. Deben poder otorgar esta aprobacion las personas con un conocimiento
suficiente de la exposicion de la entidad al riesgo de blanqueo de capitales y financiacion
del terrorismo y con antigiiedad suficiente para tomar decisiones que afecten a esta

exposicion.
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(83)

A fin de que el sistema financiero de la Unién pueda funcionar correctamente, quedando
protegido de los problemas del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, debe
facultarse a la Comision para adoptar actos delegados para determinar los terceros paises
cuyos regimenes nacionales de LBC/LFT presentan deficiencias que constituyen una
amenaza para la integridad del mercado interior de la Union. La naturaleza cambiante de
las amenazas que plantean el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo desde
fuera de la Uniodn, propiciada por la evolucion constante de la tecnologia y de los medios a
disposicion de los delincuentes, exige que se lleven a cabo adaptaciones rapidas y
continuas del marco juridico por lo que respecta a los terceros paises a fin de dar una
respuesta eficaz a los riesgos existentes y evitar que surjan otros nuevos. La Comisioén debe
tener en cuenta, como referencia para su evaluacion, la informacion procedente de
organizaciones internacionales y organismos de normalizacion en el &mbito de

la LBC/LFT, como las declaraciones publicas del GAFI, informes de evaluacién mutua o
de evaluacion detallada o informes de seguimiento publicados, y debe adaptar sus
evaluaciones a los correspondientes cambios, si procede. La Comision debe actuar en un
plazo de veinte dias a partir de la deteccion de deficiencias en el régimen de LBC/LFT de
un tercer pais que supongan una amenaza para la integridad del mercado interior de la

Union.
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(84) Los terceros paises que son «objeto de un llamamiento a la acciony» por parte del
organismo de normalizacion internacional pertinente, a saber el GAFI, presentan
deficiencias estratégicas importantes y persistentes en sus marcos juridicos e
institucionales de LBC/LFT y en su aplicacioén que es probable que supongan un riesgo
alto para el sistema financiero de la Union. El caracter persistente de dichas deficiencias
estratégicas importantes, reflejo de la falta de compromiso o de la inaccidon continuada del
tercer pais para abordarlas, indica un nivel mayor de amenaza derivada de esos terceros
paises, que requiere una respuesta de atenuacion eficaz, coherente y armonizada a escala de
la Unioén. Por tanto, se debe exigir a las entidades obligadas que apliquen el conjunto
completo de medidas reforzadas de diligencia debida aplicable a las operaciones
ocasionales y las relaciones de negocios en las que participen esos terceros paises para
gestionar y atenuar los riesgos subyacentes. Asimismo, el alto nivel de riesgo justifica la
aplicacion de contramedidas especificas adicionales, bien a escala de las entidades
obligadas o de los Estados miembros. Dicho enfoque evitaria la divergencia en la
determinacion de las contramedidas pertinentes, que expondria a riesgos a todo el sistema
financiero de la Union. Cuando los Estados miembros identifiquen riesgos especificos que
no se atenuen, deben poder aplicar contramedidas adicionales, en cuyo caso deben
notificarlo a la Comisién. Cuando la Comision considere que esos riesgos son pertinentes
para el mercado interior, debera poder actualizar el acto delegado de que se trate para
incluir las contramedidas adicionales necesarias a fin de atenuar dichos riesgos. Cuando la
Comision considere que esas contramedidas no son necesarias y socavan el correcto
funcionamiento del mercado interior de la Union, debe estar facultada para decidir que el
Estado miembro ponga fin a la contramedida especifica. Antes de iniciar el procedimiento
de decision, la Comision debe ofrecer al Estado miembro de que se trate la oportunidad de
presentar sus puntos de vista sobre la consideracion de la Comision. Por sus conocimientos
técnicos especializados, la ALBC puede prestar un asesoramiento util a la Comision para

determinar las contramedidas apropiadas.
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(85)

Las deficiencias en el cumplimiento del marco juridico e institucional de LBC/LFT y su
aplicacion en terceros paises que son objeto de un «seguimiento reforzado» por parte

del GAFI pueden ser aprovechadas por los delincuentes. Existe la probabilidad de que esto
represente un riesgo para el sistema financiero de la Unidn, y que es preciso gestionar y
atenuar ese riesgo. Si bien el compromiso de esos terceros paises de tratar las deficiencias
detectadas no elimina el riesgo, si justifica una respuesta de atenuacion, menos severa que
la aplicable a los terceros paises de alto riesgo. Cuando tales terceros paises se
comprometan a abordar las deficiencias detectadas, las entidades obligadas deben aplicar a
las operaciones ocasionales y a las relaciones de negocios con personas fisicas o entidades
juridicas establecidas en esos terceros paises medidas reforzadas de diligencia debida
adaptadas a las deficiencias especificas detectadas en cada tercer pais. Esta determinacion
detallada de las medidas reforzadas de diligencia debida que deben aplicarse también
garantizaria, de acuerdo con el enfoque basado en el riesgo, que las medidas sean
proporcionadas al nivel de riesgo. Con vistas a garantizar dicho enfoque coherente y
proporcionado, la Comisidon debe poder determinar qué medidas reforzadas concretas de
diligencia debida se requieren para atenuar los riesgos especificos del pais. Dados los
conocimientos técnicos especializados de la ALBC, puede prestar un asesoramiento util a

la Comision para determinar las medidas reforzadas de diligencia debida apropiadas.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 58

ECOFIN.1.B ES



(86)

(87)

Los paises que no estan identificados publicamente como sujetos a llamamientos a la
accion o a un seguimiento reforzado por el GAFI también pueden suponer una amenaza
especifica y grave para la integridad del sistema financiero de la Union, que puede deberse
bien a carencias en el cumplimiento o a deficiencias estratégicas significativas de caracter
persistente en su régimen LBC/LFT. Para atenuar esos riesgos especificos que no puedan
atenuarse a través de medidas aplicables a paises con deficiencias estratégicas o paises con
deficiencias de cumplimiento, la Comision debe poder tomar medidas en circunstancias
excepcionales para identificar dichos terceros paises, sobre la base de un conjunto claro de
criterios y con el apoyo de la ALBC. Segun el nivel de riesgo planteado para el sistema
financiero de la Unidn, la Comision debe exigir la aplicacion de todas las medidas
reforzadas de diligencia debida y las contramedidas especificas del pais, en relaciéon con
los terceros paises de alto riesgo, o de medidas reforzadas de diligencia debida especificas

del pais, en relacion con los terceros paises con deficiencias de cumplimiento.

A fin de garantizar una identificacion coherente de los terceros paises que suponen una
amenaza especifica y grave para el sistema financiero de la Union, sin ser identificados
publicamente como objeto de llamamientos a la accion o de un seguimiento reforzado por
el GAFI, la Comision debe poder establecer, mediante actos de ejecucion, la metodologia
para la identificacion, en circunstancias excepcionales, de dichos terceros paises. Esa
metodologia debe incluir, en particular, como se han de evaluar los criterios y el proceso
para la interaccion con esos terceros paises y para la participacion de los Estados miembros

y la ALBC en las fases preparatorias de dicha identificacion.
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(88)

(89)

Habida cuenta de que puede haber cambios en los marcos de LBC/LFT de los terceros
paises identificados con arreglo al presente Reglamento, o en su aplicacion, por ejemplo,
como resultado del compromiso del pais de abordar las deficiencias detectadas o de la
adopcion de las medidas de LBC/LFT pertinentes para abordarlas, que podria modificar la
naturaleza y el nivel de los riesgos derivados de ellas, la Comision debe revisar
periodicamente esas medidas reforzadas de diligencia debida para garantizar que sigan

siendo proporcionadas y adecuadas.

Las posibles amenazas externas para el sistema financiero de la Unioén no solo emanan de
terceros paises, sino que también pueden surgir en relacion con factores de riesgo de
clientes especificos, o de productos, servicios, operaciones o canales de distribucion en
relacion con una zona geografica concreta fuera de la Union. Es necesario, por tanto,
determinar las tendencias, los riesgos y los métodos relacionados con el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo a los que estas entidades obligadas de la Union
podrian estar expuestas. La ALBC se halla en la posicion mas adecuada para detectar las
tipologias de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo emergentes fuera de la
Unidn, para supervisar su evolucion con vistas a ofrecer orientacion a las entidades
obligadas de la Union sobre la necesidad de aplicar medidas reforzadas de diligencia

debida destinadas a atenuar dichos riesgos.
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(90)

Las relaciones con personas que desempefian o han desempefiado funciones publicas
importantes, dentro de la Unién o a escala internacional, maxime si proceden de paises
donde esta extendida la corrupcion, podrian exponer al sector financiero a riesgos juridicos
y reputacionales considerables. El esfuerzo internacional para luchar contra la corrupcion
también justifica la necesidad de prestar una atencion especial a estas personas y de aplicar
medidas reforzadas de diligencia debida con respecto a las personas a las que se confian o
se hayan confiado funciones publicas importantes y con respecto a los altos cargos de
organizaciones internacionales. Por tanto, es necesario especificar las medidas que las
entidades obligadas deben aplicar con respecto a las operaciones y las relaciones de
negocios con personas del medio politico. Al objeto de facilitar el enfoque basado en el
riesgo, se debe encomendar a la ALBC la publicacion de directrices sobre la evaluacion del
nivel de riesgo asociado a cada categoria concreta de personas del medio politico, sus

familiares o las personas reconocidas como allegados.
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Los riesgos asociados a personas a las que se confian o se hayan confiado funciones
publicas importantes no se limitan al nivel nacional, sino que también pueden existir a
nivel regional o municipal. Esto es especialmente cierto a nivel local para las zonas
densamente pobladas, como las ciudades, que junto con el nivel regional a menudo
gestionan fondos publicos considerables y el acceso a servicios o permisos criticos, con el
consiguiente riesgo de corrupcion y blanqueo de capitales asociado. Por lo tanto, es
necesario incluir en la categoria de personas a las que se confian o se hayan confiado
funciones publicas importantes los jefes de las autoridades regionales y locales, incluidas
las agrupaciones de municipios y regiones metropolitanas, con al menos 50 000 habitantes.
Al mismo tiempo, debe reconocerse que la geografia y la organizacién administrativa de
los Estados miembros varian significativamente, por lo que los Estados miembros deben
poder fijar, cuando proceda, un umbral mas bajo para cubrir a las autoridades locales
pertinentes en funcion del riesgo. Cuando los Estados miembros decidan fijar umbrales

mas bajos, deben comunicarlos a la Comision.
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(92)

Los miembros de los 6rganos de administracion, direccidon o supervision de empresas
controladas por el Estado o por las autoridades regionales o locales también pueden estar

expuestos a riesgos de corrupcion y blanqueo de capitales asociado. Habida cuenta del

volumen de su presupuesto de tales empresas y de los fondos gestionados, tales riesgos son

especialmente graves en relacion con los altos cargos ejecutivos de las empresas
controladas por el Estado. También pueden surgir riesgos en relaciéon con empresas de
tamano significativo controladas por las autoridades regionales y locales. Como
consecuencia de ello, los altos directivos de empresas controladas por autoridades
regionales o locales deben considerarse personas del medio politico cuando dichas
empresas se consideren empresas o grupos medianos o grandes definidos en el articulo 3
de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo?. No obstante,
reconociendo las diferencias organizativas geograficas y administrativas, asi como las
competencias y responsabilidades asociadas a estas empresas y a sus altos directivos, los
Estados miembros deben poder optar por fijar un umbral de volumen de negocios anual
mas bajo en funcidn del riesgo. En tal caso, los Estados miembros notificaran dicha

decision a la Comision.

25

Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre
los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros informes afines
de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo
(DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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(94)

A fin de identificar a las personas del medio politico en la Unidn, los Estados miembros
deben elaborar listas en las que se indiquen las funciones especificas que, de conformidad
con las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales, se consideren
funciones publicas importantes. Los Estados miembros deben solicitar a cada organizacion
internacional acreditada en sus territorios que elabore y mantenga actualizada una lista de
funciones publicas importantes en esa organizacion internacional. Se debe encomendar a la
Comision la tarea de compilar y publicar una lista, que debe ser valida en toda la Union,
por lo que respecta a las personas que desempefian funciones publicas importantes en las
instituciones y 6rganos de la Union. A fin de garantizar un enfoque armonizado de la
identificacion y notificacion de funciones publicas importantes, la Comision debe poder
establecer por medio de un acto de ejecucion el formato que debe utilizarse para las
notificaciones de los Estados miembros, y debe estar facultada para adoptar actos
delegados que completen las categorias de funciones publicas importantes identificadas por

el presente Reglamento, cuando sean comunes en los Estados miembros.

Cuando los clientes cesan en el desempefio de una funcion publica importante, pueden
seguir suponiendo un riesgo alto, por ejemplo, debido a la influencia informal que podrian
seguir ejerciendo, o a la vinculacion entre sus funciones anteriores y las actuales. Es
esencial que las entidades obligadas tengan en cuenta estos riesgos continuos y apliquen
una o mas medidas reforzadas de diligencia debida hasta que se considere que estas
personas ya no suponen ningun riesgo, y en cualquier caso durante un minimo de doce

meses después de que cesen en el desempefio de una funcion piblica importante.
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(95) Las compaiiias de seguros no suelen mantener relaciones de negocios con los beneficiarios
de las polizas de seguro. Sin embargo, deben poder detectar casos de mayor riesgo, como
los casos en los que el producto de la poliza beneficia a una persona del medio politico. Al
objeto de determinar si esto es asi, la poliza de seguro debe incluir medidas razonables para
identificar al beneficiario, como si esta persona fuera un cliente nuevo. Dichas medidas
deben poderse adoptar en el momento del pago o en el momento de asignacion de la

poliza, pero no después.

(96) Las relaciones privadas y profesionales estrechas podrian aprovecharse con fines de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Por esa razon, las medidas
concernientes a las personas del medio politico también deben aplicarse a sus familiares y
a las personas reconocidas como allegados. La identificacion adecuada de los familiares y
las personas reconocidas como allegados podria depender de la estructura socioecondomica
y cultural del pais de la persona del medio politico. En ese contexto, la ALBC debe
encargarse de publicar directrices sobre los criterios que han de utilizarse para identificar a

las personas que deben considerarse allegados.
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97)

(98)

99)

Las relaciones familiares que podrian ser objeto de abusos por personas del medio politico
no solo abarcan a los padres y descendientes, sino también a los hermanos. Este es el caso,
en particular, de las categorias de personas del medio politico que ocupan altos cargos del
gobierno central. No obstante, reconociendo las diferentes estructuras socioeconémicas y
culturales existentes a nivel nacional, que pueden influir en el potencial de abuso de las
relaciones entre hermanos, los Estados miembros deben poder aplicar un ambito de
aplicacion mayor para la designacion de hermanos como familiares de personas del medio
politico a fin de atenuar adecuadamente los riesgos de abuso de dichas relaciones. Cuando
los Estados miembros decidan aplicar un ambito de aplicaciéon mayor, deben comunicar a

la Comision los detalles de dicho ambito de aplicacion mayor.

Los requisitos relativos a las personas del medio politico, sus familiares y las personas
reconocidas como allegados, son de caracter preventivo y no penal, y no deben
interpretarse como que ello implica que dichas personas, sus familiares y las personas
reconocidas como allegados estén involucradas en actividades delictivas. Rechazar una
relacion de negocios con una persona por el mero hecho de que se trate de una persona del
medio politico, un familiar o una persona de la que se sepa que es un allegado de esa

persona del medio politico es contrario a la letra y al espiritu del presente Reglamento.

Dada la vulnerabilidad de los regimenes de residencia por inversion respecto del blanqueo
de capitales, los delitos fiscales, la corrupcion y la elusion de sanciones financieras
especificas, asi como las posibles amenazas significativas para la seguridad de la Union en
su conjunto, conviene que las entidades obligadas lleven a cabo, como minimo, una
diligencia debida reforzada especifica con respecto a los clientes que sean nacionales de
terceros paises que estén en proceso de solicitar derechos de residencia en un Estado

miembro en el marco de dichos regimenes.
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(100)

La prestacion de servicios personalizados de gestion de activos a personas con un alto nivel
de riqueza podria exponer a las entidades de crédito, a las instituciones financieras y a los
proveedores de servicios a sociedades y fideicomisos a riesgos especificos, incluidos los
derivados del caracter complejo y a menudo personalizado de dichos servicios. Por
consiguiente, es necesario especificar un conjunto de medidas reforzadas de diligencia
debida que deben aplicarse, como minimo, cuando se considere que dichas relaciones de
negocios plantean un alto riesgo de blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o
financiacion del terrorismo. La determinacion de que un cliente posee activos por un valor
de al menos 50 000 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional o extranjera, tiene en
cuenta los activos financieros e invertibles, incluidos el efectivo y los equivalentes al
efectivo, tanto si se mantienen en depositos como en productos de ahorro, asi como en
inversiones tales como acciones, bonos y fondos de inversion, incluso cuando se
mantengan en virtud de acuerdos a largo plazo con esa entidad obligada. Ademas, debe
tenerse en cuenta el valor de los activos inmuebles del cliente, con exclusion de su
residencia privada. A efectos de dicha determinacion, las entidades de crédito, las
entidades financieras y los proveedores de servicios a sociedades o fideicomisos no estan
obligados a efectuar o solicitar un calculo preciso del patrimonio total del cliente. En su
lugar, estas entidades deben adoptar medidas para determinar si un cliente posee activos
por un valor de al menos 50 000 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional o

extranjera, en activos financieros, de inversion o inmobiliarios.
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(101)

(102)

A fin de evitar la repeticion de los procedimientos de identificacion de los clientes, es
preciso, con las garantias adecuadas, permitir a las entidades obligadas que recurran a la
informacion del cliente recabada por otras entidades obligadas. En los casos en que una
entidad obligada recurra a otra entidad obligada, la responsabilidad ultima en los
procedimientos de diligencia debida con respecto al cliente recae en la entidad obligada
que decide confiar en el procedimiento de diligencia debida realizado por otra entidad
obligada. La entidad obligada a la que se recurrié también debe tener su propia
responsabilidad con respecto al cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT, en concreto

el requisito de comunicar operaciones sospechosas y conservar registros.

La introduccion de unos requisitos armonizados de LBC/LFT en toda la Unidn, también en
lo que respecta a las politicas y procedimientos a nivel de grupo, el intercambio de
informacion y la confianza permite a las entidades obligadas que operan dentro de un
grupo aprovechar al maximo los sistemas existentes dentro de dicho grupo en situaciones
que afecten a los mismos clientes. Esas normas no solo permiten una aplicacion coherente
y eficiente de las normas de LBC/LFT en todo el grupo, sino también se benefician de
economias de escala a nivel de grupo, por ejemplo permitiendo que las entidades obligadas
del grupo se apoyen en los resultados de los procesos adoptados por otras entidades
obligadas dentro del grupo para cumplir sus requisitos de identificacion y verificacion de

clientes.
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(103)

(104)

Para que la confianza en las medidas llevadas a cabo por terceros funcione eficazmente, se
requiere una mayor claridad por lo que respecta a las condiciones en las que se base dicha
relacion de confianza. Se debe encomendar a la ALBC que elabore directrices sobre las
condiciones en las que puede tener lugar una relacion de confianza con terceros, asi como
las funciones y las responsabilidades de las respectivas partes. Al objeto de garantizar la
supervision coherente de la confianza en toda la Unidn, esas directrices también deben ser
claras sobre el modo en que los supervisores deben tener en cuenta dichas practicas y
verificar el cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT cuando las entidades obligadas

recurran a ellas.

El concepto de titularidad real se introdujo para incrementar la transparencia de las
estructuras empresariales complejas. La necesidad de acceder a informacion exacta,
actualizada y adecuada sobre el titular real es un factor clave para la localizacion de los
delincuentes, que, de otro modo, podrian ocultar su identidad tras esas estructuras opacas.
Actualmente, los Estados miembros deben velar por que las sociedades y otras entidades
juridicas, asi como los fideicomisos (del tipo «trust») y otros instrumentos juridicos
analogos, obtengan y conserven informacion adecuada, exacta y actualizada sobre su
titularidad real. No obstante, el grado de transparencia impuesto por los Estados miembros
varia. Las normas estan sujetas a interpretaciones divergentes, lo que da lugar a métodos
distintos para identificar a los titulares reales de una entidad juridica o instrumento juridico
concreto. Esto se debe, entre otras cosas, a la incoherencia entre los métodos aplicados
para calcular la propiedad indirecta de una entidad juridica o instrumento juridico y a las
diferencias entre los ordenamientos juridicos de los Estados miembros. Esto menoscaba la
transparencia que se pretende conseguir. Por lo tanto, es necesario aclarar las normas para

conseguir una definicion coherente de titular real y su aplicacion en el mercado interior.
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(105)

(106)

La aplicacion de las normas para determinar la titularidad real de las entidades juridicas,
asi como de los instrumentos juridicos, puede dar lugar a cuestiones de aplicacion cuando
las partes interesadas se ven frente a casos concretos, en particular en el caso de estructuras
empresariales complejas, en las que conviven el criterio de la participacion en la propiedad
y el de control, o a efectos de determinar la propiedad o el control indirectos. Con el fin de
apoyar la aplicacion de esas normas por parte de las entidades juridicas, los fiduciarios o
las personas que ocupan una posicion equivalente en instrumentos juridicos analogos y las
entidades obligadas, y en consonancia con el objetivo de armonizacion del presente
Reglamento, la Comision debe poder adoptar unas directrices que establezcan como deben
aplicarse las normas para identificar al titular o titulares reales en diferentes supuestos,

también mediante el recurso a ejemplos de casos.

Una identificacion fundamentada de los titulares reales requiere la determinacion de si se
ejerce control por otros medios. La determinacion de la existencia de una participacion en
la propiedad o de control a través de la participacion en la propiedad es necesaria pero no
suficiente y no excluye la necesidad de realizar las comprobaciones necesarias para
determinar los titulares reales. La prueba de si una persona fisica ejerce el control a través
de otros medios no es una prueba posterior que deba realizarse solo si no es posible
determinar una participacion en la propiedad. Las dos pruebas, es decir la de la existencia
de una participacion en la propiedad o de control a través de una participacion en la

propiedad y la de control por otros medios, deben realizarse en paralelo.
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(107)  La propiedad del 25 % o mas de las acciones, de los derechos de voto o de otra
participacion en la propiedad en general determina la titularidad real de una sociedad. La
participacion en la propiedad debe abarcar tanto los derechos de control como los derechos
que sean significativos para recibir un beneficio, como un derecho a una participacion en
los beneficios u otros recursos internos o al saldo de liquidacion. No obstante, podria haber
situaciones en las que el riesgo de que determinadas categorias de sociedades se utilicen
indebidamente con fines de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo sea mayor,
por ejemplo debido a los sectores especificos de alto riesgo en los que operan esas
sociedades. En tales situaciones, son necesarias medidas de transparencia reforzadas para
disuadir a los delincuentes de crear o infiltrar esas entidades, ya sea mediante la propiedad
o el control, directos o indirectos. Para garantizar a la Union la capacidad de limitar
suficientemente esos niveles de riesgo variables, es necesario facultar a la Comision para
que defina las categorias de sociedades que deben estar sujetas a umbrales de transparencia
de la titularidad real mas bajos. Con tal fin, los Estados miembros deben informar a la
Comision cuando definan categorias de entidades juridicas que estan expuestas a mayores
riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. En dichas notificaciones,
los Estados miembros deben poder indicar un umbral de propiedad mas bajo que
consideren podria limitar esos riesgos. Dicha definicion debe estar vigente y basarse en los
resultados de las evaluaciones de riesgos a escala de la Union y las evaluaciones nacionales
de riesgos, asi como en los analisis e informes pertinentes elaborados por la ALBC,
Europol u otros organismos de la Unidon que desempefien un papel en la prevencion, la
investigacion y el enjuiciamiento de actos de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo. Ese umbral inferior debe ser de un nivel lo suficientemente bajo para limitar los
mayores riesgos de que las sociedades se utilicen indebidamente con fines delictivos. A tal
fin, dicho umbral inferior no debe fijarse, en general, en mas del 15 % de las acciones,
derechos de voto u otra forma de participacion en la propiedad. No obstante, puede haber
casos en los que, sobre la base de una evaluacion en funcion del riesgo, resulte mas
proporcionado, para hacer frente a los riesgos observados, un umbral més elevado. En esos
casos, la Comision debe poder fijar el umbral entre el 15 % y el 25 % dela participacion en

la propiedad.
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(108)

Por su complejidad, unas estructuras con multiples niveles de propiedad y control
dificultan la identificacion de los titulares reales. El concepto de «estructura de propiedad o
control» tiene por objeto describir la forma en que una entidad juridica es propiedad o esta
controlada indirectamente, o en la que un instrumento juridico estd indirectamente
controlado, como resultado de las relaciones que existen entre entidades o instrumentos
juridicos en multiples niveles. Con el fin de aplicar un enfoque coherente en todo el
mercado interior, es necesario aclarar las normas que se aplican a esas situaciones. Con tal
fin, es necesario evaluar simultaneamente si alguna persona fisica posee una participacion
directa o indirecta con el 25 % o mas de las acciones, derechos de voto u otra participacion
en la propiedad, y si alguna persona fisica controla al accionista directo con el 25 % o mas
de las acciones, derechos de voto u otra participacion en la propiedad de la sociedad. En
caso de participacion indirecta, debe determinarse quiénes son los titulares reales
multiplicando las acciones de la cadena de propiedad. Con ese fin, deben sumarse todas las
acciones que posee directa o indirectamente la misma persona fisica. Eso exige que se
tenga en cuenta la participacion en todos los niveles de propiedad. Cuando el 25 % de las
acciones, derechos de voto u otra participacion en la propiedad en la sociedad pertenezcan
a un accionista que sea una entidad juridica distinta de una sociedad, la titularidad real
debe determinarse teniendo en cuenta la estructura especifica del accionista, en particular

si una persona fisica ejerce control por otros medios sobre un accionista.
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(109)

(110)

La determinacion del titular real de una sociedad en situaciones en las que las acciones de
la sociedad estén en manos de un instrumento juridico, o en que estén en manos de una
fundacion o entidad juridica similar, podria resultar mas dificil habida cuenta de la
diferente naturaleza y los criterios de determinacion de la titularidad real entre las
entidades juridicas y los instrumentos juridicos. Por lo tanto, es necesario establecer unas
normas claras para abordar esas situaciones de estructura en varios niveles. En tales casos,
todos los titulares reales del instrumento juridico, o de una entidad juridica similar, como
una fundacion, deben ser los titulares reales de la sociedad cuyas acciones se posean en el

instrumento juridica o sean propiedad de la fundacion.

Es necesaria una comprension comun del concepto de control y una definicién més precisa
de los medios de control para que las normas se apliquen coherentemente en todo el
mercado interior. El control debe entenderse como la capacidad efectiva de imponer la
voluntad propia sobre las decisiones de la entidad en cuanto a cuestiones de fondo. Los
medios habituales de control son una parte mayoritaria de los derechos de voto. La
posicion del titular real también puede establecerse mediante control por otros medios sin
tener una participacion en la propiedad significativa o ninguna en absoluto. Por ese motivo,
para averiguar cudles son todas las personas fisicas que son titulares reales de una entidad
juridica, el control debe identificarse con independencia de la participacion en la
propiedad. Por lo general, el control puede ejercerse por cualquier medio, incluidos medios
juridicos y no juridicos. Esos medios podrian tenerse en cuenta para valorar si se ejerce el

control por otros medios, segtn la situacion especifica de cada entidad juridica.
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(111)  La propiedad o el control indirectos podrian ser determinados por multiples eslabones de
una cadena o por multiples cadenas individuales o interrelacionadas. Un eslabon de una
cadena podria ser cualquier persona fisica o juridica o un instrumento juridico. Las
relaciones entre los eslabones podrian constar de participacion en la propiedad, derechos
de voto u otros medios de control. En tales casos, cuando participacion en la propiedad y el
control coexisten en la estructura de propiedad, se necesitan normas especificas y
detalladas sobre la determinacion de la titularidad real para apoyar un enfoque armonizado

para la determinacion de los titulares reales.

(112)  Con objeto de garantizar una transparencia efectiva, las normas sobre la titularidad real
deben aplicarse al conjunto mas amplio posible de entidades e instrumentos juridicos
constituidos o creados en los Estados Miembros. Eso incluye a las sociedades,
caracterizadas por la posibilidad de tener participacion en la propiedad de ellas, asi como
otras entidades juridicas e instrumentos juridicos analogos a los fideicomisos (del tipo
«trust») expresos. Debido a las diferencias existentes en los sistemas juridicos de los
Estados miembros, estas amplias categorias engloban una variedad de estructuras
organizativas distintas. Los Estados miembros deben transmitir a la Comision una lista de
los tipos de entidades juridicas en las que se identifique a los titulares reales de acuerdo
con las normas de identificacion de la titularidad real aplicables tanto a sociedades como a

otras entidades juridicas.

(113)  La especificidad de determinadas entidades juridicas, como las asociaciones, los
sindicatos, los partidos politicos o las iglesias, no les confiere una identificacion
fundamentada de titulares reales basada en participacion en la propiedad o pertenencia. Lo
que si puede suceder en tales casos es que los cargos de direccion de alto nivel ejerzan un
control sobre la entidad juridica por otros medios. En esos casos, tales cargos deben

notificarse como titulares reales.
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(114)

(115)

Al objeto de garantizar la identificacion coherente de los titulares reales de los
fideicomisos (del tipo «trust») expresos y entidades juridicas andlogas, como fundaciones o
instrumentos juridicos analogos, es necesario establecer unas normas sobre titularidad real
armonizadas. Se debe exigir a los Estados miembros que transmitan a la Comision una lista
de los tipos de entidades juridicas e instrumentos juridicos analogos a los fideicomisos (del
tipo «trust») expresos en los que se identifique a los titulares reales de acuerdo con las
normas de identificacion de titulares reales para fideicomisos (del tipo «trusty») expresos y
entidades o instrumentos juridicos analogos. La Comision debe poder adoptar, por medio
de un acto de ejecucion, una lista de los instrumentos juridicos y las entidades juridicas
regulados por el Derecho de los Estados miembros, que tengan una estructura o funcioén

analoga a la de los fideicomisos (del tipo «trust») expresos.

Los fideicomisos discrecionales atribuyen a sus fiduciarios la facultad discrecional para la
asignacion de los activos del fideicomiso o los beneficios derivados de ellos. Como tal, no
se determina ningun beneficiario ni categoria de beneficiarios desde el principio, sino mas
bien un grupo de personas entre las que los administradores pueden elegir a los
beneficiarios, o a las personas que pasaran a ser los beneficiarios en caso de que los
administradores fiduciarios no ejerzan su facultad discrecional. Como se reconoce en la
reciente reforma de las normas del GAFI relativas a los instrumentos juridicos, esta
facultad discrecional puede utilizarse indebidamente y ayudar a ocultar mediante confusion
a los titulares reales en caso de que no se imponga también un nivel minimo de
transparencia a los fideicomisos discrecionales, ya que la transparencia sobre los
beneficiarios solo se lograria tras el ejercicio de la discrecionalidad de los fiduciarios. Por
lo tanto, con el fin de garantizar una transparencia suficiente y constante para todos los
tipos de instrumentos juridicos, es importante que, en el caso de los fideicomisos
discrecionales, también se recopile informacion sobre el objeto del poder de un fiduciario y
sobre los beneficiarios que recibirian los activos o beneficios en caso de que los fiduciarios
no ejercieran su facultad discrecional. Existen situaciones en las que los objetos de un
poder o de un beneficiario por defecto pueden no ser identificados individualmente, sino
como una categoria. En esos casos, debe recopilarse informacion sobre la clase, asi como

informacion sobre cada una de las personas seleccionadas de la categoria.
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(116)  Las caracteristicas de los fideicomisos (del tipo «trust») expresos y otros instrumentos
juridicos semejantes en los Estados miembros varian. Con el fin de que exista un enfoque
armonizado, conviene establecer unos principios comunes para la determinacion de tales
estructuras. Los fideicomisos expresos son fideicomisos creados por iniciativa del
fideicomitente. Los fideicomisos (del tipo «trust») creados por ley o que no se deriven de
la intencion explicita del fideicomitente de crearlos deben quedar excluidos del ambito de
aplicacion del presente Reglamento. Los fideicomisos (del tipo «trust») expresos suelen
crearse en forma de documento, tales como un acta o un instrumento escrito de fideicomiso
(del tipo «trusty») y, por lo general, satisfacen una necesidad empresarial o personal. Los
instrumentos juridicos similares a los fideicomisos expresos son instrumentos sin
personalidad juridica que son similares en estructura o funciones. El factor determinante no
es la designacion del tipo de instrumento juridico, sino el cumplimiento de las
caracteristicas basicas de la definicion de fideicomiso expreso, a saber, la intencion del
fideicomitente de someter los bienes a la administracion y control de una persona
determinada para un fin determinado, normalmente de caracter empresarial o personal,
como el beneficio de los beneficiarios. Para garantizar la coherencia de la determinacion de
los titulares reales de los instrumentos juridicos similares a los fideicomisos (del tipo
«trusty) expresos, los Estados miembros deben notificar a la Comision una lista de los
tipos de instrumentos juridicos similares a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos.
Dicha notificacion debe ir acompafiada de una evaluacion que justifique la determinacion
de ciertos instrumentos juridicos como similares a los fideicomisos (del tipo «trusty)
expresos, asi como de la razon por la que se ha considerado que otros instrumentos
juridicos son diferentes en cuanto a estructura o funcion de los fideicomisos (del tipo
«trust») expresos. Al llevar a cabo dicha evaluacion, los Estados miembros deben tener en

cuenta todos los instrumentos juridicos que se rijan por su Derecho.
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(117)

(118)

En relacion con algunos tipos de entidades juridicas, como las fundaciones, los
fideicomisos (del tipo «trust») expresos e instrumentos juridicos similares, no es posible
identificar a cada uno de los beneficiarios porque atn no se han determinado. En tales
casos, la informacion sobre la titularidad real debe incluir, en cambio, una descripcion de
la categoria de beneficiarios y sus caracteristicas. Tan pronto como se designe a los
beneficiarios dentro de la categoria, estos seran titulares reales. Ademas, existen tipos
especificos de personas juridicas e instrumentos juridicos en los que existen beneficiarios,
pero en los que su identificacién no es proporcionada con respecto a los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo asociados a dichas personas juridicas o
instrumentos juridicos. Ese es el caso, en relacion con los productos regulados, como los
planes de pensiones incluidos en el &mbito de aplicacion de la Directiva (UE) 2016/2341
del Parlamento Europeo y del Consejo?®, y podria ser el caso, por ejemplo, en relacion con
los planes de propiedad o participacion accionarial de los trabajadores, o entidades
juridicas o instrumentos juridicos sin &nimo de lucro o con fines benéficos, siempre que los
riesgos asociados a dichas personas juridicas y estructuras juridicas sean bajos. En esos

casos, deberia bastar con determinar la categoria de beneficiarios.

Los planes de pensiones regulados por la Directiva (UE) 2016/2341 son productos
regulados que estan sujetos a normas de supervision estrictas y presentan riesgos bajos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Cuando dichos planes de pensiones se
establecen en forma de instrumento juridico, sus beneficiarios son empleados y
trabajadores que dependen de dichos productos, vinculados a sus contratos de trabajo, para
la gestion de sus prestaciones de jubilacion. Debido a la especificidad de la prestacion de
jubilacion, que conlleva un bajo riesgo de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, no seria proporcionado exigir la identificacion de cada uno de esos
beneficiarios, y la identificacion de la categoria y de su caracteristica debe ser suficiente

para cumplir las obligaciones de transparencia.

26

Directiva (UE) 2016/2341 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre
de 2016, relativa a las actividades y la supervision de los fondos de pensiones de empleo
(FPE) (DO L 354 de 23.12.2016, p. 37).
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(119) Al objeto de garantizar la determinacion coherente de los titulares reales de los organismos
de inversion colectiva, es necesario establecer unas normas sobre titularidad real
armonizadas. Independientemente de si los organismos de inversion colectiva existen en el
Estado miembro en forma de entidad juridica con personalidad juridica, como instrumento
juridico sin personalidad juridica o de cualquier otra forma, el enfoque para la

determinacion del titular real debe ser coherente con su finalidad y funcion.

(120)  Un enfoque coherente del régimen de transparencia de la titularidad real también requiere
asegurarse de que se recoge la misma informacion sobre los titulares reales en todo el
mercado interior. Conviene introducir requisitos precisos en relacion con la informacion
que debe recogerse en cada caso. Dicha informacion abarca un conjunto minimo de datos
personales con respecto al titular real, informacion de la naturaleza y el alcance de los
intereses reales que tiene la entidad juridica o el instrumento juridico, asi como
informacion sobre la entidad juridica o el instrumento juridico, necesarios para garantizar
la identificacion adecuada de la persona fisica que es titular real y los motivos por los que

dicha persona fisica ha sido identificada como titular real.
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(121)

(122)

Un marco eficaz de transparencia en cuanto a la titularidad real requiere que la informacion
se recopile a través de diversos canales. Un enfoque multidimensional incluye la
informacion que obre en poder de la entidad juridica o el fideicomisario de un fideicomiso
expreso o de personas que ocupen una posicion equivalente en un instrumento juridico
similar, la informacion obtenida por las entidades obligadas en el contexto de la diligencia
debida con respecto al cliente, y la informacion conservada en los registros centrales. El
cotejo de la informacion entre esos pilares contribuye a garantizar que cada pilar disponga
de informacion adecuada, precisa y actualizada. Para ello, y con el fin de evitar que
discrepancias causadas por enfoques diferentes, es importante identificar las categorias de
datos que siempre deben recopilarse para garantizar que la informacion sobre la titularidad
real sea adecuada. Eso incluye informacion basica sobre la entidad juridica y el
instrumento juridico, que es la condicion previa que permite a la propia entidad o

instrumento comprender su estructura, ya sea a través de la propiedad o del control.

Cuando las entidades juridicas y los instrumentos juridicos forman parte de una estructura
compleja, es fundamental que exista claridad sobre su estructura de propiedad o control
para determinar qui€nes son sus titulares reales. Para ello es importante que las entidades
juridicas y los instrumentos juridicos comprendan claramente las relaciones por las que son
indirectamente poseidas o controladas, incluidas todas las etapas intermedias entre los
titulares reales y la propia entidad juridica o el propio instrumento juridico, ya sean dichas
relaciones en forma de otras entidades juridicas e instrumentos juridicos o de relaciones de
nominatarios. La identificacion de la estructura de propiedad y control permite la
identificacién de como se establece la propiedad o puede ejercerse el control sobre una
entidad juridica y, por lo tanto, es esencial para una comprensiéon completa de la posicion
del titular real. Por lo tanto, la informacion sobre el titular real debe incluir siempre una

descripcion de la estructura de la relacion.
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(123)

(124)

El fundamento de un marco eficaz de transparencia de la titularidad real es el conocimiento
por parte de las entidades juridicas de las personas fisicas que son sus titulares reales. Por
tanto, todas las entidades juridicas de la Union deben obtener y conservar informacion
adecuada, exacta y actualizada sobre la titularidad real. Esa informacion debe conservarse
durante cinco afios y la identidad de la persona responsable de conservarla debe figurar en
los registros centrales. Dicho periodo de conservacion es equivalente al periodo de
conservacion de la informacion obtenida mediante la aplicacion de los requisitos

de LBC/LFT, como las medidas de diligencia debida con respecto al cliente. Para
garantizar la posibilidad de cotejar y verificar la informacion, por ejemplo, a través de un
mecanismo de comunicacion de las discrepancias, esta justificado adaptar los respectivos

periodos de conservacion de los datos.

Para asegurar que la informacion sobre la titularidad real esté actualizada, la entidad
juridica debe actualizar dicha informacidon inmediatamente después de cualquier cambio y
debe verificarla periodicamente, por ejemplo en el momento de la presentacion de los
estados financieros, o con ocasion de otras interacciones recurrentes con las autoridades
publicas. El plazo para actualizar la informacion debe ser razonable en vista de posibles

situaciones complejas.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 80

ECOFIN.1.B ES



(125)

Las entidades juridicas deben adoptar todas las medidas necesarias para identificar a sus
titulares reales. Sin embargo, puede haber casos en los que no se pueda identificar a una
persona fisica como la persona que en ultimo término detenta la propiedad o que ejerce el
control sobre una entidad. En tales casos excepcionales, una vez agotados todos los medios
de identificacion, debe poderse citar a los cargos de direccion de alto nivel en lugar de los
titulares reales al proporcionar la informacién sobre la titularidad real a las entidades
obligadas en el curso del procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente o al
enviar la informacion al registro central. Aunque sean identificados en esas situaciones, los
cargos de direccion de alto nivel no son los titulares reales. Las entidades juridicas deben
conservar los informes de las medidas adoptadas para identificar a sus titulares reales,
especialmente cuando recurran a esta medida de ultimo recurso, que debe estar

debidamente justificada y documentada.
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(126)

Las dificultades para obtener la informacion no deben ser una razon valida para evitar el
esfuerzo de identificacion recurriendo a cambio a la presentacion de informes a la
direccion. Por lo tanto, las entidades juridicas siempre deben poder argumentar sus dudas
en cuanto a la veracidad de la informacion recopilada. Dicha justificacion debe ser
proporcional al riesgo de la entidad juridica y a la complejidad de su estructura de
propiedad. En particular, el registro de las medidas adoptadas debe facilitarse rapidamente
a las autoridades competentes cuando sea necesario y, en funcion del riesgo, debe ser
posible para dicho registro incluir resoluciones del consejo de administracion y actas de
sus reuniones, acuerdos de asociacion, escrituras fiduciarias, acuerdos informales que
determinen poderes equivalentes a poderes de representacion u otros acuerdos
contractuales y documentacion. En los casos en que la ausencia de titulares reales sea
evidente con respecto a la forma y estructura especificas de la entidad juridica, la
justificacion debe entenderse como una referencia a ese hecho, a saber, que la entidad
juridica carece de titular real debido a su forma y estructura especificas. Dicha ausencia de
titulares reales podria surgir cuando, por ejemplo, no existan participacion en la propiedad
de la entidad juridica o cuando la entidad juridica no pueda controlarse en tltima instancia

por otros medios.
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(127)

Habida cuenta del objetivo de determinar la titularidad real, que consiste en garantizar la
transparencia efectiva de las entidades juridicas, es proporcionado eximir a determinadas
entidades de la obligacion de identificar a su titular real. Este régimen solo puede aplicarse
a aquellas entidades para las que no resulte util la identificacion y registro de sus titulares
reales y en las que el nivel similar de transparencia se logre por medios distintos de la
titularidad real. A ese respecto, los organismos de Derecho publico del Estado miembro no
deben estar obligados a determinar su titular real. La Directiva 2004/109/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo?” introdujo unos requisitos de transparencia estrictos
para las empresas cuyos valores cotizan en bolsa. En determinadas circunstancias, dichos
requisitos de transparencia pueden lograr un régimen de transparencia equivalente al de las
normas de transparencia de la titularidad real establecidas en el presente Reglamento. Asi
ocurre cuando el control sobre la sociedad se ejerce a través de derechos de voto, y la
propiedad o la estructura de control de la sociedad solo incluye a las personas fisicas. En
estas circunstancias, no es necesario aplicar requisitos de titularidad real a esas sociedades
cotizadas. La exencion de las entidades juridicas de la obligacion de determinar su propio
titular real y de registrarlo no debe afectar a la obligacion de las entidades obligadas de

identificar al titular real de un cliente al aplicar esta con respecto al cliente.

27

Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de diciembre de 2004,
sobre la armonizacion de los requisitos de transparencia relativos a la informacion sobre los
emisores cuyos valores se admiten a negociacion en un mercado regulado y por la que se
modifica la Directiva 2001/34/CE (DO L 390 de 31.12.2004, p. 38).
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(128)  Es necesario garantizar unas condiciones de competencia equitativas entre las distintas
formas juridicas y evitar el uso indebido de los fideicomisos (del tipo «trust») expresos e
instrumentos juridicos, que a menudo conforman estructuras complejas para hacer atin mas
opaca la titularidad real. Por tanto, los fiduciarios de un fideicomiso (del tipo «trusty)
expreso administrado en un Estado miembro, establecido o residente en un Estado
miembro deben ser los responsables de obtener y conservar la informacién adecuada,
exacta y actualizada sobre la titularidad real relacionada con el fideicomiso (del tipo
«trusty) expreso y de divulgar su condicidén y proporcionar esa informacion a las entidades
obligadas que realicen el procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente. El
resto de los titulares reales del fideicomiso (del tipo «trust») expreso deben ayudar al

fiduciario a obtener dicha informacion.

(129) La naturaleza de los instrumentos juridicos y la falta de publicidad sobre sus estructuras y
fines imponen a los fideicomisarios o a las personas que ocupen puestos equivalentes en
instrumentos juridicos similares la obligacion de obtener y conservar toda la informacion
pertinente sobre el instrumento juridico. Dicha informacién debe permitir la identificacion
del instrumento juridico, los activos depositados en ¢l o administrados a través de él, y
cualquier agente o proveedor de servicios al fideicomiso. Con el fin de facilitar las
actividades de las autoridades competentes en materia de prevencion, deteccion e
investigacion del blanqueo de capitales, sus delitos principales y la financiacion del
terrorismo, es importante que los administradores mantengan actualizada esa informacion
y la conserven durante un periodo de tiempo suficiente después de que cesen en su funcion
de fideicomisario o equivalente. El suministro de una cantidad basica de informacion sobre
el instrumento juridico a las entidades obligadas también es necesario para que puedan
determinar completamente la finalidad de la relacion de negocios o la operacion ocasional
relacionada con el instrumento juridico, valorar adecuadamente los riesgos asociados y

aplicar medidas proporcionadas para atenuar dichos riesgos.
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(130) Habida cuenta de la estructura especifica de determinados instrumentos juridicos, y de la
necesidad de garantizar una transparencia suficiente en relacion con su titularidad real,
estos instrumentos juridicos analogos a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos deben
estar sujetos a requisitos de titularidad real equivalentes a los que se aplican a los

fideicomisos (del tipo «trust») expresos.

(131)  Los acuerdos de nominatarios pueden permitir la ocultacion de la identidad de los titulares
reales, porque un nominatario podria actuar como directivo o accionista de una entidad
juridica, mientras que la identidad del nominador no siempre se revela. Estas estructuras
podrian ocultar la titularidad real y la estructura de control, cuando los titulares reales no
desean revelar su identidad o su funcidon dentro de ellas. Por tanto, es necesario introducir
requisitos de transparencia para evitar que esas estructuras se utilicen de forma indebida y
para impedir que los delincuentes se oculten detras de personas que actiian en su nombre.
La relacion entre el nominatario y el nominador no viene determinada por su efecto en el
publico o en terceros. Aunque los accionistas nominales cuyo nombre aparezca en registros
publicos u oficiales tuvieran formalmente un control independiente sobre la sociedad,
deberia exigirse que se revele si actlian siguiendo instrucciones de otra persona en virtud
de un acuerdo privado. Los accionistas nominales y los directivos nominales de entidades
juridicas deben conservar informacién suficiente sobre la identidad de sus nominadores, asi
como de cualquier titular real del nominador, y revelarla, junto con su condicidn, a las
entidades juridicas. Las entidades juridicas también deben comunicar esta misma
informacion a las entidades obligadas cuando se apliquen las medidas de diligencia debida

con respecto al cliente y a los registros centrales.
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(132)

Deben atenuarse los riesgos que plantean las entidades juridicas y los instrumentos
juridicos extranjeros que se utilizan indebidamente para introducir el producto de los
fondos en el sistema financiero de la Union. Puesto que las normas de titularidad real
aplicadas en terceros paises podrian no ser suficientes para permitir el mismo nivel de
transparencia y disponibilidad de la informacion sobre la titularidad real que en la Union,
es necesario garantizar unos medios adecuados para identificar a los titulares reales de
entidades juridicas o instrumentos juridicos extranjeros en circunstancias especificas. Por
lo tanto, se debe exigir a las entidades juridicas constituidas fuera de la Unién y a los
fideicomisos (del tipo «trust») expresos o a los instrumentos juridicos analogos
administrados fuera de la Union o cuyos fiduciarios o personas que ocupen una posicion
equivalente residan o estén establecidos fuera de la Union que revelen sus titulares reales
cuando operen en la Unidn al entablar una relacion de negocios con una entidad obligada
de la Unidn, al adquirir bienes inmuebles en la Union o determinados bienes de gran valor
a entidades obligadas ubicadas en la Union, o cuando se les adjudique una contratacion
publica de bienes o servicios o concesiones tras haberse seguido el procedimiento al efecto.
Entre los Estados miembros pueden existir variaciones en la exposicion al riesgo, en
particular en funcidn de la categoria o del tipo de actividades realizadas por las entidades
obligadas y del atractivo que tengan, para los delincuentes, los bienes inmuebles en su
territorio. Por ello, cuando los Estados miembros detecten casos de mayor riesgo, deben

poder adoptar medidas de mitigacion adicionales para hacer frente a dichos riesgos.
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(133)

Los requisitos de registro para las entidades juridicas extranjeras e instrumentos juridicos
extranjeros deben ser proporcionados a los riesgos asociados a sus actividades en la Union.
Dado el caracter abierto del mercado interior de la Unidn y el uso que hacen las entidades
juridicas extranjeras de los servicios ofrecidos por las entidades obligadas establecidas en
la Unidén, muchas de las cuales estan asociadas a menores riesgos de blanqueo de capitales,
sus delitos principales o financiacion del terrorismo, procede limitar el requisito de registro
a las entidades juridicas que pertenezcan a los sectores de alto riesgo o que tengan
actividades en categorias de mayor riesgo o que obtengan servicios de entidades obligadas
que tengan actividades en sectores asociados con mayores riesgos. El cardcter privado de
los instrumentos juridicos y los obstaculos para acceder a la informacidn sobre la
titularidad real en el caso de los instrumentos juridicos extranjeros justifican la aplicacion
de un requisito de registro con independencia del nivel de riesgo asociado con la entidad
obligada que preste servicios al instrumento juridico o, en su caso, con el sector en el que
tenga actividad el instrumento juridico. La referencia a la evaluacion de riesgos a escala de
la Union con arreglo al articulo 7 de la Directiva (UE) 2024/...* debe entenderse como
referencia a la evaluacion de riesgos efectuada por la Comision en virtud del articulo 6 de
la Directiva (UE) 2015/849 hasta la primera emision del informe con arreglo al articulo 7

de la Directiva (UE) 2024/...*.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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(134)  Para promover el cumplimiento normativo y garantizar una transparencia efectiva en
relacion con la titularidad real, es preciso asegurar el cumplimiento de los requisitos de
titularidad real. A tal fin, los Estados miembros deben aplicar sanciones por los
incumplimientos de esos requisitos. Dichas sanciones deben ser efectivas, proporcionadas
y disuasorias, y no deben ir mas alld de lo necesario para fomentar el cumplimiento
normativo. Las sanciones impuestas por los Estados miembros deben tener en toda la
Union un efecto disuasorio equivalente sobre los incumplimientos de los requisitos de
titularidad real. Las sanciones deben poder incluir, por ejemplo, sanciones a entidades
juridicas y fideicomisarios o a personas que ocupen una posicion equivalente en un
instrumento juridico similar impuesto por no mantener informacion precisa, adecuada o
actualizada sobre el beneficiario real, la supresion de entidades juridicas que incumplan la
obligacion de conservar informacion sobre la titularidad real o de presentar informacion
sobre la titularidad real en un plazo determinado, multas a los titulares reales y otras
personas que no cooperen con una entidad juridica o fideicomisario de un fideicomiso (del
tipo «trust») expreso o personas que ocupen una posicion equivalente en un instrumento
juridico similar, multas para los accionistas designados y los administradores designados
que incumplan la obligacion de divulgacion o consecuencias derivadas del Derecho
privado para los titulares reales no divulgados como la privacion del pago de beneficios o

la prohibicion del ejercicio de los derechos de voto.

(135) Con el fin de dar un enfoque coherente a la aplicacion de los requisitos de titularidad real
en todo el mercado interior, la Comision debe estar facultada para adoptar actos delegados
para definir las categorias de infracciones objeto de sanciones y las personas responsables
de tales infracciones, asi como indicadores del nivel de gravedad y criterios para
determinar el nivel de las sanciones. Ademas, con el fin de apoyar la determinacion de
dicho nivel, y en consonancia con el objetivo de armonizacion del presente Reglamento, la
Comision debe poder adoptar directrices en las que se establezcan los importes de base a

aplicar a cada categoria de infraccion.
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(136) Las operaciones sospechosas, incluidas las que se queden en fase de tentativa, y otra
informacion pertinente relativa al blanqueo de capitales, los delitos subyacentes y la
financiacion del terrorismo deben comunicarse a las UIF, que deben actuar como centro
nacional unico de recepcion, andlisis de las sospechas denunciadas y transmision a las
autoridades competentes de los resultados de su analisis. Se deberan comunicar todas las
operaciones sospechosas, inclusive las que queden en fase de tentativa, con independencia
de su importe, y la referencia a sospechas debe interpretarse en el sentido de que incluye
las operaciones, actividades, el comportamiento y los patrones de las operaciones
sospechosos. La comunicacion de informacion también podria incluir informacion basada
en umbrales. Con el fin de apoyar la deteccion de sospechas por parte de las entidades
obligadas, la ALBC debe publicar unas orientaciones sobre los indicadores de actividades
o conductas sospechosas. Habida cuenta de la evolucion del entorno de riesgo, dichas
orientaciones deben revisarse periddicamente, y no deben afectar a la emision por parte de
las UIF de orientaciones o indicadores sobre los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo y los métodos determinados en el &mbito nacional. La
divulgacion de informacion a las UIF de buena fe por parte de una entidad obligada o de
un empleado o un directivo de dicha entidad no debe constituir una infraccion de ninguna
restriccion relativa a la divulgacion de informacion y no debe acarrear responsabilidad de

ningUn tipo para la entidad obligada o sus directivos o empleados.

(137)  Las entidades obligadas deben establecer regimenes de notificacion exhaustivos que
abarquen todas las sospechas, independientemente del valor o la gravedad percibida de la
actividad delictiva asociada. Deben ser conscientes de las expectativas de las UIF y, en la
medida de lo posible, adaptar sus sistemas de deteccion y procesos analiticos a los riesgos
clave que afectan al Estado miembro en el que estan establecidas y, en caso necesario, dar

prioridad a su andlisis para abordar esos riesgos clave.
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(138)  Las operaciones deben evaluarse sobre la base de informacién conocida, o que deba ser
conocida, por la entidad obligada. Eso incluye informacion pertinente de agentes,
distribuidores y proveedores de servicios. Cuando el delito subyacente antecedente no es
conocido ni evidente para la entidad obligada, resulta mas eficiente, a fin de detectar y
comunicar las operaciones sospechosas, centrar la atencion en la deteccion de sospechas y
la presentacion de informes con prontitud. En esos casos, la entidad obligada no tiene por
qué especificar el delito subyacente al comunicar una operacion sospechosa a la UIF, si no
tiene conocimiento de ello. Esa informacion debera incluirse en el informe cuando se
disponga de ella. Las entidades obligadas, como guardianas del acceso al sistema
financiero de la Unidn, también deben poder presentar un informe cuando sepan o
sospechen que los fondos se han utilizado o van a utilizarse para llevar a cabo actividades
delictivas, como la compra de mercancias ilicitas, aunque la informacion de que dispongan

no indique que los fondos utilizados proceden de fuentes ilicitas.

(139) Las diferencias en cuanto a las obligaciones de comunicacion de operaciones sospechosas
entre los Estados miembros podrian exacerbar las dificultades de cumplimiento de la
normativa de LBC/LFT experimentadas por las entidades obligadas que tienen presencia
transfronteriza o que realizan operaciones transfronterizas. Asimismo, la estructura y el
contenido de las comunicaciones de operaciones sospechosas repercuten en la capacidad
de las UIF de llevar a cabo analisis y en la naturaleza de dicho anélisis, y también afecta a
las capacidades de la UIF para cooperar e intercambiar informacion. A fin de facilitar el
cumplimiento de las obligaciones de informacion por parte de las entidades obligadas y
favorecer un funcionamiento mas eficaz de las actividades analiticas y la cooperacion de
las UIF, la ALBC debe elaborar proyectos de normas técnicas de ejecucion en las que se
especificard una plantilla comun para la comunicacion de operaciones sospechosas que se

utilizara como base uniforme en toda la Unidn.
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(140)  Las UIF deben poder recabar con rapidez de cualquier entidad obligada toda la
informacion necesaria relativa a sus funciones. Su acceso rapido y sin restricciones a la
informacion es esencial para garantizar el rastreo de los flujos de capitales y la deteccion
temprana de las redes y los flujos ilicitos. La necesidad de las UIF de obtener informacion
adicional de las entidades obligadas, basada en sospechas de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, puede haber sido inducida por la comunicacion previa a
las UIF de operaciones sospechosas, pero también puede haber sido inducida por otros
factores, como los analisis de las propias UIF, la informacion estratégica facilitada por las
autoridades competentes o la informacion que obre en poder de otra UIF. Las UIF deben,
por lo tanto, en el contexto de sus funciones, poder obtener informacién de cualquier
entidad obligada, incluso sin que se haya presentado previamente una comunicacion. En
particular, los registros de las operaciones financieras y las transferencias ejecutadas a
través de una cuenta bancaria, de pago o de criptoactivos son vitales para el trabajo
analitico de las UIF. Sin embargo, debido a la falta de armonizacion, en la actualidad las
entidades de crédito y financieras proporcionan a las UIF registros de operaciones en
diferentes formatos, que no son faciles de utilizar para su analisis. Dado el caracter
transfronterizo de las actividades analiticas de las UIF, la disparidad de formatos y las
dificultades para tratar los registros de operaciones obstaculizan el intercambio de
informacion entre las UIF y el desarrollo de analisis financieros transfronterizos. Por ello,
la ALBC debe elaborar proyectos de normas técnicas de ejecucion que especifiquen una
plantilla comun para el suministro de registros de operaciones por parte de las entidades de

crédito y financieras a las UIF, que se utilizard como una base uniforme en toda la Union.
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(141)

(142)

Las entidades obligadas deben responder a las solicitudes de informacion de las UIF lo
antes posible y, en cualquier caso, en el plazo de cinco dias hébiles tras recibir la solicitud
o cualquier otro plazo mas corto o mas largo que fijen las UIF. En casos justificados y
urgentes, la entidad obligada debe responder a la solicitud de la UIF en el plazo de
veinticuatro horas. Dichos plazos deben ser aplicables a las solicitudes de informacion
basadas en unas condiciones suficientemente concretas. Conviene que las UIF también
puedan obtener informacién de las entidades obligadas a peticion de otra UIF e
intercambiar informacion con la UIF solicitante. La naturaleza de las solicitudes a las
entidades obligadas es variable. Por ejemplo, las solicitudes complejas podrian requerir
mas tiempo y exigir un plazo de respuesta prolongado. A tal fin, las UIF deben poder
conceder plazos prolongados a las entidades obligadas, siempre que ello no incida

negativamente en el analisis de la UIF.

Para determinadas entidades obligadas, los Estados miembros deben poder designar un
organismo autorregulador adecuado al que se deba informar en primera instancia en lugar
de a la UIF. De acuerdo con la jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos,
un sistema de comunicacion en primera instancia a un organismo autorregulador constituye
una salvaguardia importante para la proteccion de los derechos fundamentales en lo que se
refiere a las obligaciones de informacion aplicables a los abogados. Los Estados miembros
deben prever medios y procedimientos que permitan garantizar la proteccion del secreto

profesional, la confidencialidad y la privacidad.
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(143) No debe obligarse a los notarios, abogados, otros profesionales independientes del
Derecho, los auditores, los contables externos y los asesores fiscales a transmitir a las UIF
0 a un organismo autorregulador cualquier informacion recibida de uno de sus clientes u
obtenida sobre €l en el transcurso de la determinacion de la posicidn juridica de ese cliente
o en el ejercicio de sus funciones de defensa o representacion de ese cliente en un
procedimiento judicial o en relacion con dicho procedimiento, incluido el asesoramiento
sobre la incoacidon de un procedimiento judicial o la forma de evitarlo, independientemente
de si ha recibido u obtenido esa informacion antes, durante o después de tal procedimiento.
No obstante, tal excepcion no debe ser de aplicacion en caso de que el profesional del
Derecho, el auditor, el contable externo o el asesor fiscal esté implicado en blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, de que la finalidad del asesoramiento juridico sea el
blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, o de que el profesional del Derecho,
el auditor, el contable externo o el asesor fiscal sepa que el cliente solicita asesoramiento
juridico con fines de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo. El conocimiento
y la motivacion pueden establecerse basandose en elementos de hecho objetivos. El
asesoramiento juridico solicitado en relacidon con procedimientos judiciales en curso no
debe considerarse asesoramiento juridico a efectos de blanqueo de capitales o financiacion
del terrorismo. En consonancia con el enfoque basado en el riesgo, los Estados miembros
deben ser capaces de reconocer otras situaciones en las que, habida cuenta del elevado
riesgo de blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo
asociado a determinados tipos de operaciones, no se aplique la exencion de la obligacion
de notificacion. Al reconocer estas otras situaciones, los Estados miembros deben

garantizar el cumplimiento, en particular, de los articulos 7 y 47 de la Carta.
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(144) De forma excepcional, las entidades obligadas deben poder llevar a cabo operaciones
sospechosas antes de informar a la UIF cuando la no ejecucion de las mismas resulte
imposible o pueda comprometer el enjuiciamiento de los beneficiarios de una presunta
operacion de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo. No obstante, esa
excepcion no debe invocarse en relacion con operaciones afectadas por obligaciones
internacionales asumidas por el Estado miembro de la UIF de inmovilizar inmediatamente
los fondos u otros activos de terroristas, de organizaciones terroristas y de quienes

financian actividades terroristas, conforme a las correspondientes resoluciones del CSNU.

(145) La confidencialidad en relacion con la comunicacion de las operaciones sospechosas y el
suministro de otra informacién pertinente a las UIF es esencial para que las autoridades
competentes puedan inmovilizar y decomisar activos potencialmente vinculados al
blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo. Una
operacion sospechosa no es un indicio de actividad delictiva. La revelacion de que se ha
notificado una sospecha podria menoscabar la reputacion de las personas implicadas en la
operacion y poner en peligro los andlisis y las investigaciones. Por lo tanto, las entidades
obligadas y sus directivos y empleados, o las personas en posiciones similares, incluidos
los agentes y distribuidores, no deben informar al cliente afectado ni a terceros de que se
estd remitiendo, se va a remitir o se ha remitido informacion a la UIF, ya sea directamente
o0 a través de un organismo autorregulador, ni de que se esta realizando o se puede realizar
un andlisis sobre blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo. La prohibicion de la
divulgacion no debe aplicarse en circunstancias especificas que atafien, por ejemplo, a
divulgaciones a las autoridades competentes y los organismos autorreguladores en el
ejercicio de funciones de supervision, o a divulgaciones con fines de cumplimiento de la

ley o cuando tengan lugar entre entidades obligadas que pertenecen al mismo grupo.
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(146)  Los delincuentes mueven el producto de sus actividades ilicitas a través de numerosos
intermediarios para evitar que sea detectado. Por lo tanto, es importante permitir a las
entidades obligadas intercambiar informacién no solo entre los miembros del grupo, sino
también, en determinados casos, entre entidades de crédito y financieras y otras entidades
que operan dentro de sus redes, teniendo debidamente en cuenta las normas de proteccion
de datos. Al margen de una asociacion para el intercambio de informacion, la divulgacion
permitida entre determinadas categorias de entidades obligadas en los casos que impliquen
la misma operacion solo debe efectuarse con respecto a la operacion especifica que se
ejecute entre dichas entidades obligadas o sea facilitada por ellas, y no con respecto a

operaciones conexas anteriores o posteriores.
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(147)

El intercambio de informacion entre las entidades obligadas y, en su caso, las autoridades
competentes, podria aumentar las posibilidades de detectar flujos financieros ilicitos
relativos al blanqueo de capitales, la financiacion del terrorismo y los productos del delito.
Por ese motivo, las entidades obligadas y las autoridades competentes deben poder
intercambiar informacion en el marco de una asociacion de intercambio de informacion
cuando consideren que dicho intercambio es necesario para el cumplimiento de sus
obligaciones y tareas en materia de LBC/LFT. El intercambio de informacién debe estar
sujeto a s6lidas garantias en materia de confidencialidad, proteccion de datos, uso de la
informacion y procedimiento penal. Las entidades obligadas no deben tener en cuenta
solamente la informacidon recibida a través del intercambio de informacion para extraer
conclusiones sobre el riesgo de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo del
cliente o de la operacion, ni para tomar decisiones sobre el establecimiento o la
terminacion de una relacioén de negocios o la ejecucion de una operacion. Como se
reconoce en la Directiva 2014/92/UE, el funcionamiento correcto del mercado interior y el
desarrollo de una economia moderna e integradora desde el punto de vista social depende
cada vez mads de la prestacion universal de servicios de pago. Por consiguiente, no debe
denegarse el acceso a los servicios financieros basicos sobre la base de la informacion
intercambiada entre las entidades obligadas o entre las entidades obligadas y las

autoridades competentes o la ALBC.
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(148)

El cumplimiento de los requisitos del presente Reglamento esta sujeto a controles por parte
de los supervisores. Cuando las entidades obligadas intercambien informacién en el marco
de una asociacion para el intercambio de informacion, dichos controles también deben
incluir el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Reglamento para
dichos intercambios de informacion. Si bien los controles de supervision deben basarse en
el riesgo, deben llevarse a cabo en cualquier caso antes del inicio de las actividades de la
asociacion para el intercambio de informacion. Las asociaciones para el intercambio de
informacion que impliquen el tratamiento de datos personales podrian dar lugar a un alto
riesgo para los derechos y libertades de las personas fisicas. Por consiguiente, debe llevarse
a cabo una evaluacion de impacto relativa a la proteccion de datos con arreglo al
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo?® antes del inicio de las
actividades de la asociacion. En el contexto de los controles de supervision, los
supervisores deben consultar, cuando proceda, a las autoridades de proteccion de datos,
que son las Unicas competentes para valorar la evaluacion de impacto relativa a la
proteccion de datos. Las disposiciones en materia de proteccion de datos y todos los
requisitos relativos a la confidencialidad de la informacion sobre operaciones sospechosas
que figuran en el presente Reglamento se aplicardn a la informacién compartida en el
marco de una asociacion. En consonancia con el Reglamento (UE) 2016/679, los Estados
miembros deben poder mantener o introducir disposiciones mas especificas a fin de
adaptar la aplicacion de dicho Reglamento para fijar requisitos mas especificos en relacion
con el tratamiento de los datos personales intercambiados en el marco de una asociacion

para el intercambio de informacion.

28

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacioén de estos datos y por el que se deroga la

Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016,

p. 1).
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(149)

(150)

Aunque la asociacion para el intercambio de informacion permite el intercambio de
informacion operativa y datos personales bajo estrictas garantias, dichos intercambios no
deben sustituir a los requisitos establecidos en el presente Reglamento de comunicar
cualquier sospecha a la UIF competente. Por lo tanto, cuando las entidades obligadas
detecten actividades sospechosas sobre la base de la informacion obtenida en el contexto
de una asociacion para el intercambio de informacion, deben comunicar dicha sospecha a
la UIF del Estado miembro en el que estén establecidas. La informaciéon que indique que
una actividad sospechosa esté sujeta a normas mas estrictas que prohiben su divulgacion y
solo debe compartirse cuando sea necesario a efectos de prevenir y combatir el blanqueo
de capitales, sus delitos principales y la financiacion del terrorismo y estar sujeta a
garantias que protejan los derechos fundamentales, la confidencialidad del trabajo de

las UIF y la integridad de las investigaciones policiales.

El Reglamento (UE) 2016/679 es aplicable al tratamiento de datos personales a efectos del
presente Reglamento. La lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo se reconoce como un importante motivo de interés general en todos los Estados
miembros. Las entidades obligadas deben prestar especial atencion a los principios que
exigen que los datos personales tratados en el cumplimiento de sus obligaciones en materia
de LBC/LFT sean exactos, fiables y actualizados. A efectos del cumplimiento del presente
Reglamento, las entidades obligadas deben poder adoptar procesos que permitan las
decisiones individuales automatizadas, incluida la elaboracion de perfiles, tal como se
establece en el articulo 22 del Reglamento (UE) 2016/679. Al hacerlo, los requisitos
establecidos en el presente Reglamento para proteger los derechos de las personas sujetas a
tales procesos deben aplicarse ademas de cualquier otro requisito pertinente establecido en

el Derecho de la Unidén en materia de proteccion de datos personales.
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(151)

Resulta fundamental que la adaptacion del marco de LBC/LFT a las Recomendaciones
revisadas del GAFI se efecttie respetando plenamente el Derecho de la Union, en particular
en lo que respecta al Derecho de la Unidén en materia de proteccion de datos y de
proteccion de los derechos fundamentales consagrados en la Carta. Determinados aspectos
de la aplicacion del marco de LBC/LFT implican la recogida, el analisis, la conservacion y
el intercambio de datos. Debe permitirse este tratamiento de datos personales siempre que
se respeten plenamente los derechos fundamentales y inicamente para los fines
establecidos en el presente Reglamento, y para la aplicacion de las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente y las medidas de seguimiento continuo, el analisis y la
comunicacion de las operaciones sospechosas, la identificacion del titular real de una
persona juridica o un instrumento juridico, la identificacion de una persona del medio
politico, y el intercambio de informacion por las entidades financieras y de crédito y otras
entidades obligadas. La recogida y el posterior tratamiento de datos personales por las
entidades obligadas deben limitarse a lo necesario con el fin de cumplir los requisitos

de LBC/LFT; los datos personales no deben ser objeto de tratamiento ulterior de una
manera incompatible con tales fines. En particular, debe prohibirse estrictamente el

tratamiento posterior de datos de caracter personal con fines comerciales.
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(152)

El tratamiento de determinadas categorias de datos sensibles definidas en el articulo 9 del
Reglamento (UE) 2016/679 podria dar lugar a riesgos para los derechos y libertades
fundamentales de los interesados en relacion con dichos datos. Para reducir al minimo los
riesgos de que el tratamiento de dichos datos por parte de las entidades obligadas dé lugar a
resultados discriminatorios o sesgados que afecten negativamente al cliente, como la
extincion o la negativa a entablar una relacion de negocios, las entidades obligadas deben
abstenerse de tomar decisiones unicamente sobre la base de la informacidon que obre en su
poder relativa a categorias especiales de datos personales en el sentido del Reglamento
(UE) 2016/679, cuando dicha informacion no sea guarde relacion con el riesgo de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo que plantee una operacion o relacion.
De modo semejante, con el fin de garantizar que la intensidad de la diligencia debida con
respecto al cliente se base en una comprension global de los riesgos asociados al cliente,
las entidades obligadas no deben basar la aplicacién de un nivel superior o inferior de
medidas de diligencia debida con respecto al cliente inicamente en datos sensibles que

posean sobre el cliente.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 100

ECOFIN.1.B ES



(153) Las Recomendaciones revisadas del GAFI demuestran que, para poder cooperar
plenamente y atender con rapidez las solicitudes de informacion de las autoridades
competentes con fines de prevencion, deteccion o investigacion del blanqueo de capitales y
la financiacion del terrorismo, las entidades obligadas deben conservar durante cinco afos
como minimo la informacién necesaria, obtenida mediante la aplicacion de las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente, y los registros de operaciones. A fin de evitar
enfoques divergentes y cumplir los requisitos relativos a la proteccion de los datos
personales y de seguridad juridica, el periodo de conservacion de los datos debe fijarse en
cinco afios a partir del final de una relacion de negocios o una operacion aislada. Podria
haber situaciones en las que las funciones de las autoridades competentes no puedan
cumplirse eficazmente si la informacion pertinente en poder de las entidades obligadas se
suprime al expirar el periodo de conservacion. En tales casos, las autoridades competentes
deben poder solicitar a las entidades obligadas que conserven la informacién caso por caso

durante un periodo mas largo, que no debe exceder de cinco afos.

(154)  Cuando la nocidén de autoridades competentes se refiera a las autoridades de investigacion
y judiciales, debe interpretarse que incluye a la Fiscalia Europea con respecto a los Estados

miembros participantes en la cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea.
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(155) La difusion por parte de las UIF desempefia un papel crucial en la deteccion de posibles
actividades delictivas que son competencia de la Fiscalia Europea o de la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF), o en relacion con las cuales Europol y Eurojust pueden
prestar apoyo operativo en una fase temprana de conformidad con sus respectivos
mandatos y pueden apoyar investigaciones y enjuiciamientos rapidos y eficaces. La
informacion compartida con la Fiscalia Europea y la OLAF por las UIF debe incluir
motivos para sospechar que podria haberse cometido o que se ha cometido un delito que
sea competencia de la Fiscalia Europea o de la OLAF e ir acompafiada de toda la
informacion pertinente que obre en poder de la UIF y que pueda apoyar las actuaciones,
incluida la informacion financiera y administrativa pertinente. Cuando la Fiscalia Europea
y la OLAF soliciten informacion a las UIF, es igualmente importante que estas puedan
compartir toda la informacion que posean en relacion con el caso. De conformidad con las
disposiciones aplicables de sus instrumentos juridicos constitutivos, la Fiscalia Europea y
la OLAF deben informar a las UIF de las medidas adoptadas en relacion con la

informacion difundida y de los resultados pertinentes.

(156)  Para garantizar una administracion de justicia adecuada y eficiente durante el periodo entre
la entrada en vigor y la aplicacion del presente Reglamento, y para posibilitar la buena
interaccion de este con las disposiciones nacionales de Derecho procesal, la informacién y
los documentos referentes a procedimientos judiciales en curso en materia de prevencion,
deteccion o investigacion de presuntos delitos de blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, cuando dichos procedimientos ya estén en curso en los Estados miembros en la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, deben conservarse durante un periodo

de cinco afios a partir de esa fecha, que debe ser prorrogable por otros cinco afios.
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(157)  Los derechos de acceso a los datos de los interesados son aplicables a los datos personales
tratados a efectos del presente Reglamento. No obstante, el acceso de los interesados a
cualquier informacion relacionada con la comunicacion de una operacion sospechosa
podria poner en grave peligro la eficacia de la lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo. Por ello podria estar justificada la imposicidon de excepciones y
restricciones a este derecho, de conformidad con el articulo 23 del Reglamento
(UE) 2016/679. El interesado tiene derecho a pedir que una de las autoridades a que se
refiere el articulo 51 del Reglamento (UE) 2016/679 verifique la licitud del tratamiento, y a
solicitar la tutela judicial a que se refiere el articulo 79 de dicho Reglamento. Dicha
autoridad también puede actuar de oficio cuando esté previsto en el Reglamento
(UE) 2016/679. Sin perjuicio de las restricciones del derecho de acceso, la autoridad de
control debe poder informar al interesado de que ha realizado todas las verificaciones
necesarias y del resultado de las mismas en lo que respecta a la licitud del tratamiento en

cuestion.

(158)  Las entidades obligadas podrian recurrir a los servicios de otros operadores privados. No
obstante, el marco de LBC/LFT debe aplicarse solamente a las entidades obligadas, y estas
deben ser plenamente responsables del cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT. A fin
de garantizar la seguridad juridica y evitar que algunos servicios queden inadvertidamente
incluidos en el ambito de aplicacion del presente Reglamento, procede aclarar que las
personas que se limitan a convertir documentos en papel en datos electronicos y actian en
virtud de un contrato con una entidad obligada y las personas que proporcionan a las
entidades financieras y de crédito sistemas unicamente de mensajeria y otros sistemas de
asistencia para transferir fondos segiin se definen en el articulo 4, punto 25, de la Directiva
(UE) 2015/2366, o con sistemas de compensacion y liquidacion, no entran en el ambito de

aplicacion del presente Reglamento.
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(159)

(160)

Las entidades obligadas deben obtener y conservar informacion adecuada y exacta sobre la
titularidad real y el control de las personas juridicas. Puesto que las acciones al portador
otorgan la titularidad a la persona que posee su certificado, permiten al titular real
permanecer en el anonimato. Para garantizar que no se haga un uso indebido de dichas
acciones con fines de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo, las empresas
—que no sean las que cotizan en un mercado regulado o aquellas cuyas acciones se emiten
como valores intermediados— deben convertir todas las acciones al portador en acciones
nominativas inmovilizarlas o depositarlas en una entidad financiera. Ademas, solo deben

permitirse la suscripcion de acciones al portador de forma intermediada.

El anonimato de los criptoactivos les expone a riesgos de uso indebido con fines delictivos.
Las cuentas de criptoactivos andnimos, asi como otros instrumentos de anonimizacién, no
permiten la trazabilidad de las transferencias de criptoactivos, y dificultan la identificacion
de operaciones relacionadas que podrian suscitar sospechas o la aplicacion de un nivel
adecuado de diligencia debida con respecto al cliente. A fin de garantizar una aplicacion
eficaz de los requisitos de LBC/LFT a los criptoactivos, es necesario prohibir la provision
y la custodia de cuentas de criptoactivos anéonimos o de cuentas que permitan la
anonimizacion o un aumento de la ofuscacion de las operaciones por parte de proveedores
de servicios de criptoactivos, en particular mediante monedas de mejora del anonimato.
Dicha prohibicion no se aplica a los proveedores de hardware y software ni a los
proveedores de monederos autoalojados por cuanto no posean acceso a dichos monederos

de criptoactivos.
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(161) Larealizacion de pagos de grandes cantidades en efectivo es muy susceptible de ser
utilizada para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, y dicha
susceptibilidad este riesgo no ha sido suficientemente mitigado a través del requisito de
someter a las personas que comercian con bienes a las normas relativas al blanqueo de
capitales cuando efectiian o reciben pagos en efectivo de 10 000 EUR o mas. Al mismo
tiempo, las diferencias de enfoque entre los Estados miembros han socavado las
condiciones de competencia equitativas dentro del mercado interior en detrimento de las
empresas situadas en los Estados miembros con controles mas estrictos. Por tanto, es
necesario introducir un limite de 10 000 EUR para los pagos de grandes cantidades en
efectivo en toda la Union. Conviene que los Estados miembros puedan adoptar umbrales
mas bajos y disposiciones mas estrictas en la medida en que persiguen objetivos legitimos
de interés publico. Dado que el marco de la LBC/LFT se basa en la regulacion de la
economia empresarial, el limite no debe aplicarse a los pagos entre personas fisicas que no
actiien en calidad de profesionales. Ademas, a fin de garantizar que el limite a escala de la
Unidn no cree obstaculos involuntarios a que las personas que no usen o no tengan acceso
a servicios bancarios para realizar pagos, o para que las empresas depositen en sus cuentas
los ingresos procedentes de sus actividades, los pagos o depositos realizados en los locales
de las entidades de crédito, las entidades de pago o las entidades de dinero electronico

también deben quedar exentos de la aplicacion del limite.
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(162)  Los pagos o depositos en efectivo realizados en los locales de las entidades de crédito, los
proveedores de servicios de pago y los proveedores de dinero electrénico que superen el
umbral para los grandes pagos en efectivo no deben considerarse, por defecto, un indicador
o motivo de sospecha de blanqueo de capitales, de sus delitos principales o de financiacion
del terrorismo. La comunicacién de tales operaciones permite a la UIF evaluar y reconocer
los patrones relativos a la circulacion de efectivo y, si bien dicha informacion contribuye a
los analisis operativos o estratégicos de la UIF, la naturaleza de las divulgaciones basadas
en umbrales las distingue de las comunicaciones de operaciones sospechosas. A tal efecto,
la divulgacion de informacion basada en umbrales no sustituye al requisito de comunicar
operaciones sospechosas ni de aplicar medidas reforzadas de diligencia debida en casos de
mayor riesgo. Las UIF deben poder exigir que las comunicaciones se realicen en un plazo

especifico, lo que podria incluir la remision periddica en forma agregada.

(163)  Podria haber casos en los que, por razones de fuerza mayor, como las causadas por
catastrofes naturales, ocurra una pérdida generalizada de acceso a mecanismos de pago
distintos del efectivo. En esos casos, los Estados miembros deben poder suspender la
aplicacion del limite a los pagos de grandes cantidades en efectivo. Dicha suspension es
una medida extraordinaria que solo debe aplicarse cuando sea necesario en respuesta a
situaciones excepcionales debidamente justificadas. La imposibilidad de acceder a los
servicios financieros no es motivo valido para la suspension del limite cuando ello se deba
a que un Estado miembro no garantiza que los consumidores tengan acceso a la

infraestructura financiera en todo su territorio.
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(164)

(165)

La Comision debe evaluar los costes, los beneficios y los efectos de ajustar el limite de los
pagos de grandes cantidades en efectivo a escala de la Unioén a fin de crear condiciones de
competencia mas equitativas para las empresas y reducir las oportunidades de que los
delincuentes utilicen dinero en efectivo para blanquear capitales. Esa evaluacion debe
considerar en particular el nivel mas apropiado para establecer un limite armonizado de los
pagos en efectivo en la Unidn, teniendo en cuenta los limites actualmente impuestos en un
gran numero de Estados miembros, la aplicabilidad de dicho limite a escala de la Union y

los efectos de dicho limite en el curso legal del euro.

La Comisién debe evaluar también los costes, los beneficios y los efectos de la reduccion
del umbral del 25 % para la identificacion de los titulares reales cuando el control se ejerce
a través de la participacion en la propiedad. Esa evaluacion debe tener en cuenta, en
particular, las ensefianzas extraidas de los Estados miembros o de los terceros paises que

han introducido umbrales mas bajos.
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(166)  Los riesgos asociados a los bienes de gran valor también podrian hacerse extensivos a otros
bienes muy portatiles, como las prendas y los complementos de vestir. Por consiguiente, la
Comision debe valorar la necesidad de ampliar el alcance de las entidades obligadas para
incluir a las personas que comercian con tales bienes de gran valor. Ademas, dado que el
presente Reglamento introduce por primera vez a escala de la Unidn informacion
obligatoria basada en umbrales en relacion con determinados bienes de gran valor, la
Comision debe evaluar, a partir de la experiencia adquirida en relacion con la aplicacion
del presente Reglamento, la necesidad de ampliar el concepto de bienes sujetos a
divulgacion de informacion basada en umbrales y de armonizar el formato de dicha
divulgacion a la luz del uso que hagan las UIF de la divulgacion de informacion basada en
umbrales. Por tltimo, habida cuenta de los riesgos asociados a los bienes de gran valor en
las zonas francas, la Comision debe valorar la necesidad de ampliar el alcance de la
informacion que deben comunicar los operadores que comercian y almacenan bienes de

alto valor en esas zonas francas.
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(167)

Con vistas a garantizar una aplicacion coherente de los requisitos de LBC/LFT, deben
delegarse en la Comision los poderes para adoptar, de conformidad con el articulo 290

del TFUE, actos por los que se identifiquen los terceros paises de alto riesgo, los terceros
paises con deficiencias de cumplimiento y los terceros paises que supongan una amenaza
especifica y grave para el sistema financiero de la Union, asi como contramedidas o
medidas reforzadas de diligencia debida especificas de reduccion de los riesgos que tengan
su origen en dichos terceros paises; se detecten otros casos de mayor riesgo que afecten a
la Unioén y medidas reforzadas de diligencia debida asociadas; se determinen categorias
comunes adicionales de funciones publicas importantes; se determinen las categorias de
sociedades vinculadas a un riesgo mayor y los umbrales mas bajos asociados con la
finalidad de determinar la titularidad real a través de una participacion en la propiedad; se
definan las categorias de incumplimientos de los requisitos de transparencia en relacion
con la titularidad real que sean objeto de sanciones, las personas responsables de dichos
incumplimientos, los indicadores para graduar la gravedad de esos incumplimientos y los
criterios que deben tenerse en cuenta al fijar el nivel de las sanciones. Reviste especial
importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad
con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacion®. En particular, a fin de garantizar una participacion
equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo
reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros,
y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las reuniones de los grupos de expertos de

la Comision que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

29
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(168)

Deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas de
regulacion elaboradas por la ALBC por las que se especifiquen los requisitos minimos de
las politicas, los procedimientos y los controles a nivel de grupo; incluidos los niveles
minimos de intercambio de informacion, los criterios para identificar a la sociedad matriz y
las condiciones en las que las estructuras que comparten titularidad, direccion o controles
de cumplimiento comunes deben aplicar las politicas, los procedimientos y los controles a
nivel de grupo; se especifiquen los tipos de medidas adicionales, incluidas las acciones
minimas, que deben adoptar los grupos cuando el Derecho de terceros paises no permita la
aplicacion de las politicas, los procedimientos y los controles a nivel de grupo, ni de
acciones adicionales de supervision; se especifiquen las entidades obligadas, los sectores y
las operaciones asociadas a un mayor riesgo y que realicen operaciones ocasionales de
poco valor, los valores relacionados, los criterios para detectar operaciones ocasionales y
relaciones de negocios y los criterios para detectar operaciones relacionadas a los fines de
ejecutar el procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente; y se especifiquen la
informacion necesaria para la ejecucion de dicho procedimiento. La Comision debe
adoptar dichas normas técnicas de regulacion mediante actos delegados con arreglo al

articulo 290 del TFUE y de conformidad con el articulo 49 del Reglamento (UE) 2024/...%.

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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(169)

(170)

(171)

A fin de garantizar condiciones uniformes para la aplicacion del presente Reglamento, se
deben conferir a la Comision competencias de ejecucion para: fijar la metodologia para
identificar a los terceros paises que suponen una amenaza especifica y grave para el
sistema financiero de la Unidn,; definir el formato para crear y comunicar las listas
nacionales del Estado miembro de funciones publicas importantes, e identificar loa tipos de
entidades juridicas y los tipos de instrumentos juridicos analogos a los fideicomisos (del
tipo «trust») expresos regulados por el Derecho de los Estados miembros. Dichas
competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo®?. Deben conferirse a la Comision competencias de

ejecucion para adoptar actos que pongan fin a contramedidas nacionales especificas.

Deben conferirse poderes a la Comision para adoptar las normas técnicas de ejecucion
elaboradas por la ALBC en las que se especifique el formato que se debe utilizar para
comunicar las operaciones sospechosas y para suministrar registros de operaciones, y el
formato que utilizaran las UIF para comunicar informacion a la Fiscalia Europea. La
Comision debe adoptar dichas normas técnicas de ejecucion mediante actos de ejecucion
con arreglo al articulo 291 del TFUE y de conformidad con el articulo 53 del Reglamento
(UE) 2024/...".

El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios
reconocidos por la Carta, en particular el derecho al respeto de la vida privada y familiar, el
derecho a la proteccion de datos de caracter personal y el derecho a la tutela judicial

efectiva y a un juez imparcial.

30

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero

de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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(172)

(173)

(174)

(175)

De conformidad con el articulo 21 de la Carta, que prohibe toda discriminacion por
cualquier motivo, las entidades obligadas deben realizar evaluaciones de riesgos en el

contexto de la diligencia debida con respecto al cliente sin discriminacion.

Cuando elabore el informe de evaluacion sobre la aplicacion del presente Reglamento, la
Comision debe tomar debidamente en consideracion el respeto de los derechos

fundamentales y los principios reconocidos por la Carta.

Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, prevenir la utilizacion del sistema
financiero de la Union para el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, no
puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a la
dimension o a los efectos de la accion, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta
puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el
mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho

objetivo.

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulté de conformidad con el
articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725, emitio su dictamen
el 22 de septiembre de 202131,

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

31
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Capitulo I

Disposiciones generales

SECCION 1

OBJETO Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece normas en relacion con:

a) las medidas que las entidades obligadas deben aplicar para prevenir el blanqueo de

capitales y la financiacion del terrorismo;

b) los requisitos de transparencia en relacion con la titularidad real para las entidades, los

fideicomisos (del tipo «trust») expresos e instrumentos juridicos similares;

c) las medidas para limitar la utilizacién indebida de los instrumentos andnimos.
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Articulo 2

Definiciones
1. A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1)  «blanqueo de capitales»: la conducta descrita en el articulo 3, apartados 1 y 5, de la
Directiva (UE) 2018/1673, incluidas la complicidad, la induccién y la tentativa para
cometer dicha conducta, tanto si las actividades que generaron la propiedad sujeta a
blanqueo se llevaron a cabo en el territorio de un Estado miembro como en el de un
tercer pais; el conocimiento, la intencion o la motivacion que han de darse en dicha

conducta podran establecerse basandose en elementos de hecho objetivos;

2)  «financiacion del terrorismoy: la conducta descrita en el articulo 11 de la Directiva
(UE) 2017/541, incluidas la complicidad, la induccion y la tentativa para cometer
dicha conducta, tanto si se lleva a cabo en el territorio de un Estado miembro como
en el de un tercer pais; el conocimiento, la intencioén o la motivacion que han de
darse en dicha conducta podran establecerse basandose en elementos de hecho

objetivos;

3) «actividad delictivay: la actividad delictiva seglin se define en el articulo 2, punto 1,
de la Directiva (UE) 2018/1673, asi como el fraude que afecta a los intereses
financieros de la Unidn segtn se define en el articulo 3, apartado 2, de la Directiva
(UE) 2017/1371, la corrupcion activa y pasiva segun se definen en el articulo 4,
apartado 2 de esta Directiva, y la malversacion segun se define en su articulo 4,

apartado 3, parrafo segundo;
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4)  «fondos» o «bienes»: bienes tal como se definen en el articulo 2, punto 2, de la

Directiva (UE) 2018/1673;
5)  «entidad de créditox:

a)  una entidad de crédito con arreglo a la definicion que figura en el articulo 4,

apartado 1, punto 1, del Reglamento (UE) n.° 575/2013;

b)  una sucursal de una entidad de crédito, tal como se define en el articulo 4,
apartado 1, punto 17, del Reglamento (UE) n.® 575/2013, cuando esté
establecida en la Unidn, con independencia de que su sede central esté situada

en un Estado miembro o en un tercer pais;
6)  «entidad financieray:

a)  unaempresa distinta de una entidad de crédito o una empresa de servicios de
inversion que realice una o varias de las actividades enumeradas en el anexo I,
puntos 2 a 12, 14 y 15, de la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo™?, incluidas las actividades de los establecimientos de cambio de
moneda (bureaux de change), pero excluidas las actividades a que se refiere el
anexo I, punto 8, de la Directiva (UE) 2015/2366, o una empresa cuya
actividad principal sea la adquisicion de participaciones, incluidas las
sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera y

las sociedades mixtas de cartera financieras;

32 Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
relativa al acceso a la actividad de las entidades de crédito y a la supervision prudencial de

las entidades de crédito, por la que se modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las
Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).
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b)

d)

una empresa de seguros segun se define en el articulo 13, punto 1, de la
Directiva 2009/138/CE del Parlamento Europeo y del Consejo?3, en la medida
en que lleve a cabo actividades de seguros de vida u otras actividades
relacionadas con inversiones reguladas por dicha Directiva, incluidas las
sociedades de cartera de seguros y las sociedades mixtas de cartera de seguros
definidas, respectivamente, en el articulo 212, apartado 1, letras f) y g), de la

Directiva 2009/138/CE;

un intermediario de seguros segun se define en el articulo 2, apartado 1,
punto 3, de la Directiva (UE) 2016/97 cuando actie con respecto a seguros de
vida y otros servicios de seguros relacionados con inversiones, a excepcion de
los intermediarios de seguros que no cobren primas ni importes destinados al
cliente y que actuen bajo la responsabilidad de una o varias empresas o
intermediarios de seguros por lo que respecta a los productos que les afecten

respectivamente;

una empresa de servicios de inversion segun se define en el articulo 4,
apartado 1, punto 1, de la Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del

Consejo®4;

33

34

Directiva 2009/138/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009,
sobre el acceso a la actividad de seguro y de reaseguro y su ejercicio (Solvencia II)

(DO L 335 de 17.12.2009, p. 1).

Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
relativa a los mercados de instrumentos financieros y por la que se modifican la

Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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e) un organismo de inversion colectiva, en particular:

1)  un organismo para la inversion colectiva en valores mobiliarios
(OICVM) segtn se define en el articulo 1, apartado 2, de la
Directiva 2009/65/CE y su sociedad de gestion, segun la definicion del
articulo 2, apartado 1, letra b), de dicha Directiva, o una empresa de
servicios de inversion autorizada de conformidad con dicha Directiva y
que no tiene una sociedad de gestion designada, que pone a disposicion

para su compra participaciones del OICVM en la Uniodn,

ii)  un fondo de inversion alternativo segun se define en el articulo 4,
apartado 1, letra a), de la Directiva 2011/61/UE y su gestor segln se
define en el articulo 4, apartado 1, letra b), de dicha Directiva, que entren

en el ambito de aplicacion del articulo 2 de dicha Directiva;

f)  un depositario central de valores segun se define en el articulo 2, apartado 1,
punto 1, del Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del

Consejo’s;

35 Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio
de 2014, sobre la mejora de la liquidacion de valores en la Union Europea y los depositarios
centrales de valores y por el que se modifican las Directivas 98/26/CE y 2014/65/UE y el
Reglamento (UE) n.° 236/2012 (DO L 257 de 28.8.2014, p. 1).

PE-CONS 36/24 DCG/laa 117
ECOFIN.1.B ES



g)  un prestamista segun se define en el articulo 4, punto 2, de la
Directiva 2014/17/UE del Parlamento Europeo y del Consejo®y en el
articulo 3, letra b), de la Directiva 2008/48/CE del Parlamento Europeo y del

Consejo?’;

h)  un intermediario de crédito segun se define en el articulo 4, punto 5, de la
Directiva 2014/17/UE y en el articulo 3, letra f), de la Directiva 2008/48/CE;
cuando mantenga fondos seglin se definen en el articulo 4, punto 25, de la
Directiva (UE) 2015/2366, en relacion con el contrato de crédito, con la
excepcion del intermediario de crédito que lleve a cabo actividades bajo la

responsabilidad de uno o varios prestamistas o intermediarios de crédito;
1)  un proveedor de servicios de criptoactivos;

1) la sucursal de la entidad financiera a que se refieren las letras a) a 1), situadas
en la Unidn, con independencia de que tengan su sede central en los Estados

miembros o en un tercer pais;

7)  «criptoactivoy: un criptoactivo segun se define en el articulo 3, apartado 1, punto 5,
del Reglamento (UE) 2023/1114, excepto cuando pertenezca a las categorias

enumeradas en el articulo 2, punto 4, de dicho Reglamento;

36 Directiva 2014/17/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de 2014, sobre
los contratos de crédito celebrados con los consumidores para bienes inmuebles de uso
residencial y por la que se modifican las Directivas 2008/48/CE y 2013/36/UE y el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 (DO L 60 de 28.2.2014, p. 34).

37 Directiva 2008/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2008,
relativa a los contratos de crédito al consumo y por la que se deroga la
Directiva 87/102/CEE del Consejo (DO L 133 de 22.5.2008, p. 66).
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8)  «servicios de criptoactivosy»: servicios de criptoactivos segun se definen en el
articulo 3, apartado 1, punto 16, del Reglamento (UE) 2023/1114, con la excepcion
de la prestacion de asesoramiento en materia de criptoactivos a que se refiere el

articulo 3, apartado 1, punto 16, letra h), de dicho Reglamento;

9)  «proveedor de servicios de criptoactivos»: un proveedor de servicios de criptoactivos
segun se define en el articulo 3, apartado 1, punto 15, del Reglamento

(UE) 2023/1114 cuando lleve a cabo uno o mas servicios de criptoactivos;

10) «sociedad mixta de cartera financiera»: una empresa, distinta de una sociedad
financiera de cartera o de una sociedad financiera mixta de cartera, que no sea filial
de otra empresa y cuyas filiales incluyan al menos una entidad de crédito o una

entidad financiera;

11) «proveedor de servicios a sociedades o fideicomisos (del tipo “trust”)»: toda persona
fisica o juridica que preste con caracter profesional los siguientes servicios a

terceros:
a)  constitucion de sociedades u otras personas juridicas;

b)  funciones de direccion o secretaria de una sociedad, socio de una asociacion o
funciones analogas en relacion con otras personas juridicas, o disponer que otra

persona ejerza dichas funciones;

c) facilitar un domicilio social o una direccion comercial, postal, administrativa,
asi como otros servicios afines a una sociedad, una sociedad de personas o

cualquier otra persona juridica o instrumento juridico;
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d) ejercer funciones de fiduciario en un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o
ejercer una funcion equivalente para un instrumento juridico analogo, o

disponer que otra persona ejerza dichas funciones;

e) ejercer funciones de accionista nominal para otra persona o disponer que otra

persona ejerza dichas funciones;

12) «servicio de juegos de azar»: todo servicio que implique apuestas de valor monetario
en juegos de azar, incluidos aquellos con un componente de habilidad como las
loterias, los juegos de casino, el poquer y las apuestas, y que se preste en una
ubicacion fisica, o por cualquier medio a distancia, por medios electronicos o
mediante cualquier otra tecnologia que facilite la comunicacion, y a peticion

individual del destinatario del servicio;

13) «sociedad mixta de cartera no financiera»: una empresa, distinta de una sociedad
financiera de cartera o de una sociedad financiera mixta de cartera, que no sea filial
de otra empresa y cuyas filiales incluyan al menos una entidad obligada a que se

refiere el articulo 3, punto 3;

14) «direccidn autoalojada»: una direccion autoalojada seglin se define en el articulo 3,

punto 20, del Reglamento (UE) 2023/1113;

15) «proveedor de servicios de financiacion participativa»: un proveedor de servicios de
financiacion participativa segun se define en el articulo 2, apartado 1, letra e), del

Reglamento (UE) 2020/1503;
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16) «intermediario de financiacion participativa»: una empresa, distinta de un proveedor
de servicios de financiacion participativa, cuya actividad consiste en poner en
contacto o facilitar el contacto, a través de un sistema de informacion basado en

internet abierto al publico o a un nimero limitado de financiadores, entre:

a)  responsables de los proyectos que sean personas fisicas o juridicas que busquen
financiacion para proyectos que consistan en una operacion o en una serie de
operaciones predefinidas destinadas a alcanzar un objetivo determinado,
incluida la obtencidon de fondos para una causa o acontecimiento concreto, con
independencia de si estos proyectos se proponen al publico o a un numero

limitado de financiadores, y

b) financiadores que sean personas fisicas o juridicas que contribuyan a la
financiacion de proyectos mediante préstamos, con o sin intereses, 0
donaciones, también cuando dichas donaciones den derecho al donante a

obtener un beneficio inmaterial;

17) «dinero electronico»: dinero electronico segun se define en el articulo 2, punto 2, de
la Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo?8, excluido el valor

monetario a que se refiere el articulo 1, apartados 4 y 5, de dicha Directiva;

38 Directiva 2009/110/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre

de 2009, sobre el acceso a la actividad de las entidades de dinero electronico y su ejercicio,
asi como sobre la supervision prudencial de dichas entidades, por la que se modifican las
Directivas 2005/60/CE y 2006/48/CE y se deroga la Directiva 2000/46/CE (DO L 267

de 10.10.2009, p. 7).
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18)

19)

20)

21)

«establecimiento»: el ejercicio efectivo por parte de una entidad obligada de una
actividad econdmica contemplada en el articulo 3 en un Estado miembro o tercer pais
distinto del pais en el que esté establecida su sede central durante un periodo

indefinido y a través de una infraestructura estable, en particular:
a)  unasucursal o filial, y

b) enel caso de las entidades financieras y de crédito, una infraestructura que

pueda considerarse un establecimiento con arreglo a la normativa prudencial;

«relacidon de negociosy»: relacion empresarial, profesional o comercial vinculada a la
actividad profesional de una entidad obligada, que se establece entre una entidad
obligada y un cliente, también en ausencia de un contrato escrito, y que se espera que
tenga, en el momento de establecerse el contacto, caracter repetitivo o duradero, o

que lo adquiera posteriormente;

«operaciones relacionadas»: dos 0 mas operaciones que tienen un origen, un destino
y un fin, u otras caracteristicas pertinentes, idénticos o similares durante un periodo

concreto;

«tercer pais»: cualquier jurisdiccion, estado independiente o territorio autonomo que
no forma parte de la Union y que tiene su propia legislacion o régimen de control en

materia de LBC/LFT;
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22) «relacion de corresponsaliax:

a) laprestacion de servicios bancarios de una entidad de crédito en calidad de
corresponsal a otra entidad de crédito como cliente, incluidas, entre otras, la
prestacion de cuentas corrientes u otras cuentas de pasivo y servicios conexos,
como gestion de efectivo, transferencias internacionales de fondos segtn se
definen en el articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366,
compensacion de cheques, cuentas de transferencias de pagos en otras plazas

(payable-through accounts) y servicios de cambio de divisas;

b) larelacion entre entidades de crédito, entre entidades financieras y entre
entidades de crédito y entidades financieras que presten servicios analogos a
los de un corresponsal a un cliente, incluidas, entre otras, las relaciones
establecidas para operaciones con valores o transferencias de fondos segin se
definen en el articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366, o las
relaciones establecidas para operaciones con criptoactivos o transferencias de

criptoactivos;
23) «entidad pantallay:

a) enel caso de las entidades financieras o de crédito distintas de los proveedores
de servicios de criptoactivos: una entidad de crédito, una entidad financiera o
una entidad que ejerce actividades similares a las de estas, constituida en un
pais en el que no tenga una presencia fisica que permita ejercer una verdadera

gestion y direccion, y que no esté asociada a un grupo financiero regulado;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

b) en el caso de los proveedores de servicios de criptoactivos: una entidad cuya
denominacién aparece en el registro establecido por la Autoridad Europea de
Valores y Mercados en virtud del articulo 110 del Reglamento (UE) 2023/1114
o una entidad de terceros paises que presta servicios de criptoactivos sin estar
autorizada ni registradas ni sujeta a supervision en materia de LBC/LFT en el

tercer pais de que se trate;

«cuenta de criptoactivos»: una cuenta de criptoactivos segin se define en el

articulo 3, punto 19, del Reglamento (UE) 2023/1113;

«monedas de mejora del anonimato»: criptoactivos con caracteristicas integradas
concebidas para hacer anonima la informacion sobre transferencias de criptoactivos,

ya sea de forma sistemadtica u optativa;

«IBAN virtual»: identificador que da lugar a la reorientacion de los pagos a una

cuenta de pago identificada con un IBAN que difiere de dicho identificador;

«identificador de entidad juridica»: codigo de referencia alfanumérico tinico basado

en la norma ISO 17442 asignado a una entidad juridica;

«titular real»: cualquier persona fisica que detente la propiedad o controle en ultimo
término de una entidad juridica o de un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o de un

instrumento juridico analogo;

«fideicomiso (del tipo “trust”) expreso»: un fideicomiso (del tipo «trust») fundado
intencionadamente por el fideicomitente, inter vivos o en caso de fallecimiento, por
lo general en forma de documento escrito, para poner activos bajo el control de un

fiduciario en favor de un beneficiario o para un fin especifico;
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30)

31)

32)

33)

«objetos de un poder»: las personas fisicas o juridicas o la categoria de personas
fisicas o juridicas entre las que los fiduciarios pueden seleccionar a los beneficiarios

en un fideicomiso discrecional;

«beneficiario por defecto»: las personas fisicas o juridicas o la categoria de personas
fisicas o juridicas que sean beneficiarias de un fideicomiso discrecional en caso de

que los fiduciarios no ejerzan su facultad discrecional;

«instrumento juridico»: un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o un instrumento
que tiene una estructura o una funcion analogas a este, incluidos un fiducie y

determinados tipos de Treuhand y trust;
«informacion basica:
a)  enrelacion con una entidad juridica:
1)  la forma juridica y la denominacion de la entidad juridica,

i1)  la escritura de constitucion y los estatutos, si fueran objeto de un acto

separado,

iii)  la direccion del domicilio social u oficial y, si es distinto, el centro de

actividad principal, y el pais de constitucion,
1v)  una lista de representantes legales,

v)  cuando proceda, una lista de accionistas o miembros, incluida
informacion sobre el nimero de acciones que posea cada accionista, las
categorias a las que pertenecen dichas acciones y la naturaleza de los

derechos de voto asociados,
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b)

vi) cuando se disponga de ellos, el nimero de registro, el identificador unico
europeo, el nimero de identificacion fiscal y el identificador de entidad

juridica,

vii) en el caso de las fundaciones, los activos que posea la fundacion para

perseguir sus fines;
en relacion con un instrumento juridico:
1) la denominacioén o el identificador tinico del instrumento juridico,
i1)  la escritura fiduciaria o equivalente,
iii)  la finalidad o finalidades del instrumento juridico, en su caso,

iv)  los activos mantenidos en el instrumento juridico o gestionados a través

de él,

v) el lugar de residencia del fiduciario o fiduciarios de los fideicomisos (del
tipo «trust») expresos o de las personas que ocupen posiciones
equivalentes en el instrumento juridico andlogo vy, si es diferente, el lugar
en el que se administre el fideicomiso (del tipo «trust») expreso o el

instrumento juridico analogo;

34) «persona del medio politicon: persona fisica a quien se han encomendado funciones

publicas importantes, incluidas las siguientes:

a)

en un Estado miembro:

1)  jefes de Estado, jefes de Gobierno, ministros, subsecretarios o secretarios

de Estado,
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i1)  diputados al parlamento o miembros de 6rganos legislativos similares,

iii)) miembros de drganos directivos de partidos politicos que ocupen escafios
en organos ejecutivos o legislativos nacionales, o en 6rganos ejecutivos o
legislativos regionales o locales que representen a circunscripciones de al

menos 50 000 habitantes,

iv)  magistrados de tribunales supremos, tribunales constitucionales u otras
altas instancias judiciales cuyas decisiones no admitan normalmente

recurso, salvo en circunstancias excepcionales,
v)  miembros de tribunales de cuentas o de los consejos de bancos centrales,
vi) embajadores, encargados de negocios y alto personal militar,

vil) miembros de los 6érganos administrativos, de gestion o de supervision de
empresas controladas en virtud de cualquiera de las relaciones
mencionadas en el articulo 22 de la Directiva 2013/34/UE, bien por el
Estado o, cuando dichas empresas se consideren empresas medianas o
grandes o grupos medianos o grandes, segun se definen en el articulo 3,
apartados 3, 4, 6 y 7 de esa Directiva, bien por autoridades regionales o

locales,

viii) jefes de autoridades regionales y locales, incluidas agrupaciones de

municipios y regiones metropolitanas con al menos 50 000 habitantes,

ix) otras funciones publicas importantes contempladas por los Estados

miembros;
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b)

d)

en un organismo internacional:

i) el funcionario de mayor rango, sus adjuntos y miembros del consejo de

administracion, o funcidén equivalente, de una organizacién internacional,
1)  los representantes de un Estado miembro o de la Unidn;
a escala de la Union:

funciones en instituciones y drganos de la Union que son equivalentes a los

citados en la letra a), incisos 1), i1), iv), V) y Vi);
en un tercer pais:

funciones que son equivalentes a las citadas en la letra a);

35) «familiares»:

a)

b)

d)

un conyuge o una pareja con la que se ha celebrado una union registrada o

civil, o un acuerdo analogo;

un hijo y un conyuge o una pareja con las que ese hijo han celebrado una union

registrada o civil, o un acuerdo analogo;
un padre;

para las funciones a que se refiere el punto 34), letra a), inciso 1), y funciones

equivalentes a escala de la Union o en un tercer pais, un hermano;
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36) «persona reconocida como allegado»:

a)  una persona fisica de quien sea notorio que comparte la titularidad real de una
entidad juridica u otro instrumento juridico con alguna persona del medio
politico, o que mantiene con ella cualquier otro tipo de relacion de negocios

estrecha;

b)  una persona fisica que tenga la titularidad exclusiva de una entidad juridica u
otro instrumento juridico que notoriamente se haya constituido de facto en

beneficio de una persona del medio politico;

37) «organo de direccién»: 6rgano u o6rganos de una entidad obligada nombrados de
conformidad con el Derecho nacional que estan facultados para fijar la estrategia, los
objetivos y la orientacion general de la entidad obligada y que se ocupan de la
vigilancia y supervision del proceso de adopcion de decisiones de direccion. Incluye
a quienes dirigen de forma efectiva la actividad de la entidad obligada; cuando no
exista ningun o6rgano, el drgano de direccion sera la persona que dirija de forma

efectiva la actividad de la entidad obligada;

38) «odrgano de direccion en su funcion de gestion»: 6rgano de direccion responsable de

la gestion cotidiana de la entidad obligada;

39) «organo de direccion en su funcion de supervisiony: organo de direccion cuando
desempefie funciones de vigilancia y supervision del proceso de adopcion de

decisiones de direccion;
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40) «direccién»: los miembros del 6rgano de direccion en su funcion de gestion, asi
como los directores y empleados que tengan un conocimiento suficiente de la
exposicion de la entidad al riesgo de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, asi como antigiiedad suficiente para tomar decisiones que afecten a su

exposicion al riesgo;

41) «grupo»: un grupo de empresas compuesto por una sociedad matriz, sus filiales y las
empresas vinculadas entre si por una relacion en el sentido del articulo 22 de la

Directiva 2013/34/UE;
42) «sociedad matrizy:

a) en el caso de los grupos cuya sede central se encuentre en la Union, una
entidad obligada que sea una sociedad matriz segtn la definicion del articulo 2,
punto 9, de la Directiva 2013/34/UE que no sea a su vez filial de otra empresa

en la Unioén, siempre que al menos una empresa filial sea una entidad obligada;

b) enel caso de los grupos cuya sede central se encuentre fuera de la Union y en
los que al menos dos empresas filiales sean entidades obligadas establecidas en

la Union, una empresa dentro de dicho grupo establecida en la Union que:
1)  seauna entidad obligada,

11)  seauna empresa que no sea filial de otra empresa que sea una entidad

obligada establecida en la Union,
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iii) tenga una importancia suficiente dentro del grupo y una comprension
suficiente de las actividades del grupo sujetas a los requisitos del presente

Reglamento, y

iv)  tenga la responsabilidad de aplicar los requisitos para todo el grupo con

arreglo al capitulo II, seccion 2, del presente Reglamento;

43) «efectivon: dinero en metalico segun se define en el articulo 2, apartado 1, letra a),

del Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo®?;
44) «autoridad competentex:

a)  una Unidad de Informacién Financiera (UIF);

b)  una autoridad de supervision;

c) una autoridad publica cuya funcidn sea la investigacion o el enjuiciamiento del
blanqueo de capitales, los delitos subyacentes y la financiacion del terrorismo,
asi como el rastreo y la incautacion o la inmovilizacion y el decomiso de

activos de origen delictivo;

d) una autoridad publica con responsabilidades especificas en la lucha contra el

blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo;

3 Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de efectivo de la Unidn y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 1889/2005 (DO L 284 de 12.11.2018, p. 6).
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45)

46)

47)

48)

«supervisor»: el érgano al que se encomiendan responsabilidades encaminadas a
garantizar el cumplimiento por parte de las entidades obligadas de los requisitos del
presente Reglamento, incluida la ALBC, cuando ejecuta las tareas encomendadas en

el articulo 5, apartado 2, del Reglamento (UE) 2024/...%;

«autoridad de supervision»: un supervisor que es un organismo publico, o la
autoridad publica que supervisa a los organismos autorreguladores en su desempefio
de las funciones de supervision en virtud del articulo 37 de la Directiva

(UE) 2024/...** 0 la ALBC cuando desempefie funciones de supervision;

«organismo autorregulador»: un organismo representativo de los miembros de una
profesion y con competencia para regularlos, para ejercer determinadas funciones de
supervision o seguimiento y garantizar el cumplimiento de las normas relativas a

ellos;

«fondos u otros activos»: todos los activos, incluidos, entre otros, los activos
financieros, los recursos econdomicos, como el petrdleo y otros recursos naturales, los
bienes de todo tipo, tangibles o intangibles, muebles o inmuebles, con independencia
de su adquisicion, asi como los documentos o instrumentos juridicos en cualquier
forma, también los electronicos o digitales, que acrediten la titularidad o el interés
sobre dichos fondos u otros activos, incluidos, entre otros, créditos bancarios,
cheques de viaje, cheques bancarios, giros, acciones, valores, bonos, letras de cambio
o créditos documentarios, asi como cualquier interés, dividendo u otros ingresos o
valores devengados o generados por dichos fondos u otros activos, ademas de

cualquier otro activo que pudiera utilizarse para obtener fondos, bienes o servicios;

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24

[2021/0240(COD)].

* DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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49) «sanciones financieras especificasy»: inmovilizacion de bienes y prohibicion de poner
a disposicion, directa o indirectamente, fondos y otros activos en beneficio de
personas y entidades designadas conforme a las Decisiones del Consejo adoptadas
sobre la base del articulo 29 del TUE y los Reglamentos del Consejo adoptados sobre
la base del articulo 215 del TFUE;

50) «sanciones financieras de las Naciones Unidasy»: inmovilizacion de bienes y
prohibicion de poner a disposicion, directa o indirectamente, fondos y otros activos

en beneficio de personas y entidades designadas o incluidas en listas conforme a:
a) laResolucion 1267 (1999) del CSNU vy sus Resoluciones subsiguientes;

b) la Resolucion 1373 (2001) del CSNU, en particular la determinacion de que las
sanciones pertinentes se aplicaran a la persona o entidad y la comunicacion

publica de dicha determinacion;

c) las sanciones financieras de las Naciones Unidas relativas a la financiacion de

la proliferacion;

51) «sanciones financieras de las Naciones Unidas relativas a la financiacion de la
proliferacion»: inmovilizacion de bienes y prohibicion de poner a disposicion, directa
o indirectamente, fondos y otros activos en beneficio de personas y entidades

designadas o incluidas en lista conforme a:
a) laResolucion 1718 (2006) del CSNU y cualquier Resolucion subsiguiente;
b) la Resolucion 2231 (2015) del CSNU y cualquier Resolucién subsiguiente;

c) cualquier otra resolucion del CSNU que imponga la inmovilizacion de bienes y
la prohibicion de poner fondos u otros activos relacionados con la financiacion
de la proliferacion de armas de destruccion masivas a disposicion de personas o

entidades;
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

«club de futbol profesional»: toda persona juridica que sea, posea o gestione un club
de futbol al que se haya concedido una licencia y participe en las ligas nacionales de
fatbol de un Estado miembro y cuyos jugadores y personal tengan un compromiso

contractual y reciban una remuneracioén a cambio de sus servicios;

«agente de futbol»: persona fisica o juridica que, a cambio de una remuneracion,
presta servicios de intermediacion y representa a jugadores de fitbol o clubes de
futbol profesional en negociaciones con vistas a la celebracion de un contrato de un
jugador de futbol o representa a clubes de fatbol profesional en las negociaciones con

vistas a la celebracion de un acuerdo de transferencia de un jugador de futbol,
«bienes de alto valor»: los bienes enumerados en el anexo IV;
«piedras y metales preciosos»: las piedras y metales enumerados en el anexo V;

«bienes culturales»: bienes incluidos en la lista que figura en el anexo I del

Reglamento (CE) n.° 116/2009 del Consejo?;

«asociacion para el intercambio de informacién»: mecanismo que permite el
intercambio y el tratamiento de informacion entre entidades obligadas y, cuando
proceda, las autoridades competentes a que se refiere el punto 44, letras a), b) y ¢),
con el fin de prevenir y combatir el blanqueo de capitales, los delitos subyacentes y
la financiacion del terrorismo, ya sea a escala nacional o transfronteriza e

independientemente de la forma de dicha asociacion.

40 Reglamento (CE) n.° 116/2009 del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativo a la
exportacion de bienes culturales (DO L 39 de 10.2.2009, p. 1).
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2. Ninguna de las funciones publicas contempladas en el apartado 1, punto 34, comprendera

funcionarios de niveles intermedios o inferiores.

3. Cuando su organizacion administrativa y su riesgo asi lo justifiquen, los Estados miembros
podrén fijar umbrales mas bajos para la designacion de las funciones publicas importantes

siguientes:

a)  miembros de 6rganos directivos de partidos politicos representados a escala regional,

a que se refiere el apartado 1, punto 35, letra a), inciso iii);

b)  jefes de autoridades regionales y locales, a que se refiere el apartado 1, punto 35,

letra a), inciso viii).
Los Estados miembros informaran a la Comision de dichos umbrales mas bajos.

4. En relacion con el apartado 1, punto 34, letra a), inciso vii), del presente articulo, cuando
su organizacion administrativa y su riesgo lo justifiquen, los Estados miembros podran
fijar umbrales mas bajos para la identificacion de empresas controladas por autoridades
regionales o locales que las definidas en el articulo 3, apartados 3,4, 6y 7, de la

Directiva 2013/34/UE.
Los Estados miembros informaran a la Comisioén de ese umbral mas bajo.

5. Cuando asi lo justifiquen sus estructuras sociales y culturales y el riesgo, los Estados
miembros podran ampliar el ambito de aplicacion para la designacion de los hermanos
como familiares de personas del medio politico, a que se refiere el apartado 1, punto 35,

letra d).

Los Estados miembros notificaran a la Comision dicha ampliacion del ambito de

aplicacion.
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SECCION 2

AMBITO DE APLICACION

Articulo 3
Entidades obligadas

Las siguientes entidades se consideran entidades obligadas a efectos del presente Reglamento:

1) entidades de crédito;
2) entidades financieras;
3) las siguientes personas fisicas o juridicas, en el ejercicio de su actividad profesional:

a) los auditores, contables externos y asesores fiscales y cualquier otra persona fisica o
juridica, incluidos los profesionales juridicos independientes, como los abogados,
que se comprometa a prestar, directamente o a través de terceros con los que esa otra
persona esté relacionada, ayuda material, asistencia o asesoramiento en cuestiones

fiscales como actividad empresarial o profesional principal;

b) los notarios, abogados y otros profesionales del Derecho independientes, cuando
participen, ya actuando en nombre de su cliente y por cuenta del mismo, en cualquier
operacion financiera o inmobiliaria, ya asistiendo en la concepcion o ejecucion de

operaciones por cuenta de su cliente relativas a:

1)  la compraventa de bienes inmuebles o entidades comerciales,
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i1)  la gestion de fondos, valores u otros activos, incluidos los criptoactivos,

pertenecientes al cliente,

i) la apertura o gestion de cuentas bancarias, cuentas de ahorros, cuentas de

valores o cuentas de criptoactivos,

iv)  la organizacion de las aportaciones necesarias para la creacion, el

funcionamiento o la gestiéon de empresas,

v) lacreacion, fundacion, el funcionamiento o la gestion de fideicomisos (del tipo

«trusty), sociedades, fundaciones o estructuras analogas;

c) los proveedores de servicios a sociedades o fideicomisos (del tipo «trusty);

d) los agentes inmobiliarios y otros profesionales del sector inmobiliario en la medida
en que actiien como intermediarios en operaciones de bienes inmuebles, como las
relacionadas con el arrendamiento de bienes inmuebles, respecto de operaciones
cuyo alquiler mensual ascienda al menos a 10 000 EUR o el equivalente en la
moneda nacional, independientemente de los medios de pago;

e) las personas que comercien, como actividad profesional habitual o principal, con
piedras y metales preciosos;

f)  las personas que comercien, como actividad profesional habitual o principal, con
bienes de gran valor;

g) los proveedores de servicios de juegos de azar;

h)  los proveedores de servicios de financiacion participativa y los intermediarios de
financiacion participativa;
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)

k)

D

las personas que comercien con bienes culturales o actiien como intermediarios en el
comercio de bienes culturales, también cuando lo lleven a cabo galerias de arte y
casas de subastas, cuando el importe de la operacion o de una serie de operaciones
relacionadas sea como minimo de 10 000 EUR o el equivalente en la moneda

nacional;

las personas que almacenen bienes culturales o bienes de gran valor, comercien con
ellos o actlien como intermediarios en su comercio cuando lo lleven a cabo en zonas
francas y edificios de aduanas, en caso de que el importe de la operacion o de
operaciones relacionadas sea como minimo de 10 000 EUR o el equivalente en la

moneda nacional;

los intermediarios de créditos hipotecarios y al consumo, distintos de entidades de
crédito y de entidades financieras, a excepcion de los intermediarios de crédito que
desempefien actividades bajo la responsabilidad de uno o varios prestamistas o

intermediarios de crédito;

los operadores de migracion por inversion a los que se permite representar u ofrecer
servicios de intermediacion a nacionales de terceros paises que pretenden obtener
derechos de residencia en un Estado miembro a cambio de cualquier tipo de
inversion, como transferencias de capital, compra o arrendamiento de inmuebles,
inversion en bonos del Estado, inversion en sociedades de capital, donaciones o
dotaciones financieras para actividades que contribuyan al bien ptblico y

contribuciones a los presupuestos del Estado;
las sociedades mixtas de cartera no financieras;

los agentes de futbol;
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o) los clubes de futbol profesional en relacion con las siguientes operaciones:
1)  operaciones con un inversor,
i1)  operaciones con un patrocinador,
i)  operaciones con agentes de futbol u otros intermediarios,
iv)  operaciones a efectos del traspaso de un jugador de futbol.
Articulo 4
Exenciones para determinados proveedores de servicios de juegos de azar

1. Los Estados miembros podran decidir eximir total o parcialmente a los proveedores de
determinados servicios de juegos de azar de las disposiciones establecidas en el presente
Reglamento, cuando esté comprobado que, por su caracter y, en su caso, su dimension, las

operaciones de tales servicios presentan un riesgo bajo.
La exencion mencionada en el parrafo primero no se aplicara a:
a) los casinos;

b) los proveedores de servicios de juegos de azar cuya actividad principal consista en
prestar servicios de juegos de azar o servicios de apuestas deportivas en linea

distintos de:

1) los servicios de juegos de azar en linea explotados por el Estado, ya sea a
través de una autoridad publica o de una empresa u organismo controlado por

el Estado,
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i1))  los servicios de juegos de azar en linea cuya organizacion, explotacion y

administracion estén regulados por el Estado.

2. A los efectos del apartado 1, los Estados miembros llevaran a cabo una evaluacion de

riesgo de los servicios de juegos de azar en la que se evaluaran:

a) las amenazas de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo y los puntos
vulnerables al blanqueo de capitales, y la financiacion del terrorismo y los factores

de atenuacion de los servicios de juegos de azar;

b)  los riesgos vinculados con el volumen de las operaciones y los métodos de pago

utilizados;

c) el area geografica en la que se administra el servicio de juegos de azar, incluida su
dimension transfronteriza y su accesibilidad desde otros Estados miembros o terceros

paises.

A la hora de realizar las evaluaciones de riesgos a que se refiere el parrafo primero del
presente apartado, los Estados miembros tendran en cuenta las conclusiones de la
evaluacion de riesgos a escala de la Union llevada a cabo por la Comision con arreglo al

articulo 7 de la Directiva (UE) 2024/...*.

3. Los Estados miembros preveran actividades de seguimiento basadas en el riesgo o
adoptaran otras medidas oportunas destinadas a garantizar que las exenciones concedidas

en virtud del presente articulo no sean utilizadas abusivamente.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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Articulo 5

Exenciones de determinados clubes de futbol profesional

1. Los Estados miembros podran decidir eximir total o parcialmente del cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente Reglamento a los clubes de futbol profesional que
participen en la division mas alta de la liga nacional de futbol y cuyo volumen de negocios
anual total sea inferior a 5 000 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional, en cada
uno de los dos afios naturales anteriores, atendiendo a las pruebas del bajo riesgo planteado

por el caracter y la dimension de las operaciones de dichos clubes de futbol profesional.

Los Estados miembros podran decidir eximir total o parcialmente del cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente Reglamento a los clubes de futbol profesional que
participen en una division mas baja que la division mas alta de la liga nacional de fatbol
atendiendo a las pruebas del bajo riesgo planteado por el caracter y la dimension de las

operaciones de dichos clubes de futbol profesional.

2. A los efectos del apartado 1, los Estados miembros llevaran a cabo una evaluacion de

riesgo de los clubes de futbol profesional en la que se valoraran:

a) las amenazas de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo y los puntos
vulnerables al blanqueo de capitales, y la financiacion del terrorismo y los factores

de atenuacion de los clubes de futbol profesional;

b)  los riesgos vinculados al volumen y al caricter transfronterizo de las operaciones.
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A la hora de realizar las evaluaciones de riesgo a que se refiere el parrafo primero del
presente apartado, los Estados miembros tendrdn en cuenta las conclusiones de las
evaluaciones de riesgos a escala de la Union llevadas a cabo por la Comision con arreglo al

articulo 7 de la Directiva (UE) 2024/...*.

3. Los Estados miembros preveran actividades de seguimiento basadas en el riesgo o
adoptaran otras medidas oportunas destinadas a garantizar que las exenciones concedidas

en virtud del presente articulo no sean utilizadas abusivamente.

Articulo 6

Exenciones para determinadas actividades financieras

1. Con la excepcion de las personas que presten servicios de envio de dinero segin se definen
en el articulo 4, punto 22, de la Directiva (UE) 2015/2366, los Estados miembros podran
decidir eximir a las personas fisicas o juridicas que realicen las actividades financieras
citadas en el anexo I, puntos 2 a 12, 14 y 15, de la Directiva 2013/36/UE de forma
ocasional o muy limitada, cuando exista poco riesgo de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, del cumplimiento de los requisitos establecidos en el presente

Reglamento, siempre que se cumplan todos los criterios siguientes:
a)  que la actividad financiera sea limitada en términos absolutos;
b)  que la actividad financiera sea limitada en lo relativo a las operaciones;

c) que la actividad financiera no sea su actividad principal;

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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d)  que la actividad financiera sea secundaria y esté directamente relacionada con su

actividad principal;

e)  que su actividad principal no sea ninguna de las actividades a que se refiere el

articulo 3, punto 3, letras a) a d) o g), del presente Reglamento;

f)  que la actividad financiera solo se preste a los clientes de su actividad principal y no

se ofrezca al publico con caracter general.

2. A efectos del apartado 1, letra a), los Estados miembros exigiran que el volumen de
negocios total de la actividad financiera no exceda de un umbral determinado, que debera
ser suficientemente bajo. Este umbral se establecera en el ambito nacional, atendiendo al

tipo de actividad financiera.

3. A efectos del apartado 1, letra b), los Estados miembros aplicaran un umbral maximo por
cliente y operacion, tanto si esta ultima consiste en una sola operacion como si se realiza
mediante operaciones vinculadas. Este umbral méximo se establecera en el ambito
nacional, atendiendo al tipo de actividad financiera. Serd suficientemente bajo para
garantizar que esos tipos de operaciones sean un método poco practico e ineficaz para el
blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo y no superara los 1 000 EUR o el

equivalente en la moneda nacional, independientemente de los medios de pago.

4. A efectos del apartado 1, letra c), los Estados miembros exigiran que el volumen de
negocios de la actividad financiera no supere el 5 % del volumen de negocios total de la

persona fisica o juridica de que se trate.
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5. Al evaluar el riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo a efectos de
lo dispuesto en el presente articulo, los Estados miembros prestaran especial atencion a
toda actividad financiera que, por su naturaleza, se considere especialmente susceptible de

uso o abuso a efectos de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo.

6. Los Estados miembros preveran actividades de seguimiento basadas en el riesgo o
adoptaran otras medidas oportunas destinadas a garantizar que las exenciones concedidas

en virtud del presente articulo no sean utilizadas abusivamente.

Articulo 7

Notificacion previa de las exenciones

1. Los Estados miembros notificaran sin demora a la Comision cualquier exencion que
pretendan conceder de conformidad con los articulos 4, 5 y 6. La notificacion incluird una
justificacion basada en la evaluacion del riesgo pertinente llevada a cabo por el Estado

miembro para justificar la exencion.

2. En el plazo de dos meses desde la notificacion a que se refiere el apartado 1, la Comision

adoptard una de las siguientes medidas:

a)  confirmar que la exencidn se puede conceder sobre la base de la justificacion

proporcionada por el Estado miembro;
b)  mediante decisiéon motivada, declarar que la exencidén no se puede conceder.

A efectos del parrafo primero, la Comision podré solicitar informacion adicional al Estado

miembro notificante.
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Tras recibir una confirmacion de la Comision en virtud del apartado 2, letra a), del presente
articulo, los Estados miembros podran adoptar una decision de concesion de la exencion.
La decision serd motivada. Los Estados miembros revisardn esas decisiones de forma
periodica, y siempre que actualicen su evaluacion nacional de riesgos de conformidad con

el articulo 8 de la Directiva (UE) 2024/...%.

A mas tardar el ... [treinta y nueve meses a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], los Estados miembros notificaran a la Comision las exenciones
concedidas con arreglo al articulo 2, apartados 2 y 3, de la Directiva (UE) 2015/849 en
vigor en ... [treinta y seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento].

La Comision publicara cada afio en el Diario Oficial de la Union Europea la lista de las
exenciones concedidas en virtud del presente articulo y publicard en su sitio web dicha

lista.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].

PE-CONS 36/24 DCG/laa 145

ECOFIN.1.B ES



SECCION 3

OPERACIONES TRANSFRONTERIZAS

Articulo 8

Notificacion de operaciones transfronterizas y aplicacion del Derecho nacional

1. Las entidades obligadas que deseen llevar a cabo actividades en el territorio de otro Estado
miembro por primera vez notificaran a los supervisores de su Estado miembro de origen
las actividades que pretenden llevar a cabo en ese otro Estado miembro. Esas
notificaciones se presentaran tan pronto como la entidad obligada tome medidas para llevar
a cabo dichas actividades y, en el caso de los establecimientos, como minimo tres meses
antes del inicio de dichas actividades. Las entidades obligadas notificaran inmediatamente
a los supervisores de su Estado miembro de origen el inicio de dichas actividades en ese

otro Estado miembro.

El parrafo primero no se aplicara a las entidades obligadas sujetas a procedimientos de
notificacion especificos para el ejercicio de la libertad de establecimiento y de la libre
prestacion de servicios en virtud de otros actos juridicos de la Union ni a los casos en que
la entidad obligada esté sujeta a requisitos especificos de autorizacion para ejercer una

actividad en el territorio de ese otro Estado miembro.

2. Toda modificacion programada de la informacion comunicada con arreglo al apartado 1
sera notificada por la entidad obligada al supervisor del Estado miembro de origen al

menos un mes antes de efectuar el cambio.
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3. Cuando el presente Reglamento permita a los Estados miembros adoptar normas
adicionales aplicables a las entidades obligadas, estas cumpliran las normas nacionales del

Estado miembro en el que estén establecidas.

4. Cuando las entidades obligadas exploten establecimientos en varios Estados miembros,
velaran por que cada establecimiento aplique las normas de los Estados miembros en los

que estén situados.

5. Cuando las entidades obligadas a que se refiere el articulo 38, apartado 1, de la Directiva
(UE) 2024/..." ejerzan una actividad en Estados miembros distintos de aquel en el que
estén establecidas a través de agentes, distribuidores o mediante otros tipos de
infraestructuras situadas en esos otros Estados miembros en virtud de la libre prestacion de
servicios, aplicaran las normas de los Estados miembros en los que presten servicios en
relacion con dichas actividades, salvo que sea de aplicacion el articulo 38, apartado 2, de
dicha Directiva, en cuyo caso aplicaran las normas del Estado miembro en el que esté

situada su sede central.

6. Cuando las entidades obligadas deban designar un punto de contacto central de
conformidad con el articulo 41 de la Directiva (UE) 2024/...%, velaran por que dicho punto
de contacto pueda garantizar el cumplimiento de las leyes aplicables en nombre de la

entidad obligada.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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Capitulo II
Politicas, procedimientos y controles internos

de las entidades obligadas

SECCION 1
POLITICAS, PROCEDIMIENTOS Y CONTROLES INTERNOS,

EVALUACION DE RIESGOS Y PERSONAL

Articulo 9

Ambito de aplicacion de las politicas, los procedimientos y los controles internos

1. Las entidades obligadas aplicaran politicas, procedimientos y controles internos para
garantizar el cumplimiento del presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113 y de

cualquier acto administrativo dictado por cualquier supervisor y en particular para:

a)  reducir y gestionar de forma eficaz los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo detectados a escala de la Union, del Estado miembro y de

la entidad obligada;

b) ademas de la obligacion de aplicar sanciones financieras especificas, reducir y

gestionar los riesgos de no aplicacion y elusion de sanciones financieras especificas.

Las politicas, procedimientos y controles a que se refiere el parrafo primero guardaran
proporcion con la naturaleza de la actividad comercial, teniendo en cuenta sus riesgos y su
complejidad, y con el tamafio de la entidad obligada, y abarcara todas las actividades de la

entidad obligada que entren en el ambito de aplicacion del presente Reglamento.
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2. Las politicas, los procedimientos y los controles a que se refiere el apartado 1 deberan

incluir:

a)  politicas y procedimientos internos, en particular:

i)

iii)

Vi)

vii)

la ejecucion de la evaluacion de riesgos de toda la actividad de negocio y su

actualizacion,
el marco de gestion de riesgos de la entidad obligada,

la diligencia debida con respecto al cliente para aplicar el capitulo III del
presente Reglamento, incluidos los procedimientos para determinar si el
cliente, el titular real o la persona en cuyo nombre o en beneficio de la cual se
lleva a cabo una operacion o actividad es una persona del medio politico o un

familiar o una persona reconocida como allegado,
la notificacion de operaciones sospechosas,

la externalizacion y el recurso a la diligencia debida con respecto al cliente

realizada por otras entidades obligadas,

la conservacion de registros y politicas en relacion con el tratamiento de datos

personales con arreglo al articulo 76 y 77,

el seguimiento y la gestion del cumplimiento de dichas politicas internas y
procedimientos de conformidad con la letra b), del presente apartado, la

deteccion y gestion de las deficiencias y la aplicacion de medidas correctoras,
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viii) la verificacion, de forma proporcionada a los riesgos asociados a las tareas y
funciones que deban desempeniarse, al contratar y asignar personal para
determinadas tareas y funciones y al nombrar a agentes y distribuidores, de que

dichas personas gozan de honorabilidad,

ix) la comunicacion interna de las politicas, procedimientos y controles internos de
la entidad obligada, también a sus agentes, distribuidores y proveedores de

servicios que participen en la aplicacion de sus politicas de LBC/LFT,

X)  una politica sobre la formacion de los empleados y, en su caso, de agentes y
distribuidores en relacion con las medidas vigentes en la entidad obligada para
cumplir los requisitos del presente Reglamento, del Reglamento
(UE) 2023/1113, y de cualquier acto administrativo dictado por cualquier

supervisor;

b)  controles internos y una funcion de auditoria independiente para probar las politicas
y procedimientos internos a que se refiere la letra a) del presente apartado y los
controles existentes en la entidad obligada; en ausencia de una funcién de auditoria
independiente, las entidades obligadas podrdn encargar esta prueba a un experto

externo.

Las politicas, los procedimientos y los controles internos establecidos en el parrafo primero
se registraran por escrito. Las politicas internas seran aprobadas por el 6rgano de direccion
en su funcion de gestion. Los procedimientos internos y los controles serdn aprobados

como minimo a nivel del director de cumplimiento normativo.
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3. Las entidades obligadas mantendran las politicas internas, los procedimientos y los

controles actualizados, y los reforzaran en caso de que se detecten deficiencias.

4. A mas tardar el ... [veinticuatro meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitiré directrices sobre los elementos que las entidades obligadas
deben tener en cuenta —a partir de la naturaleza de sus actividades, en particular sus
riesgos y su complejidad, y su tamafio— a la hora de decidir sobre el alcance de sus
politicas, procedimientos y controles internos, especialmente en lo que se refiere al
personal asignado a funciones de cumplimiento. Dichas directrices también indicaran

situaciones en las que, debido a la naturaleza y el tamafio de la entidad obligada:

1) los controles internos tengan que organizarse a escala de la funcién comercial, de la

funcion de cumplimiento y de la funcion de auditoria;

i1)  un experto externo pueda desempefiar la funcion de auditoria independiente.

Articulo 10

Evaluacion de riesgos de toda la actividad de negocio

1. Las entidades obligadas adoptardn las medidas oportunas, proporcionadas a la naturaleza
de sus actividades, en particular sus riesgos y su complejidad, y su tamafio, para determinar
y evaluar los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo a los que estan
expuestas, asi como los riesgos de no aplicacion y elusion de sanciones financieras

especificas, teniendo en cuenta, como minimo:

a) las variables de riesgo expuestas en el anexo I y los factores de riesgo expuestos en

los anexos Il y III;
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b)

d)

f)

las conclusiones de la evaluacion de riesgos a escala de la Union llevada a cabo por

la Comision conforme al articulo 7 de la Directiva (UE) 2024/...%;

las conclusiones de las evaluaciones nacionales de riesgos realizadas por los Estados
miembros conforme al articulo 8 de la Directiva (UE) 2024/...%, asi como cualquier
evaluacion de riesgos pertinente especifica del sector realizada por los Estados

miembros;

la informacion pertinente publicada por los organismos internacionales de
normalizacion en el &mbito de la LBC/LFT o, a escala de la Union, las publicaciones

pertinentes de la Comision o de la ALBC;

la informacion sobre los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del

terrorismo facilitada por las autoridades competentes;

la informacidn sobre la base de clientes.

Antes del lanzamiento de nuevos productos, servicios o practicas empresariales, incluido el

uso de nuevos canales de distribucion y tecnologias nuevas o en desarrollo, junto con

productos y servicios nuevos o preexistentes, o antes de empezar a suministrar un servicio

o producto existente a un nuevo segmento de clientes o en una nueva zona geografica, las

entidades obligadas detectaran y evaluaran, en particular, los riesgos conexos de blanqueo

de capitales y financiacion del terrorismo y adoptaran las medidas adecuadas para

gestionarlos y reducirlos.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24

[2021/0250(COD)].
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La evaluacion de riesgos de toda la actividad de negocio redactada por la entidad obligada
conforme al apartado 1 se documentara, se mantendrd actualizada y se revisara
periddicamente, también cuando cualquier acontecimiento interno o externo afecte de
manera significativa a los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo
asociados a las actividades, productos, operaciones, canales de distribucion, clientes o
zonas geograficas de actividades de la entidad obligada. Se pondré a disposicion de los

supervisores que lo soliciten.

La evaluacion de riesgos de toda la actividad de negocio sera elaborada por el responsable
del cumplimiento normativo y aprobada por el 6rgano de direccion en su funcion de
gestion y, en caso de que exista, se comunicara al 6rgano de direccion en su funcion de

supervision.

A excepciodn de las entidades de crédito, las entidades financieras, los proveedores de
servicios de financiacion participativa y los intermediarios de financiacion participativa,
los supervisores podran decidir que no se requieren evaluaciones de riesgos documentadas
de toda la actividad de negocio de cada una de las entidades obligadas si los riesgos

especificos inherentes al sector estan claros y se han comprendido.

A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitiré directrices sobre los requisitos minimos para el contenido
de la evaluacion de riesgos de toda la actividad de negocio elaborada por la entidad
obligada con arreglo al apartado 1, y sobre las fuentes de informacion adicionales que

deberan tenerse en cuenta al llevar a cabo dicha evaluacion de riesgos.
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Articulo 11

Funciones relacionadas con el cumplimiento

Las entidades obligadas designaran a un miembro del 6rgano de direccion en su funcion de
gestion que sera responsable de velar por el cumplimiento de lo establecido en el presente
Reglamento, en el Reglamento (UE) 2023/1113 y en cualquier acto administrativo dictado

por cualquier supervisor (en lo sucesivo, «director de cumplimiento normativoy).

El director de cumplimiento normativo velara por que las politicas, procedimientos y
controles internos de la entidad obligada sean coherentes con la exposicion al riesgo de la
entidad obligada y que se apliquen. El director de cumplimiento normativo velara
asimismo por que se asignen suficientes recursos humanos y materiales a tal fin. El
director de cumplimiento normativo sera responsable de recibir informacion sobre
deficiencias importantes o deficiencias materiales en dichas politicas, procedimientos y

controles.

Cuando el 6rgano de direccion en su funcion de gestion sea un 6rgano responsable
colectivamente de sus decisiones, el director de cumplimiento normativo sera responsable

de asistirlo y asesorarlo y de preparar las decisiones a que se refiere el presente articulo.
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2. Las entidades obligadas dispondran de un responsable del cumplimiento normativo, que
sera designado por el érgano de direccion en su funcion de gestion y tendré un rango
jerarquico suficientemente alto y se encargara de las politicas, los procedimientos y los
controles en la puesta en practica diaria de los requisitos de LBC/LFT de la entidad
obligada, incluidos los relacionados con la aplicacion de sanciones financieras especificas.
Este responsable serd también un punto de contacto para las autoridades competentes. El
responsable del cumplimiento normativo también sera responsable de comunicar las

operaciones sospechosas a la UIF conforme al articulo 69, apartado 6.

En el caso de que las entidades obligadas estén sujetas a controles de su direccion o de los
titulares reales conforme al articulo 6 de la Directiva (UE) 2024/...%, o en virtud de otros
actos juridicos de la Union, se verificard que los responsables del cumplimiento normativo

cumplen estos requisitos.

Cuando asi lo justifique el tamafio de la entidad obligada y el bajo riesgo de sus
actividades, las entidades obligadas que formen parte de un grupo podran designar como
responsable del cumplimiento normativo a una persona que desempeiie esa funcion en otra

entidad del mismo grupo.

El responsable del cumplimiento normativo solo podra ser destituido previa notificacion al
organo de direccion en su funcion de gestion. La entidad obligada notificaré al supervisor
la destitucion del responsable del cumplimiento normativo, especificando si la decision
estd relacionada con el desempefio de las tareas asignadas en virtud del presente
Reglamento. El responsable del cumplimiento normativo podra facilitar al supervisor, por
propia iniciativa o previa solicitud, informacion sobre la destitucion. El supervisor podra
utilizar dicha informacidn para desempefiar sus funciones con arreglo al parrafo segundo

del presente apartado y al articulo 37, apartado 4, de la Directiva (UE) 2024/...".

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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3. Las entidades obligadas dotaran a las funciones relacionadas con el cumplimiento de los
recursos adecuados, incluidos personal y tecnologia, en proporcidn al tamafio, la naturaleza
y los riesgos de la entidad obligada para el desempeno efectivo de sus tareas, y se
aseguraran de que se confieran a las personas responsables de dichas funciones las
facultades para proponer las medidas necesarias a fin de garantizar la eficacia de las

politicas, los procedimientos y los controles internos de la entidad obligada.

4. Las entidades obligadas adoptaran medidas para garantizar que el responsable del
cumplimiento normativo esté protegido contra represalias, discriminacion y cualquier otro
trato injusto, y que las decisiones del responsable del cumplimiento normativo no se vean
perjudicadas o influidas indebidamente por los intereses comerciales de la entidad

obligada.

5. Las entidades obligadas velaran por que el responsable del cumplimiento normativo y la
persona responsable de la funcidon de auditoria a que se refiere el articulo 9, apartado 2,
letra b), puedan informar directamente al érgano de direccion en su funcion de gestion y,
cuando dicho organo exista, al 6rgano de direccion en su funcion de supervision de forma
independiente y puedan plantear dudas y advertir al érgano de direccién cuando la

evolucion especifica del riesgo afecte o pueda afectar a la entidad obligada.

Las entidades obligadas velaran por que las personas que participen directa o
indirectamente en la aplicacion del presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113
y de cualquier acto administrativo dictado por cualquier supervisor tengan acceso a toda la

informacion y los datos necesarios para el desempefio de sus funciones.
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6. El director de cumplimiento normativo informara periédicamente al 6rgano de direccion
sobre la aplicacion de las politicas, procedimientos y controles internos de la entidad
obligada. En particular, el director de cumplimiento normativo presentard una vez al afio, o
con mayor frecuencia si procede, al 6rgano de gobierno un informe sobre la ejecucion de
las politicas, procedimientos y controles internos de la entidad obligada elaborados por el
responsable del cumplimiento normativo y mantendra a dicho érgano informado de los
resultados de las revisiones. El director de cumplimiento normativo adoptara las medidas

necesarias para subsanar de forma oportuna las deficiencias detectadas.

7. Cuando la naturaleza de la actividad de la entidad obligada, en particular sus riesgos y su
complejidad, y su tamafio lo justifiquen, las funciones del director de cumplimiento
normativo y del responsable del cumplimiento normativo podran ser desempefiadas por la

misma persona fisica. Dichas funciones podran compaginarse con otras.

Cuando la entidad obligada sea una persona fisica o una persona juridica cuyas actividades
sean desempefadas tinicamente por una persona fisica, dicha persona sera responsable de

la realizacion de las tareas citadas en el presente articulo.

Articulo 12

Conocimiento de los requisitos

Las entidades obligadas adoptaran medidas para garantizar que sus empleados o las personas en una
posicion comparable cuya funcion asi lo requiera, en particular sus agentes y distribuidores,
conozcan los requisitos derivados del presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113 y de
cualquier acto administrativo dictado por cualquier supervisor y de la evaluacion de riesgos de las
actividades en su conjunto, de las politicas, procedimientos y controles internos implantados en la
entidad obligada, también en relacion con el tratamiento de datos personales a efectos del presente

Reglamento.
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Las medidas a que se refiere el parrafo primero incluirdn la participacion de los empleados o de las
personas en una posicion comparable, incluidos los agentes y los distribuidores, en cursos
especiales de formacion continua especificos para ayudarles a reconocer las operaciones que puedan
estar relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo y ensefiarles la
manera de proceder en tales casos. Estos cursos de formacion seran adecuados a sus funciones o
actividades y a los riesgos de blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo a los que esté

expuesta la entidad obligada, y se documentaran debidamente.

Articulo 13
Integridad de los empleados

1. Todos los empleados de una entidad obligada, o las personas en una posicién comparable,
incluidos los agentes y los distribuidores, que participen directamente en tareas
relacionadas con el cumplimiento del presente Reglamento, del Reglamento
(UE) 2023/1113 y de cualquier acto administrativo dictado por cualquier supervisor por
parte de la entidad obligada estaran sujetos a una evaluacion que guarde proporcidon con los
riesgos asociados a las tareas realizadas y cuyo contenido sea aprobado por el responsable

del cumplimiento normativo, de:

a) las competencias, los conocimientos y la experiencia individuales para llevar a cabo

sus funciones de forma eficaz;
b)  honorabilidad, honestidad e integridad.

La evaluacion a que se refiere el parrafo primero se llevara a cabo antes de que el
empleado o la persona en una posicidon comparable, incluidos los agentes y distribuidores,
asuma su actividad, y se repetira periodicamente. La intensidad de las evaluaciones
posteriores se determinara en funcion de las tareas encomendadas a la persona y de los

riesgos asociados a la funcidon que desempeiie.
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Los empleados, o las personas en una posicion comparable, incluidos los agentes y
distribuidores, a los que se encomienden tareas relacionadas con el cumplimiento del
presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113 y de cualquier acto administrativo
dictado por cualquier supervisor, por parte de la entidad obligada informaran al
responsable del cumplimiento normativo de cualquier relacion estrecha, privada o
profesional, establecida con los clientes reales o potenciales de la entidad obligada, y se les
impedird desempefiar tareas relacionadas con el cumplimiento de la entidad obligada en

relacion con dichos clientes.

Las entidades obligadas dispondran de procedimientos para prevenir y gestionar los
conflictos de intereses que puedan afectar al desempefio de las tareas relacionadas con el
cumplimiento del presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113 y de cualquier

acto administrativo dictado por cualquier supervisor, por parte de la entidad obligada.

El presente articulo no se aplicara cuando la entidad obligada sea una persona fisica o

juridica cuyas actividades sean realizadas unicamente por una persona fisica.
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Articulo 14

Denuncia de infracciones y proteccion de los denunciantes

1. La Directiva (UE) 2019/1937 del Parlamento Europeo y del Consejo*! se aplicara a la
denuncia de infracciones del presente Reglamento, del Reglamento (UE) 2023/1113 y de
cualquier acto administrativo dictado por cualquier supervisor, asi como a la proteccion de

las personas que denuncien tales infracciones.

2. Las entidades obligadas estableceran canales de denuncia interna que cumplan los

requisitos establecidos en la Directiva (UE) 2019/1937.

3. El apartado 2 no se aplicara cuando la entidad obligada sea una persona fisica o juridica

cuyas actividades sean realizadas unicamente por una persona fisica.

Articulo 15

Situacion de empleados especificos

En caso de que una persona fisica perteneciente a alguna de las categorias citadas en el articulo 3,
punto 3, ejerza su profesion en calidad de empleado de una persona juridica, los requisitos
establecidos en el presente Reglamento recaeran en dicha persona juridica en vez de en la persona

fisica.

4 Directiva (UE) 2019/1937 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2019,
relativa a la proteccion de las personas que informen sobre infracciones del Derecho de la
Unién (DO L 305 de 26.11.2019, p. 17).
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SECCION 2

DISPOSICIONES APLICABLES A LOS GRUPOS

Articulo 16

Requisitos a nivel de grupo

1. Las sociedades matrices velaran por que los requisitos sobre los procedimientos internos,
la evaluacion del riesgo y el personal a que se refiere la seccion 1 del presente capitulo se
apliquen en todas las sucursales y filiales del grupo en los Estados miembros y, en el caso
de los grupos cuya sede central se encuentre en la Unidn, en terceros paises. Con este fin,
una sociedad matriz realizard una evaluacion de riesgos a nivel de grupo teniendo en
cuenta la evaluacion de riesgos de toda la actividad de negociorealizada por todas las
sucursales y filiales del grupo, y establecera y aplicara politicas, procedimientos y
controles a nivel de grupo, incluidos los relativos a la proteccion de datos y sobre
intercambio de informacion dentro del grupo a efectos de LBC/LFT y para garantizar que
los empleados del grupo conozcan los requisitos derivados del presente Reglamento. Las
entidades obligadas del grupo aplicaran dichas politicas, procedimientos y controles a nivel

de grupo, teniendo en cuenta sus especificidades y los riesgos a los que estan expuestas.

Las politicas, procedimientos y controles a nivel de grupo y las evaluaciones de riesgos a
nivel de grupo a que se refiere el parrafo primero incluiran todos los elementos

enumerados en los articulos 9 y 10, respectivamente.
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A efectos del parrafo primero, cuando un grupo tenga establecimientos en mas de un
Estado miembro y, en el caso de grupos cuya sede central se encuentre en la Unién, en
terceros paises, las sociedades matrices tendran en cuenta la informacion publicada por las
autoridades de todos los Estados miembros o terceros paises en los que estén situados los

establecimientos del grupo.

2. Las funciones de cumplimiento se estableceran a nivel de grupo. Estas funciones incluiran
un director de cumplimiento normativo a nivel de grupo y, cuando esté justificado por las
actividades realizadas a nivel de grupo, un responsable del cumplimiento normativo. Se

documentaré la decision sobre el alcance de las funciones de cumplimiento.

El director de cumplimiento normativo a que se refiere el parrafo primero informara
periddicamente al 6rgano de direccion en su funcion de gestion de la sociedad matriz sobre
la aplicacion de las politicas, procedimientos y controles a nivel de grupo. Como minimo,
el director de cumplimiento normativo presentara anualmente un informe sobre la
aplicacion de las politicas, procedimientos y controles internos de la entidad obligada y
adoptara las medidas necesarias para subsanar oportunamente cualquier deficiencia
detectada. Cuando el drgano de direccion en su funcion de gestion sea un 6rgano
responsable colectivamente de sus decisiones, el director de cumplimiento normativo lo
asistird y asesorara y preparara las decisiones necesarias para la aplicacion del presente

articulo.
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3. Las politicas, los procedimientos y los controles relacionados con el intercambio de
informacion a que se refiere el apartado 1 exigiran a las entidades obligadas del grupo que
intercambien informacion cuando dicho intercambio sea pertinente a efectos de la
diligencia debida con respecto al cliente y de la gestion de riesgos de blanqueo de capitales
y financiacion del terrorismo. El intercambio de informacion dentro del grupo abarcard, en
particular, la identidad y las caracteristicas del cliente, sus titulares reales o la persona en
nombre de la cual actta el cliente, la indole y el propdsito de la relacion de negocios y de
las operaciones ocasionales y las sospechas, acompanadas de los analisis subyacentes, de
que los fondos sean el producto de una actividad delictiva o estén relacionados con la
financiacion del terrorismo notificadas a la UIF conforme al articulo 69, salvo que la UIF

lo indique de otro modo.

Las politicas, procedimientos y controles a nivel de grupo no impedirdn que las entidades
de un grupo que no sean entidades obligadas faciliten informacion a las entidades
obligadas del mismo grupo cuando dicho intercambio sea pertinente para que dichas

entidades obligadas cumplan los requisitos establecidos en el presente Reglamento.

Las sociedades matrices pondrdn en practica politicas, procedimientos y controles a nivel
de grupo para garantizar que la informacién que se intercambie conforme a los parrafos
primero y segundo esté sujeta a las garantias suficientes en términos de confidencialidad,
proteccion de datos y utilizacion de la informacion, en concreto para impedir su

divulgacion.
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4. A mas tardar el ... [veinticuatro meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion y los
presentara a la Comision para su adopcion. En dichos proyectos de normas técnicas de
regulacion se especificaran los requisitos minimos de las politicas, procedimientos y
controles a nivel de grupo, incluidas las normas minimas para el intercambio de
informacion dentro del grupo, los criterios para identificar a la sociedad matriz en los casos
contemplados en el articulo 2, apartado 1, punto 42, letra b), y las condiciones en las que
las disposiciones del presente articulo se aplican a las entidades que forman parte de
estructuras que comparten titularidad, gestion o controles de cumplimiento comunes,
incluidas las redes o las asociaciones, asi como los criterios para identificar a la sociedad

matriz en la Unidn en dichos casos.

5. Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente Reglamento mediante la
adopcion de las normas técnicas de regulacion a que se refiere el apartado 4 del presente

articulo de conformidad con los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) 2024/...".

Articulo 17

Sucursales y filiales en terceros paises

1. Cuando las sucursales o filiales de las entidades obligadas estén ubicadas en terceros paises
en los que los requisitos minimos de LBC/LFT sean menos estrictos que los expuestos en
el presente Reglamento, la sociedad matriz se asegurara de que dichas sucursales o filiales
cumplan los requisitos establecidos en el presente Reglamento, incluidos los requisitos que

atafien a la proteccion de datos, o equivalentes.

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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2. Cuando el Derecho de un tercer pais no permita el cumplimiento de lo dispuesto en el
presente Reglamento, la sociedad matriz adoptard medidas adicionales para garantizar que
las sucursales y filiales situadas en dicho tercer pais gestionen eficazmente el riesgo de
blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo, e informard a los supervisores de su
Estado miembro de origen de dichas medidas adicionales. Cuando los supervisores del
Estado miembro de origen consideren que las medidas adicionales no son suficientes,
realizardn actuaciones de supervision adicionales, incluso requiriendo que el grupo no
establezca relaciones de negocios, ponga fin a las existentes o no emprenda operaciones, o

que cese sus actividades en el tercer pais.

3. A mas tardar el ... [veinticuatro meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su adopcion. En dichos proyectos de normas técnicas de
regulacion se especificaran el tipo de medidas adicionales a que se refiere el apartado 2 del
presente articulo, incluidas las medidas minimas que deberan tomar las entidades obligadas
cuando el Derecho de un tercer pais no permita la ejecucion de las medidas exigidas con

arreglo al articulo 16 y las actuaciones de supervision adicionales exigidas en tales casos.

4. Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente Reglamento mediante la
adopcion de las normas técnicas de regulacion a que se refiere el apartado 3 del presente

articulo de conformidad con los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) 2024/...".

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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SECCION 3

EXTERNALIZACION

Articulo 18

Externalizacion

1. Las entidades obligadas podran externalizar a proveedores de servicios tareas que tengan
su origen en el presente Reglamento. La entidad obligada notificard al supervisor la
externalizacion antes de que el proveedor de servicios comience a efectuar las tareas

externalizadas.

2. Cuando el proveedor de servicios realice tareas contempladas en el presente articulo, sera
considerado parte de la entidad obligada, en particular cuando esté obligado a consultar los
registros centrales a que se refiere el articulo 10 de la Directiva (UE) 2024/..." (en lo
sucesivo, «registros centrales») a efectos de llevar a cabo la diligencia debida con respecto

al cliente en nombre de la entidad obligada.

La entidad obligada seguira siendo plenamente responsable de toda actuacion, ya sea por
accion o por omision, relacionada con las tareas externalizadas llevadas a cabo por los

proveedores de servicios.

Para cada tarea externalizada, la entidad obligada debera estar en condiciones de demostrar
al supervisor que comprende la logica de las actividades realizadas por el proveedor de
servicios y el enfoque adoptado en su aplicacion, y que tales actividades atenuan los

riesgos especificos a los que esta expuesta la entidad obligada.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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3. Las tareas externalizadas conforme al apartado 1 del presente articulo no se llevaran a cabo

de forma que se menoscabe sustancialmente la calidad de las politicas y los procedimientos

de la entidad obligada para cumplir los requisitos del presente Reglamento y del

Reglamento (UE) 2023/1113, ni de los controles establecidos para probar dichas politicas y

procedimientos. Las siguientes tareas no se externalizaran en ningun caso:

a) lapropuesta y aprobacion de la evaluacion de riesgos de toda la actividad de
negociode la entidad obligada, en virtud del articulo 10, apartado 2;

b) la aprobacion de las politicas, los procedimientos y los controles internos de la
entidad obligada, en virtud del articulo 9;

c) ladecision sobre el perfil de riesgo que ha de atribuirse al cliente;

d) ladecision de establecer una relacion de negocios o llevar a cabo una operacion
ocasional con un cliente;

e) lanotificacion a las UIF de actividades sospechosas con arreglo al articulo 69 o
declaraciones basadas en umbrales con arreglo a los articulos 74 y 80, salvo cuando
dichas actividades se externalicen a otra entidad obligada perteneciente al mismo
grupo y establecida en el mismo Estado miembro;

f)  la aprobacidn de los criterios para la deteccion de operaciones y actividades
sospechosas o inusuales.
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4. Antes de externalizar una tarea conforme al apartado 1, las entidades obligadas se
aseguraran de que el proveedor de servicios esté suficientemente cualificado para realizar

las tareas que vayan a externalizarse.

Cuando una entidad obligada externalice una tarea conforme al apartado 1, se asegurara de
que el proveedor de servicios, asi como cualquier proveedor de servicios en el marco de
una subexternalizacion posterior, apliquen las politicas y los procedimientos adoptados por
la entidad obligada. Las condiciones para la realizacion de dichas tareas se estableceran en
un acuerdo por escrito entre la entidad obligada y el proveedor de servicios. La entidad
obligada realizara controles periddicos para determinar la ejecucion efectiva de tales
politicas y procedimientos por parte del proveedor de servicios. La frecuencia de dichos
controles vendra determinada por la medida en que las tareas externalizadas tengan un

caracter esencial.

5. Las entidades obligadas se aseguraran de que dicha externalizacion no se realice de tal
forma que obstaculice sustancialmente la capacidad de las autoridades de supervision de
supervisar y rastrear el cumplimiento por parte de la entidad obligada del presente

Reglamento y del Reglamento (UE) 2023/1113.

6. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, las entidades obligadas no podran
externalizar las tareas derivadas de los requisitos previstos en el presente Reglamento a
proveedores de servicios que residan o estén establecidos en terceros paises identificados
conforme a la seccion 2 del capitulo III, a menos que se cumplan todas las condiciones

siguientes:

a)  que la entidad obligada externalice tareas unicamente a un proveedor de servicios

que forme parte del mismo grupo;

b)  que el grupo aplique politicas y procedimientos de LBC/LFT, medidas de diligencia
debida con respecto al cliente y normas relativas a la conservacion de registros que
se ajusten plenamente a lo dispuesto en el presente Reglamento, o a sus normas

equivalentes en paises terceros;
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c) que el cumplimiento efectivo de los requisitos a que se refiere la letra b) del presente
apartado sea supervisado a nivel de grupo por la autoridad de supervision del Estado

miembro de origen conforme al capitulo IV de la Directiva (UE) 2024/...*.

Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 3, cuando un organismo de inversion
colectiva no tenga personalidad juridica, o inicamente tenga un consejo de administracion
y haya delegado la gestion de las suscripciones y el cobro de los fondos —tal como se
definen en el articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366— de los inversores a
otra entidad, podra externalizar la tarea a que se refiere el apartado 3, letras ¢), d) y e), a

uno de sus proveedores de servicios.

La externalizacion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado solo podra
llevarse a cabo una vez que el organismo de inversion colectiva haya notificado al
supervisor su intencion de externalizar la tarea con arreglo al apartado 1 y el supervisor

haya aprobado la externalizacion teniendo en cuenta:

a) los recursos, la experiencia y los conocimientos del proveedor de servicios en

materia de prevencion del blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo;

b) los conocimientos del proveedor de servicios sobre el tipo de actividades o

operaciones ejecutadas por el organismo de inversion colectiva.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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8. A mas tardar ... [treinta y seis meses después de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento], la ALBC emitira directrices dirigidas a las entidades obligadas sobre:

a) el establecimiento de relaciones de externalizacion, incluida toda relacion de
externalizacion posterior, conforme al presente articulo, su gobernanza y los
procedimientos para el seguimiento de la ejecucion de las funciones por parte del
proveedor de servicios y, en particular, de aquellas funciones que deban considerarse

esenciales;

b) las funciones y la responsabilidad de la entidad obligada y del proveedor de servicios

en el marco de un acuerdo de externalizacion;

c) los métodos de supervision de la externalizacion, asi como las expectativas en
materia de supervision en lo que respecta a la externalizacion de funciones

esenciales.
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Capitulo III

Diligencia debida con respecto al cliente

SECCION 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 19

Aplicacion de las medidas de diligencia debida con respecto al cliente

1. Las entidades obligadas aplicaran medidas de diligencia debida con respecto al cliente en

cualquiera de las circunstancias siguientes:
a) al establecer una relacion de negocios;

b) alllevar a cabo una operacion ocasional por un valor minimo de 10 000 EUR, o el
equivalente en la moneda nacional, con independencia de si la operacion se efectiia
como una operacién Unica o a través de operaciones relacionadas, o un valor inferior

establecido de conformidad con el apartado 9;

c) al participar en la creacion de una entidad juridica, el establecimiento de un
instrumento juridico o, en el caso de las entidades obligadas a que se refiere el
articulo 3, punto 3, letras a), b) o ¢), en la transmision de la propiedad de una entidad

juridica, con independencia del importe de la operacion;
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d) cuando existan sospechas de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo,

con independencia de cualquier excepcion, exencidon o umbral;

e) cuando existan dudas sobre la veracidad o adecuacion de los datos de identificacion

del cliente obtenidos con anterioridad;

f)  cuando existan dudas sobre si las personas con las que interactian son los clientes o

si son personas autorizadas para actuar en nombre de los clientes.

2. Ademas de las circunstancias a que se refiere el apartado 1, las entidades de crédito y las
entidades financieras, a excepcion de los proveedores de servicios de criptoactivos,
aplicaran las medidas de diligencia debida con respecto al cliente al iniciar o ejecutar una
operacion ocasional que constituya una transferencia de fondos segun se define en el
articulo 3, punto 9, del Reglamento (UE) 2023/1113, por un valor minimo de 1 000 EUR, o
el equivalente en la moneda nacional, con independencia de si la operacion se efectua

como una operacion Unica o a través de operaciones relacionadas.

3. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, letra b), los proveedores de servicios de

criptoactivos:

a)  aplicardn medidas de diligencia debida con respecto al cliente cuando lleven a cabo
una operacion ocasional por un valor minimo de 1 000 EUR, o el equivalente en la
moneda nacional, con independencia de si la operacion se efectiia como una

operacion unica o a través de operaciones relacionadas;
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b)  aplicaran como minimo las medidas de diligencia debida con respecto al cliente a
que se refiere el articulo 20, apartado 1, letra a), cuando lleven a cabo una operacion
ocasional por un valor inferior a 1 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional,
con independencia de si la operacion se efectiia como una operacion Uinica o a traveés

de operaciones relacionadas.

4. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, letra b), las entidades obligadas aplicaran
como minimo las medidas de diligencia debida con respecto al cliente a que se refiere el
articulo 20, apartado 1, letra a), cuando lleven a cabo una operacion ocasional en efectivo
por un valor minimo de 3 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional, con
independencia de si la operacion se efectuia como una operacion unica o a través de

operaciones relacionadas.

El parrafo primero del presente apartado no se aplicara cuando los Estados miembros
hayan establecido, de conformidad con el articulo 80, apartados 2 y 3, un limite para la
realizacion de pagos de grandes cantidades en efectivo por un valor igual o inferior

a 3 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional, excepto en los casos contemplados

en el apartado 4, letra b), de dicho articulo.

5. Ademas de las circunstancias a que se refiere el apartado 1, los proveedores de servicios de
juegos de azar aplicaran las medidas de diligencia debida con respecto al cliente cuando
este retire sus ganancias, realice apuestas de valor monetario o ambas cosas, cuando se
realicen operaciones por un valor minimo de 2 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional, con independencia de si la operacion se efectlia como una operacion Unica o a

través de operaciones relacionadas.
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6. A efectos del presente capitulo, las entidades obligadas consideraran clientes a las personas

siguientes:

a)

b)

en el caso de las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, punto 3, letras ¢),
f) e 1), y de las personas que comercian con bienes de gran valor a las que se refiere
el articulo 3, punto 3, letra j), ademas de a sus clientes directos, a los proveedores de

bienes;

en el caso de los notarios, abogados y otros profesionales del Derecho independientes
que actuen como intermediarios en una operacion y en la medida en que sean el
unico notario o abogado u otro profesional del Derecho independiente que actia

como intermediario en dicha operacidn, a las dos partes en la operacion;
en el caso de los agentes inmobiliarios, a las dos partes en la operacion;

en relacion con los servicios de iniciacion de pagos prestados por un proveedor de

servicios de iniciacion de pagos, al comerciante;

en relacion con los proveedores de servicios de financiacion participativa y con los
intermediarios de financiacion participativa, tanto a la persona fisica o juridica que
busca financiacién como a la que la proporciona en la plataforma de financiacion

participativa.
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7. Los supervisores, directamente o en cooperacion con otras autoridades en dicho Estado
miembro, podran eximir total o parcialmente a las entidades obligadas de aplicar las
medidas de diligencia debida con respecto al cliente previstas en el articulo 20, apartado 1,
letras a), b) y ¢), en lo que respecta al dinero electronico, atendiendo a las pruebas del bajo
riesgo planteado por el caracter del producto, siempre que se cumplan todas las

condiciones de atenuacion del riesgo enunciadas a continuacion:

a) el instrumento de pago no es recargable y el importe almacenado electronicamente

no excede de 150 EUR, o el equivalente en la moneda nacional;

b) el instrumento de pago se utiliza exclusivamente para la adquisicion de bienes o
servicios suministrados por el emisor, o dentro de una red de proveedores de

Servicios;

c) el instrumento de pago no esta vinculado a una cuenta de pago y no permite canjear

el saldo almacenado por efectivo o criptoactivos;

d) el emisor realiza un seguimiento suficiente de las operaciones o la relacion de

negocios para poder detectar operaciones inusuales o sospechosas.

8. Los proveedores de servicios de juegos de azar pueden cumplir su obligacion de aplicar a
los clientes las medidas de diligencia debida previstas en el articulo 20, apartado 1, letra a),
identificando al cliente y comprobando su identidad cuando entre al casino o a otros
locales fisicos de juegos de azar, siempre que dispongan de sistemas que les permitan

atribuir las operaciones a clientes concretos.
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9. A mas tardar el ... [veinticuatro meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion y los
presentara a la Comision para su adopcion. En dichos proyectos de normas técnicas de

regulacion se especificaran:

a) las entidades obligadas, los sectores o las operaciones que estan asociadas a un
mayor riesgo de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo y a las que se

aplica un valor inferior al establecido en el apartado 1, letra b);
b) los valores relacionados con las operaciones ocasionales;

c) los criterios que deben tenerse en cuenta para detectar operaciones ocasionales y

relaciones de negocios;
d) los criterios para detectar operaciones relacionadas.

Al elaborar los proyectos de normas técnicas de regulacion a que se refiere el parrafo
primero, la ALBC tendra en cuenta los niveles de riesgo inherentes de los modelos de
negocio de los distintos tipos de entidades obligadas y la evaluacion de riesgos a escala de

la Uniodn llevada a cabo por la Comision en virtud del articulo 7 de la Directiva

(UE) 2024/...*,

10. Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente Reglamento mediante la
adopcion de las normas técnicas de regulacion a que se refiere el apartado 9 del presente

articulo de conformidad con los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) 2024/...*".

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24

[2021/0250(COD)].

* DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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Articulo 20

Medidas de diligencia debida con respecto al cliente

1. A efectos de realizar el procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente, las

entidades obligadas aplicaran las siguientes medidas:
a) identificar al cliente y comprobar su identidad,

b) identificar a los titulares reales y tomar medidas razonables para comprobar su
identidad de forma que la entidad obligada tenga la seguridad de que sabe quién es el

titular real y de que comprende la estructura de propiedad y control del cliente;

c) evaluary, en su caso, obtener informacion sobre el proposito y la indole prevista de

la relacion de negocios o de las operaciones ocasionales, y comprenderlos;

d) comprobar si el cliente o los titulares reales sean objeto de sanciones financieras
especificas y, en el caso de un cliente o parte en un instrumento juridico que sea una
entidad juridica, si las personas fisicas o juridicas objeto de sanciones financieras
especificas controlan la entidad juridica o poseen mas del 50 % de los derechos de
propiedad de dicha entidad juridica o una participaciéon mayoritaria en la misma, ya

sea de forma individual o conjunta;

e) evaluary, en su caso, obtener informacion sobre la naturaleza de los negocios de los
clientes, o de su empleo u ocupacioén, incluyendo, en el caso de las empresas, si

llevan a cabo actividades;
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f)  aplicar medidas de seguimiento continuo de la relacion de negocios, en particular
mediante el escrutinio de las operaciones efectuadas a lo largo de dicha relacion, a
fin de garantizar que se ajusten al conocimiento que la entidad obligada tenga del
cliente y de su perfil empresarial y de riesgo, incluido, cuando sea necesario, el

origen de los fondos;

g) determinar si el cliente, el titular real del cliente y, en su caso, la persona o personas
en cuyo nombre o beneficio se lleve a cabo una operacion o actividad son personas

del medio politico, sus familiares o personas reconocidas como allegados;

h)  identificar y comprobar la identidad de las personas fisicas distintas del cliente en

cuyo nombre o beneficio se esté realizando una operacion o actividad;

1)  verificar que cualquier persona que diga actuar en nombre del cliente esté autorizada

a tal fin e identificardan y comprobaran su identidad.

2. Las entidades obligadas determinaran el alcance de las medidas a que se refiere el
apartado 1 sobre la base de un andlisis individual de los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, teniendo en cuenta las caracteristicas especificas del cliente y
de la relacion de negocios o la operacion ocasional, y teniendo en cuenta la evaluacion del
riesgo de las actividades en su conjunto realizada por la entidad obligada conforme al
articulo 10 y las variables de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo
establecidas en el anexo I, asi como los factores de riesgo establecidos en los anexos II

y 111

PE-CONS 36/24 DCG/laa 178
ECOFIN.1.B ES



Cuando las entidades obligadas determinen un riesgo mayor de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, aplicaran medidas reforzadas de diligencia debida conforme a
la seccion 4 del presente capitulo. Cuando se detecten situaciones de riesgo menor, las
entidades obligadas podran aplicar medidas simplificadas de diligencia debida conforme a

la seccion 3 del presente capitulo.

3. A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices sobre las variables de riesgo y los factores de
riesgo que las entidades obligadas deben tener en cuenta a la hora de entablar relaciones de

negocios o emprender operaciones ocasionales.

4. Las entidades obligadas deberan estar siempre en condiciones de demostrar a sus
supervisores que las medidas adoptadas son adecuadas en vista de los riesgos detectados de

blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo.

Articulo 21
Incapacidad de cumplir el requisito de aplicar las medidas de diligencia debida

con respecto al cliente

1. Cuando una entidad obligada no pueda cumplir el requisito de aplicar las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente establecidas en el articulo 20, apartado 1, se
abstendra de efectuar operaciones o de establecer relaciones de negocios, y pondra fin a la
relacion de negocios y se planteard la posibilidad de poner en conocimiento de la UIF una

operacion sospechosa en relacion con el cliente, con arreglo al articulo 69.

La extincion de una relacion de negocios con arreglo al parrafo primero del presente
apartado no prohibiré la recepcion de fondos —segun se define en el articulo 4, punto 25,

de la Directiva (UE) 2015/2366— debidos a la entidad obligada.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 179
ECOFIN.1.B ES



Cuando una entidad obligada tenga la obligacion de proteger los activos de su cliente, no
se entenderd que la extincion de la relacion de negocios exige la enajenacion de los activos

del cliente.

En el caso de los contratos de seguros de vida, las entidades obligadas, cuando sea
necesario como medida alternativa para poner fin a la relacion de negocios, se abstendran
de realizar operaciones para el cliente, en particular pagos a los beneficiarios, hasta que se
haya cumplido las medidas de diligencia debida con respecto al cliente que figuran en el

articulo 20, apartado 1.

2. El apartado 1 no se aplicara a los notarios, abogados, otros profesionales independientes
del Derecho, los auditores, los contables externos y los asesores fiscales en la medida en
que esas personas determinan la posicion juridica de su cliente o ejerzan la defensa o la
representacion de dicho cliente en un procedimiento judicial o en relacion con dicho
procedimiento, incluido el asesoramiento sobre la incoacion de un procedimiento judicial o

la forma de evitarlo.
El parrafo primero no se aplicara cuando las entidades obligadas mencionadas en este:

a)  participen en blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del

terrorismo;

b)  presten asesoramiento juridico con fines de blanqueo de capitales, sus delitos

subyacentes o la financiacion del terrorismo, o

c) sepan que el cliente solicita asesoramiento juridico a efectos de blanqueo de
capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo; el conocimiento o

la motivacion podran establecerse basandose en elementos de hecho objetivos.
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Las entidades obligadas mantendran un registro de las medidas adoptadas para cumplir el
requisito de aplicar las medidas de diligencia debida con respecto al cliente, incluidos
registros de las decisiones adoptadas y de los documentos justificativos y las
justificaciones pertinentes. Los documentos, los datos o la informacion conservados por la
entidad obligada se actualizardn cada vez que se revise el procedimiento de diligencia

debida con respecto al cliente conforme al articulo 26.

La obligacion de mantener un registro establecida en el parrafo primero del presente
apartado se aplicara también a las situaciones en que las entidades obligadas rechacen
establecer una relacion de negocios, poner fin a una relacion de negocios o apliquen

medidas alternativas con arreglo al apartado 1.

A mas tardar el ... [treinta y seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices conjuntas con la Autoridad Bancaria Europea
sobre las medidas que podran adoptar las entidades de crédito y las entidades financieras
para garantizar el cumplimiento de las normas de LBC/LFT a la hora de aplicar los
requisitos de la Directiva 2014/92/UE, en particular en lo referente a las relaciones de

negocios mas afectadas por practicas de reduccion del riesgo.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 181

ECOFIN.1.B ES



Articulo 22

Identificacion y comprobacion de la identidad del cliente y del titular real

1. A excepcion de los casos de menor riesgo a los que se aplican las medidas de la seccion 3
y con independencia de la aplicacion de medidas adicionales en los casos de mayor riesgo
conforme a la seccion 4, las entidades obligadas obtendran como minimo la siguiente
informacion para identificar al cliente, a cualquier persona que diga actuar en nombre del
cliente y a la persona fisica en cuyo nombre o beneficio se lleva a cabo una operacion o

actividad:
a)  para las personas fisicas:
i)  todos los nombres y apellidos,
i1) el lugar y la fecha completa de nacimiento,

ii1)  las nacionalidades, o la apatridia o el estatuto de refugiado o de proteccion

subsidiaria cuando proceda, y el nimero de identificacion nacional, en su caso,

iv) el lugar de residencia habitual o, de no existir un domicilio fijo con residencia
legitima en la Union, la direccion postal en la que se puede localizar a la

persona fisica y, cuando esté disponible, el nimero de identificacion fiscal;
b)  para las entidades juridicas:

1)  la forma juridica y la denominacion de la entidad juridica,
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la direccion del domicilio social u oficial y, si es distinto, el centro de actividad

principal, y el pais de constitucion,

los nombres de los representantes legales de la entidad juridica, asi como el
numero de registro, el nimero de identificacion fiscal y el identificador de

entidad juridica, si estan disponibles,

los nombres de las personas que posean acciones u ocupen un puesto directivo
en forma nominal, incluyendo la referencia a su condicion de accionistas

nominales o directivos nominales;

c) para los fiduciarios de un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o una persona que

ocupa una posicion equivalente en un instrumento juridico similar:

i)

informacion basica sobre el instrumento juridico; no obstante, por lo que
respecta a los activos mantenidos en el instrumento juridico o gestionados a
través de este, solo se identificaran los activos que vayan a gestionarse en el

contexto de la relacion de negocios o de la operacion ocasional,

la direccion de residencia de los fiduciarios o de las personas que ocupan una
posicion equivalente en un instrumento juridico andlogo y, de ser distinto, el
lugar desde el que se administra el fideicomiso (del tipo «trust») expreso o el
instrumento juridico analogo, las potestades que regulan y vinculan a los
instrumentos juridicos, asi como, si esta disponible, el nimero de identificacion

fiscal y el identificador de entidad juridica;
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d) para otras organizaciones que tienen capacidad juridica en virtud del Derecho

nacional:
1) la denominacion, el domicilio social o equivalente,

i1)  los nombres de las personas facultadas para representar a la organizacion, asi
como, en su caso, la forma juridica, el numero de identificacion fiscal, los
datos registrales, el identificador de entidad juridica y los estatutos o su

equivalente.

2. A efectos de identificacion del titular real de una entidad juridica o de un instrumento
juridico, las entidades obligadas deben recoger la informacién a que se refiere el

articulo 62, apartado 1, parrafo segundo, letra a).

En caso de que, una vez agotados todos los medios posibles de identificacion, no se
identifique a ninguna persona fisica como el titular real, o de que haya dudas de que la
persona o personas identificadas sean los titulares reales, las entidades obligadas indicaran
que no se ha identificado a ningun titular real e identificardn a todas las personas fisicas

que ejerzan un cargo de direccion de alto nivel en la entidad juridica y comprobaran su

identidad.

Cuando la realizacion de dicha comprobacion de identidad a que se refiere el parrafo
segundo pudiera poner sobre aviso al cliente de que la entidad obligada tiene dudas sobre
la titularidad real de la entidad juridica, la entidad obligada se abstendra de comprobar la
identidad de los cargos de direccion de alto nivel y, en su lugar, registrard las acciones
emprendidas para determinar la identidad de los titulares reales y de las personas que
ejerzan un cargo de direccion de alto nivel. Las entidades obligadas conservaran registros
de las medidas tomadas y de las dificultades encontradas durante el proceso se
identificacion que obligaron a recurrir a la identificacion de una persona que ejerce un

cargo de direccion de alto nivel.
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3. Las entidades financieras y de crédito obtendran informacion para identificar y comprobar
la identidad de las personas fisicas y juridicas que utilicen cualquiera de los IBAN virtuales

que emiten, y la cuenta bancaria o de pago asociadas.

La entidad financiera o de crédito que gestione la cuenta bancaria o de pago a la que
redirija los pagos el IBAN virtual emitido por otra entidad financiera o de crédito se
asegurara de poder obtener de la entidad que emita el IBAN virtual la informacion de
identificacion y comprobacion de la identidad de la persona fisica que utilice el IBAN
virtual, sin demora y en todo caso en un plazo de cinco dias habiles desde su solicitud de

informacion.

4. En el caso de los beneficiarios de fideicomisos (del tipo «trust») o entidades o instrumentos
juridicos analogos que sean designados por caracteristicas especiales o por categoria, la
entidad obligada debera obtener informacion suficiente sobre el beneficiario para
establecer su identidad en el momento del pago o en el momento en que el beneficiario

ejerza sus derechos adquiridos.

5. En el caso de los fideicomisos discrecionales, las entidades obligadas obtendran
informacion suficiente sobre los objetos de un poder y los beneficiarios por defecto, para
permitirles establecer la identidad del beneficiario en el momento en que los fiduciarios
ejerzan su facultad discrecional, o en el momento en que los beneficiarios por defecto se

conviertan en beneficiarios al no ejercer el fiduciario su facultad discrecional.
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6. Las entidades obligadas obtendran la informacion, los documentos y los datos necesarios
para la comprobacion de la identidad del cliente y de cualquier persona que diga actuar en

su nombre a través de cualquiera de los siguientes medios:

a) la presentacion de un documento de identidad, el pasaporte o un documento
equivalente, y, cuando proceda, la adquisicion de informacion procedente de fuentes
fiables e independientes, tanto si se accede a ella directamente como si la

proporciona el cliente;

b) el uso de medios de identificacion electronica, siempre que cumplan los requisitos
del Reglamento (UE) n.° 910/2014 en lo que respecta a los niveles de seguridad
«sustancial» o «elevado», y de servicios de confianza cualificados segln se establece

en dicho Reglamento.

7. Las entidades obligadas comprobaran la identidad del titular real y, en su caso, de las
personas en cuyo nombre o beneficio se lleve a cabo una operacion o actividad de alguna

de las maneras siguientes:
a)  de conformidad con el apartado 6;

b)  adoptando medidas razonables a fin de obtener la informacién, los documentos y los
datos necesarios del cliente o de otras fuentes fiables, en particular de registros

publicos distintos de los registros centrales.

Las entidades obligadas determinaran el alcance de la informacion que se debe consultar,
teniendo en cuenta los riesgos que plantea la operacion ocasional o la relacion de negocios

y el titular real, en particular los riesgos relativos a la estructura de propiedad.
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Ademas de los medios de verificacion establecidos en el parrafo primero del presente
apartado, las entidades obligadas comprobaran la informacion sobre los titulares reales

consultando los registros centrales.

Articulo 23

Momento de la comprobacion de la identidad del cliente y del titular real

1. La comprobacion de la identidad del cliente, del titular real y de toda persona con arreglo
al articulo 20, apartado 1, letras h) e 1), se efectuara antes de que se establezca una relacion
de negocios o de que se realice una operacion ocasional. Dicha obligacion no se aplicard a
las situaciones de menor riesgo conforme a la seccion 3 del presente capitulo, siempre y

cuando el menor riesgo justifique el aplazamiento de dicha comprobacion.

En el caso de los agentes inmobiliarios, la comprobacion a que se refiere el parrafo primero
se llevara a cabo s con posterioridad a que la oferta sea aceptada por el vendedor o el

arrendador y, en todos los casos, antes de que se transfieran fondos o bienes.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, la comprobacion de la identidad del
cliente y del titular real podra ultimarse durante el establecimiento de una relacion de
negocios, cuando ello sea necesario para no interrumpir el desarrollo normal de las
actividades y cuando el riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo
sea escaso. En tal caso, el procedimiento se concluira lo antes posible tras el primer

contacto.
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3. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, una entidad de
crédito o una entidad financiera podran abrir una cuenta, incluidas cuentas que permitan
operaciones en valores mobiliarios, siempre y cuando existan suficientes garantias de que
ni el cliente o ni otras personas en su nombre efectuaran operaciones hasta que se hayan
cumplido plenamente las medidas de diligencia debida con respecto al cliente establecidos

en el articulo 20, apartado 1, letras a) y b).

4. Cada vez que se establezca una nueva relacion de negocios con una entidad juridica o con
el fiduciario de un fideicomiso (del tipo «trust») expreso o con la persona que ocupa una
posicion equivalente en un instrumento juridico analogo a que se refieren los articulos 51,
57,58, 61 y 67,y con sujecion al registro de la informacién sobre la titularidad real
conforme al articulo 10 de la Directiva (UE) 2024/...", las entidades obligadas recabaran la
prueba valida del registro o un extracto expedido recientemente de este que confirme la

validez del registro.

Articulo 24

Comunicacion de discrepancias con la informacion que figura en los registros de titularidad real

1. Las entidades obligadas comunicaran a los registros centrales toda discrepancia que
encuentren entre la informacion disponible en los registros centrales y la informacién que

recaben con arreglo al articulo 20, apartado 1, letra b), y al articulo 22, apartado 7.

Las discrepancias a que se refiere el parrafo primero se notificaran sin demora indebida y
en todo caso en los catorce dias naturales que sigan a la deteccion de la discrepancia. Al
notificar tales discrepancias, las entidades obligadas acompafiaran sus notificaciones de la
informacion que hayan obtenido en la que se indique la discrepancia y la persona o
personas que la entidad obligada considere que son el titular o titulares reales —y, cuando
proceda, los accionistas nominales y los directores nominales—, y por qué motivo lo

considera asi.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, las entidades obligadas podran abstenerse
de notificar las discrepancias al registro central y solicitar en cambio informacion adicional

a los clientes cuando las discrepancias detectadas:

a)  se limiten a errores tipograficos, diferentes formas de transliteracion o imprecisiones

menores que no afecten a la determinacion de los titulares reales o de su posicion, o

b)  sean el resultado de datos obsoletos, pero la entidad obligada tenga constancia de los
titulares reales a partir de otra fuente fiable y no existan motivos para sospechar la

intencion de ocultar cualquier informacion.

Cuando una entidad obligada llegue a la conclusion de que la informacion sobre la
titularidad real que obra en el registro central es incorrecta, invitara a los clientes a que
comuniquen al registro central la informacion correcta con arreglo a los articulos 63, 64

y 67, sin demora indebida y en todo caso en un plazo de catorce dias naturales.

El presente apartado no se aplicara a los casos de mayor riesgo a los que se aplican las

medidas previstas en la seccion 4 del presente capitulo.

3. Cuando un cliente no haya comunicado la informacion correcta en el plazo indicado en el
apartado 2, parrafo segundo, la entidad obligada notificara la discrepancia al registro

central de conformidad con el apartado 1, parrafo segundo.
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4. El presente articulo no se aplicara a los notarios, los abogados, otros profesionales
independientes del Derecho, los auditores, los contables externos y los asesores fiscales en
relacion con la informacidn que estos reciban de un cliente u obtengan sobre ¢l durante la
determinacion de la posicion juridica de dicho cliente o el ejercicio de sus funciones de
defensa o representacion de dicho cliente en un procedimiento judicial o en relacién con
dicho procedimiento, incluido el asesoramiento sobre la incoacion de un procedimiento
judicial o la forma de evitarlo, independientemente de si han recibido u obtenido dicha

informacion antes, durante o después de tal procedimiento.

No obstante, los requisitos del presente articulo se aplicardn cuando las entidades obligadas
a que se refiere el parrafo primero del presente apartado presten asesoramiento juridico en

cualquiera de las situaciones contempladas en el articulo 21, apartado 2, parrafo segundo.

Articulo 25
Identificacion del proposito y la indole prevista de una relacion de negocios

0 una operacion ocasional

Antes de establecer una relacion de negocios o realizar una operacion ocasional, las entidades
obligadas se aseguraran de comprender su proposito y su indole prevista. A tal fin, la entidad

obligada obtendra, segiin proceda, informacién sobre:

a) el proposito y la justificacion econdmica de la operacion ocasional o la relacion de
negocios;

b) la cantidad estimada de las actividades previstas;

C) el origen de los fondos;
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d) el destino de los fondos;
e) la actividad comercial o la ocupacion del cliente.

A efectos del parrafo primero, letra a), del presente articulo, las entidades obligadas contempladas
en el articulo 74 recopilaran informacion a fin de determinar si el uso previsto de los bienes de gran

valor a que se refiere dicho articulo es para fines comerciales o no comerciales.

Articulo 26
Medidas de seguimiento continuo de la relacion de negocios

y seguimiento de las operaciones realizadas por los clientes

1. Las entidades obligadas aplicaran medidas de seguimiento continuo de la relacion de
negocios, incluidas las operaciones realizadas por el cliente a lo largo de una relacion de
negocios, para garantizar que dichas operaciones sean coherentes con el conocimiento del
cliente que tiene la entidad obligada, la actividad comercial del cliente y su perfil de riesgo
y, cuando sea necesario, con la informacion sobre el origen y destino de los fondos y para
detectar aquellas operaciones que deban someterse a una evaluacion mas exhaustiva

conforme al articulo 69, apartado 2.

Cuando las relaciones de negocios abarquen mas de un producto o servicio, las entidades
obligadas velaran por que las medidas de diligencia debida con respecto al cliente

abarquen todos esos productos y servicios.
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Cuando las entidades obligadas pertenecientes a un grupo mantengan relaciones de
negocios con clientes que sean también clientes de otras entidades de ese grupo, ya sean
entidades obligadas o empresas no sujetas a los requisitos de LBC/LFT, tendran en cuenta
la informacion relativa a esas otras relaciones de negocios a efectos del seguimiento de la

relacion de negocios con sus clientes.

2. En el contexto de las medidas de seguimiento continuo a que se refiere el apartado 1, las
entidades obligadas velaran por que los documentos, los datos o la informacidn pertinentes

del cliente se mantengan actualizados.

El periodo entre las actualizaciones dela informacion del cliente conforme al parrafo
primero dependera del riesgo que plantea la relacion de negocios y no sera en ningun caso

superior a:

a) un afo, en el caso de los clientes de riesgo elevado a los que se aplican las medidas

de la seccion 4 del presente capitulo;
b)  cinco afos, en el caso de todos los demas clientes.

3. Ademés de los requisitos previstos en el apartado 2, las entidades obligadas revisaran vy,

cuando proceda, actualizaran la informacion del cliente cuando:
a)  se produzca un cambio en las circunstancias pertinentes de un cliente;

b) laentidad obligada tenga una obligacion legal, en el trascurso del afio natural
correspondiente, de ponerse en contacto con el cliente a fin de revisar la informaciéon
pertinente relacionada con el titular o los titulares reales o de cumplir la

Directiva 2011/16/UE del Consejo*?;

c) entren en conocimiento de un hecho relevante relacionado con el cliente.

42 Directiva 2011/16/UE del Consejo, de 15 de febrero de 2011, relativa a la cooperacion
administrativa en el &mbito de la fiscalidad y por la que se deroga la Directiva 77/799/CEE
(DOL64de11.3.2011,p.1).
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Ademas del seguimiento a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, las entidades
obligadas comprobaran periddicamente si se cumplen las condiciones establecidas en el
articulo 20, apartado 1, letra d). La frecuencia de dicha comprobacion sera proporcional a
la exposicion de la entidad obligada y de la relacion de negocios a los riesgos de no

aplicacion y elusion de sanciones financieras especificas.

En el caso de las entidades de crédito y financieras, la comprobacion a que se refiere el
parrafo primero se llevara a cabo asimismo después de toda nueva designacion en el marco

de las sanciones financieras especificas.

Los requisitos del presente apartado no sustituiran a la obligacion de aplicar sanciones
financieras especificas ni requisitos mas estrictos en virtud de otros actos juridicos de la
Unidn o del Derecho nacional en relacion con la comprobacion de la base de clientes con

respecto a las listas de sanciones financieras especificas.

A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices sobre las medidas de seguimiento continuo de
las relaciones de negocios y sobre el seguimiento de las operaciones ejecutadas en el

contexto de dicha relacion.
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Articulo 27
Medidas temporales con respecto a clientes

objeto de sanciones financieras de las Naciones Unidas

1. En lo que respecta a los clientes que sean objeto de sanciones financieras de las Naciones
Unidas o que estén bajo el control de personas fisicas o juridicas o entidades objeto de
sanciones financieras de las Naciones Unidas, o en los que personas fisicas o juridicas
objeto de sanciones financieras de las Naciones Unidas tengan mas del 50 % de los
derechos de propiedad o una participacion mayoritaria, ya sea de forma individual o

conjunta, las entidades obligadas conservaran registros de:

a) los fondos u otros activos que gestionen para el cliente en el momento en que se

publican las sanciones financieras de las Naciones Unidas;
b) las operaciones que el cliente haya tratado de ejecutar;
c) las operaciones que el cliente haya realizado.

2. Las entidades obligadas aplicaran el presente articulo entre el momento de la publicacion
de las sanciones financieras de las Naciones Unidas y el momento de la aplicacion de las

sanciones financieras especificas pertinentes en la Union.
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Articulo 28
Normas técnicas de regulacion sobre la informacion necesaria

para la realizacion del procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente

1. A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su adopcion. En dichos proyectos de normas técnicas de

regulacion se especificaran:

a) los requisitos que se apliquen a las entidades obligadas conforme al articulo 20 y la
informacion que se deba recoger a efectos de llevar a cabo un procedimiento
normalizado, simplificado y reforzado de diligencia debida de conformidad con los
articulos 22 y 25, el articulo 33, apartado 1, y el articulo 34, apartado 4, incluidos los

requisitos minimos en situaciones de menor riesgo;

b) el tipo de medidas simplificadas de diligencia debida que las entidades obligadas
puedan aplicar en situaciones de menor riesgo conforme al articulo 33, apartado 1,
del presente Reglamento, incluidas las medidas aplicables a categorias especificas de
entidades obligadas y de productos o servicios, teniendo en cuenta los resultados de
la evaluacion de riesgos a escala de la Union realizada por la Comision conforme al

articulo 7 de la Directiva (UE) 2024/...%;

c) los factores de riesgo asociados a las caracteristicas de los instrumentos de dinero
electronico que deban tener en cuenta los supervisores al determinar el alcance de la

exencion prevista en el articulo 19, apartado 7;

d) las fuentes fiables e independientes de informacidon que puedan utilizarse para
comprobar los datos de identificacion de personas fisicas o juridicas a los efectos del

articulo 22, apartados 6 y 7;

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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e) lalista de atributos que los medios de identificacion electronica y los servicios de
confianza cualificados pertinentes a que se refiere el articulo 23, apartado 6, letra b),
deban tener para cumplir los requisitos del articulo 20, apartado 1, letras a) y b), en el

caso del procedimiento normalizado, simplificado y reforzado de diligencia debida.

2. Los requisitos y las medidas a que se refiere el apartado 1, letras a) y b), se basaran en los

siguientes criterios:

a) el riesgo inherente que entrafie el servicio prestado;

b) los riesgos asociados a las categorias de clientes;

c) lanaturaleza, el volumen y la recurrencia de la operacion;

d)  los canales utilizados para desarrollar la relacion de negocios o realizar la operacion

ocasional.

3. La ALBC revisara de forma periodica las normas técnicas de regulacion vy, si es necesario,
elaborara y presentara a la Comision el proyecto para actualizar dichas normas con el fin,

entre otras cosas, de tener en cuenta las innovaciones y los avances tecnoldgicos.

4. Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente Reglamento mediante la
adopcion de las normas técnicas de regulacion a que se refieren los apartados 1y 3 del

presente articulo, de conformidad con los articulos 49 a 52 del Reglamento (UE) 2024/...".

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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SECCION 2
POLITICA RESPECTO A TERCEROS PAISES Y AMENAZAS
DE BLANQUEO DE CAPITALES Y FINANCIACION DEL TERRORISMO

DESDE EL EXTERIOR DE LA UNION

Articulo 29
Identificacion de los terceros paises con deficiencias estratégicas importantes

en sus regimenes nacionales de LBC/LFT

1. La Comisidn identificard a los terceros paises con deficiencias estratégicas importantes en
sus regimenes nacionales de LBC/LFT y los designard como «terceros paises de alto

riesgoy.

2. A fin de identificar a los terceros paises tal como se menciona en el apartado 1 del presente
articulo, la Comision esta facultada para adoptar actos delegados conforme al articulo 85 al

objeto de completar el presente Reglamento, cuando:

a)  se hayan detectado deficiencias estratégicas importantes en el marco juridico e

institucional del tercer pais en materia de LBC/LFT;

b)  se hayan detectado deficiencias estratégicas importantes en la eficacia del régimen
de LBC/LFT del tercer pais al afrontar los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo o en su sistema para evaluar y atenuar los riesgos de no
aplicacion o elusion de las sanciones financieras de las Naciones Unidas relacionadas

con la financiacion de la proliferacion;

c) las deficiencias estratégicas importantes detectadas con arreglo a las letras a) y b)
tengan un caracter persistente y no se hayan adoptado ni se vayan a adoptar medidas

para atenuarlas.
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Dichos actos delegados se adoptaran en el plazo de veinte dias naturales desde que la
Comision haya determinado que se cumplen los criterios de las letras a), b) o c) del parrafo

primero.

A los efectos del apartado 2, la Comision tendra en cuenta las llamadas a la aplicacion de
medidas reforzadas de diligencia debida y medidas de atenuacion adicionales (en lo
sucesivo, «contramedidasy) por parte de las organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacién con competencia en el ambito de la prevencion del blanqueo
de capitales y la lucha contra la financiacion del terrorismo, asi como los anélisis, las

evaluaciones, los informes o las declaraciones publicas redactadas por estos.

Cuando un tercer pais sea identificado conforme a los criterios a que se refiere el
apartado 2, las entidades obligadas aplicaran las medidas reforzadas de diligencia debida
citadas en el articulo 34, apartado 4, con respecto a las relaciones de negocios o

operaciones ocasionales en las que participen personas fisicas o juridicas de ese tercer pais.

En el acto delegado a que se refiere el apartado 2 se identificaran, entre las contramedidas
citadas en el articulo 35, las contramedidas especificas para atenuar los riesgos especificos

que tienen su origen cada tercer pais de alto riesgo.

Cuando un Estado miembro detecte un riesgo especifico de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo planteado por un tercer pais que la Comision haya detectado de
conformidad con los criterios a que se refiere el apartado 2 y no sea objeto de las
contramedidas a que se refiere el apartado 5, podra exigir que las entidades obligadas
establecidas en su territorio apliquen contramedidas especificas adicionales para atenuar
los riesgos especificos que tengan su origen en dicho tercer pais. Se notificardn a la
Comision el riesgo detectado y las contramedidas correspondientes en un plazo de cinco

dias a contar a partir de la aplicacion de las contramedidas.
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7. La Comision revisara los actos delegados a que se refiere el apartado 2 de manera
periodica para garantizar que las contramedidas especificas determinadas conforme al
apartado 5 tienen en cuenta los cambios en el marco de LBC/LFT del tercer pais y son

proporcionadas y adecuadas a los riesgos.

Tras la recepcion de la notificacion con arreglo al apartado 6, la Comision evaluara la
informacion recibida a fin de determinar si los riesgos especificos de un pais afectan a la
integridad del mercado interior de la Unién. Cuando proceda, la Comision revisara los
actos delegados a que se refiere el apartado 2, incorporando las contramedidas necesarias
para atenuar esos riesgos adicionales. Cuando la Comision considere que las medidas
especificas adicionales aplicadas por un Estado miembro en virtud del apartado 6 no son
necesarias para atenuar los riesgos especificos que tienen su origen en dicho tercer pais,
podra decidir, mediante un acto de ejecucion, que el Estado miembro ponga fin a la

contramedida especifica adicional.

Articulo 30
Identificacion de terceros paises con deficiencias de cumplimiento

en sus regimenes nacionales de LBC/LFT

1. La Comision identificard a los terceros paises con deficiencias de cumplimiento en sus

regimenes nacionales de LBC/LFT.

2. A fin de identificar a los terceros paises a que se refiere el apartado 1, la Comision esta
facultada para adoptar actos delegados conforme al articulo 85 al objeto de completar el

presente Reglamento, cuando:

a)  se hayan detectado deficiencias de cumplimiento en el marco juridico e institucional

del tercer pais en materia de LBC/LFT;
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b)  se hayan detectado deficiencias de cumplimiento en la eficacia con la que el régimen
de LBC/LFT del tercer pais afronta los riesgos de blanqueo de capitales y de
financiacion del terrorismo o en su sistema para evaluar y atenuar los riesgos de no
aplicacion o elusion de las sanciones financieras de las Naciones Unidas relacionadas

con la financiacion de la proliferacion.

Dichos actos delegados se adoptaran en el plazo de veinte dias naturales a partir de que la
Comision haya determinado que se cumplen los criterios de las letras a) o b) del parrafo

primero.

3. La Comisidn, al elaborar los actos delegados a que se refiere el apartado 2, tendra en
cuenta, como base de referencia para su evaluacion, la informacion sobre las jurisdicciones
sometidas a un seguimiento reforzado por las organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacion con competencias en el ambito de la prevencion del blanqueo
de capitales y la lucha contra la financiacién del terrorismo, asi como los analisis, las

evaluaciones, los informes y las declaraciones publicas redactados por estos.

4. En el acto delegado a que se refiere el apartado 2 se identificaran las medidas reforzadas de
diligencia debida especificas entre las citadas en el articulo 34, apartado 4, que las
entidades obligadas aplicaran para atenuar los riesgos relacionados con relaciones de
negocios y operaciones ocasionales en las que participen personas fisicas o naturales de ese

tercer pais.

5. La Comision revisara los actos delegados a que se refiere el apartado 2 de manera
periodica para garantizar que las medidas reforzadas de diligencia debida especificas
determinadas conforme al apartado 4 tienen en cuenta los cambios en el marco

de LBC/LFT del tercer pais y son proporcionadas y adecuadas a los riesgos.
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Articulo 31
Identificacion de los terceros paises que plantean una amenaza especifica y grave

para el sistema financiero de la Union

1. La Comision esté facultada para adoptar actos delegados conforme al articulo 85 al objeto
de completar el presente Reglamento a fin de identificar terceros paises en los que, en
casos excepcionales, considere indispensable atenuar una amenaza especifica y grave para
el sistema financiero de la Union y para el correcto funcionamiento del mercado interior
planteada por esos terceros paises, y que no se pueda atenuar conforme a los articulos 29

y 30.

2. A la hora de redactar los actos delegados a que se refiere el apartado 1, la Comisién tendra

en cuenta en particular los siguientes criterios:

a) el marco juridico e institucional del tercer pais en materia de LBC/LFT, y en

especial:

1)  latipificacion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo,
i1)  las medidas de diligencia debida con respecto al cliente,

ii1) los requisitos de conservacion de documentos,

1v)  los requisitos de la comunicacion de operaciones sospechosas,

v) ladisponibilidad para las autoridades competentes de informacion precisa y

oportuna sobre la titularidad real de personas e instrumentos juridicos;
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b) las competencias y los procedimientos de las autoridades competentes de los terceros
paises a efectos de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo, incluidas sanciones efectivas, proporcionadas y disuasorias que sean
adecuadas, asi como sus practicas de colaboracion e intercambio de informacion con

las autoridades competentes de los Estados miembros;

c) laeficacia con la que el régimen de LBC/LFT del tercer pais permite afrontar los

riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo.

3. A los efectos de determinar el nivel de amenaza a que se refiere el apartado 1, la Comision
podra solicitar a la ALBC que adopte un dictamen encaminado a evaluar el impacto
especifico en la integridad del sistema financiero de la Unidn debido al nivel de amenaza

planteada por un tercer pais.

4. Cuando la ALBC identifique que un tercer pais distinto de los identificados conforme a los
articulos 29 y 30 plantea una amenaza especifica y grave para el sistema financiero de la
Union, podra dirigir a la Comision un dictamen en el que exponga la amenaza que haya
identificado y las razones por las que considera que la Comision debe identificar al tercer

pais conforme al apartado 1.

Cuando la Comision decida no identificar al tercer pais a que se refiere el parrafo primero,

lo justificara a la ALBC.

5. La Comision, al elaborar los actos delegados a que se refiere el apartado 1, tendra en
cuenta, en particular, las evaluaciones, los andlisis o los informes pertinentes realizados por
organizaciones internacionales y organismos de normalizacion con competencias en el
ambito de la prevencion del blanqueo de capitales y la lucha contra la financiacion del

terrorismo.
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6. Cuando la amenaza especifica y grave identificada del tercer pais de que se trate suponga
una deficiencia estratégica importante, se aplicara el articulo 29, apartado 4, y en el acto
delegado a que se refiere el apartado 1 del presente articulo se determinaran las

contramedidas especificas a que se refiere el articulo 29, apartado 5.

7. Cuando la amenaza especifica y grave identificada del tercer pais de que se trate suponga
una deficiencia de cumplimiento, en el acto delegado a que se refiere el apartado 1 se
identificaran las medidas reforzadas de diligencia debida especificas de entre las citadas en
el articulo 34, apartado 4, que las entidades obligadas habran de aplicar para atenuar los
riesgos relacionados con relaciones de negocios y operaciones ocasionales en las que

participen personas fisicas o naturales de ese tercer pais.

8. La Comision revisara los actos delegados a que se refiere el apartado 2 de manera
periddica para garantizar que las contramedidas a que se refiere el apartado 6 y las medidas
de diligencia debida a que se refiere el apartado 7 tienen en cuenta los cambios en el marco

de LBC/LFT del tercer pais y son proporcionadas y adecuadas a los riesgos.

9. La Comision podra adoptar, mediante un acto de ejecucion, la metodologia para la
identificacion de terceros paises conforme al presente articulo. Dicho acto de ejecucion

establecerd, en particular:
a) la forma de evaluar los criterios a que se refiere el apartado 2;
b) el proceso de interaccidon con el tercer pais objeto de evaluacion;

c) el proceso de participacion de los Estados miembros y la ALBC en la identificacion
de terceros paises que plantean una amenaza especifica y grave para el sistema

financiero de la Unidn.
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El acto de ejecucion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado se adoptara

de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 86, apartado 2.

Articulo 32
Directrices sobre los riesgos, las tendencias y los métodos relativos al blanqueo de capitales

v financiacion del terrorismo

1. A mas tardar el ... [treinta y seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices para definir los riesgos, las tendencias y los
métodos relativos al blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo que afecten a
cualquier area geografica fuera de la Union a la que las entidades obligadas estén
expuestas. La ALBC tendra en cuenta, en particular, los factores de riesgo citados en el
anexo III. Cuando se detecten situaciones de mayor riesgo, las directrices incluiran las
medidas reforzadas de diligencia debida que las entidades obligadas consideraran aplicar

para reducir dichos riesgos.

2. La ALBC revisara las directrices a que se refiere el apartado 1 como minimo cada dos
anos.
3. Al emitir y revisar las directrices a que se refiere el apartado 1, la ALBC tendra en cuenta

las evaluaciones, analisis o informes realizados por instituciones, érganos, oficinas y
organismos de la Unidn, organizaciones internacionales y organismos de normalizacion
con competencias en el ambito de la prevencion del blanqueo de capitales y la lucha contra

la financiacion del terrorismo.
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SECCION 3

MEDIDAS SIMPLIFICADAS DE DILIGENCIA DEBIDA

Articulo 33
Medidas simplificadas de diligencia debida

1. Cuando, teniendo en cuenta los factores de riesgo establecidos en los anexos Il y III, la
relacion de negocios o la operacion presenten un grado de riesgo bajo, las entidades

obligadas podran aplicar las siguientes medidas simplificadas de diligencia debida:

a)  comprobar la identidad del cliente y del titular real después del establecimiento de la
relacion de negocios, siempre y cuando el menor riesgo especifico detectado
justifique dicho aplazamiento, pero en ningiin caso mas de sesenta dias después del

establecimiento de la relacion;
b)  reducir la frecuencia de las actualizaciones de la identificacion del cliente;

c) reducir la cantidad de informacion recabada para determinar el proposito y la indole
prevista de la relacion de negocios o la operacion ocasional, o inferirla del tipo de

operaciones o relacion de negocios establecida;

d)  reducir la frecuencia o el grado de escrutinio de las operaciones realizadas por el

cliente;
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e) aplicar cualquier otra medida simplificada de diligencia debida pertinente

identificada por la ALBC conforme al articulo 28.

Las medidas a que se refiere el parrafo primero serdan proporcionadas a la naturaleza y el
tamano de la empresa y a los elementos especificos de menor riesgo identificados. Sin
embargo, las entidades obligadas realizaran un seguimiento suficiente de las operaciones o

la relacion de negocios para poder detectar operaciones inusuales o sospechosas.

2. Las entidades obligadas velaran por que los procedimientos internos establecidos conforme
al articulo 9 contengan las medidas especificas de comprobacion simplificada que se
adoptaran en relacion con los distintos tipos de clientes que presentan un riesgo menor. Las
entidades obligadas documentaran las decisiones para tener en cuenta los factores

adicionales de menor riesgo.

3. A los efectos de aplicar las medidas simplificadas de diligencia debida a que se refiere el
apartado 1, letra a), las entidades obligadas adoptaran procedimientos de gestion del riesgo
con respecto a las condiciones en virtud de las que pueden prestar servicios o realizar
operaciones para un cliente antes de que tenga lugar la comprobacion, incluso mediante la
limitacion de la cuantia, el nimero o los tipos de operaciones que se pueden realizar o
mediante el seguimiento de las operaciones para asegurarse de que se ajustan a las normas

previstas para la relacion de negocios de que se trate.

4. Las entidades obligadas comprobardn peridodicamente que las condiciones para la
aplicacion de las medidas simplificadas de diligencia debida siguen existiendo. La
frecuencia de dichas comprobaciones sera proporcional a la naturaleza y el tamaio de la

empresa y los riesgos planteados por la relacion especifica.
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5. Las entidades obligadas se abstendran de aplicar medidas simplificadas de diligencia

debida en cualquiera de las circunstancias siguientes:

a)

b)

las entidades obligadas albergan dudas sobre la veracidad de la informacion
facilitada por el cliente o el titular real en la fase de identificacion, o detectan

incongruencias en relacion con la informacion;
desaparecen los factores indicativos de un menor riesgo;

el seguimiento de las operaciones del cliente y la informacion recabada en el

contexto de la relacion de negocios excluyen un escenario de menor riesgo;
existe una sospecha de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo;

existe una sospecha de que el cliente, o la persona que actia en su nombre, esta

intentando soslayar o eludir sanciones financieras especificas.

SECCION 4

MEDIDAS REFORZADAS DE DILIGENCIA DEBIDA

Articulo 34

Ambito de aplicacién de las medidas reforzadas de diligencia debida

I. En los casos a que se refieren los articulos 29, 30, 31 y 36 a 46, y en otros casos de mayor

riesgo que determinen las entidades obligadas conforme al articulo 20, apartado 2, parrafo

segundo, las entidades obligadas aplicaran medidas reforzadas de diligencia debida para

gestionar y atenuar debidamente tales riesgos.
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2. Las entidades obligadas examinaran el origen, el destino y la finalidad de los fondos
implicados en todas las operaciones que cumplan, como minimo, una de las siguientes

condiciones:

a) latransaccion es de una naturaleza compleja;

b) latransaccion es inusualmente grande;

c) latransaccion se lleva a cabo siguiendo una pauta no habitual;
d) latransaccion no tiene una finalidad econdmica o licita aparente.

3. Con la excepcion de los casos tratados en la seccion 2 del presente capitulo, a la hora de
evaluar los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo planteados por
una relacion de negocios o una operacion ocasional, las entidades obligadas tendran en
cuenta, como minimo, los factores de mayor riesgo potencial expuestos en el anexo 1l y
las directrices adoptadas por la ALBC conforme al articulo 32, asi como otros indicadores
de mayor riesgo como notificaciones emitidas por las UIF y conclusiones de la evaluacion

de riesgos de toda la actividad de negocio conforme al articulo 10.

4. Con la excepcion de los casos tratados en la seccion 2 del presente capitulo, en los casos de
mayor riesgo a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, las entidades obligadas
aplicaran medidas reforzadas de diligencia debida, proporcionadas a los mayores riesgos

detectados, que podré incluir las siguientes medidas:
a)  obtener informacion adicional sobre el cliente y el titular o los titulares reales;

b)  obtener informacién adicional sobre la indole prevista de la relacion de negocios;
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c)  obtener informacion adicional sobre el origen de los fondos y del patrimonio del
cliente y del titular o los titulares reales;

d)  obtener informacion sobre los motivos de las operaciones previstas o realizadas y su
coherencia con la relacion de negocios;

e)  obtener la aprobacion de los 6rganos de direccion para establecer o mantener la
relacion de negocios;

f)  ejercer un seguimiento reforzado de las relaciones de negocios, aumentando el
numero y la frecuencia de los controles aplicados y seleccionando patrones
transaccionales que requieran un examen mas detallado;

g)  exigir que el primer pago se efectiie a través de una cuenta abierta a nombre del
cliente en una entidad de crédito sujeta a normas de diligencia debida con respecto al
cliente que no sean menos rigurosas que las establecidas en el presente Reglamento.
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Cuando una relaciéon de negocios que se considere que presenta un mayor riesgo implique
la gestion de activos de un valor de al menos 5 000 000 EUR, o el equivalente en la
moneda nacional o extranjera, a través de servicios personalizados para un cliente que
posea un activo total de un valor de al menos 50 000 000 EUR, o el equivalente en la
moneda nacional o extranjera, ya sea en patrimonio financiero, de inversion, o en activos
de bienes inmuebles, o una combinacién de estos, excluida la residencia privada de dicho
cliente, las entidades de crédito y las entidades financieras, los proveedores de servicios a
sociedades o fideicomisos aplicaran las siguientes medidas reforzadas de diligencia debida
con respecto al cliente, ademas de cualquier medida de este tipo que se aplique en virtud

del apartado 4:

a)  medidas especificas que incluyan procedimientos para atenuar los riesgos asociados

a los servicios y productos personalizados ofrecidos a dicho cliente;
b)  obtencion de informacion adicional sobre el origen de los fondos de dicho cliente;

c) prevencion y gestion de los conflictos de intereses entre el cliente y los altos
directivos o empleados de la entidad obligada que realicen tareas relacionadas con el

cumplimiento por dicha entidad obligada en relacion con dicho cliente.

A mas tardar el ... [treinta y seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC publicaré directrices sobre las medidas que deberan adoptar las
entidades de crédito y las entidades financieras o los proveedores de servicios a sociedades
y fideicomisos para determinar si un cliente posee activos totales cuyo valor sea de al
menos 50 000 000 EUR, o el equivalente en la moneda nacional o extranjera, en
patrimonio financiero, de inversion o activos inmobiliarios y la forma de determinar dicho

valor.
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6. Con la excepcion de los casos tratados en la seccion 2 del presente capitulo, cuando los
Estados miembros detecten casos de mayor riesgo con arreglo al articulo 8 de la Directiva
(UE) 2024/...*, en particular como resultado de alguna evaluacion de riesgo sectorial
realizada por los Estados miembros, estos podran exigir a las entidades obligadas que
apliquen medidas reforzadas de diligencia debida y, si procede, que especifiquen esas
medidas. Los Estados miembros notificardn a la Comision y a la ALBC sus decisiones que
impongan los requisitos reforzados de diligencia debida a las entidades obligadas
establecidas en su territorio en el plazo de un mes tras su adopcidon, acompanados de una
justificacion de los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo en los

que se base esa decision.

Cuando exista la probabilidad de que los riesgos detectados por los Estados miembros
conforme al parrafo primero procedan de fuera de la Union y puedan afectar al sistema
financiero de la Uniodn, la ALBC, a peticion de la Comisidn o por iniciativa propia,

considerara la posibilidad de actualizar las directrices adoptadas conforme al articulo 32.

7. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el
articulo 85 al objeto de completar el presente Reglamento cuando detecte nuevos casos de
mayor riesgo a que se refiere el apartado 1 del presente articulo que afecten a la Union en
su conjunto y medidas reforzadas de diligencia debida que las entidades obligadas deban
aplicar en esos casos, teniendo en cuenta las notificaciones de los Estados miembros

conforme al apartado 6, parrafo primero, del presente articulo.

8. Las medidas reforzadas de diligencia debida no se aplicaran automaticamente en relacion
con las sucursales o filiales de entidades obligadas establecidas en la Union que estén
ubicadas en los terceros paises a que se refieren los articulos 29, 30 y 31, cuando tales
sucursales o filiales cumplan plenamente las politicas, los procedimientos y los controles a

nivel de grupo descritos en el articulo 17.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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Articulo 35
Contramedidas para atenuar las amenazas de blanqueo de capitales

y financiacion del terrorismo procedentes del exterior de la Union

A los efectos de los articulos 29 y 31, la Comision podra elegir entre las siguientes contramedidas:

a) contramedidas que las entidades obligadas deben aplicar a las personas y entidades
juridicas que involucren a terceros paises de alto riesgo y, si procede, otros paises que
supongan una amenaza para el sistema financiero de la Union, consistentes en:

1) la aplicacion de elementos adicionales de refuerzo de la diligencia debida,

ii)  laintroduccion de mecanismos reforzados de notificacion oportunos o de la
notificacion sistematica de las operaciones financieras,

ii1)  la limitacion de las relaciones de negocios o las operaciones con personas fisicas o
entidades juridicas de esos terceros paises;

b) contramedidas que los Estados miembros deben aplicar con respecto a los terceros paises
de alto riesgo y, si procede, otros paises que supongan una amenaza para el sistema
financiero de la Union, consistentes en:

1) denegar el establecimiento de filiales, sucursales u oficinas de representacion de las
entidades obligadas del pais del que se trate, o tomar otras medidas que reflejen que
la entidad obligada correspondiente procede de un tercer pais que carece de sistemas
adecuados de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo,
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i1)  prohibir a las entidades obligadas el establecimiento de sucursales u oficinas de
representacion en el tercer pais en cuestion, o tomar otras medidas que reflejen que la
sucursal o la oficina de representacion de que se trate radicaria en un tercer pais que
carece de sistemas adecuados de lucha contra el blanqueo de capitales y la

financiacion del terrorismo,

iil) exigir mayores requisitos de examen prudencial o de auditoria externa a las

sucursales y filiales de las entidades obligadas ubicadas en el tercer pais en cuestion,

1v)  exigir mayores requisitos de auditoria externa a los grupos financieros con respecto a

cualquiera de sus sucursales y filiales ubicadas en el tercer pais en cuestion,

v)  exigir a las entidades de crédito y financieras que revisen y modifiquen o, en caso
necesario, extingan las relaciones de corresponsalia con las entidades corresponsales

del tercer pais en cuestion.
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Articulo 36
Medidas reforzadas de diligencia debida especificas

para relaciones de corresponsalia transfronterizas

Con respecto a las relaciones de corresponsalia transfronterizas, incluidas las relaciones establecidas

para realizar operaciones con valores o transferencias de fondos, que supongan la ejecucion de

pagos con entidades corresponsales de terceros paises, cuando las entidades de crédito y financieras

entablen una relacion de negocios, ademas de las medidas de diligencia debida con respecto al

cliente que se establecen en el articulo 20, se les exigira:

a)

b)

que reunan sobre la entidad cliente informacion suficiente para comprender cabalmente la
naturaleza de sus actividades y determinar, a partir de informaciéon de dominio publico, la

reputacion de la entidad y su calidad de supervision;

que evaluen los controles contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo

de que disponga la entidad cliente;

que obtengan autorizacion de la direccion antes de establecer nuevas relaciones

transfronterizas de corresponsalia;
que documenten las responsabilidades respectivas de cada entidad;

que se cercioren, con respecto a las cuentas de transferencias de pagos en otras plazas
(payable-through accounts), de que la entidad cliente haya comprobado la identidad y
ejecutado en todo momento las medidas de diligencia debida con respecto a los clientes
que tienen acceso directo a cuentas de la entidad corresponsal y de que, cuando se le
solicita, puede facilitar a la entidad corresponsal los datos que sean necesarios a efectos de

la diligencia debida con respecto a un cliente.

Cuando las entidades de crédito y las entidades financieras decidan poner fin a relaciones de

corresponsalia transfronterizas por razones relacionadas con la LBC/LFT, documentaran su

decision.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 214

ECOFIN.1.B ES



Articulo 37
Medidas reforzadas de diligencia debida especificas

para relaciones de corresponsalia transfronterizas para proveedores de servicios de criptoactivos

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 36, con respecto a las relaciones de

corresponsalia transfronterizas que supongan la ejecucion de servicios de criptoactivos con

una entidad cliente no establecida en la Unidn y que preste servicios similares, en

particular transferencias de criptoactivos, a los proveedores de servicios de criptoactivos se

les exigira, cuando entablen una relacion de negocios, ademas de las medidas de diligencia

debida con respecto al cliente establecidas en el articulo 20:

a)  determinar si la entidad cliente estd autorizada o registrada;

b)  reunir sobre la entidad cliente informacion suficiente para comprender cabalmente la
naturaleza de sus actividades y para determinar, a partir de informacion de dominio
publico, la reputacion de la entidad y la calidad de supervision;

c) evaluar los controles contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo
de que dispone la entidad cliente;

d) obtener autorizacion de la direccion de alto nivel antes de establecer la nueva
relacion de corresponsalia;

e) documentar las responsabilidades respectivas de cada parte en la relacion de
corresponsalia;
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f)  cerciorarse, con respecto a las cuentas de transferencias de criptoactivos en otras
plazas (payable-through accounts), de que la entidad cliente haya comprobado la
identidad de los clientes que tengan acceso directo a cuentas de la entidad
corresponsal y ejecutado en todo momento las medidas de diligencia debida con
respecto a dichos clientes y de que, cuando se le solicite, pueda facilitar a la entidad
corresponsal los datos que sean necesarios a efectos de la diligencia debida con

respecto a un cliente.

Cuando los proveedores de servicios de criptoactivos decidan poner fin a relaciones de
corresponsalia por razones relacionadas con la LBC/LFT, documentaran y registraran su

decision.

Los proveedores de servicios de criptoactivos actualizaran la informacion sobre diligencia
debida para la relacion de corresponsalia de forma periddica o cuando surjan nuevos

riesgos en relacion con la entidad cliente.

2. Los proveedores de servicios de criptoactivos tendran en cuenta la informacion recabada
conforme al apartado 1 a fin de determinar, en funcion del riesgo, las medidas adecuadas

que deban adoptarse para atenuar los riesgos asociados a la entidad cliente.

3. A mas tardar ... [36 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitird directrices para especificar los criterios y elementos que los
proveedores de servicios de criptoactivos deberdn tener en cuenta para llevar a cabo la
evaluacion a que se refiere el apartado 1 y las medidas de mitigacion del riesgo a que se
refiere el apartado 2, incluidas las medidas minimas que deberan adoptar los proveedores
de servicios de criptoactivos en el momento que detecten que la entidad cliente no esta

registrada o autorizada.
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Articulo 38

Medidas especificas con respecto a entidades clientes individuales de terceros paises

1. Las entidades de crédito y las entidades financieras aplicaran las medidas establecidas en el
apartado 6 del presente articulo en relacion con las entidades clientes de terceros paises con
las que mantengan una relacion de corresponsalia conforme a los articulos 36 0 37 y con
respecto a las cuales la ALBC formule una recomendacion conforme al apartado 2 del

presente articulo.

2. La ALBC formulara una recomendacion dirigida a las entidades de crédito y las entidades
financieras cuando existan dudas de que las entidades clientes en terceros paises se

encuentren en alguna de las situaciones siguientes:
a)  que incumplan de forma grave, reiterada o sistematica los requisitos de LBC/LFT;

b)  que presenten deficiencias en sus politicas, procedimientos y controles internos que
puedan dar lugar a incumplimientos graves, reiterados o sistematicos de los

requisitos de LBC/LFT;

c)  que cuenten con politicas, procedimientos y controles internos que no sean
proporcionales a los riesgos de blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes y
financiacion del terrorismo a los que esté expuesta la entidad cliente de un tercer

pais.
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3. La recomendacion a que se refiere el apartado 2 se formulara cuando se cumplan todas las

condiciones siguientes:

a)  sobre la base de la informacion disponible en el contexto de sus actividades de
supervision, un supervisor financiero, incluida la ALBC cuando desempefie sus
actividades de supervision, considere que una entidad cliente de un tercer pais se
encuentra en alguna de las situaciones enumeradas en el apartado 2 y puede afectar a

la exposicion al riesgo de la relacion de corresponsalia;

b)  tras una evaluacion de la informacion de que dispone el supervisor financiero a que
se refiere la letra a) del presente parrafo, existe un acuerdo entre los supervisores
financieros de la Unidn en el sentido de que la entidad cliente de un tercer pais se
encuentra en cualquiera de las situaciones enumeradas en el apartado 2 y puede

afectar a la exposicion al riesgo de la relacion de corresponsalia.

4. Antes de formular la recomendacion a que se refiere el apartado 2, la ALBC consultara al
supervisor del tercer pais encargado de la entidad cliente y le solicitara que presente su
propia opinion y la de la entidad cliente sobre la adecuacion de las politicas de LBC/LFT,
los procedimientos y los controles, asi como de las medidas de diligencia debida con
respecto al cliente que la entidad cliente haya establecido para atenuar los riesgos de
blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes y financiacion del terrorismo, asi como las
medidas correctoras que deban adoptarse. Cuando no haya respuesta en el plazo de dos
meses o cuando la respuesta presentada no apunte a que la entidad cliente de un tercer pais
puede aplicar satisfactoriamente politicas, procedimientos y controles en materia
de LBC/LFT, asi como aplicar medidas adecuadas de diligencia debida con respecto al
cliente para atenuar los riesgos a los que esté expuesta que puedan afectar a la relacion de

corresponsalia, la ALBC procedera a formular la recomendacion.
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5. La ALBC retirara la recomendacion a que se refiere el apartado 2 tan pronto como
considere que una entidad cliente de un tercer pais respecto de la cual haya adoptado dicha

recomendacion ya no cumple las condiciones establecidas en el apartado 3.

6. En relacion con las entidades clientes de terceros paises a que se refiere el apartado 1, las

entidades de crédito y financieras:

a)  se abstendran de entablar nuevas relaciones de negocios con la entidad cliente de un
tercer pais, a menos que concluyan, sobre la base de la informacion recabada con
arreglo al articulo 36 o 37, que las medidas de mitigacion aplicadas a la relacion de
negocios con la entidad cliente del tercer pais y las medidas vigentes en la entidad
cliente del tercer pais pueden atenuar adecuadamente los riesgos de blanqueo de

capitales y financiacion del terrorismo asociados a dicha relacion de negocios;
b)  para las relaciones de negocios en curso con la entidad cliente de un tercer pais:

1)  revisaran y actualizaran la informacion sobre la entidad cliente conforme a los

articulos 36 o 37,

i1)  pondran fin a la relacidon de negocios, a menos que concluyan, sobre la base de
la informacién recabada con arreglo al inciso 1), que las medidas de mitigacion
aplicadas a la relacion de negocios con la entidad cliente del tercer pais y las
medidas vigentes en la entidad cliente del tercer pais pueden atenuar
adecuadamente los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del

terrorismo asociados a dicha relacion de negocios;
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c) informaran a la entidad cliente de las conclusiones que hayan extraido en relacion
con los riesgos que plantea la relacion de corresponsalia tras la recomendacion de

la ALBC y las medidas adoptadas conforme a las letras a) o b).

En caso de que la ALBC haya retirado una recomendacion conforme al apartado 5, las
entidades de crédito y financieras revisaran su evaluacion sobre si las entidades clientes de

terceros paises cumplen alguna de las condiciones establecidas en el apartado 3.

7. Las entidades de crédito y las entidades financieras documentaran cualquier decision

adoptada conforme al presente articulo.

Articulo 39

Prohibicion de relaciones de corresponsalia con entidades pantalla

1. Las entidades de crédito y las entidades financieras no estableceran ni mantendran
relaciones de corresponsalia con una entidad pantalla. Las entidades de crédito y las
entidades financieras adoptaran medidas adecuadas para asegurarse de que no entablan o
mantienen relaciones de corresponsalia con entidades de crédito o financieras de las que

conste que permiten el uso de sus cuentas por entidades pantalla.

2. Ademas del requisito previsto en el apartado 1, los proveedores de servicios de
criptoactivos garantizaran que entidades pantalla no utilicen sus cuentas para prestar
servicios de criptoactivos. A tal fin, los proveedores de servicios de criptoactivos contaran
con politicas, procedimientos y controles para detectar cualquier intento de utilizacioén de

sus cuentas para la prestacion de servicios de criptoactivos no regulados.
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Articulo 40

Medidas para atenuar los riesgos en relacion con las operaciones con una direccion autoalojada

1. Los proveedores de servicios de criptoactivos identificaran y evaluaran el riesgo de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo asociado a las transferencias de
criptoactivos con destino u origen en una direccion autoalojada. A tal fin, los proveedores

de servicios de criptoactivos contaran con politicas, procedimientos y controles internos.

Los proveedores de servicios de criptoactivos aplicaran medidas de mitigacion
proporcionales a los riesgos identificados. Dichas medidas de mitigacion incluiran una o

varias de las indicadas a continuacion:

a)  adoptar medidas basadas en el riesgo para identificar y comprobar la identidad del
originante o beneficiario, o del titular real de dicho originante o beneficiario, de una
transferencia efectuada desde o hacia una direccion autoalojada, incluido el recurso a

terceros;
b)  exigir informacion adicional sobre el origen y el destino de los criptoactivos;

c) llevar a cabo un seguimiento continuo reforzado de las operaciones con una

direccion autoalojada;

d) cualquier otra medida para atenuar y gestionar los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, asi como el riesgo de no aplicacion y elusion de

sanciones financieras especificas.
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2. A mas tardar ... [36 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices para especificar las medidas de mitigacion a que

se refiere el apartado 1, en particular:

a) los criterios y medios para la identificacion y verificacion de la identidad del
originante o beneficiario de una transferencia efectuada desde o hacia una direccion
autoalojada, incluido el recurso a terceros, teniendo en cuenta los ltimos avances

tecnolégicos;

b) los criterios y medios para verificar si la direccion autoalojada es propiedad o esta

bajo el control de un cliente.

Articulo 41
Disposiciones especificas relativas a los solicitantes de residencia

mediante programas de inversion

Ademas de las medidas de diligencia debida con respecto al cliente establecidas en el articulo 20, en
lo que atafie a los clientes que sean nacionales de terceros paises y estén tramitando una solicitud de
derecho de residencia en un Estado miembro a cambio de cualquier tipo de inversion, como
transferencias de capital, compra o arrendamiento de inmuebles, inversion en bonos del Estado,
inversion en sociedades de capital, donaciones o dotaciones financieras para actividades que
contribuyan al bien publico y contribuciones a los presupuestos del Estado, las entidades obligadas
aplicaran, como minimo, las medidas reforzadas de diligencia debida establecidas en el articulo 34,

apartado 4, letras a), ¢), e) y f).
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Articulo 42

Disposiciones especificas relativas a las personas del medio politico

1. Ademas de las medidas de diligencia debida con respecto al cliente establecidas en el
articulo 20, las entidades obligadas aplicaran las siguientes medidas con respecto a las

operaciones ocasionales o a las relaciones de negocios con personas del medio politico:

a)  obtener la autorizacion de los 6rganos de direccidn para realizar operaciones
ocasionales o para establecer o mantener relaciones de negocios con personas del

medio politico;

b)  adoptar medidas adecuadas a fin de determinar el origen del patrimonio y de los
fondos que se emplearan en las relaciones de negocios o operaciones ocasionales con

personas del medio politico;
c) llevar a cabo un seguimiento reforzado y permanente de la relacion de negocios.

2. A mas tardar ... [treinta y seis meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento], la ALBC emitira directrices sobre las siguientes cuestiones:
a) los criterios para la identificacion de las personas reconocidas como allegados;

b) el nivel de riesgo asociado a una categoria concreta de personas del medio politico,
familiares o personas reconocidas como allegados, incluidas orientaciones sobre el
modo en que deben evaluarse esos riesgos una vez que a la persona ya no se le confie

una funcion publica importante a los efectos del articulo 45.
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Articulo 43

Lista de funciones publicas importantes

1. Cada Estado miembro elaborard y mantendra actualizada una lista en la que se indiquen las
funciones exactas que, con arreglo a sus disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas nacionales, sean consideradas funciones publicas importantes a los efectos
del articulo 2, apartado 1, punto 34. Los Estados miembros solicitaran a cada organizacion
internacional acreditada en sus territorios que elaboren y mantengan actualizada una lista
de funciones publicas importantes en esa organizacion internacional a efectos del
articulo 2, apartado 1, punto 34. Dichas listas recogeran también cualquier funcion que
pueda encomendarse a representantes de terceros paises y de organismos internacionales
acreditados a nivel de Estado miembro. Los Estados miembros notificaran dichas listas, asi

como los cambios que se realicen en ellas, a la Comision y a la ALBC.

2. La Comisién podra establecer, mediante un acto de ejecucion, el formato para el
establecimiento y la comunicacién de las listas de los Estados miembros de funciones
publicas importantes conforme al apartado 1. Los actos de ejecucion se adoptaran con

arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 86, apartado 2.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 85 al
objeto de completar el articulo 2, apartado 1, punto 34, cuando las listas notificadas por los
Estados miembros conforme al apartado 1 identifiquen categorias adicionales comunes de
funciones publicas importantes y dichas categorias de funciones publicas importantes sean

pertinentes para la Union en su conjunto.

Al elaborar actos delegados conforme al parrafo primero, la Comision consultara a

la ALBC.
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4. La Comision elaborard y mantendra actualizada la lista de las funciones exactas que
puedan ser consideradas funciones publicas importantes a nivel de la Unidn. Dicha lista
recogera también cualquier funcion que pueda encomendarse a representantes de terceros

paises y organismos internacionales acreditados a nivel de la Union.

5. La Comisioén compilard, sobre la base de las listas facilitadas en virtud del presente
articulo, apartados 1 y 4, una lista Ginica de todas las funciones publicas importantes a
efectos del articulo 2, apartado 1, punto 34. La Comision publicara esa lista unica en el

Diario Oficial de la Union Europea. La ALBC publicara la lista en su sitio web.

Articulo 44

Personas del medio politico que son beneficiarias de polizas de seguro

Las entidades obligadas deberan tomar medidas razonables para determinar si los beneficiarios de
polizas de seguros de vida u otros seguros relacionados con inversiones o, en su caso, el titular real
del beneficiario, son personas del medio politico. Esas medidas se adoptaran a mas tardar en el
momento del pago o en el momento de la cesion, total o parcial, de la poliza. Cuando se
identifiquen riesgos mas elevados, ademas de adoptar las medidas de diligencia debida con respecto

al cliente establecidas en el articulo 20, las entidades obligadas:
a) informaran a los 6rganos de direccion antes del pago del producto de la péliza;

b) procederan a un control reforzado de todos los aspectos de la relacion de negocios con el

titular de la poliza.
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Articulo 45

Medidas destinadas a personas que dejan de ser personas del medio politico

1. Cuando una persona del medio politico deje de tener encomendada una funcién publica
importante por la Unién, un Estado miembro, un tercer pais o un organismo internacional,
las entidades obligadas tendran en cuenta la continuidad del riesgo que plantee dicha
persona, como resultado de su antigua funcidn, cuando evalten los riesgos de blanqueo de

capitales y financiacion del terrorismo conforme al articulo 20.

2. Las entidades obligadas aplicaran una o varias de las medidas a que se refiere el
articulo 34, apartado 4, para atenuar los riesgos que plantee la persona del medio politico,
hasta el momento en que ya no existan los riesgos a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo y, en cualquier caso, durante un minimo de doce meses desde el momento

en que la persona dej6 de tener encomendada una funcioén publica importante.

3. La obligacion a que se refiere el apartado 2 se aplicara en consecuencia cuando una entidad
obligada realice una operacion ocasional o establezca una relacion de negocios con una
persona que en el pasado haya tenido encomendada una funcion publica importante por la

Unidn, un Estados miembro, un tercer pais o un organismo internacional.
Articulo 46
Familiares y personas reconocidas como allegados de personas del medio politico

Las medidas contempladas en los articulos 42, 44 y 45 también seran aplicables a los familiares o a

las personas reconocidas como allegados de las personas del medio politico.
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SECCION 5

DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE DILIGENCIA DEBIDA CON RESPECTO AL CLIENTE

Articulo 47

Especificaciones para el sector de seguros de vida y otros seguros relacionados con inversiones

En cuanto a las actividades en el ambito de los seguros de vida u otros seguros relacionados con
inversiones, ademads de las medidas de diligencia debida requeridas con respecto al cliente y al
titular real, las entidades obligadas aplicaran a los beneficiarios de pdlizas de seguros de vida u
otros seguros relacionados con inversiones las siguientes medidas de diligencia debida con respecto

al cliente, en cuanto se identifique o designe a dichos beneficiarios:

a) en el caso de los beneficiarios identificados como personas o instrumentos juridicos con

una denominacion concreta, deberan registrar el nombre de la persona o el instrumento;

b) en el caso de los beneficiarios que sean designados por caracteristicas o por categoria o por
otros medios, deberan obtener sobre dichos beneficiarios informacion suficiente como para

tener la seguridad de que podran establecer la identidad del beneficiario en el momento del

pago.

A los efectos del parrafo primero, la comprobacion de la identidad de los beneficiarios y, en su
caso, sus titulares reales, tendra lugar en el momento del pago. En caso de cesion, total o parcial, a
un tercero de un seguro de vida u otro seguro relacionado con inversiones, las entidades obligadas
que tengan conocimiento de la cesion deberan identificar al titular real en el momento de la cesion a
la persona fisica o juridica o al instrumento juridico que reciba para su propio beneficio el valor de

la poliza cedida.
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SECCION 6
RECURSO A LA DILIGENCIA DEBIDA CON RESPECTO AL CLIENTE

REALIZADA POR OTRAS ENTIDADES OBLIGADAS

Articulo 48

Disposiciones generales relativas al recurso a otras entidades obligadas

1. Las entidades obligadas pueden recurrir a otras entidades obligadas, ya estén situadas en un
Estado miembro o en un tercer pais, para cumplir los requisitos de diligencia debida con
respecto al cliente establecidos en el articulo 20, apartado 1, letras a), b) y ¢), siempre y

cuando:

a) las otras entidades obligadas apliquen los requisitos de diligencia debida con respecto
al cliente y los requisitos de conservacion de registros establecidos en el presente
Reglamento, u otros equivalentes, cuando las otras entidades obligadas residan o

estén establecidas en un tercer pais;

b) el cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT por parte de las entidades obligadas

sea supervisado conforme al capitulo IV de la Directiva (UE) 2024/...".

La responsabilidad ultima por lo que respecta al cumplimiento de los requisitos de
diligencia debida con respecto al cliente seguira siendo de la entidad obligada que recurra a

otra entidad obligada.

2. Cuando decidan recurrir a otras entidades obligadas situadas en terceros paises, las
entidades obligadas tendran en cuenta los factores de riesgo en funcion del area geografica
citados en los anexos Il y Il y toda la informacidon o las orientaciones pertinentes

proporcionadas por la Comision, la ALBC u otras autoridades competentes.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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3. En el caso de las entidades obligadas que forman parte de un grupo, el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente articulo y del articulo 49 podra garantizarse mediante
politicas, procedimientos y controles a nivel de grupo, siempre y cuando se cumplan las

siguientes condiciones:

a) que la entidad obligada se base en la informacion facilitada inicamente por una

entidad obligada que forme parte del mismo grupo;

b)  que el grupo aplique politicas y procedimientos de LBC/LFT, medidas de diligencia
debida con respecto al cliente y normas relativas a la conservacion de registros que
se ajusten plenamente a lo dispuesto en el presente Reglamento, o a sus normas

equivalentes en paises terceros;

c) que el cumplimiento efectivo de los requisitos a que se refiere la letra b) del presente
apartado sea supervisado a nivel de grupo por la autoridad de supervision del Estado
miembro de origen conforme al capitulo IV de la Directiva (UE) 2024/...* o del

tercer pais, de conformidad con las normas de dicho tercer pais.

4. Las entidades obligadas no recurrirdn a entidades obligadas establecidas en terceros paises
identificados conforme a la seccion 2 del presente capitulo. Sin embargo, las entidades
obligadas establecidas en las Unidn cuyas sucursales y filiales estén establecidas en esos
terceros paises podran recurrir a dichas sucursales y filiales, siempre que se cumplan todas

las condiciones establecidas en el apartado 3.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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Articulo 49

Proceso de recurso a otra entidad obligada

Las entidades obligadas obtendran de la entidad obligada a la que recurran toda la
informacion necesaria en relacion con las medidas de diligencia debida con respecto al

cliente establecidos en el articulo 20, apartado 1, letras a), b) y ¢), o el negocio introducido.

Las entidades obligadas que recurran a otras entidades obligadas adoptaran todas las
medidas necesarias para garantizar que la entidad obligada a la que recurren proporcione,

cuando se le solicite:
a)  copias de la informacion recabada para identificar al cliente;

b)  toda la documentacion justificativa y las fuentes fiables de informacion que se
utilizaron para comprobar la identidad del cliente y, en su caso, de los titulares reales
del cliente o las personas en cuyo nombre actta el cliente, incluidos los datos
obtenidos a través de medios de identificacion electronica y servicios de confianza

pertinentes, segun lo establecido en el Reglamento (UE) n.° 910/2014, y

c) toda la informacion recabada sobre el proposito y la indole prevista de la relacion de

negocios.

La informacién a que se refieren los apartados 1 y 2 serd proporcionada por la entidad
obligada a la que se recurra sin demora y, en cualquier caso, en el plazo de cinco dias

habiles.

Las condiciones para la transmision de la informacion y los documentos mencionados en

los apartados 1 y 2 se especificaran en un acuerdo por escrito entre las entidades obligadas.
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5. Cuando la entidad obligada recurra a una entidad obligada que forme parte de su grupo, el
acuerdo por escrito podra sustituirse por un procedimiento interno establecido a nivel de
grupo, siempre y cuando se cumplan las condiciones establecidas en el articulo 48,

apartado 3.
Articulo 50
Directrices sobre el recurso a otra entidad obligada

A mas tardar el ... [treinta y seis meses después de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento], la ALBC emitiré directrices dirigidas a las entidades obligadas sobre:

a) las condiciones que se consideran aceptables para que las entidades obligadas recurran a la
informacion recabada por otra entidad obligada, incluso en el caso que el procedimiento de

diligencia debida con respecto al cliente se realice a distancia;

b) las funciones y la responsabilidad de las entidades obligadas que intervienen en una

situacion de recurso a otra entidad obligada;
C) los métodos de supervision cuando se recurre a otras entidades obligadas.

Capitulo IV

Transparencia relativa a la titularidad real

Articulo 51

Identificacion de los titulares reales de entidades juridicas

El titular o los titulares reales de entidades juridicas serdn la persona o las personas fisicas que, de

forma directa o indirecta:

a) tengan una participacion den la propiedad de la sociedad, o
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b) controlen la sociedad u otra entidad juridica a través de una participacion en la propiedad o

por otros medios.

Se determinara que hay control por otros medios a que se refiere el parrafo primero, letra b),
independientemente de la existencia de un derecho de propiedad o de un control a través de una

participacion en la propiedad, y de manera paralela a esta.

Articulo 52

Titularidad real a través de una participacion en la propiedad

1. A efectos del articulo 51, parrafo primero, letra a), se entendera por «participacion en la
propiedad de la sociedad» la propiedad directa o indirecta del 25 % o mas de las acciones,
derechos de voto u otra participacion en la propiedad sobre la sociedad, incluidos los
derechos de participacion en los beneficios u otros recursos internos o saldo de liquidacion.
La propiedad indirecta se calculara multiplicando las acciones o los derechos de voto u otra
participacion en la propiedad de la que sean titulares las entidades intermedias de la cadena
de entidades en las que el titular real posea acciones o derechos de voto, y sumando los

resultados de esas distintas cadenas, salvo que resulte de aplicacion el articulo 54.

A los efectos de evaluar si existe una participacion en la propiedad de la entidad, se

tendran en cuenta todas las participaciones en todos los niveles de propiedad.
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2. Cuando los Estados miembros identifiquen, con arreglo al articulo 8, apartado 4, letra c),
de la Directiva (UE) 2024/..." categorias de sociedades que estan expuestas a mayores
riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, en particular en funcion de
los sectores en los que tengan actividad, informaran de ello a la Comision. A mas tardar
el ... [cinco afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], la
Comision evaluara si los riesgos asociados a esas categorias de entidades juridicas son
pertinentes para el mercado interior y, si llega a la conclusion de que procede fijar un
umbral inferior para atenuar dichos riesgos, adoptara actos delegados de conformidad con

el articulo 85 para modificar el presente Reglamento identificando:

a) las categorias de sociedades a las que se asocia un mayor riesgo de blanqueo de

capitales y financiacion del terrorismo y a las que se aplicard un umbral inferior;
b)  los umbrales correspondientes.

El umbral inferior a que se refiere el parrafo primero se fijara en un méximo del 15 % de
participacion en la propiedad de la sociedad, salvo que la Comision concluya, sobre la base
del riesgo, que seria més proporcionado fijar un umbral mas elevado, que en cualquier caso

sera inferior al 25 %.

3. La Comision revisara periodicamente el acto delegado a que se refiere el apartado 2 para
asegurarse de que identifica las categorias pertinentes de sociedades a las que se asocian
riesgos mas elevados y de que los umbrales correspondientes son proporcionales a dichos

riesgos.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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4. En el caso de las entidades juridicas distintas de las sociedades, respecto de las que, habida
cuenta de su forma y estructura, no sea adecuado o posible calcular la propiedad, los
titulares reales seran las personas fisicas que, de forma directa o indirecta, controlen la
entidad por otros medios, de conformidad con el articulo 53, apartados 3 y 4, salvo cuando

resulte de aplicacion el articulo 57.

Articulo 53

Titularidad real a través del control

1. El control sobre una sociedad u otra entidad juridica se ejercerd mediante una participacion

en la propiedad o por otros medios.
2. A efectos del presente capitulo, se entendera por:

a)  «control de la entidad juridica»: la posibilidad de ejercer, directa o indirectamente,

una influencia significativa e imponer decisiones pertinentes en la entidad;

b)  «control indirecto de una entidad juridicax»: el control de entidades juridicas
intermedias en la estructura de propiedad o en diversas cadenas de la estructura de

propiedad, cuando se identifica el control directo en cada nivel de la estructura;

c)  «control a través de una participacion en la propiedad de la sociedad»: la propiedad
directa o indirecta del 50 % mas una de las acciones o los derechos de voto u otra

participacion en la propiedad de la sociedad.
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3. El control de la entidad juridica por otros medios incluird, en cualquier caso, la posibilidad

de ejercer:

a) en el caso de una sociedad, la mayoria de los derechos de voto de la sociedad, sean o

no compartidos por personas que actiien de manera concertada;

b) el derecho a designar o cesar a una mayoria de los miembros del consejo de
administracion o del 6rgano de administracion, de direccion o de control, o directivos

similares de la entidad juridica;

c) derechos de veto pertinentes o derechos de decision vinculados a la participacion en

la sociedad;

d) decisiones relativas al reparto de beneficios de la entidad juridica o que den lugar a

un cambio en los activos de la entidad juridica.

4. Ademas de lo dispuesto en el apartado 3, el control de la entidad juridica podra ejercerse
por otros medios. En funcidn de la situacion particular de la entidad juridica y de su

estructura, otros medios de control podran incluir:

a)  acuerdos formales o informales con los propietarios, los miembros o las entidades
juridicas, disposiciones de los estatutos, acuerdos de asociacion, acuerdos de
sindicacion o documentos o acuerdos equivalentes, dependiendo de las
caracteristicas especificas de la sociedad o entidad juridica, asi como de las reglas de

votacion;

b) relaciones entre familiares;
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c¢) elusode acuerdos de nominatario formales o informales.

A efectos del presente apartado, se entendera por «acuerdo formal de nominatario»: un
contrato o un acuerdo equivalente entre un nominador y un nominatario, donde el
nominador es una entidad juridica o una persona fisica que emite instrucciones a un
nominatario para que actiie en su nombre, también como directivo, accionista o
fideicomitente, y el nominatario es una entidad juridica o una persona fisica que recibe

instrucciones del nominador para actuar en su nombre.

Articulo 54

Coexistencia de participacion en la propiedad y control en la estructura de propiedad

Cuando el derecho de propiedad sobre sociedades se ejerza a través de una estructura de propiedad

con multiples niveles, y cuando en una o varias cadenas de dicha estructura coexista la participacion

en la propiedad y el control en relacion con diferentes niveles de la cadena, el titular o titulares

reales seran:

a)

b)

la persona o personas fisicas que controlen, directa o indirectamente, a través de
participacion en la propiedad o por otros medios, entidades juridicas titulares de una
participacion en la propiedad directa de la sociedad, ya sea de forma individual o

acumulativa;

la persona o personas fisicas que, ya sea individual o acumulativamente, directa o
indirectamente, sean titulares de una participacion en la propiedad de la sociedad que
controle directa o indirectamente la sociedad a través de una participacion en la propiedad

o por otros medios.
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Articulo 55

Estructuras de propiedad que implican instrumentos juridicos o entidades juridicas andlogas

Cuando las entidades juridicas a que se refiere el articulo 57 o los instrumentos juridicos tengan una
participacion en la propiedad de la sociedad, ya sea individual o acumulativamente, o controlen la
sociedad, directa o indirectamente, a través de una participacion en la propiedad o por otros medios,
los titulares reales seran las personas fisicas que sean los titulares reales de las entidades juridicas a

que se refiere el articulo 57 o de los instrumentos juridicos.

Articulo 56

Notificaciones

Los Estados miembros notificaran a la Comision a mas tardar el ... [treinta y nueve meses a partir
de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento] una lista de los tipos de entidades juridicas
reguladas por su Derecho nacional en las que el titular o los titulares reales sean identificados
conforme al articulo 51 y el articulo 52, apartado 4. Dicha notificacion incluira las categorias
especificas de entidades, la descripcion de las caracteristicas y, en su caso, la base juridica con
arreglo al Derecho nacional del Estado miembro de que se trate. También incluird una indicacion de
si, debido a la forma y las estructuras especificas de las entidades juridicas que no sean sociedades,
se aplica el mecanismo establecido en el articulo 63, apartado 4, junto con una justificacion

detallada de las razones para hacerlo.

La Comision comunicard la notificacion a que se refiere el parrafo primero a los demés Estados

miembros.
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Articulo 57
Identificacion de los titulares reales en relacion con entidades juridicas

analogas a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos

1. En el caso de entidades juridicas distintas de las contempladas en el articulo 51, analogas a
los fideicomisos (del tipo «trust») expresos, como las fundaciones, los titulares reales seran

todas las siguientes personas fisicas:

a) el fundador o fundadores;

b)  los miembros del 6rgano de direccion en su funcidon de gestion;

c) los miembros del 6rgano de direccion en su funcion de supervision;

d) los beneficiarios, salvo que resulte de aplicacién el articulo 59;

e) cualquier otra persona fisica que controle directa o indirectamente la entidad juridica.

2. En los casos en que las entidades juridicas a que se refiere el apartado 1 pertenezcan a
estructuras de control con multiples niveles, cuando cualquiera de las posiciones
enumerados en el apartado 1 esté en manos de una entidad juridica, los titulares reales de la

entidad juridica a que se refiere el apartado 1 seran:
a) las personas fisicas enumeradas en el apartado 1, y

b) los titulares reales de las entidades juridicas que ocupen cualquiera de las posiciones

enumeradas en el apartado 1.
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Los Estados miembros notificaran a la Comision a mas tardar el ... [treinta y nueve meses
a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento] una lista de los tipos de

entidades juridicas cuyos titulares reales hayan sido identificados conforme al apartado 1.
La notificacion a que se refiere el parrafo primero ira acompafiada de una descripcion de:
a) la forma y caracteristicas basicas de dichas entidades juridicas;

b) el proceso a través del cual pueden establecerse;

c) el proceso de acceso a la informacion basica y sobre la titularidad real de dichas

entidades juridicas;

d) los sitios web en los que se pueden consultar los registros centralesque contengan
informacion sobre los titulares reales de dichas entidades juridicas y los datos de

contacto de las entidades encargadas de dichos registros.

La Comision podra adoptar, por medio de un acto de ejecucion, una lista de los tipos de
entidades juridicas reguladas por el Derecho de los Estados miembros que deben cumplir
los requisitos del presente articulo. Los actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al

procedimiento de examen a que se refiere el articulo 86, apartado 2.
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Articulo 58

Identificacion de los titulares reales en relacion con fideicomisos (del tipo «trusty) expresos

e instrumentos juridicos andalogos

1. Los titulares reales de los fideicomisos (del tipo «trust») expresos seran todas las personas

fisicas siguientes:

a) el fideicomitente o los fideicomitentes;

b) el fiduciario o los fiduciarios;

c) el protector o los protectores, de haberlos;

d) los beneficiarios, salvo que resulten de aplicacion los articulos 59 o 60;

e) cualquier otra persona fisica que ejerza en ultimo término el control del fideicomiso
(del tipo «trust») expreso a través de la propiedad directa o indirecta o de otros
medios, incluso a través de una cadena de control o propiedad.

2. Los titulares reales de otros instrumentos juridicos analogos a los fideicomisos (del tipo

«trust») expresos seran las personas fisicas que ocupen posiciones equivalentes o analogas

a las mencionadas en el apartado 1.

3. Cuando los instrumentos juridicos pertenezcan a estructuras de control con multiples

niveles y cuando cualquiera de las posiciones enumeradas en el apartado 1 esté en manos

de una entidad juridica, los titulares reales del instrumento juridico seran:

a)

las personas fisicas enumeradas en el apartado 1, y
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b)

los titulares reales de las entidades juridicas que ocupen cualquiera de las posiciones

enumeradas en el apartado 1.

4. Los Estados miembros notificaran a la Comision a mas tardar el ... [treinta y nueve meses

a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento] una lista de los tipos de

instrumentos juridicos andlogos a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos regulados

por su Derecho.

La notificacion ira acompafiada de una descripcion de:

a)

b)

c)

d)

la forma y caracteristicas basicas de dichos instrumentos juridicos;
el proceso a través del cual pueden establecerse dichos instrumentos juridicos;

el proceso de acceso a la informacion basica y sobre la titularidad real de dichos

instrumentos juridicos;

los sitios web en los que se pueden consultar los registros centrales que contengan
informacion sobre los titulares reales de dichos instrumentos juridicos y los datos de

contacto de las autoridades encargadas de dichos registros.

La notificacion también ird acompainada de una justificacion en la que se detallen las

razones por las que el Estado miembro considera que los instrumentos juridicos notificados

son similares a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos y de por qué ha llegado a la

conclusion de que otros instrumentos juridicos regulados por su Derecho no son similares a

los fideicomisos (del tipo «trust») expresos.
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5. La Comision podréa adoptar, por medio de un acto de ejecucion, una lista de los tipos de
instrumentos juridicos regulados por el Derecho nacional de los Estados miembros que
deben cumplir los mismos requisitos de transparencia en relacion con la titularidad real que
los fideicomisos (del tipo «trust») expresos, acompanada de la informacién a que se refiere
el apartado 4, parrafo segundo, del presente articulo. Los actos de ejecucion se adoptaran

con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 87, apartado 2.

Articulo 59

Identificacion de una categoria de beneficiarios

1. En el caso de las entidades juridicas andlogas a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos
a que se refiere el articulo 57 o, a excepcion de los fideicomisos discrecionales, los
fideicomisos (del tipo «trust») expresos y otros instrumentos juridicos andlogos a que se
refiere el articulo 58, cuando los beneficiarios atin no se hayan determinado, se identificara
la categoria de beneficiarios y sus caracteristicas generales. Los titulares reales seran
beneficiarios dentro de la categoria, tan pronto como estos ultimos hayan sido identificados

o designados.

2. En los siguientes casos, solo se identificara la categoria de beneficiarios y sus

caracteristicas:

a) los planes de pensiones comprendidos en el ambito de aplicacion de la Directiva

(UE) 2016/2341;

b) los planes de propiedad o participacion accionarial de los trabajadores, siempre que
los Estados miembros, cuando, tras una evaluacion de riesgos adecuada, hayan
llegado a la conclusidon de que existe un bajo riesgo de que sean utilizados

indebidamente con fines de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo;
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c) las entidades juridicas analogas a los fideicomisos (del tipo «trust») expresos a que se
refiere el articulo 57, los fideicomisos (del tipo «trust») expresos y los instrumentos

juridicos analogos a que se refiere al articulo 58, siempre que:

1) la entidad juridica, el fideicomiso (del tipo «trust») expreso o el instrumento

juridico analogo se haya constituido sin &nimo de lucro o con fines benéficos, y

i1)  tras una evaluacion de riesgos adecuada, los Estados miembros hayan llegado a
la conclusion de que existe un bajo riesgo de que el tipo de entidad juridica, de
fideicomiso (del tipo «trusty») expreso o de instrumento juridico analogo sean
utilizados indebidamente con fines de blanqueo de capitales o financiacion del

terrorismo.

3. Los Estados miembros notificaran a la Comision las categorias de entidades juridicas,
fideicomisos (del tipo «trust») expresos o instrumentos juridicos andlogos a los que se
refiere el apartado 2, junto con una justificacion basada en la evaluacion de riesgos

especifica. La Comision comunicara dicha notificacion a los demas Estados miembros.

Articulo 60
Identificacion de los objetos de un poder y de los beneficiarios por defecto

en los fideicomisos discrecionales

En el caso de los fideicomisos discrecionales, cuando los beneficiarios atn no hayan sido
seleccionados, se identificardn los objetos del poder y los beneficiarios por defecto. Los titulares
reales seran los beneficiarios incluidos entre los objetos del poder, tan pronto como estos tltimos
hayan sido seleccionados. Los titulares reales seran los beneficiarios por defecto cuando los

fiduciarios no ejerzan su discrecionalidad.

Cuando los fideicomisos discrecionales cumplan las condiciones establecidas en el articulo 59,
apartado 2, solo se identificaran la categoria de objetos de un poder y los beneficiarios por defecto.
Estas categorias de fideicomisos discrecionales se notificaran a la Comision de conformidad con el

apartado 3 de dicho articulo.
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Articulo 61

Identificacion de los titulares reales de los organismos de inversion colectiva

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 51, parrafo primero, y en el articulo 58, apartado 1, los

titulares reales de los organismos de inversion colectiva seran las personas fisicas que cumplan una

o varias de las condiciones siguientes:

a)

b)

poseer directa o indirectamente el 25 % o mas de las participaciones en el organismo de

inversion colectiva;

tener la capacidad de definir la politica de inversion del organismo de inversion colectiva o

de influir en ella;

controlar las actividades del organismo de inversion colectiva por otros medios.

Articulo 62

Informacion sobre la titularidad real

Las entidades juridicas y los fiduciarios de fideicomisos (del tipo «trust») expresos o las
personas que ocupen posiciones equivalentes en instrumentos juridicos andlogos se
aseguraran de que la informacion sobre la titularidad real que ocupen, que faciliten a las
entidades obligadas en el contexto de los procedimientos de diligencia debida con respecto
al cliente de conformidad con el capitulo III o que presenten en los registros centrales sea

adecuada y exacta y esté actualizada.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 244

ECOFIN.1.B ES



La informacion sobre la titularidad real a que se refiere el parrafo primero incluiré lo

siguiente:

a)  nombre y apellidos completos, lugar y fecha completa de nacimiento, domicilio, pais
de residencia y nacionalidad o nacionalidades del titular real, nimero de documento
de identidad, como pasaporte o documento nacional de identidad y, en su caso,
nimero de identificacion personal unico asignado a la persona por su pais de

residencia habitual, junto con una descripcion general del origen de dicho niimero;

b) lanaturaleza y el alcance del interés real que se tiene en la entidad juridica o el
instrumento juridico, ya sea a través de una participacion en la propiedad o mediante
control por otros medios, asi como la fecha a partir de la cual se tiene dicho interés

real;

c) informacion sobre la entidad juridica de la que la persona fisica sea el titular real de
acuerdo con el articulo 22, apartado 1, letra b), o, en el caso de los instrumentos
juridicos de los que la persona fisica sea el titular real, informacion bésica sobre el

instrumento juridico;

d) cuando la estructura de propiedad y control contenga mas de una entidad juridica o
instrumento juridico, una descripcion de dicha estructura, incluidos los nombres y, en
su caso, los nimeros de identificacion de las entidades juridicas o los instrumentos
juridicos individuales que formen parte de la estructura, junto con una descripcion de

las relaciones entre ellos, que incluya la proporcion del interés que se tiene;

e) cuando se identifique una categoria de beneficiarios con arreglo al articulo 59, una

descripcion general de la caracteristica de la categoria de beneficiarios;

PE-CONS 36/24 DCG/laa 245
ECOFIN.1.B ES



f)  cuando se identifiquen los objetos de un poder y los beneficiarios por defecto con

arreglo al articulo 60:
1) en el caso de personas fisicas, sus nombres y apellidos,
i1)  en el caso de entidades juridicas e instrumentos juridicos, sus nombres,

iii)  en el caso de una categoria de objetos de un poder y los beneficiarios por

defecto, su descripcion.

2. Las entidades juridicas y los fiduciarios de fideicomisos (del tipo «trust») expresos o las
personas que ocupen una posicion equivalente en un instrumento juridico analogo
obtendran informacion adecuada, exacta y actualizada sobre la titularidad real en un plazo
de veintiocho dias naturales a partir de la creacion de la entidad juridica o el
establecimiento del instrumento juridico. Dicha informacion actualizard de inmediato y, en
cualquier caso, en un plazo de veintiocho dias naturales a partir de que se produzca

cualquier cambio, asi como con caracter anual.

Articulo 63

Obligaciones de las entidades juridicas

1. Todas las entidades juridicas constituidas en la Union obtendran y conservaran

informacion adecuada, exacta y actualizada sobre la titularidad real.

Las entidades juridicas suministraran, ademas de la informacion sobre su propietario legal,
informacion relativa al titular real a las entidades obligadas cuando estas estén aplicando

medidas de diligencia debida con respecto al cliente de conformidad con el capitulo III.
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Toda entidad juridica comunicara la informacion sobre la titularidad real al registro central
sin demora indebida tras su constitucion. Cualquier cambio en la informacion se
comunicara al registro central sin demora indebida y, en cualquier caso, en un plazo de
veintiocho dias naturales después del cambio. La entidad juridica comprobara
periddicamente que posee informacion actualizada sobre su titularidad real. Como minimo,
dicha comprobacion se realizarad anualmente, ya sea como proceso independiente o como

parte de otros procesos periddicos, como la presentacion de estados financieros.

Los titulares reales de toda entidad juridica asi como la propia entidad juridica y, en el caso
de los instrumentos juridicos, sus fiduciarios o las personas que ocupen una posicion
equivalente que formen parte de la propiedad o de la estructura de control de la entidad
juridica facilitaran a dicha entidad juridica toda la informacion necesaria para que la
entidad juridica pueda cumplir los requisitos establecidos en el presente capitulo o
responder a cualquier requerimiento de informacion adicional que se les practique con

arreglo al articulo 10, apartado 4, de la Directiva (UE) 2024/... .

Cuando, tras haber agotado todos los medios posibles de identificacion conforme a los
articulos 51 a 57, no se haya identificado a ninguna persona como titular real, o en caso de
incertidumbre sustancial y justificada por parte de las entidades juridicas con respecto a si
las personas identificadas son los titulares reales, dichas entidades conservaran registros de

las medidas adoptadas para identificar a los titulares reales.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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4. En los casos a que se refiere el apartado 3 del presente articulo, cuando faciliten
informacion sobre la titularidad real de acuerdo con el articulo 20 del presente Reglamento

y el articulo 10 de la Directiva (UE) 2024/...%, las entidades juridicas facilitaran:

a)  una declaracion donde se afirme que no hay un titular real o que este no ha podido
determinarse, acompanada de una justificacion del motivo por el que no fue posible
dicha determinacion con arreglo a los articulos 51 a 57 del presente Reglamento y de

que exista incertidumbre acerca de la informacién comprobada;

b) los datos de todas las personas fisicas que ocupan cargos de direccion de alto nivel en
la entidad juridica, equivalentes a la informacion requerida de acuerdo con el

articulo 62, apartado 1, parrafo segundo, letra a), del presente Reglamento.

A efectos del presente apartado, se entenderd por «cargos de direccion de alto nivel» las
personas fisicas que son miembros ejecutivos del 6érgano de direccion, asi como el de las
personas fisicas que ejercen funciones ejecutivas en una entidad juridica y que son
responsables de la gestion cotidiana de la entidad y rinden cuentas ante el 6rgano de

direccion.

5. Las entidades juridicas pondran a disposicion de las autoridades competentes, previa

peticion y sin demora, la informacién recabada conforme a este articulo.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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6. La informacion a que se refiere el apartado 4 serd conservada durante cinco afios a partir de
la fecha en la que las entidades juridicas se disuelvan o dejen de existir, por las personas
designadas por la entidad para conservar los documentos, o por los administradores, los
liquidadores u otras personas que participen en la disolucion de la entidad. La identidad y
los datos de contacto de la persona responsable de conservar la informacion se

comunicaran a los registros centrales.

Articulo 64

Obligaciones de los fiduciarios

1. En lo que respecta a los instrumentos juridicos administrados en un Estado miembro o
cuyo fiduciario o persona que ocupa una posicion equivalente en un instrumento juridico
analogo sea residente o esté establecido en un Estado miembro, los fiduciarios y las
personas que ocupan una posicion equivalente en un instrumento juridico analogo

obtendran y conservaran la informacion siguiente acerca del instrumento juridico:
a)  informacion basica sobre el instrumento juridico;

b) informacién adecuada, exacta y actualizada sobre la titularidad real, tal como dispone

el articulo 62;

c¢) cuando las entidades o instrumentos juridicos formen partes del instrumento juridico,
informacion bésica y sobre la titularidad real de dichas entidades e instrumentos

juridicos;
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d)  informacion sobre cualquier agente autorizado a actuar en nombre del instrumento
juridico o a emprender cualquier accion en relacidon con él, y sobre las entidades
obligadas con las que el fiduciario o la persona que ocupe una posicion equivalente
en un instrumento juridico andlogo entable una relacion de negocios en nombre del

instrumento juridico.

La informacién a que se refiere el parrafo primero se conservara durante cinco afos a partir
del momento en que finalice la intervencion del fiduciario o de la persona que ocupe una
posicion equivalente en el fideicomiso (del tipo «trust») expreso o el instrumento juridico

analogo.

2. El fiduciario o la persona que ocupe una posicion equivalente en un instrumento juridico
analogo obtendra y comunicara al registro central la informacién sobre la titularidad real y
la informacion bésica sobre el instrumento juridico sin demora indebida tras la constitucion
del fideicomiso (del tipo «trust») expreso o del instrumento juridico analogo y, en
cualquier caso, en un plazo de veintiocho dias naturales después de la constitucion. El
fiduciario o la persona que ocupe una posicion equivalente en un instrumento juridico
analogo se asegurara de que se comunique al registro central cualquier cambio en la
informacion sobre la titularidad real o en la informacion basica sobre el instrumento
juridico sin demora indebida y, en cualquier caso, en un plazo de veintiocho dias naturales

después del cambio.

El fiduciario o la persona que ocupe una posicién equivalente en un instrumento juridico
analogo comprobaré periddicamente que se actualiza la informacidon que posean sobre el
instrumento juridico con arreglo al apartado 1, parrafo primero. Como minimo, dicha

comprobacion se realizara anualmente, ya sea como proceso independiente o como parte

de otros procesos periodicos.
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3. El fiduciario o la persona que ocupe una posicién equivalente en un instrumento juridico
analogo a que se refiere el apartado 1 revelaran su condicion y proporcionaran la
informacion sobre los titulares reales y sobre los activos de los instrumentos juridicos que
vayan a ser gestionados en el contexto de una relacion de negocios o de una operacion
ocasional a las entidades obligadas cuando estas estén aplicando medidas de diligencia

debida con respecto al cliente de conformidad con el capitulo III.

4. Los titulares reales de un instrumento juridico distintos de un fiduciario o de la persona que
ocupe una posicion equivalente, sus agentes y entidades obligadas que presten servicios al
instrumento juridico, asi como cualquier persona que formen parte de la estructura de
control con multiples niveles del instrumento juridico y, en el caso de los instrumentos
juridicos, sus fiduciarios o personas que ocupen una posicion equivalente, proporcionaran
al fiduciario o a la persona que ocupe una posicion equivalente en un instrumento juridico
analogo toda la informacién y documentacion necesarias para que estos puedan cumplir los

requisitos establecidos en el presente capitulo.

5. Los fiduciarios de un fideicomiso (del tipo «trust») expreso y las personas que ocupen una
posicion equivalente en un instrumento juridico andlogo pondran a disposicion de las
autoridades competentes la informacion recabada en virtud del presente articulo, previa

peticidn y sin demora.

6. En el caso de instrumentos juridicos cuyas partes sean entidades juridicas, cuando, tras
haber agotado todos los medios posibles de identificacion conforme a los articulos 51 a 57,
no se haya identificado a ninguna persona como titular real de dichas entidades juridicas, o
en caso de incertidumbre sustancial y justificada con respecto a si las personas
identificadas son los titulares reales, los fiduciarios de fideicomisos (del tipo «trusty)
expresos o las personas que ocupen una posicion equivalente en instrumentos juridicos
analogos conservaran registros de las medidas adoptadas para identificar a sus titulares

reales.
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En los casos a que se refiere el apartado 6 del presente articulo, cuando faciliten

informacion sobre la titularidad real de acuerdo con el articulo 20 del presente Reglamento

y el articulo 10 de la Directiva (UE) 2024/...%, los fiduciarios de fideicomisos (del tipo

«trusty) expresos o las personas que ocupen una posicion equivalente en instrumentos

juridicos anélogos facilitaran:

a)

b)

una declaracion donde se afirme que no hay un titular real o que este no ha podido
determinarse, acompanada de una justificacion del motivo por el que no fue posible
dicha determinacién con arreglo a los articulos 51 a 57 del presente Reglamento y de

que exista incertidumbre acerca de la informacién comprobada;

los datos de todas las personas fisicas que ocupan cargos de direccion de alto nivel en
la entidad juridica que forma parte del instrumento juridico, equivalentes a la
informacion requerida de acuerdo con el articulo 62, apartado 1, parrafo segundo,

letra a) del presente Reglamento.

Articulo 65

Excepciones a las obligaciones de las entidades e instrumentos juridicos

Los articulos 63 y 64 no se aplicaran a:

a)

las sociedades cuyos valores coticen en un mercado regulado, siempre que:

i)

el control sobre la sociedad sea ejercido exclusivamente por la persona fisica titular

de los derechos de voto,

ninguna otra entidad o instrumento juridicos formen parte de la estructura de

propiedad o control de la sociedad, y

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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iii) en el caso de entidades juridicas extranjeras a que se refiere el articulo 67, existan
requisitos equivalentes a los mencionados en los incisos 1) y ii) de la presente letra en

virtud de normas internacionales;

b) los organismos de Derecho publico, segun se definen en el articulo 2, apartado 1, punto 4,

de la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo*3.

Articulo 66

Obligaciones de los nominatarios

Los accionistas nominales y los directivos nominales de una entidad juridica conservaran
informacion adecuada, exacta y actualizada sobre la identidad de su nominador y del titular o
titulares reales del nominador, y se los revelard, al igual que su condicion, a la entidad juridica. Las

entidades juridicas comunicaran esa informacion al registro central.

Las entidades juridicas también notificaran la informacion a que se refiere el parrafo primero a las
entidades obligadas cuando estas ultimas estén aplicando medidas de diligencia debida con respecto

al cliente de acuerdo con el capitulo III

43 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014,
sobre contratacion publica y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94
de 28.3.2014, p. 65).
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Articulo 67

Entidades e instrumentos juridicos extranjeros

1. Las entidades juridicas constituidas fuera de la Union y los fiduciarios de fideicomisos (del
tipo «trust») expresos o las personas que ocupen una posicion equivalente en un
instrumento juridico similar que estén administrados fuera de la Union o estén establecidos
o residan fuera de la Unidn presentaran informacion sobre la titularidad real con arreglo al

articulo 62 al registro central del Estado miembro cuando:
a)  establezcan una relacion de negocios con una entidad obligada;

b)  adquieran, bien directamente o bien a través de intermediarios, bienes inmuebles en

la Unidn;

c) adquieran, directamente o a través de intermediarios, cualquiera de los siguientes
bienes de un comerciante contemplado en el articulo 3, punto 3, letras f) y j), en el

contexto de una operacion ocasional:

i)  vehiculos de motor, con fines no comerciales, a un precio minimo

de 250 000 EUR o el equivalente en la moneda nacional,

i1)  embarcaciones, con fines no comerciales, a un precio minimo

de 7 500 000 EUR o el equivalente en la moneda nacional,

1i1)  aeronaves, con fines no comerciales, a un precio minimo de 7 500 000 EUR o

el equivalente en la moneda nacional;

d)  una entidad adjudicadora les haya adjudicado un contrato publico de bienes o

servicios, o concesiones en la Union.
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2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, letra a), cuando las entidades juridicas
constituidas fuera de la Union entablen una relacién de negocios con una entidad obligada,

solo presentaran su informacion sobre la titularidad real al registro central cuando:

a)  entablen una relacion de negocios con una entidad obligada asociada a riesgos
medio-altos o altos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo con
arreglo a la evaluacion de riesgos a escala de la Unidn o a la evaluacion nacional de
riesgos del Estado miembro de que se trate a que se refieren los articulos 7 y 8 de la

Directiva (UE) 2024/...%, 0

b) laevaluacion de riesgos a escala de la Union o la evaluacion nacional de riesgos del
Estado miembro de que se trate determine que la categoria de entidad juridica o el
sector en el que tenga actividad la entidad juridica constituida fuera de la Union se
asocia, en su caso, a riesgos medio-altos o altos de blanqueo de capitales y

financiacion del terrorismo.

3. La informacion sobre la titularidad real ird acompanada de una declaracion en la que se
exponga en relacion con cudl de esas actividades se presenta la informacion, asi como

cualquier documento pertinente, y se presentara:

a)  en los casos a que se refiere el apartado 1, letra a), antes del inicio de la relacion de

negocios;

b) enlos casos a que se refiere el apartado 1, letras b) y c), antes de la finalizacion de la

compra;

c) enlos casos a que se refiere el apartado 1, letra d), antes de la firma del contrato.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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4. A efectos del apartado 1, letra a), las entidades obligadas informarén a las entidades
juridicas cuando se cumplan las condiciones establecidas en el apartado 2 y exigiran un
certificado que acredite el registro o un extracto de la informacién sobre la titularidad real
conservada en el registro central para proceder a la relacién de negocios o a la operacion

ocasional.

5. En los casos contemplados en el apartado 1, las entidades juridicas constituidas fuera de la
Union y los administradores de fideicomisos (del tipo «trusty») expresos o las personas que
ocupen un cargo equivalente en un instrumento juridico similar que estén administrados
fuera de la Uniodn o estén establecidos o residan fuera de la Union notificaran cualquier
cambio en la informacidn sobre la titularidad real presentada al registro central de
conformidad con el apartado 1 sin demora indebida y, en todo caso, en un plazo de

veintiocho dias naturales a partir del cambio.
El parrafo primero se aplicara:

a)  en los casos a que se refiere el apartado 1, letra a), durante toda la duracion de la

relacion de negocios con la entidad obligada;

b) enlos casos a que se refiere el apartado 1, letra b), siempre que la entidad juridica o

el instrumento juridico posea los bienes inmuebles;

c) enlos casos a que se refiere el apartado 1, letra ¢), durante el periodo comprendido
entre la presentacion inicial de la informacion al registro central y la finalizacion de

la compra;

d) enlos casos a que se refiere el apartado 1, letra d), durante toda la duracion del

contrato.
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Cuando la entidad juridica, el fiduciario del fideicomiso (del tipo «trust») expreso o la
persona que ocupe una posicion equivalente en un instrumento juridico andlogo cumpla las
condiciones establecidas en el apartado 1 en Estados miembros diferentes, se considerara
prueba suficiente de registro un certificado que acredite el registro de la informacion

relativa a la titularidad real en un registro mantenido por un Estado miembro.

Cuando, el ... [36 meses después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento],
las entidades juridicas constituidas fuera de la Union o los instrumentos juridicos
administrados fuera de la Union o cuyo fideicomisario o persona que ostente una posicion
equivalente en un instrumento juridico similar resida o esté establecido fuera de la Union
posea bienes inmuebles, directamente o a través de intermediarios, la informacion sobre la
titularidad real de dichas entidades juridicas e instrumentos juridicos se presentara al
registro central a mas tardar el ... [42 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del

presente Reglamento] e ird acompanada de la justificacion para dicha presentacion.

No obstante, el parrafo primero no se aplicara a las personas juridicas o instrumentos

juridicos que hayan adquirido bienes inmuebles en la Union antes del 1 de enero de 2014.

Los Estados miembros podran decidir, en funcion del riesgo, que se aplique una fecha
anterior y notificarlo a la Comision. La Comision comunicara tales decisiones a los demas

Estados miembros.

Los Estados miembros podran ampliar, en funcion del riesgo, la obligacion establecida en
el apartado 1, letra a), a las relaciones de negocios con entidades juridicas extranjeras que
estén en curso el ... [36 meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento] e informar de ello a la Comision. La Comision comunicara tales decisiones a

los demas Estados miembros.
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Articulo 68

Sanciones

1. Los Estados miembros estableceran normas en materia de sanciones aplicables en caso de
infraccion de las disposiciones del presente capitulo y adoptaran todas las medidas
necesarias para garantizar su ejecucion. Las sanciones previstas seran efectivas,

proporcionadas y disuasorias.

Los Estados miembros notificaran dichas normas sobre sanciones a mas tardar el ... [seis
meses a partir de la fecha de la entrada en vigor del presente Reglamento] a la Comision
junto con su base juridica, y le notificaran asimismo sin demora cualquier modificacion

ulterior que las afecte.

2. A mas tardar el ... [24 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la Comision adoptara actos delegados de conformidad con el articulo 85 para

completar el presente Reglamento mediante la definicion de:

a) las categorias de infracciones objeto de sanciones y las personas responsables de

tales infracciones;

b) indicadores para clasificar el nivel de gravedad de las infracciones objeto de

sanciones;
c) los criterios que deben tenerse en cuenta a la hora de fijar el nivel de las sanciones.

La Comision revisara periodicamente el acto delegado a que se refiere el parrafo primero
para garantizar que identifica las categorias pertinentes de infracciones y que las sanciones

correspondientes son efectivas, disuasorias y proporcionadas.
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Capitulo V

Obligaciones de comunicacion

Articulo 69

Comunicacion de sospechas

1. Las entidades obligadas y, en su caso, sus directivos y empleados, colaboraran plenamente

con las UIF tomando sin demora las medidas siguientes:

a)  comunicando a la UIF por iniciativa propia, cuando la entidad obligada sepa,
sospeche o tenga motivos razonables para sospechar que unos fondos o actividades,
cualquiera que sea su importe, son el producto de actividades delictivas o estan
relacionados con la financiacion del terrorismo o actividad delictiva, y respondiendo

a las solicitudes de informacion adicional que les dirija la UIF en tales casos;

b) facilitando a la UIF, a peticion de esta, toda la informacion necesaria, incluida la

informacion sobre los registros de operaciones, dentro de los plazos fijados.

Se comunicaran de conformidad con el parrafo primero todas las operaciones sospechosas,
inclusive las que queden en fase de tentativa y las sospechas derivadas de la incapacidad de

llevar a cabo la diligencia debida con el cliente.

A los efectos del parrafo primero, las entidades obligadas responderan a las solicitudes de
informacion de las UIF en el plazo de cinco dias hébiles. En casos justificados y urgentes,

las UIF podran acortar dicho plazo, incluso a menos de 24 horas.
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Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo tercero, la UIF podra ampliar el plazo de
respuesta mas alla de los cinco dias habiles cuando lo considere justificado y siempre que

la prorroga no menoscabe el analisis de la UIF.

2. A efectos del apartado 1, las entidades obligadas evaluaran las operaciones o actividades
llevadas a cabo por sus clientes sobre la base de cualquier hecho o informacion pertinente
de que tengan conocimiento o estén en su posesion y en funcion de los mismos. Cuando
sea necesario, las entidades obligadas daran prioridad a su evaluacion teniendo en cuenta la
urgencia de la operacion o actividad y los riesgos que afecten al Estado miembro en el que

estén establecidas.

Una sospecha con arreglo al apartado 1, letra a), se basara en las caracteristicas del cliente
y sus contrapartes, la cuantia y la naturaleza de la operacion o la actividad o sus métodos y
patrones, la relacion entre varias operaciones o actividades, el origen, el destino o el uso de
fondos o cualquier otra circunstancia conocida por la entidad obligada, incluida la
coherencia de la operacion o la actividad con la informacion obtenida con arreglo al

capitulo III, en particular el perfil de riesgo del cliente.

3. A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion y los
presentara a la Comision para su adopcion. En dichos proyectos de normas técnicas de
gjecucion se especificaran el formato que debera usarse para la comunicacion de sospechas
con arreglo al apartado 1, letra a), y para el suministro de registros de operaciones

conforme al apartado 1, letra b).
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La Comision estara facultada para adoptar las normas técnicas de ejecucion a que se refiere
el apartado 3 del presente articulo de conformidad con el articulo 53 del Reglamento

(UE) 2024/...*,

A mas tardar el ... [36 meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitiré directrices sobre los indicadores de actividades o conductas

inusuales o sospechosas. Dichas directrices se actualizaran periodicamente.

La persona que haya sido nombrada de conformidad con el articulo 11, apartado 2, remitira
la informacion a que hace referencia el apartado 1 del presente articulo a la UIF del Estado
miembro en cuyo territorio se encuentre establecida la entidad obligada que facilite dicha

informacion.

Las entidades obligadas velaran por que el responsable del cumplimiento normativo que
haya sido nombrado de conformidad con el articulo 11, apartado 2, asi como cualquier
empleado o persona en una posicion comparable, incluidos los agentes y distribuidores,
que participen en la realizacion de las tareas contempladas en el presente articulo estén
protegidos frente a represalias, discriminacion y otras formas de trato injusto como

resultado del desempefio de dichas tareas.

El presente apartado no afectard a la proteccion a la que las personas a que se refiere el

parrafo primero puedan tener derecho en virtud de la Directiva (UE) 2019/1937.

+

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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8. Cuando las actividades de una asociacion para el intercambio de informacion permitan
conocer, sospechar o tener motivos razonables para sospechar que los fondos, cualquiera
que sea su importe, son el producto de actividades delictivas o estan relacionados con la
financiacion del terrorismo, las entidades obligadas que hayan detectado sospechas en
relacion con las actividades de sus clientes podran designar a una de ellas, a la que se
encomendard el envio de la comunicacion a la UIF de conformidad con el apartado 1,
letra a). Dicha presentacion incluira, como minimo, el nombre y los datos de contacto de
todas las entidades obligadas que hayan participado en las actividades que hayan dado

lugar a la comunicacion.

Cuando las entidades obligadas a que se refiere el parrafo primero estén establecidas en
varios Estados miembros, la informacion se comunicara a cada UIF pertinente. A tal fin,
las entidades obligadas velaran por que el envio de la comunicacion sea realizado por una

entidad obligada en el territorio de los Estados miembros en los que esté ubicada la UIF.

Cuando las entidades obligadas decidan no hacer uso de la posibilidad de presentar una
unica comunicacion a la UIF de conformidad con el parrafo primero, incluirdn en su
comunicacion una referencia al hecho de que la sospecha es el resultado de las actividades

de una asociacion para el intercambio de informacion.

0. Las entidades obligadas a que se refiere el apartado 8 del presente articulo conservaran una
copia de todas las comunicaciones presentadas en virtud de dicho apartado de conformidad

con el articulo 77.
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Articulo 70
Disposiciones especificas para la comunicacion de sospechas

por determinadas categorias de entidades obligadas

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 69, apartado 1, los Estados miembros podran
permitir que las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, punto 3, letras a) y b),
transmitan la informacién a que se refiere el articulo 69, apartado 1, a un organismo

autorregulador designado por el Estado miembro.

El organismo autorregulador designado remitira la informacion citada en el parrafo

primero a la UIF de forma inmediata y sin haberla filtrado previamente.

2. Los notarios, abogados, otros profesionales independientes del Derecho, los auditores, los
contables externos y los asesores fiscales seran eximidos de los requisitos establecidos en
el articulo 69, apartado 1, en la medida en que dicha exencion se refiera a la informacion
que estos reciban de un cliente u obtengan sobre ¢l durante la determinacion de la posicion
juridica de dicho cliente o el ejercicio de sus funciones de defensa o representacion de
dicho cliente en un procedimiento judicial o en relacion con dicho procedimiento, incluido
el asesoramiento sobre la incoacidon de un procedimiento judicial o la forma de evitarlo,
independientemente de si han recibido u obtenido dicha informacion antes, durante o

después de tal procedimiento.

La excepcion establecida en el parrafo primero no se aplicara cuando las entidades

obligadas mencionadas en este:

a)  participen en blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del

terrorismo;

b)  presten asesoramiento juridico con fines de blanqueo de capitales, sus delitos

subyacentes o la financiacion del terrorismo, o
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c)  sepan que el cliente solicita asesoramiento juridico con fines de blanqueo de
capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo. El conocimiento o

la motivacion pueden establecerse basandose en elementos de hecho objetivos.

Ademas de las situaciones a que se refiere el apartado 2, parrafo segundo, cuando esté
justificado por existir un riesgo mayor de blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes o
la financiacion del terrorismo asociados a determinados tipos de operaciones, los Estados
miembros podran decidir que la exencion a que se refiere el apartado 2, parrafo primero,
no se aplique a esos tipos de operaciones y, en su caso, imponer obligaciones de
comunicacion adicionales a las entidades obligadas a que se refiere dicho apartado. Los
Estados miembros notificaran a la Comision las decisiones adoptadas conforme al presente

apartado. La Comision comunicara tales decisiones a los demas Estados miembros.

Articulo 71

Abstencion de la ejecucion de operaciones

Las entidades obligadas se abstendran de ejecutar operaciones de las que sepan o
sospechen que estan relacionadas con el producto de actividades delictivas o con la
financiacion del terrorismo hasta tanto no hayan presentado una comunicacion de
conformidad con el articulo 69, apartado 1, parrafo primero, letra a), y cumplido cualquier
otra instruccion adicional de la UIF o las autoridades competentes, de conformidad con la
normativa aplicable. Las entidades obligadas podréan ejecutar la operacion de que se trate
tras haber evaluado los riesgos de proceder a ella si no han recibido instrucciones de la UIF
que indiquen lo contrario en el plazo de tres dias habiles a partir de la presentacion de la

comunicacion.
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2. Cuando a la entidad obligada no le resulte posible abstenerse de ejecutar las operaciones a
que se refiere el apartado 1, o cuando tal abstencion pueda frustrar los esfuerzos orientados
al procesamiento de los beneficiarios de una operacion sospechosa, las entidades obligadas

informaran de ello a la UIF inmediatamente después de ejecutar la operacion.

Articulo 72
Revelacion a la UIF

La comunicacion de buena fe de informacioén a la UIF, por parte de una entidad obligada o de sus
empleados o directivos, de conformidad con los articulos 69 y 70, no constituira infraccion de
ninguna restriccion de la divulgacion de informacion impuesta por via contractual o por disposicion
legal, reglamentaria o administrativa, y no implicara ningun tipo de responsabilidad para la entidad
obligada, sus directivos o empleados, aun cuando no conociesen de forma precisa la actividad

delictiva subyacente y con independencia de que la actividad ilegal llegara o no a concretarse

realmente.
Articulo 73
Prohibicion de revelacion
1. Las entidades obligadas y sus directivos y empleados, o las personas en posiciones

comparables, incluidos los agentes y distribuidores, no revelaran al cliente afectado ni a
terceros que se estan evaluando o se han evaluado las operaciones o las actividades de
conformidad con el articulo 69, que se esta transmitiendo, se transmitird o se ha
transmitido informacién de conformidad con los articulos 69 o 70 ni que esta realizdndose

o puede realizarse un andlisis sobre blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo.
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El apartado 1 no se aplicara a las revelaciones a las autoridades competentes y a los
organismos autorreguladores cuando estos desempefien funciones de supervision, ni a la
revelacion para los fines de investigar y perseguir el blanqueo de capitales, la financiacion

del terrorismo y otras actividades delictivas.

Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, la revelacion podra
tener lugar entre entidades obligadas que pertenezcan al mismo grupo, o entre tales
entidades y sus sucursales y filiales establecidas en terceros paises, a condicion de que
tales sucursales y filiales se ajusten plenamente a las politicas y procedimientos a nivel del
grupo, incluidos los procedimientos de intercambio de informacion dentro del mismo, de
conformidad con el articulo 16, y de que las politicas y procedimientos a nivel del grupo

cumplan los requisitos establecidos en el presente Reglamento.

Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, la revelacion podra
tener lugar entre las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, punto 3, letras a)

y b), o las entidades de terceros paises que impongan requisitos equivalentes a los
enunciados en el presente Reglamento, que ejerzan sus actividades profesionales, ya sea
como empleados o de otro modo, dentro de una misma entidad juridica o en una estructura
mas amplia a la que pertenece la persona y que comporta una propiedad, una gestion o una

supervision del cumplimiento comunes, incluidas redes o asociaciones.
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5. Cuando se trate de las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, puntos 1 y 2, y
punto 3, letras a) y b), en los casos que se refieran a una misma operacion en la que
participen dos o mas entidades obligadas, y como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1
del presente articulo, la revelacion podra tener lugar entre las entidades obligadas
pertinentes, siempre que estén ubicadas en la Union, o entidades de un tercer pais que
imponga requisitos equivalentes a los establecidos en el presente Reglamento y estén
sujetas a obligaciones en lo relativo al secreto profesional y la proteccion de los datos

personales.

6. Cuando las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, punto 3, letras a) y b),
intenten disuadir a un cliente de realizar una actividad ilegal, ello no constituird revelacion

a efectos del apartado 1 del presente articulo.

Articulo 74
Comunicaciones basadas en umbrales sobre operaciones

relativas a determinados bienes de gran valor

1. Las personas que comercian con bienes de gran valor comunicaran a la UIF todas las
operaciones que impliquen la venta de los siguientes bienes de gran valor cuando dichos

bienes se adquieran con fines no comerciales:

a)  vehiculos de motor a un precio minimo de 250 000 EUR o el equivalente en la

moneda nacional;

b)  embarcaciones a un precio minimo de 7 500 000 EUR o el equivalente en la moneda

nacional;

c) aeronaves a un precio minimo de 7 500 000 EUR o el equivalente en la moneda

nacional.
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2. Las entidades financieras y las entidades de crédito que presten servicios en relacion con la
adquisicion o la transmision de la propiedad de los bienes a que se refiere el apartado 1
también comunicaran a la UIF todas las operaciones que ejecuten para sus clientes en

relacion con dichos bienes.

3. La comunicacién con arreglo a los apartados 1 y 2 se efectuara dentro de los plazos fijados

por la UIF.

Capitulo VI

Intercambio de informacion

Articulo 75

Intercambio de informacion en el marco de asociaciones para el intercambio de informacion

1. Los miembros de asociaciones para el intercambio de informacion podran compartir
informacion entre si cuando sea estrictamente necesario a efectos del cumplimiento de las
obligaciones establecidas en el capitulo III y en el articulo 69 y de conformidad con los

derechos fundamentales y las garantias procesales judiciales.
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2. Las entidades obligadas que tengan la intencion de participar en una asociacion para el
intercambio de informacion lo notificardn a sus respectivas autoridades de supervision, las
cuales, cuando proceda, en consulta mutua y con las autoridades encargadas de verificar el
cumplimiento del Reglamento (UE) 2016/679, verificaran que la asociacion para el
intercambio de informacion cuenta con mecanismos para garantizar el cumplimiento del
presente articulo y que se ha llevado a cabo la evaluacion de impacto relativa a la
proteccion de datos a que se refiere el apartado 4, letra h). La verificacion se llevara a cabo
antes del inicio de las actividades de la asociacion para el intercambio de informacion.

Cuando proceda, las autoridades de supervision consultaran también a las UIF.

La responsabilidad del cumplimiento de los requisitos en virtud del Derecho de la Union o
nacional seguira recayendo en las personas que participan en la asociacion para el

intercambio de informacion.

3. La informacién intercambiada en el marco de una asociacion para el intercambio de

informacién se limitara a:

a)  informacion sobre el cliente, en particular cualquier informacion obtenida durante la
identificacion y verificacion de la identidad del cliente y, en su caso, del titular real

del cliente;

b) informacion sobre el propodsito y la indole prevista de la relacion de negocios o de la
operacion ocasional entre el cliente y la entidad obligada, asi como, en su caso, el

origen del patrimonio y el origen de los fondos del cliente;
c) informacion sobre operaciones de clientes;

d) informacidn sobre los factores de mayor y menor riesgo asociados al cliente;
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e) el andlisis por parte de la entidad obligada de los riesgos asociados al cliente de

conformidad con el articulo 20, apartado 2;

f)  la informacidn conservada por la entidad obligada con arreglo al articulo 77,

apartado 1;
g)  informacion sobre sospechas en virtud del articulo 69.

La informacion a que se refiere el parrafo primero solo se intercambiard en la medida en
que sea necesario para llevar a cabo las actividades de la asociacion para el intercambio de

informacion.

4. Se aplicaran las siguientes condiciones al intercambio de informacion en el contexto de

una asociacion para el intercambio de informacion:

a) las entidades obligadas registraran todos los casos de intercambio de informacion

dentro de la asociacion;

b) las entidades obligadas no se basaran unicamente en la informacion recibida en el
contexto de la asociacion para dar cumplimiento a los requisitos del presente

Reglamento;
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c) las entidades obligadas no extraeran conclusiones ni adoptaran decisiones que
afecten a la relacion de negocios con el cliente o a la realizacion de operaciones
ocasionales para el cliente a partir de la informacion recibida de otros participantes
en la asociacion para el intercambio de informacién sin haber evaluado dicha
informacion; toda informacion recibida en el contexto de la asociacion que se utilice
en una evaluacion que dé lugar a una decision de denegar o poner fin a una relacion
de negocios o de llevar a cabo una operacion ocasional se incluird en los registros
mantenidos de conformidad con el articulo 21, apartado 3, y dicho registro contendra
una referencia al hecho de que la informacion procede de una asociacion para el

intercambio de informacion;

d) las entidades obligadas llevaran a cabo su propia evaluacion de las operaciones en las
que participen clientes con el fin de determinar cuéles pueden estar relacionadas con
el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo o implicar ingresos

procedentes de actividades delictivas;

e) las entidades obligadas aplicaran medidas técnicas y organizativas adecuadas,
incluidas medidas para permitir la seudonimizacion, a fin de garantizar un nivel de
seguridad y confidencialidad proporcionado a la naturaleza y al alcance de la

informacioén intercambiada;

f) el intercambio de informacion se llevard a cabo inicamente en relacion con los

clientes:

1)  cuyas actividades en materia de operaciones o conducta se asocien a un mayor
riesgo de blanqueo de capitales, de sus delitos subyacentes o de financiacion
del terrorismo, identificados con arreglo a las evaluaciones de riesgos a escala
de la Union y las evaluaciones nacionales de riesgos llevadas a cabo de

conformidad con los articulos 7 y 8 de la Directiva (UE) 2024/...%,

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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g)

h)

)

i1)  que se encuentren en alguna de las situaciones contempladas en los

articulos 29, 30, 31 y 36 a 46 del presente Reglamento, o

i)  para quienes las entidades obligadas deban recopilar informacién adicional a
fin de determinar si se asocian a un mayor nivel de riesgo de blanqueo de

capitales, sus delitos subyacentes o la financiacion del terrorismo;

la informacién generada mediante el uso de la inteligencia artificial, las tecnologias
de aprendizaje automatico o los algoritmos solo podra compartirse cuando dichos

procesos hayan sido objeto de una supervision humana adecuada;

se llevara a cabo una evaluacion de impacto relativa a la proteccion de datos a que se
refiere el articulo 35 del Reglamento (UE) 2016/679 antes del tratamiento de

cualquier dato personal;

las autoridades competentes que sean miembros de una asociacion para el
intercambio de informacion solo obtendran, facilitaran e intercambiaran informacion
en la medida en que ello sea necesario para el desempeio de sus funciones con

arreglo al Derecho de la Unidn o nacional pertinente;

cuando las autoridades competentes a que se refiere el articulo 2, apartado 1,

punto 44, letra c), del presente Reglamento participen en una asociacion para el
intercambio de informacion, solo obtendran, facilitaran o intercambiaran datos
personales e informacién operativa de conformidad con el Derecho nacional de
transposicion de la Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo*4
y con las disposiciones aplicables del Derecho procesal penal nacional, incluida la
autorizacion judicial previa o cualquier otra garantia procesal nacional, segun

proceda;

44

Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativa a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucion de sanciones penales, y a
la libre circulacion de dichos datos y por la que se deroga la Decision Marco 2008/977/JAI
del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).
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k)

el intercambio de informacion sobre operaciones sospechosas con arreglo al
apartado 3, letra g), del presente articulo, solo tendra lugar cuando la UIF a la que se
haya presentado la notificacion de operaciones sospechosas con arreglo a los

articulos 69 o 70 haya acordado dicha divulgacion.

5. No se realizara transmision ulterior alguna de la informacion recibida en el contexto de una
asociacion para el intercambio de informacion, excepto cuando:

a) lainformacion se facilite a otra entidad obligada de conformidad con el articulo 49,
apartado 1;

b) lainformacion deba incluirse en la comunicacion presentada a la UIF o facilitarse en
respuesta a una solicitud de la UIF de conformidad con el articulo 69, apartado 1;

c) lainformacion se facilite a la ALBC de conformidad con el articulo 93 del
Reglamento (UE) 2024/...7;

d) lainformacion sea solicitada por las autoridades policiales o judiciales, sin perjuicio
de las autorizaciones previas u otras garantias procesales exigidas por el Derecho
nacional.

* DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].
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6. Las entidades obligadas que participen en asociaciones para el intercambio de informacion
definiran politicas y procedimientos para el intercambio de informacion en sus politicas y
procedimientos internos establecidos de conformidad con el articulo 9. Tales politicas y

procedimientos deberan:

a)  especificar la evaluacioén que deba llevarse a cabo para determinar el alcance de la
informacion que deba compartirse y, cuando sea pertinente para la naturaleza de la
informacion o las garantias judiciales aplicables, prever un acceso diferenciado o

limitado a la informacion para los miembros de la asociacion;

b)  describir las funciones y responsabilidades de las partes en la asociacion para el

intercambio de informacion;

c) identificar las evaluaciones de riesgos que la entidad obligada tendré en cuenta para

determinar situaciones de mayor riesgo en las que pueda compartirse informacion.

Las politicas y los procedimientos internos a que se refiere el parrafo primero se elaboraran

antes de la participacion en una asociacion para el intercambio de informacion.

7. Cuando las autoridades de supervision lo consideren necesario, las entidades obligadas que
participen en una asociacion para el intercambio de informacion encargaran una auditoria
independiente del funcionamiento de dicha asociacion y compartiran los resultados con las

autoridades de supervision.
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Capitulo VII

Proteccion de datos y conservacion de registros

Articulo 76

Tratamiento de datos personales

1. En la medida en que sea estrictamente necesario a efectos de prevenir el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo, las entidades obligadas podran tratar categorias
especiales de datos personales enunciadas en el articulo 9, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2016/679 y los datos personales relativos a condenas e infracciones penales
mencionados en el articulo 10 del mismo Reglamento, sujetos a las garantias previstas en

los apartados 2 y 3 del presente articulo.

2. Las entidades obligadas podran tratar datos personales amparados por el articulo 9 del

Reglamento (UE) 2016/679, siempre y cuando:

a) informen a sus clientes o clientes potenciales de que dichas categorias de datos

podran tratarse con el fin de cumplir los requisitos del presente Reglamento;
b) los datos procedan de fuentes fiables, sean exactos y estén actualizados;

¢) no tomen decisiones que puedan dar lugar a resultados sesgados y discriminatorios

sobre la base de dichos datos;
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d) adopten medidas de alto nivel de seguridad de conformidad con el articulo 32 del

Reglamento (UE) 2016/679, en particular en términos de confidencialidad.

Las entidades obligadas podran tratar los datos personales contemplados a que se refiere el
articulo 10 del Reglamento (UE) 2016/679 siempre que cumplan las condiciones

establecidas en el apartado 2 del presente articulo, y que:

a)  dichos datos personales estén relacionados con el blanqueo de capitales, sus delitos

subyacentes o la financiacion del terrorismo;

b) las entidades obligadas dispongan de procedimientos que permitan distinguir, en el
tratamiento de dichos datos, entre alegaciones, investigaciones, procedimientos y
condenas, teniendo en cuenta el derecho fundamental a un juicio justo, el derecho de

defensa y la presuncion de inocencia.

Los datos personales seran tratados por las entidades obligadas, al amparo del presente
Reglamento, solo con fines de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion
del terrorismo y no seran objeto de tratamiento ulterior de manera incompatible con los
citados fines. Quedara prohibido el tratamiento de datos personales sobre la base del

presente Reglamento para fines comerciales.
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5. Las entidades obligadas podran adoptar decisiones resultantes de procesos automatizados,
incluida la elaboracion de perfiles con arreglo a la definicion que figura en el articulo 4,
punto 4, del Reglamento (UE) 2016/679, o de procesos que impliquen sistemas de
inteligencia artificial con arreglo a la definicion que figura en el articulo 3, punto 1, del

45+

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo*™, siempre que:

a) los datos tratados por dichos sistemas se limiten a los datos obtenidos con arreglo al

capitulo III del presente Reglamento;

b)  toda decision de entablar o negarse a entablar o mantener una relacion de negocios
con un cliente, o de llevar a cabo o negarse a realizar una operacion ocasional para
un cliente, o de aumentar o reducir el alcance de las medidas de diligencia debida
con respecto al cliente aplicadas de conformidad con el articulo 20 del presente
Reglamento, esté sujeta a una intervencién humana significativa para garantizar la

exactitud y adecuacion de dicha decision, y

c) el cliente pueda obtener una explicacion sobre la decision adoptada por la entidad
obligada, y pueda impugnar dicha decision, excepto en relacion con el informe a que

se refiere el articulo 69 del presente Reglamento.

45 Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se

establecen normas armonizadas en materia de inteligencia artificial y se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 300/2008, (UE) n.° 167/2013, (UE) n.° 168/2013, (UE) 2018/858,
(UE) 2018/1139 y (UE) 2019/2144 y las Directivas 2014/90/UE, (UE) 2016/797 y
(UE) 2020/1828 (Ley de Inteligencia Artificial) (DO L, ..., ELIL: ...).

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 24/24
[2021/0106(COD)] y complétense los datos correspondientes en la nota a pie de pagina.
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Articulo 77

Conservacion de registros
1. Las entidades obligadas conservaran los siguientes documentos y datos:

a)  una copia de los documentos y la informacion obtenidos durante la realizacion del
procedimiento de diligencia debida con respecto al cliente conforme al capitulo III,

incluida la informacion obtenida a través de medios de identificacion electronica;

b)  un registro de la evaluacion realizada de conformidad con el articulo 69, apartado 2,
incluida la informacion y las circunstancias consideradas y los resultados de dicha
evaluacion, con independencia de que dicha evaluacion dé lugar o no a una
comunicacion de operaciones sospechosas a la UIF, y una copia de las

comunicaciones, si las hay, de sospechas de operaciones;

c) losjustificantes y registros de operaciones, consistentes en documentos originales o
en copias que tengan fuerza probatoria similar en procedimientos judiciales en virtud

del Derecho nacional aplicable, que sean necesarios para identificar las operaciones;

d) cuando participen en asociaciones para el intercambio de informacion con arreglo al
capitulo VI, copias de los documentos e informacion obtenidos en el marco de dichas

asociaciones, y registros de todos los casos de intercambio de informacion.

Las entidades obligadas velaran por que los documentos, la informacién y los registros

mantenidos en virtud del presente articulo no se expurguen.
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2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, las entidades obligadas podran decidir
reemplazar la conservacion de copias de la informacion por la conservacion de las
referencias a dicha informacion, siempre y cuando la naturaleza y el método de
conservacion de esa informacion garantice que las entidades obligadas pueden
proporcionar de inmediato a las autoridades competentes la informacion y que la

informacion no puede modificarse ni alterarse.

Las entidades obligadas que hagan uso de la excepcidn a que se refiere el parrafo primero
definiran en sus procedimientos internos elaborados conforme al articulo 9 las categorias
de informacion para las que conservard una referencia en lugar de una copia o el original,
asi como los procedimientos para recuperar la informacion de manera que se pueda

proporcionar a las autoridades competentes previa solicitud.

3. La informacién indicada en los apartados 1 y 2 se conservara durante un periodo de cinco
afios, a partir de la fecha de extincion de la relacion de negocios o de la fecha en la que se
ejecute la operacion ocasional, o de la fecha de la negativa a entablar una relacion de
negocios o llevar a cabo una operacion ocasional. Sin perjuicio de los periodos de
conservacion de los datos recogidos a efectos de otros actos juridicos de la Union o del
Derecho nacional que cumplan el Reglamento (UE) 2016/679, las entidades obligadas

suprimirdn los datos personales al expirar el periodo de cinco afos.

Las autoridades competentes podran exigir, segiin cada caso concreto, que se siga
conservando la informacion a que se refiere el parrafo primero siempre que dicha
conservacion sea necesaria para la prevencion, deteccion, investigacion o enjuiciamiento
del blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo. La prorroga maxima del periodo

de conservacion no excedera de un periodo de cinco anos.
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4. Cuando, a ... [36 meses después de la fecha de la entrada en vigor del presente
Reglamento], haya procedimientos judiciales relacionados con la prevencion, la deteccion,
la investigacion o el enjuiciamiento de presuntas actividades de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo pendientes en un Estado miembro, y obren en poder de una
entidad obligada informacion o documentos relacionados con esos procedimientos
pendientes, la entidad obligada podra conservar esa informacion o esos documentos
durante un periodo de cinco afos a partir de ... [36 meses después de la fecha de la entrada

en vigor del presente Reglamento].

Los Estados miembros podran, sin perjuicio de las disposiciones del Derecho penal
nacional en materia de pruebas aplicables a las investigaciones penales y los
procedimientos judiciales en curso, permitir o requerir la conservacion de los datos o
informacion durante un periodo adicional de cinco afos, siempre que se haya establecido la
necesidad y la proporcionalidad de dicha prérroga adicional para la prevencion, la
deteccion, la investigacion o el enjuiciamiento de presuntas actividades de blanqueo de

capitales o financiacion del terrorismo.

Articulo 78

Suministro de registros a las autoridades competentes

Las entidades obligadas instauraran sistemas que les permitan responder de forma completa y
diligente a las solicitudes de informacion que les curse la UIF u otras autoridades competentes con
arreglo al Derecho nacional sobre si mantienen o han mantenido, durante el periodo de los cinco
afios anteriores a esa solicitud, relaciones de negocios con determinadas personas y sobre la indole
de dichas relaciones, a través de canales seguros y de una manera que garantice la total

confidencialidad de las consultas.
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Capitulo VIII
Medidas para reducir los riesgos derivados

de los instrumentos anonimos

Articulo 79

Cuentas anonimas, acciones al portador y derechos de suscripcion de acciones al portador

1. Las entidades de crédito, las entidades financieras y los proveedores de servicios de
criptoactivos tendran prohibido mantener cuentas bancarias y de pago andnimas, libretas
de ahorro anénimas, cajas de seguridad anénimas o cuentas de criptoactivos anénimas, asi
como cualquier cuenta que permita la anonimizacion del titular de la cuenta del cliente o la
anonimizacion o un aumento de la ofuscacion de las operaciones, en particular mediante

monedas de mejora del anonimato.

Los titulares y beneficiarios de cuentas anéonimas bancarias o de pago, libretas de ahorro
anonimas, cajas de seguridad an6nimas mantenidas por entidades financieras o entidades
de crédito o cuentas de criptoactivos andnimas estaran sujetos a las medidas de diligencia

debida con respecto al cliente antes de poder usarlas de cualquier modo.

2. Las entidades de crédito y las entidades financieras que actlian como adquirentes, en el
sentido del articulo 2, punto 1, del Reglamento (UE) 2015/751 del Parlamento Europeo y
del Consejo*, aceptaran pagos efectuados con tarjetas de prepago andnimas emitidas en
terceros paises, salvo que las normas técnicas de regulacion adoptadas por la Comision
conforme al articulo 28 del presente Reglamento lo establezcan de otro modo sobre la base

de un bajo riesgo probado.

46 Reglamento (UE) 2015/751 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2015,
sobre las tasas de intercambio aplicadas a las operaciones de pago con tarjeta (DO L 123
de 19.5.2015, p. 1).
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Las sociedades tendran prohibido emitir acciones al portador, y convertiran todas las
acciones al portador existentes en acciones registradas, las inmovilizaran en el sentido del
articulo 2, apartado 1, punto 3, del Reglamento (UE) n.® 909/2014, o las depositaran con
una entidad financiera antes del ... [dos afos después de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento]. No obstante, las sociedades cuyos valores coticen en un mercado
regulado o cuyas acciones se emitan como valores intermediados, ya sea mediante
inmovilizacion en el sentido del articulo 2, apartado 1, punto 3, de dicho Reglamento o
mediante emision directa, en forma desmaterializada, en el sentido de articulo 2,

apartado 1, punto 4, de dicho Reglamento, podran emitir nuevas acciones al portador y
mantener acciones al portador existentes. En el caso de las acciones al portador existentes
que no se conviertan, inmovilicen o depositen a mas tardar el ... [cinco anos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], todos los derechos de voto y de
distribucion vinculados a dichas acciones se suspenderan automaticamente hasta su
conversion, inmovilizacion o deposito. Todas aquellas acciones no convertidas,
inmovilizadas o depositadas a mas tardar el ... [seis afios después de la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento] seran canceladas, lo que dara lugar a una disminucién del

capital social del importe correspondiente.

Se prohibira a las sociedades emitir derechos de suscripcion de acciones al portador de

forma no intermediada.
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Articulo 80

Limites a los pagos de grandes cantidades en efectivo a cambio de bienes o servicios

1. Las personas que comercien con bienes o presten servicios podran aceptar o efectuar pagos
en efectivo tnicamente por valor de hasta 10 000 EUR o el importe equivalente en la
moneda nacional o extranjera, ya se realicen en una sola operacion o en varias operaciones

que parezcan estar relacionadas.

2. Los Estados miembros podran adoptar limites mas bajos, previa consulta al Banco Central
Europeo de conformidad con el articulo 2, apartado 1, de la Decision 98/415/CE del
Consejo*’. Dichos limites mas bajos se notificaran a la Comision en el plazo de tres meses

tras la introduccion de la medida a escala nacional.

3. Cuando a escala nacional ya existan limites que se situen por debajo del limite establecido
en el apartado 1, estos seguirdn aplicandose. Los Estados miembros notificaran dichos
limites a la Comision a mas tardar ... [tres meses desde la entrada en vigor del presente

Reglamento].
4. El limite mencionado en el apartado 1 no se aplicara a:
a) los pagos entre personas fisicas que no estén ejerciendo su actividad profesional;

b) los pagos o depositos efectuados en los locales de las entidades de crédito, los
emisores de dinero electronico, tal como se definen en el articulo 2, punto 3, de la
Directiva 2009/110/CE, y los proveedores de servicios de pago, tal como se definen

en el articulo 4, punto 11, de la Directiva (UE) 2015/2366.

47 Decision 98/415/CE del Consejo, de 29 de junio de 1998, relativa a la consulta de las
autoridades nacionales al Banco Central Europeo acerca de los proyectos de disposiciones
legales (DO L 189 de 3.7.1998, p. 42).
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Los pagos o depositos a que se refiere el parrafo primero, letra b), que superen el limite se

comunicaran a la UIF dentro de los plazos fijados por la UIF.

Los Estados miembros velaran por que se adopten medidas oportunas, incluso la
imposicion de sanciones, contra las personas fisicas o juridicas en el ejercicio de su
actividad profesional de las que se sospeche que han infringido el limite establecido en el

apartado 1, o un limite menor adoptado por los Estados miembros.

El nivel total de las sanciones se calculard de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Derecho nacional, de tal forma que produzca resultados proporcionales a la

gravedad de la infraccion para disuadir eficazmente futuros delitos del mismo tipo.

Cuando, por causa de fuerza mayor, no estén disponibles a nivel nacional medios de pago
por fondos, segin se define en el articulo 4, punto 25, de la Directiva (UE) 2015/2366, los
Estados miembros podran suspender temporalmente la aplicacion del apartado 1 o, en su
caso, del apartado 2 del presente articulo e informaran de ello sin demora a la Comision.
Asimismo, los Estados miembros informaran a la Comision de la duracion prevista de la
indisponibilidad de medios de pago por fondos, segtin se define en el articulo 4, punto 25,
de la Directiva (UE) 2015/2366, distintos de los billetes y monedas, y de las medidas

adoptadas por los Estados miembros para restablecer su disponibilidad.
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Cuando, sobre la base de la informacion comunicada por el Estado miembro, la Comision
considere que la suspension de la aplicacion del apartado 1 o, en su caso, del apartado 2 no
esta justificada por un caso de fuerza mayor, adoptara una decision dirigida a dicho Estado

miembro solicitando el levantamiento inmediato de dicha suspension.

Capitulo IX

Disposiciones finales

SECCION 1

COOPERACION ENTRE LAS UIF Y LA FISCALIA EUROPEA

Articulo 81

Cooperacion entre las UIF y la Fiscalia Europea

1. En virtud del articulo 24 del Reglamento (UE) 2017/1939, cada UIF comunicara sin
demora indebida a la Fiscalia Europea los resultados de sus analisis y cualquier
informacion adicional pertinente cuando existan motivos razonables para sospechar que se
estan cometiendo o se han cometido actividades de blanqueo de capitales u otras
actividades delictivas respecto de las cuales la Fiscalia Europea podria ejercer su
competencia de conformidad con el articulo 22 y el articulo 25, apartados 2 y 3, de dicho

Reglamento.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 285
ECOFIN.1.B ES



A mas tardar el ... [veinticuatro meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC, en consulta con la Fiscalia Europea, elaborara proyectos de
normas técnicas de ejecucion y los presentard a la Comision para su adopcion. En dichos
proyectos de normas técnicas de ejecucion se especificaran el formato que deberan usar

las UIF para presentar la informacion a la Fiscalia Europea.

La Comisidn estara facultada para adoptar las normas técnicas de ejecucion a que se refiere
el segundo parrafo del presente apartado, de conformidad con el articulo 53 del

Reglamento (UE) 2024/...".

Las UIF responderan oportunamente a las solicitudes de informacién de la Fiscalia
Europea en relacion con el blanqueo de capitales y otras actividades delictivas a que se

refiere el apartado 1.

Las UIF y la Fiscalia Europea podran intercambiar los resultados de los analisis
estratégicos, incluidas tipologias e indicadores de riesgo, cuando dichos analisis estén
relacionados con el blanqueo de capitales y otras actividades delictivas a que se refiere el

apartado 1.

Articulo 82

Solicitudes de informacion a la Fiscalia Europea

La Fiscalia Europea respondera sin demora indebida a las solicitudes motivadas de
informacion de una UIF cuando dicha informacidn sea necesaria para el desempefio de las

funciones de la UIF con arreglo al capitulo III de la Directiva (UE) 2024/...**.

++

DO: insértese el nimero del Reglamento que figura en el documento PE-CONS 35/24
[2021/0240(COD)].

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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La Fiscalia Europea podra aplazar o denegar la comunicacion de la informacion a que se
refiere el apartado 1 cuando dicha comunicacion pueda perjudicar el correcto desarrollo y
la confidencialidad de una investigacion en curso. La Fiscalia Europea comunicara
oportunamente a la UIF solicitante el aplazamiento o la negativa a facilitar la informacion

solicitada, incluidos los motivos para ello.

SECCION 2

COOPERACION ENTRE LAS UIF Y LA OLAF

Articulo 83
Cooperacion entre las UIF y la OLAF

De conformidad con el articulo 8, apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom) n.® 883/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo*®, cada UIF transmitira sin demora a la OLAF los
resultados de sus analisis y toda informacion adicional pertinente cuando existan motivos
razonables para sospechar que se estan cometiendo o se han cometido fraude, corrupcion o
cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Union, en
relacion con los cuales la OLAF pueda ejercer su competencia de conformidad con el

articulo 8 de dicho Reglamento.

Las UIF responderan oportunamente a las solicitudes de informacion de la OLAF en
relacion con el fraude, la corrupcion o cualquier otra actividad ilegal a que se refiere el

apartado 1.

48

Reglamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom)

n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

PE-CONS 36/24 DCG/laa 287

ECOFIN.1.B ES



3. Las UIF y la OLAF podran intercambiar los resultados de los analisis estratégicos,
incluidas tipologias e indicadores de riesgo, cuando dichos andlisis se refieran al fraude, la

corrupcidn o cualquier otra actividad ilegal a que se refiere el apartado 1.

Articulo 84
Solicitudes de informacion a la OLAF

1. La OLAF respondera oportunamente a las solicitudes motivadas de informacion de
una UIF cuando dicha informacion sea necesaria para el desempefio de las funciones de

la UTF con arreglo al capitulo III de la Directiva (UE) 2024/...".

2. La OLAF podré aplazar o denegar la comunicacion de la informacion a que se refiere el
apartado 1 cuando dicha comunicacion sea probable que tenga un impacto negativo en una
investigacion en curso. La OLAF comunicaréd oportunamente a la UIF solicitante el

aplazamiento o la negativa a facilitar la informacion solicitada, incluidos los motivos

para ello.
SECCION 3
OTRAS DISPOSICIONES
Articulo 85
Ejercicio de la delegacion
1. Se otorgan a la Comision poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en los articulos 29, 30, 31, 34, 43,
52 y 68 se otorgan a la Comision por un periodo de tiempo indefinido a partir del ... [fecha

de entrada en vigor del presente Reglamento].

3. La delegacion de poderes mencionada en los articulos 29, 30, 31, 34, 43, 52 y 68 podra ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision
de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen.
La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la
Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los

actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcidn de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el

Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultdineamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud de los articulos 29, 30, 31 o 34, entraran en vigor
unicamente si, en un plazo de un mes a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al
Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de
dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las formularan. El plazo se

prorrogard un mes a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

PE-CONS 36/24 DCG/laa 289
ECOFIN.1.B ES



7. Los actos delegados adoptados en virtud de los articulos 43, 52 o 68, entraran en vigor
unicamente si, en un plazo de tres meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo
y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento
de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se

prorrogara tres meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 86

Procedimiento de comite

1. La Comision sera asistida por el Comité sobre la prevencion del blanqueo de capitales y de
la financiacion del terrorismo establecido por el articulo 34 del Reglamento
(UE) 2023/1113. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

Articulo 87

Revision

A mas tardar el ... [ocho afios después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento] y, a
continuacion, cada tres afios, la Comision revisara la aplicacion del presente Reglamento y

presentara al Parlamento Europeo y al Consejo un informe.
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La primera revision incluird una evaluacion de:

a) los sistemas nacionales de comunicacion de sospechas con arreglo al articulo 69, y los
obstaculos y oportunidades para establecer un sistema unico de notificacion a escala de la

Unioén;

b) la adecuacion del marco de transparencia en cuanto a la titularidad real para atenuar los

riesgos asociados a las entidades juridicas y los instrumentos juridicos.

Articulo 88

Informes

A mas tardar ... [seis afios tras la fecha de la entrada en vigor del presente Reglamento] la Comision
presentara al Parlamento Europeo y al Consejo informes para evaluar la necesidad y la

proporcionalidad de:

a) reducir el umbral del 25 % para la identificacion de la titularidad real de las entidades

juridicas, a través de la participacion en la propiedad;

b) ampliar el ambito de aplicacion de los bienes de gran valor para incluir las prendas y

accesorios de gran valor;

C) ampliar el &mbito de aplicacion de la divulgacion de informacion basada en umbrales con
arreglo al articulo 74 para abarcar la venta de otros bienes, de la introduccion de formatos
armonizados para la notificacion de dichas operaciones en funcion de la utilidad de dichos
informes para las UIF y de la ampliacion del alcance de la informacion recogida de las

personas que comercien en zonas de libre comercio;

d) ajustar el limite aplicado a los pagos de grandes cantidades en efectivo.
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Articulo 89
Relacion con la Directiva (UE) 2015/849

Las referencias a la Directiva (UE) 2015/849 se interpretaran como referencias al presente
Reglamento y a la Directiva (UE) 2024/...%, de acuerdo con la tabla de correspondencias presente

en el anexo VI de dicho Reglamento.

Articulo 90

Entrada en vigor y aplicacion

El presente Reglamento entraré en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.

Serd aplicable a partir del ... [36 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], excepto para las entidades obligadas a que se refiere el articulo 3, punto 3, letras n)
a 0), para quienes sera aplicable desde el ... [60 meses a partir de la fecha de entrada en vigor del

presente Reglamento].

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hechoen ..., el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

La Presidenta La Presidenta / El Presidente

+

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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ANEXO 1
Lista indicativa de las variables de riesgos

A continuacion, figura una lista no exhaustiva de las variables de riesgo que las entidades obligadas
tendran en cuenta a la hora de realizar su evaluacion del riesgo de acuerdo con el articulo 10 y para
determinar en qué medida deben aplicar medidas de diligencia debida con respecto al cliente, de

conformidad con el articulo 20:
a) Variables de riesgo en funcion del cliente:
1) el negocio o la actividad profesional del cliente y del titular real del cliente;
ii)  lareputacion del cliente y del titular real del cliente;
iii) la naturaleza y el comportamiento del cliente y del titular real del cliente;
iv)  las jurisdicciones en las que estan establecidos el cliente y el titular real del cliente;

v) lasjurisdicciones en las que se encuentran los establecimientos principales del cliente

y del titular real del cliente;

vi) las jurisdicciones con las que el cliente y el titular real del cliente tienen relaciones

personales pertinentes.
b) Variables de riesgo en funcién del producto, el servicio o la operacion:

1) la finalidad de la cuenta o relacion;
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i1)  laregularidad o duracion de la relacion de negocios;

iii) el nivel de activos que va a depositar el cliente o el volumen de las operaciones

realizadas;

iv) el nivel de transparencia, u opacidad, que aporta el producto, el servicio o la

operacion;
v) la complejidad del producto, el servicio o la operacion;
vi) el valor o el tamafio del producto, el servicio o la operacion.
C) Variables de riesgo en funcidn del canal de distribucion:
i)  lamedida en que la relacion de negocios se desarrolle a distancia;

ii)  la presencia de introductores o intermediarios que el cliente podria utilizar y la

naturaleza de su relacion con el cliente.

d) Variable de riesgo para el sector de seguros de vida y otros seguros relacionados con

inversiones:

1) el nivel de riesgo que supone el beneficiario de la pdliza de seguro.
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ANEXO 11
Factores de menor riesgo

A continuacion figura una lista no exhaustiva de los factores y tipos de datos para la identificacion

de situaciones potencialmente de menor riesgo a que se refiere el articulo 20:
1) Factores de riesgo en funcion del cliente:

a)  empresas publicas que cotizan en bolsa y estan sujetas a requisitos de informacion
(ya sea en virtud de las normas de la bolsa o en virtud de la ley u otros instrumentos
de obligado cumplimiento), que impongan obligaciones para garantizar una

transparencia adecuada de la titularidad real;
b)  empresas o administraciones publicas;

c) clientes que son residentes en las zonas geograficas de menor riesgo establecidas en

el punto 3.
2) Factores de riesgo en funcion del producto, servicio, operacion o canal de distribucion:
a)  polizas de seguros de vida cuya prima es baja;

b)  pdlizas de seguros para planes de pensiones, siempre y cuando no contengan una

opcion de rescate anticipado ni puedan servir de garantia;

c) planes de pensiones, jubilacion o similares que contemplen el abono de prestaciones
de jubilacion a los empleados, siempre y cuando las cotizaciones se efectien
mediante deduccion del salario y las normas del plan no permitan a los beneficiarios

ceder su participacion;
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d)  productos o servicios financieros adecuadamente definidos y limitados, destinados a
determinados tipos de clientes, con objeto de aumentar el acceso con fines de

inclusion financiera;

e) productos en los que el riesgo de blanqueo de capitales y de financiacion del
terrorismo se gestione mediante otros factores, como los limites de disposicion de
efectivo o la transparencia de la propiedad (por ejemplo, ciertos tipos de dinero

electronico).

3) Factores de riesgo en funcion del area geografica — registro, establecimiento o

residencia en:
a)  Estados miembros;

b)  terceros paises con regimenes eficaces de lucha contra el blanqueo de capitales y la

financiacion del terrorismo;

c) terceros paises que, segun fuentes creibles, tengan un bajo nivel de corrupcion u otras

actividades delictivas;

d) terceros paises que, segun fuentes creibles, como evaluaciones mutuas, informes de
evaluacion detallada o informes de seguimiento publicados, dispongan de requisitos
contra el blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo compatibles con las

Recomendaciones revisadas del GAFI, y apliquen efectivamente dichos requisitos.
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ANEXO III

Factores de mayor riesgo

A continuacion figura una lista no exhaustiva de los factores y tipos de datos para la identificacion

de situaciones potencialmente de mayor riesgo a que se refiere el articulo 20:

1) Factores de riesgo en funcion del cliente:
a)  relacion de negocios o operacion ocasional desarrollada en circunstancias
excepcionales;
b) clientes residentes en las areas geograficas de mayor riesgo establecidas en el
punto 3;
c)  personas juridicas o instrumentos juridicos que constituyen vehiculos de gestion del
patrimonio personal;
d) sociedades con accionistas nominales o acciones al portador;
e) empresas que hacen uso intensivo de efectivo;
f)  estructura de propiedad de la empresa poco habitual o excesivamente compleja,
habida cuenta de la naturaleza de sus actividades;
g) el cliente es un nacional de un tercer pais que solicita derechos de residencia en un
Estado miembro a cambio de cualquier tipo de inversién, como transferencias de
capital, compra o arrendamiento de inmuebles, inversion en bonos del Estado,
inversion en sociedades de capital, donaciones o dotaciones financieras para una
actividad que contribuya al bien ptblico y contribuciones a los presupuestos del
Estado;
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h)

el cliente es una entidad o un instrumento juridico constituido o establecido en una

jurisdiccidn en la que no tiene actividad econdmica real, presencia econdmica

sustancial o justificacion econémica aparente;

1) el cliente es propiedad directa o indirecta de una o varias de las entidades o
instrumentos mencionados en la letra h).
2) Factores de riesgo en funcion del producto, servicio, operacion o canal de distribucion:
a)  banca privada;
b)  productos o operaciones que podrian favorecer el anonimato;
c)  pagos recibidos de desconocidos o terceros no asociados;
d)  nuevos productos y nuevas practicas comerciales, incluidos nuevos mecanismos de
entrega, y utilizacion de tecnologias nuevas o en desarrollo para productos nuevos o
ya existentes;
e)  operaciones relacionadas con petroleo, armas, piedras o metales preciosos, productos
del tabaco, objetos culturales y otros elementos de importancia arqueologica,
historica, cultural y religiosa, o con valor cientifico singular, asi como marfil y
especies protegidas.
3) Factores de riesgo en funcion del area geografica:
a)  terceros paises sujetos a un seguimiento reforzado o identificados por el GAFI
debido a las deficiencias de cumplimiento de sus regimenes de LBC/LFT;
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b)

d)

terceros paises que, segun fuentes dignas de crédito o procesos reconocidos, como
evaluaciones mutuas, informes de evaluacion detallada o informes de seguimiento

publicados, no dispongan de regimenes eficaces de LBC/LFT;

terceros paises que, segun fuentes dignas de crédito o procesos reconocidos, tengan

niveles significativos de corrupcion u otras actividades delictivas;

terceros paises objeto de sanciones, embargos o medidas similares adoptadas, por

ejemplo, por la Unién o por las Naciones Unidas;

terceros paises que ofrezcan financiacion o apoyo a actividades terroristas, o en cuyo

territorio operen organizaciones terroristas designadas;

paises terceros que, segun fuentes fiables o procesos reconocidos, permitan el secreto

financiero:

1) creando obstaculos a la cooperacion y al intercambio de informacion con otras

jurisdicciones,

i1)  contando con leyes estrictas en materia de secreto empresarial o bancario que
impidan a las entidades y a sus empleados facilitar informacion sobre los
clientes a las autoridades competentes, en particular mediante multas y

sanciones,
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iii)

contando con controles insuficientes para la constitucion de entidades juridicas

o la creacion de instrumentos juridicos, o

no exigiendo que la informacion sobre la titularidad real se registre o se

conserve en una base de datos o registro centrales.
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ANEXO IV

Lista de bienes de gran valor a que se refiere el articulo 2, apartado 1, punto 54:

1) Articulos de joyeria, orfebreria y plateria de valor superior a 10 000 EUR o el equivalente
en la moneda nacional.

2) Aparatos de relojeria de valor superior a 10 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional.

3) Vehiculos de motor de precio superior a 250 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional.

4) Aeronaves de precio superior a 7 500 000 EUR o el equivalente en la moneda nacional.

5) Embarcaciones de precio superior a 7 500 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional.
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ANEXO V

Metales preciosos a que se refiere el articulo 2, apartado 1, punto 55:

a) Oro

b) Plata

C) Platino
d) Iridio
e) Osmio
f) Paladio
g) Rodio
h) Rutenio

Piedras preciosas a que se refiere el articulo 2, apartado 1, punto 55:

a) Diamante

b) Rubi

C) Zafiro

d) Esmeralda

PE-CONS 36/24 DCG/laa

ANEXO V ECOFIN.1.B



ANEXO VI

Tabla de correspondencias

Directiva (UE) 2015/849

Directiva (UE) 2024/...*

Presente Reglamento

Articulo 1, apartado 1
Articulo 1, apartado 2
Articulo 1, apartado 3
Articulo 1, apartado 4
Articulo 1, apartado 5
Articulo 1, apartado 6
Articulo 2, apartado 1
Articulo 2, apartado 2
Articulo 2, apartado 3
Articulo 2, apartado 4
Articulo 2, apartado 5
Articulo 2, apartado 6
Articulo 2, apartado 7
Articulo 2, apartado 8
Articulo 2, apartado 9

Articulo 3, punto 1
Articulo 3, punto 2
Articulo 3, punto 3
Articulo 3, punto 4
Articulo 3, punto 5
Articulo 3, punto 6

+

Articulo 2, apartado 1, punto 1
Articulo 2, apartado 1, punto 1
Articulo 2, apartado 1, punto 2
Articulo 2, apartado 1, puntos 1y 2
Articulo 3

Articulo 4

Articulo 6, apartado 1
Articulo 6, apartado 2
Articulo 6, apartado 3
Articulo 6, apartado 4
Articulo 6, apartado 5
Articulo 7

Articulo 4, apartado 3, y articulo 6,
apartado 6

Articulo 2, apartado 1, punto 5
Articulo 2, apartado 1, punto 6
Articulo 2, apartado 1, punto 4
Articulo 2, apartado 1, punto 3
Articulo 2, apartado 1, punto 47
Articulo 2, apartado 1, punto 28

DO: insértese el nimero de la Directiva que figura en el documento PE-CONS 37/24
[2021/0250(COD)].
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Articulo 3, punto 6, letra a) — Articulos 51 a 55

Articulo 3, punto 6, letra b) — Articulo 58

Articulo 3, punto 6, letra c) — Articulo 57

Articulo 3, punto 7 — Articulo 2, apartado 1, punto 11

Articulo 3, punto 8 — Articulo 2, apartado 1, punto 22

Articulo 3, punto 9 — Articulo 2, apartado 1, punto 34,y
articulo 2, apartado 2

Articulo 3, punto 10 — Articulo 2, apartado 1, punto 35,y
articulo 2, apartado 5

Articulo 3, punto 11 — Articulo 2, apartado 1, punto 36

Articulo 3, punto 12 — Articulo 2, apartado 1, punto 40

Articulo 3, punto 13 — Articulo 2, apartado 1, punto 19

Articulo 3, punto 14 — Articulo 2, apartado 1, punto 12

Articulo 3, punto 15 — Articulo 2, apartado 1, punto 41

Articulo 3, punto 16 — Articulo 2, apartado 1, punto 17

Articulo 3, punto 17 — Articulo 2, apartado 1, punto 23

Articulo 3, punto 18 — Articulo 2, apartado 1, punto 7

Articulo 3, punto 19 — —

Articulo 4 Articulo 3 —

Articulo 5 — —

Articulo 6 Articulo 7 —

Articulo 7 Articulo 8 —

Articulo 8, apartado 1 — Articulo 10, apartado 1

Articulo 8, apartado 2 — Articulo 10, apartados 2 y 3

Articulo 8, apartado 3 — Articulo 9, apartado 1
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Articulo 8, apartado 4
Articulo 8, apartado 5
Articulo 9

Articulo 10, apartado 1
Articulo 10, apartado 2
Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13, apartado 1
Articulo 13, apartado 2
Articulo 13, apartado 3
Articulo 13, apartado 4
Articulo 13, apartado 5
Articulo 13, apartado 6
Articulo 14, apartado 1
Articulo 14, apartado 2
Articulo 14, apartado 3
Articulo 14, apartado 4
Articulo 14, apartado 5
Articulo 15

Articulo 16
Articulo 17
Articulo 18, apartado 1
Articulo 18, apartado 2
Articulo 18, apartado 3

Articulo 9, apartado 2
Articulo 9, apartados 2 y 3
Articulo 29

Articulo 79, apartado 1
Articulo 79, apartado 3
Articulo 19, apartados 1,2y 5

Articulo 19, apartado 7 y articulo 79,
apartado 2

Articulo 20, apartado 1
Articulo 20, apartado 2
Articulo 20, apartado 2
Articulo 20, apartado 4
Articulo 47

Articulo 22, apartado 4
Articulo 23, apartados 1 y 4
Articulo 23, apartado 2
Articulo 23, apartado 3
Articulo 21, apartados 1 y 2
Articulo 26, apartados 2 y 3

Articulo 20, apartado 2, parrafo
segundo, y articulo 33

Articulo 33, apartado 1
Articulo 34, apartados 1 y 8
Articulo 34, apartado 2
Articulo 34, apartado 3
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Articulo 18, apartado 4
Articulo 18 bis, apartado 1
Articulo 18 bis, apartado 2

Articulo 18 bis, apartado 3

Articulo 18 bis, apartado 4
Articulo 18 bis, apartado 5

Articulo 19
Articulo 20

Articulo 20, letra a)

Articulo 20, letra b)
Articulo 20 bis

Articulo 21
Articulo 22
Articulo 23
Articulo 24
Articulo 25
Articulo 26
Articulo 27
Articulo 28
Articulo 29

Articulo 30, apartado 1

Articulo 29, apartado 4

Articulo 29, apartados 5y 6, y
articulo 35, letra a)

Articulo 29, apartados 5y 6, y
articulo 35, letra b)

Articulo 29, apartado 6
Articulo 36

Articulo 9, apartado 2, articulo 20,
apartado 1, y articulo 42, apartado

Articulo 9, apartado 2, letra a),

1

inciso iii), y articulo 20, apartado 1,

letra g)

Articulo 42, apartado 1
Articulo 43

Articulo 44

Articulo 45

Articulo 46

Articulo 39

Articulo 48, apartado 1
Articulo 48

Articulo 49

Articulo 48, apartado 3

Articulo 63, apartados 1, 2, parrafo

segundo, y 4, y articulo 68
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Articulo 30, apartado 2
Articulo 30, apartado 3
Articulo 30, apartado 4

Articulo 30, apartado 5,
parrafo primero

Articulo 30, apartado 5,
parrafo segundo

Articulo 30, apartado 5,
parrafo tercero

Articulo 30, apartado 5 bis

Articulo 30, apartado 6

Articulo 30, apartado 7
Articulo 30, apartado 8
Articulo 30, apartado 9
Articulo 30, apartado 10

Articulo 31, apartado 1

Articulo 31, apartado 2
Articulo 31, apartado 3
Articulo 31, apartado 3 bis

Articulo 31, apartado 4,
parrafo primero

Articulo 31, apartado 4,
parrafo segundo

Articulo 31, apartado 4,
parrafo tercero

Articulo 31, apartado 4,
parrafo cuarto

Articulo 10, apartado 1

Articulo 10, apartados 7
y 10

Articulo 11y
articulo 12, apartado 2

Articulo 12, apartado 1

Articulo 11, apartado 4,
y articulo 13,
apartado 12

Articulo 11, apartados 1,
2y3

Articulo 61, apartado 2
Articulo 15

Articulo 10,
apartados 19 y 20

Articulo 10, apartados 1,
2y3

Articulo 11y
articulo 12, apartado 2

Articulo 12, apartado 1

Articulo 11, apartado 2

Articulo 63, apartado 5

Articulo 24

Articulo 22, apartado 7

Articulo 58, articulo 64, apartado 1,

y articulo 68

Articulo 64, apartado 3
Articulo 64, apartado 5
Articulo 67
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Articulo 31, apartado 4 bis

Articulo 31, apartado 5

Articulo 31, apartado 6
Articulo 31, apartado 7
Articulo 31, apartado 7 bis
Articulo 31, apartado 9

Articulo 31, apartado 10
Articulo 31 bis

Articulo 32, apartado 1
Articulo 32, apartado 2
Articulo 32, apartado 3

Articulo 32, apartado 4

Articulo 32, apartado 5

Articulo 32, apartado 6
Articulo 32, apartado 7
Articulo 32, apartado 8

Articulo 32, apartado 9
Articulo 32 bis, apartado 1
Articulo 32 bis, apartado 2
Articulo 32 bis, apartado 3
Articulo 32 bis, apartado 4
Articulo 32 fer

Articulo 11, apartado 4,
y articulo 13,
apartado 12

Articulo 10, apartados 7
y 10

Articulo 61, apartado 2
Articulo 15

Articulo 10,
apartados 19 y 20

Articulo 17, apartado 1
Articulo 19, apartado 1
Articulo 62, apartado 1

Articulo 19, apartados 2,
3, parrafo primero, 4 y 5

Articulo 21, apartado 1,
y articulo 22, apartado 1,
parrafo primero

Articulo 22, apartado 1,
parrafo segundo

Articulo 22, apartado 2
Articulo 24, apartado 1

Articulo 19, apartado 3,
parrafo segundo

Articulo 21, apartado 4
Articulo 16, apartado 1
Articulo 16, apartado 2
Articulo 16, apartado 3
Articulo 16, apartado 5
Articulo 18

Articulo 24

Articulo 22, apartado 7

Articulo 58, apartado 4
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Articulo 33, apartado 1
Articulo 33, apartado 2
Articulo 34, apartado 1
Articulo 34, apartado 2
Articulo 34, apartado 3
Articulo 35
Articulo 36
Articulo 37
Articulo 38

Articulo 39
Articulo 40
Articulo 41
Articulo 42
Articulo 43
Articulo 44, apartado 1
Articulo 44, apartado 2
Articulo 44, apartado 3
Articulo 44, apartado 4

Articulo 45, apartado 1
Articulo 45, apartado 2
Articulo 45, apartado 3

Articulo 40, apartado 5

Articulo 42

Articulo 60

Articulo 70

Articulo 9, apartado 1
Articulo 9, apartado 2

Articulo 9, apartados 3
y6

Articulo 69, apartado 1
Articulo 69, apartado 6
Articulo 70, apartado 1
Articulo 70, apartado 2

Articulo 71

Articulo 72

Articulo 11, apartado 2, parrafo
cuarto, y apartado 4, articulo 14 y

articulo 69, apartado 7
Articulo 73
Articulo 77
Articulo 76
Articulo 78

Articulo 16, apartado 1

Articulo 8, apartados 3,4y 5

Articulo 17, apartado 1

Articulo 45, apartado 4 Articulo 48 —

Articulo 45, apartado 5 — Articulo 17, apartado 2

Articulo 45, apartado 6 — Articulo 17, apartado 3
PE-CONS 36/24 DCG/laa 7
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Articulo 45, apartado 7
Articulo 45, apartado 8
Articulo 45, apartado 9
Articulo 45, apartado 10
Articulo 45, apartado 11
Articulo 46, apartado 1
Articulo 46, apartado 2
Articulo 46, apartado 3
Articulo 46, apartado 4
Articulo 47, apartado 1

Articulo 47, apartado 2
Articulo 47, apartado 3
Articulo 48, apartado 1
Articulo 48, apartado 1 bis

Articulo 48, apartado 2

Articulo 48, apartado 3
Articulo 48, apartado 4

Articulo 48, apartado 5

Articulo 48, apartado 6
Articulo 48, apartado 7
Articulo 48, apartado 8
Articulo 48, apartado 9
Articulo 48, apartado 10
Articulo 49

Articulo 50

Articulo 41, apartado 1
Articulo 41, apartado 2
Articulo 41, apartado 3
Articulo 39, apartado 2
Articulo 28, apartado 1

Articulo 4, apartados 1
y2

Articulo 6, apartado 1
Articulo 6, apartado 2
Articulo 37, apartado 1

Articulo 37, apartado 5,
y articulo 62, apartado 1

Articulo 37, apartados 2
y6
Articulo 37, apartado 7

Articulo 37, apartado 1,
parrafo primero,

articulo 46 y articulo 54,
apartado 4

Articulo 46, apartados 2
y 3, y articulo 47

Articulo 40, apartado 1
Articulo 40, apartado 2
Articulo 40, apartado 4
Articulo 37, apartado 3
Articulo 40, apartado 3
Articulo 61, apartado 1
Articulo 63

Articulo 17, apartado 4
Articulo 16, apartado 3

Articulos 12 y 15

Articulo 11, apartado 1
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Articulo 50 bis
Articulo 51
Articulo 52
Articulo 53
Articulo 54
Articulo 55
Articulo 56

Articulo 57

Articulo 57 bis, apartado 1
Articulo 57 bis, apartado 2
Articulo 57 bis, apartado 3
Articulo 57 bis, apartado 4

Articulo 57 bis, apartado 5
Articulo 57 ter

Articulo 58, apartado 1
Articulo 58, apartado 2

Articulo 58, apartado 3
Articulo 58, apartado 4
Articulo 58, apartado 5
Articulo 59, apartado 1
Articulo 59, apartado 2

Articulo 59, apartado 3
Articulo 59, apartado 4
Articulo 60, apartado 1

Articulo 61, apartado 3
Articulo 29
Articulo 31
Articulo 33
Articulo 34

Articulo 30, apartados 2
y3

Articulo 35

Articulo 67, apartado 1
Articulo 67, apartado 2
Articulo 67, apartado 3

Articulo 44, articulo 46,
apartado 1, y articulo 47,
apartado 1

Articulo 51

Articulo 68

Articulo 53, apartado 1
Articulo 53, apartados 2
y3

Articulo 53, apartado 4
Articulo 53, apartado 5
Articulo 55, apartado 1

Articulo 55, apartado 2,
y articulo 56,
apartados 2y 3

Articulo 55, apartado 3
Articulo 55, apartado 4

Articulo 58, apartados 1,
2, parrafo primero, y 3
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Articulo 60, apartado 2

Articulo 60, apartado 3
Articulo 60, apartado 4
Articulo 60, apartado 5
Articulo 60, apartado 6
Articulo 61

Articulo 62, apartado 1
Articulo 62, apartado 2
Articulo 62, apartado 3
Articulo 63

Articulo 64

Articulo 64 bis
Articulo 65

Articulo 66

Articulo 67

Articulo 68

Articulo 69

Anexo |

Anexo II

Anexo III

Anexo IV

Articulo 58, apartado 2,
parrafo tercero

Articulo 58, apartado 4
Articulo 53, apartado 6
Articulo 53, apartado 7
Articulo 53, apartado 8
Articulo 60

Articulo 59, apartado 1
Articulo 6, apartado 6
Articulo 59, apartado 2

Articulo 72

Articulo 85
Articulo 86

Anexo |
Anexo 11
Anexo II1
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